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PROYECTO PARA LA IMPLANTACION DE UN EDIFICIO DE APARTAMENTOS
TURISTICOS EN LOGRONO. Calle Marqués de Vallejo n°14, Logrofio_La Rioja

Arquitecto: D. Pablo José Ruiz Dominguez. Colegiado n° 856 del COAR.
MEMORIA
1.- INTRODUCCION

Se redacta este proyecto con la intencidén de solicitar la licencia de obras y actividad
para la implantaciéon de un edificio de apartamentos turisticos en un edificio de viviendas
existentes. La redaccién de este proyecto responde del técnico que suscribe, no solo como
Arquitecto y direccion facultativa, sino como propietario y promotor del mismo, a nombre de
Pablo José Ruiz Dominguez, con DNI 165917777 y domicilio en Marqués de Vallejo 14, 1° planta de
Logrofio, la Rioja.

Este edificio se encuentra situado en la C/Marqués de Vallejo n°14 de Logrofo,
correspondiente  a  las  siguientes  referencias  catastrales:  5618305WN4051N0002DX,
5618305WN4051NOOO3FM, 5618305WN4051N0004GQ y 5618305WN4051NOOOSHW.

El edificio, en la actualidad, se compone de un local comercial y tres plantas de
viviendas. La primera planta se encuentra en proceso de reforma para la segregacién de una
oficina para la implantacién de dos viviendas turisticas (Expediente URB2024/0078), una segunda
planta con dos viviendas y una tercera planta con una sola vivienda.

Este proyecto solicita:

-Implantacién de ascensor, con la correspondiente reforma de portal para la
eliminacion de barreras arquitecténicas, modificacion de escalera existente e instalacion de la
caja del ascensor en uno de los patios de la edificacion. Por Ultimo, se plantea una ligera
remodelacién de las viviendas existentes para posibilitar el acceso al ascensor desde cada una
de las viviendas de la edificacion.

-Uso del del edificio de viviendas como edificio de apartamentos turisticos. Una
vez terminadas las obras se solicita la explotacién de la edificacion como un edificio de
apartamentos turisticos.

1.2.- EMPLAZAMIENTO Y DESCRIPCION DEL SOLAR

Plano de emplazamiento
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El edificio objeto de actuacion se situa en la C/Marqués de Vallejo 14, dentro del Casco Antiguo
de la capital logronesa. Segun la documentacion catastral, el edificio fue construido en el ano 1950 y
tiene una configuracién de planta baja+3, con una dimension aproximada de 144m2 construidos por
planta, que se en planta baja se divide en local comercial (Bar Roots actualmente), y portal de acceso en
19y 2¢ planta dos viviendas por planta y la planta tercera es una vivienda completa.

Fachada principal C/Marqués de Vallejo 14

El sistema constructivo empleado originalmente consiste en la ejecucién de un muro de carga en
ambas fachadas ejecutado con pie y medio de ladrilo macizo, sustentando el interior mediante
estructura de pilares y vigas colgadas de hormigdn. Los forjados estdn ejecutados mediante viguetas de
hormigdn prefabricado y entrevigado de bovedilla catalana de ladrillo ejecutado “in situ™.

En el estado previo a las obras, el edificio tiene la siguiente configuracién:

Planta baja estado inicial
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La edificacion en planta baja consta de un local comercial y del portal de acceso a las viviendas
del edificio. Descrito en plano, se puede ver que a continuacién del portal y en un lateral del local
comercial, se encuentra uno de los patios del edificio, donde se aloja la cocina del establecimiento
ROOTS.

En planta primera, se refleja en este proyecto las dos viviendas de uso turistico que estdn en
proceso de ejecucién y que tienen licencia concedida para ello (Expediente URB2024/0078). Esta planta
estd formada por la caja de la escalera original del edificio, que une todas las plantas, y dos viviendas
completas. Cada una consta de un saldén-cocina-comedor, un dormitorio y un cuarto de bano completo.
En esta planta ya se puede observar la situacién de los dos patios del edificio. El patio pequeno, con
forjado suelo en planta 1y el patio de mayores dimensiones, anexo a la escalera, que tiene forjado suelo
en planta baja.

Planta primera estado inicial

La planta segunda estd formada por dos viviendas, también completas y preexistentes, que estdn
formadas, igualmente a las de la planta primera, por un salén-cocina-comedor, un dormitorio y un cuarto
de bano completo.

Planta segunda estado inicial

La vivienda situada en la planta tercera ocupa la totalidad de la planta, componiendo su
distribucién en un hall de acceso, un saldén-comedor con una despensa anexa, un despacho, un aseo,
cocina, tfres dormitorios y un bano situado en el interior del dormitorio principal.



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Memoria

Planta tercera estado inicial

La propuesta gue se planteq, tiene como objetivo principal la implantacion de un ascensor. Para
ello, es necesaria la modificacién del portal de acceso al edificio dada la existencia de dos tframos de
escaleras, y la modificaciéon en cada planta del acceso a las viviendas, para poder conectarlas con el
ascensor de nueva implantacion.

La planta baja en su estado final presentard dos modificaciones importantes.

-Por un lado el portal se deberd adaptar para eliminar las barreras arquitectdnicas existentes: Se
elimina la puerta actual para la instalaciéon de una puerta corredera de accionamiento automdtico; se
eliminard el primer tramo de escaleras para ejecutar en su lugar una rampa de inclinacién razonable; se
conservard la escalera existente pero deberd suplementarse con varios peldafos de nueva ejecuciéon
para poder salvar la cota de los escalones eliminados.

-Por otro, se deberd modificar la cocina del local comercial, situada en el patio de propiedad de
la comunidad de propietarios (pero cedido por escrito para el uso del local comercial), donde se alojard
la caja del ascensor y el espacio necesario para el embarque en su interior. Se plantea el uso del menor
espacio posible para seguir cediendo el espacio restante del patio al local comercial.

Planta baja estado final

En planta primera, la reforma necesaria consistird en la modificacién de la distribucidn de los
apartamentos turisticos planteados para poder acceder a cada uno de ellos directamente desde el
ascensor, dada que la motivacion primera de los trabajos de reforma es la eliminacién de barreras
arquitectdnicas.

Por su parte, el ascensor estard alojado en una de las esquinas del patio, y serd ejecutado
mediante estructura metdlica liviana y revestimiento de vidrio transparente, para minimizar al mdximo la
pérdida de iluminacién de las ventanas correspondientes al edificio de Portales 33, que aungue vuelcan
al patio propiedad de la comunidad de Marqués de Vallejo 14, no gozan de servidumbre de vistas.
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:

Planta primera estado final

En planta segunda, la actuacién a redlizar serd la misma que en primera, que serd la de adaptar
el acceso a las viviendas existentes para poder acceder directamente desde la cabina del ascensor.

Planta segunda estado final

Por Ultimo, en planta tercera, la actuaciéon también consiste en poder acceder al interior de la
vivienda directamente desde la cabina del ascensor, pero como no existe mds que una vivienda por
planta, se opta por un acceso directo sin ejecutar un rellano con puerta convencional.

Planta tercera estado final
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En cuanto a los alzados exteriores de la edificacion, se encuentran reflejados en detalle en la
documentacién grdfica adjunta, pero en esta actuaciéon no se va a producir ninguna variacion en los
mismos, exceptuando la sustitucidén de la puerta de acceso al interior.

Alzado C/Marqués de Vallejo y Alzado desde Travesia de San Juan

En las siguientes imagenes se puede apreciar la actuacién que se plantea en las secciones, que
muestra en ambos casos el acceso al edificio por el portal y el corte por el patio interior. En la seccion
inicial, se aprecian los dos tramos de escaleras que hacen imposible el acceso al ascensor que se plantea
en el patio mediante silla de ruedas. Para solucionar esta dificultad se plantea la demolicién de dicho
framo de escaleras para ejecutar una rampa desde la puerta del portal y suplementar la escalera
existente del edificio, que se conserva, con tres escalones de idénticas dimensiones a los existentes.

En cuanto el ascensor, la opcidon considerada es la ocupacién de la minima superficie posible en
el patio interior propiedad de la comunidad de propietarios y ejecutar la caja del ascensor mediante
estructura metdlica liviana y cerramiento de vidrio transparente para minimizar el impacto visual desde las
estancias del edificio situado en Portales 33, que comparte ventanas con el patio del edificio.
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Seccién estado inicial

N\
T

Seccién estado final
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2.- CONDICIONANTES URBANISTICOS.

El presente proyecto estard sujeto al cumplimiento de las siguientes normativas:

-Cédigo Técnico de la Edificacion_CTE
- PGM de Logrono.

-Decreto 10/2017 del 17 de marzo por el que se aprueba el Reglamento General de
Turismo de La Rioja.

-Decreto 40/2018 del 23 de Noviembre por el que se modifica el Decreto 10/2017 del 17

de marzo.

La actuacién que se plantea en este proyecto no supone el cambio de uso, dado que el
inmueble es actualmente un edificio de viviendas. Se plantean las actuaciones minimas para que este
inmueble deje de tener barreras arquitectdnicas para personas con discapacidad.

La justificacidn del cumplimiento normativo se desarrollard en las Ultimas pdginas de esta
memoria.

Catalogaciéon Este inmueble NO es objeto de catalogacion
Alineacién Se mantiene la alineacion de fachadas actual.
Fachada No sufre modificaciéon respecto a la fachada preexistente.

Patio.
El establecimiento fiene dos patios preexistentes que se conservan.

Condiciones del elevador Segun marca la normativa en material de accesibilidad, el
ascensor tendrd un hueco interior minimo en cabina de 100x120cm. En este caso, el ascensor
tendrd un hueco de cabina interior de 110x140cm

3.- RAZONAMIENTO DEL PROYECTO_PROGRAMA DE NECESIDADES DE OBRA.

Tal como se ha comentado someramente en anteriores pdginas, este proyecto consiste
principalmente en la implantacién de un ascensor para que se puedan acceder a todas las
viviendas del interior directamente desde el mismo y por otro lado la solicitud de explotacion de la
totalidad del edificio (a excepcidon del local comercial situado en planta baja), como
establecimiento de apartamentos turisticos.

De cara al portal y la instalacion el ascensor:

-En el portal se tendrd que eliminar el primer framo de escaleras para instalar una rampa
desde la via publica hasta alcanzar la mayor cota posible. Dado que hay que salvar mayor altura,
la escalera actual, que serd conservada, tendrd que suplementarse con varios escalones de
idénticas dimensiones a los existentes.

En el lateral izquierdo a la escalera existe un corredor que actualmente da acceso a los
contadores del edificio. Este corredor serd el que sirva de acceso al nuevo ascensor.

-Nuevo ascensor Al no existir té¢cnicamente ofra solucién, serd necesario ejecutar la caja
del ascensor en el patio del edificio. Este patio se encuentra actualmente ocupado por la cocina
del local comercial Roots, que tendrd que ser modificada. La titularidad del suelo de este patio es
de la Comunidad de Propietarios de Marqués de Vallejo 14, que cedid por escrito y con cardcter
temporal, el uso del espacio al local comercial.

La caja del ascensor deberd ser ejecutada con cristal transparente para minimizar todo lo
posible la reduccidn de iluminacién en las ventanas del inmueble Portales 33 que vuelcan a dicho
patio.
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-Adaptacién_de acceso_a las viviendas Para eliminar en su totalidad las barreras
arquitectdnicas, se deberd modificar minimamente el interior de las viviendas para que se pueda
acceder directamente desde el desembarco del ascensor.

A pesar de que estos inmuebles constan de las condiciones de cualquier vivienda con
cédula convencional con cédula de habitabilidad, en el proyecto se plantean la instalacién de
medidas de proteccidon contra incendios propias de estos establecimientos, como la iluminaciéon
de emergencia, senalizacion de emergencia y evacuacién, asi como la instalacion de los
extintores necesarios.

4.- ACLARACIONES LEGALES.

El patio donde se pretende instalar el ascensor del edificio tiene ftitularidad de la
Comunidad de propietarios, dicho esto, consideramos oportuno realizar dos aclaraciones:

Servidumbre de vistas C/Portales 33_Tal como se ha reflejado anteriormente, en el patfio
donde se pretende ejecutar la instalacion del ascensor se encuentran ventanas correspondientes
al interior de las viviendas del edificio situado en C/Portales 33. Realizadas las consultas oportunas,
tanto a Registro de la Propiedad como a Notaria, en las escrituras del edificio Marqués de Vallejo
14, no figura la existencia de ninguna servidumbre de vistas que obligue a respetar una distancia
mayor o igual a 3m a ninguna de las ventanas existentes de dicho edificio.

Cocina Roots en patio Marqués de Vallejo 14. La cocina del local comercial Roots se
encuentra situada en el patio donde se pretende instalar el ascensor del edificio. En este caso, la

fitularidad del suelo del patio corresponde a la Comunidad de Propietarios. Este suelo fue cedido
por escrito con cardcter temporal para uso del local comercial.

5.- CUADRO DE USOS Y SUPERFICIES

El cuadro de superficies de las estancias que forman el edificio en el estado previo a la
realizacién de las reformas es la siguiente:

Superficies utiles estado inicial

Planta baja
Portal 14,21m?2
Contadores de gas 0,48m2
Escaleras 4,39m2
Espacio comercial 13,09m2

Planta primera

Escaleras 1° planta 7.24m?2
Rellano 19 planta 2,67m2
Distribuidor 1,23m2
Patio interior 2 13,09m2
VIVIENDA 1A

Salén-cocina-comedor 36,52m?2
Bano 3,82m2
Dormitorio 13,61m2
Patio interior 1 6,00m?2
VIVIENDA 1B

Hall entrada 6,07/m?2
Salén cocina comedor 33,16m?2
Dormitorio 10,00m2
Bano 3,91m2
Trastero 10,15m2
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Planta segunda

Escaleras 2° planta 7.24m?2
Rellano 2° planta 2,54m2
Distribuidor 1,86m2
VIVIENDA 2A

Salén-cocina-comedor 33,46m2
Dormitorio 13,23m2
Pasillo 2,51m2
Armario 0,72m2
Bano 4,59m2
VIVIENDA 2B

Pasillo 8,40m?2
Bano 4,96m?2
Salon comedor 17,16m2
Office 6,10m2
Cocina 6,92m?2
Dormitorio 13,16m2
Trastero 8,65m?2

Planta tercera

Escaleras 3° planta 3,75m2
Rellano 3° planta 2,58m?2
VIVIENDA 3¢

Hall 6,53m2
Despensa 2,84m?2
Salén comedor 31,19m2
Office 12,09m2
Distribuidor 12,22m?2
Bano 2 2,28m?2
Cocina 9,49m?2
Dormitorio 1 14,52m?2
Bano dormitorio 1 5,02m2
Dormitorio 2 12,52m?2
Dormitorio 3 10,32m2
Total superficie util estado actual 437,03m2

Total superficie construida 499,50m2
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Superficies Utiles estado inicial

Planta baja
Portal 14,87m?2
Contadores instalaciones 2,37m2
Escaleras 3,11m2
Acceso ascensor 2,95m2
Espacio comercial 5,73m2

Planta primera

Escaleras 1¢ planta 7.24m2
Rellano 1° planta 2,67m2
Distribuidor 8,41m?2
Patio interior 2 9,24m?2
VIVIENDA 1A

Salén-cocina-comedor 36,52m?2
Bano 3,82m2
Dormitorio 13,62m2
Patio interior 1 6,00m2
VIVIENDA 1B

Salén cocina comedor 35,18m2
Dormitorio 10,31m2
Bano 3,91Tm2
Trastero 10,15m2

Planta segunda

Escaleras 2° planta 7.24m2
Rellano 2° planta 2,54m2
Distribuidor 10,19m2
VIVIENDA 2A

Salén-cocina-comedor 33,46m?2
Dormitorio 13,23m2
Pasillo 2,51m2
Armario 0,72m?2
Bano 4,59m?2
VIVIENDA 2B

Salon comedor 23,26m?2
Bano 4,96m?2
Cocina 6,92m?2
Dormitorio 13,16m?2
Trastero 8,65m2

Planta tercera

Escaleras 3° planta 3,75m2
Rellano 3° planta 2,58m?2
VIVIENDA 3°

Hall 6,53m2
Despensa 2,84m2
Salén comedor 31,19m2
Office 12,09m2
Distribuidor 14,52m?2
Bano 2 2,28m?2
Cocina 9,49m?2
Trastero 14,52m?2
Bano 1 5,02m2
Dormitorio 2 12,52m2
Dormitorio 3 10,32m2

12
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Total superficie util estado final 429,056m2

Total superficie construida 499,50m2

6.- DESCRIPCION GENERAL DE MATERIALES Y TRABAJOS A REALIZAR

A continuacién se pasa a describir de manera general los materiales y las instalaciones del
establecimiento.

6.1.- TRABAJOS PREVIOS

Los trabajos contemplados en esta partida consisten en la demolicién de los elementos
existentes necesarios para la correcta continuacién del resto de trabajos:

-Demolicién de primer tramo de escaleras, revestimientos en solado de portal existente y
parte de primer peldano de segundo framo de escalera, con su correspondiente barandilla.

-Desmontaje de puerta de enfrada al edificio, asi como desmontaje de todas las
ventanas del hueco de escalera e interior de patio, asi como desmontaje de las puertas de
acceso a interior de vivienda que serdn objeto de modificacion.

-Desmontaje de las partes correspondientes a instalaciones de electricidad, fontaneria y
saneamiento que sea necesario para la adaptacion de la actual distribucidon a la distribucién
reflejada en los planos de estado final.

6.2.- MODIFICACION DE PREEXISTENCIAS

En este apartado incluimos toda modificacién que sea necesaria para adaptar las
conducciones preexistentes en el patio a la nueva ejecucién del espacio de acceso al ascensor y
la propia caja del ascensor. En este caso serd necesario adaptar dos chimeneas de humos del
local situado en planta baja, la bajante pluvial del patio, asi como la ubicacién del armario de
contadores preexistente en el edificio de marqués de Vallejo 14.

6.3.- ALBANILERIA

En este capitulo incluimos la ejecucién de los siguientes elementos:

-Forjado techo del nuevo espacio de acceso al ascensor desde planta baja.

-Ejecucion de la rampa de nueva ejecucion en el interior del portal.

-ejecucion de revestimientos, tanto en paredes, suelos y techos del portal, asi
como de los nuevos rellanos de acceso a las viviendas desde el desembarco del ascensor
en diferentes plantas.

-También se deberdn incluir en este capitulo todos los trabajos relativos a las
ayudas de la albanileria a la ejecucion de las instalaciones.

6.4.- ALBANILERIA

En este capitulo incluimos la ejecucién de los siguientes elementos:

-Forjado techo del nuevo espacio de acceso al ascensor desde planta baja.

-Ejecucion de la rampa de nueva ejecucion en el interior del portal.

-ejecucion de revestimientos, tanto en paredes, suelos y techos del portal, asi
como de los nuevos rellanos de acceso a las viviendas desde el desembarco del ascensor
en diferentes plantas.

-También se deberdn incluir en este capitulo todos los trabajos relativos a las
ayudas de la albanileria a la ejecucion de las instalaciones.

13
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6.5.- ESTRUCTURAS

-Se deberd ejecutar el foso del ascensor reflejado en la documentacién grdfica adjunta
mediante elementos de hormigdn armado.

6.6.- INSTALACION DE ELEVACION

Por cumplimiento normativo, se deberd instalar un ascensor de accionamiento eléctrico
de dimensidn minima de interior de cabina de 100x120cm. En este caso se instalard un
aparato eléctrico sin cuarto de mdaquinas y con maquinaria incorporada a cabina con
puertas automdticas de 80cm de acero lacado en blanco, luz interior, marcaje braille y
alarma de emergencia. Tendrd 4 paradas y un dos embarques a 180°. En _este caso, se
instalard una cabina de dimensiones mayores a las minimas marcadas por ley, siendo estas
de 110x140cm.

Se deberd instalar el ascensor mediante una estructura metdlica perimetral que de forma a la
caja del ascensor, a partir del foso en nivel de cimentacién. Posteriormente, se ejecutard un
revestimiento a la caja del ascensor de vidrio laminado fransparente.

6.7.- CARPINTERIA

Se deberd ejecutar varias carpinterias segin la documentacién grdfica adjunta en el
proyecto:

-Puerta de acceso a la edificacion. Se deberd instalar una nueva puerta de acceso al
edificio desde la via pUblica.

-Se deberdn instalar nuevas puertas de acceso a varias de las viviendas existentes, dado
que va a modificarse ligeramente su distribucién para permitir el acceso directamente desde el
desembarco del ascensor.

-Se deberd instalar varias ventanas nuevas para poder conservar la iluminaciéon vy
ventilacién de varias estancias, pero adaptdndose a la nueva ejecucién de la caja del ascensor
en el patio del edificio.

-Por Ultimo, se deberd instalar una barandilla de vidrio como continuacién a la barandilla
metdlica existente en la escalera del portal.

6.8.- INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO

Dada la ligera variacién en la distribucion interior de las viviendas, serd necesaria la
adaptacién de varios de los banos en el interior de las viviendas. En este caso se deberdn
modificar varios cuartos de bano, por lo que serd necesario adaptar las instalaciones existentes de
fontaneria y saneamiento, asi como la instalacién de varios aparatos sanitarios.

6.9.- INSTALACION DE ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES

Se deberd adaptar ligeramente la instalacién de electricidad e iluminacién en el interior
de las viviendas para adaptarla a la nueva distribucion.

Las caracteristicas y cantidad de puntos de luz y de tomas de corriente quedan descritos

en la documentacion grdfica adjunta.

En cada planta se instalard un repetidor de senal wifi que posibilite la correcta senal de
red para todos los usuarios del edificio.
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6.10.- INSTALACION DE PROTECCION CONTRAINCENDIO

A pesar de que el uso fundamental del edificio no sufre variacién, va a pasar un
establecimiento publico, por lo que serd necesaria la instalacién de iluminacién y senalizaciéon de
emergencia, asi como los correspondientes extintores.

7.- ESTUDIO ECONOMICO

Capitulos % Total Euros
ACTUACIONES PREVIAS 5,34 4.949,91
MODIFICACION PREEXISTENCIA 3,60 3.331,70
ALBANILERIA 18,90 17.519,44
ESTRUCTURA 14,42 13.362,28
ASCENSOR 30,03 27.830,00
REVESTIMIENTOS Y ACABADOS 3,19 2.951,83
CARPINTERIA/VIDRIOS 8,90 8.245,02
INSTALACION ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES 3,60 3.336,10
INSTALACION FONTANERIA 1,77 1.639,39
INSTALACION DE SANEAMIENTO 0,38 350,00
INSTALACION DE APARATOS SANITARIOS/GRIFERIAS 3,99 3.693,48
PROTECCION CONTRA INCENDIOS 2,87 2.661,97
GESTION DE RESIDUOS 1,54 1.425,00
SEGURIDAD Y SALUD 1,48 1.375,00
TOTAL 100 92.671,12

El presupuesto de ejecucion material de la obra de referencia asciende a 92.671,12€+IVA.

Logrofio, 30 de Julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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8.- Memoria de Materiales.

CERRAMIENTOS

-Los cerramientos interiores que sea necesario ejecutar, serdn materializados mediante sistema de
construccion en seco de cartén-yeso. En el caso de la separacién entre el espacio de embarco del
ascensor y la cocina en planta baja, serd materializado mediante fdbrica de ladrilo.

REVESTIMIENTOS INTERIORES Y ACABADOS

SOLADOS GENERALES

El acabado de los solados variard en funcion del tipo de espacio de que se trate.

-Zonas publicas y de paso_la totalidad de estos espacios serd revestida mediante alicatado de gres
porceldnico con una resbaladicidad adecuada a la normativa. Dicha resbaladicidad quedard
justificada con la presentacién de los correspondientes certificados a la finalizaciéon de la obra.

-Distribuidores de planta entre los accesos a las viviendas_ Este espacio quedard revestido
mediante tarima sintética.

PARAMENTOS

Paramentos interiores_ Todos los paramentos interiores estardn revestidos mediante pintura pldstica
de color y acabado a elegir por la Propiedad.

En el interior de los cuartos de aseo, el acabado de los paramentos en el interior del espacio ducha
serd de dlicatado de gres, mientras que en las zonas que no sea estrictamente necesario por
motivos de conservacion frente a la humedad, el acabado serd de pintura pldstica resistente a la
humedad.

TECHO

Se redlizard mediante subestructura metdlica tipo Pladur con perfileria metdlica y placas de
carton yeso. Todo el techo, tanto en las zonas que lleven instaladas un falso techo tipo Pladur,
como la totalidad del enlucido, estardn revestidos mediante pintura pldstica de color y acabado a
elegir por la Propiedad.

Los techos de los cuartos de aseo estardn revestidos mediante un sistema de techo

desmontable, dado que se debe dar acceso para la conservacidén de la maquinaria de
climatizacion.

CARPINTERIA INTERIOR

Para la instalacién de las puertas interiores de madera se colocardn premarcos de madera de
pino de la medida necesaria revestidos con madera para barnizar en tonos, calidades vy
dimensiones a definir por la direccién facultativa.

Dispondrd de tres pernios de acero latonado por cada una de las hojas vy seis tornillos por cada
uno de ellos. Serdn de DM lacado de ancho minimo 0,82m., con resbaldn. En el caso de la puerta
de acceso desde la sala al estacionamiento incorporard cerradura, y la del aseo sin cerradura vy
con condena.
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Ventanas
-La totalidad de las ventanas del establecimiento serdn de pvc de ancho 70 de seccién de
marco con acristalamiento é+6 4S/16éargon/4+4, es decir, bajo emisivo y con capacidades
aislantes al ruido ambiente.
-Puerta corredera automdtica de acceso con sensor

Todo segun dimensiones de la documentacién adjunta y comprobacién de mediciones en obra.

INSTALACION ELECTRICA:

Esta se hard en todo momento cumpliendo con el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
"REBT"

Todas las lineas irdn bajo tubo protector o sobre bandeja con tubo libre halégeno en caso de ir
visto.

Todos los mecanismos instalados serdn de 19 calidad, de modelo, material y color a elegir por la
propiedad. La colocacién y el esquema de la instalacion serd la fijada por la documentacion
grdfica adjunta.

Se determina el modelo LS990 de Jung en color blanco alpino, aunque podria ser instalado
cualquier mecanismo de calidad y coste similar.

SUMINISTRO Y SANEAMIENTO

Las tuberias de A.C.S. y de agua fria en zonas no empotradas irdn aisladas térmicamente
con coquilla de polietileno expandido.

Los aparatos sanitarios serdn de porcelana de 1° calidad certificada. Se dotardn de llaves
de aparato y de griferia monomando. Inodoro modelo DNeo de Duravit con rimless adosado
pared o similar.

La red de suministro y saneamiento quedard limitada a los aseos dentro de las
habitaciones, que estardn compuestos por un aparato de lavabo, un inodoro y una ducha. En
principio no se plantea la instalaciéon de ninguna bafera.

Tanto la red de saneamiento como la de fontaneria van instaladas en disposicion y
grosores segun la documentacién grdfica adjunta, por un instalador de calidad certificada,
siguiendo todas las normas de calidad y seguridad exigibles en este caso.

MEDIDAS CONTRAINCENDIOS

Se instalardn luminarias de emergencia en la enfrada de todas las estancias, segun la
documentacién grdfica adjunta.

Se instalard un extintor en la zona de entrenamiento y otro en la zona de distribucién que
tendrdn como minimo una condicién de 23A-113B.

Se instalard un extintor en el cuarto de instalaciones donde se encuentra el cuadro de
encendidos, que tendrd condicion de CO2.

Se instalard una sefal indicativa de “Salida” en cada una de las salidas peatonales.

Se utilizardn las senales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988.
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9.- MEMORIA DE ACTIVIDAD

Se pasa a describir el tipo de actividad, con sus caracteristicas particulares, asi como con sus
horarios:

9.1.- TIPO DE ACTIVIDAD

La actividad principal que se va a desarrollar en este establecimiento es la de edificio de
apartamentos turisticos, que es una categoria dentro de los establecimientos destinados al alojamiento
turistico contempladas por la normativa autondmica. El promotor de la obra y de la actividad serd:

PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ
DNI_165917771

C/MARQUES DE VALLEJO 14, 1°
26001_LOGRONO, LA RIOJA.

9.2.- HORARIO DE LA ACTIVIDAD

Dada la naturaleza del establecimiento, estard en funcionamiento de forma continua, sin ningun
periodo de cierre. Dada la pequena escala del local no se plantea la existencia de un espacio de check
in, sino atencién personalizada a la llegada de los huéspedes.

Logrono, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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Documento Fotogrdafico
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Fachadas de la edificacién en C/Marques de Vallejo y fachada frasera a Travesia de San Juan

Las anteriores imdagenes reflejan la edificacién en su estado previo. La imagen izquierda refleja la
fachada principal de acceso desde la C/Marqués de Vallejo y la imagen derecha es la fachada del
edificio desde la Travesia de San Juan. Desde esta calle, el Unico acceso lo tiene el local comercial.

Tal como se ha comentado anteriormente, la Unica modificacidén a la que se van a someter las
fachadas es a la sustitucion de la puerta de acceso a la edificacién.

Portal de acceso desde C/Marqués de Vallejo
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Imdgenes actuales de la escalera del edificio desde el portal

Las anteriores imdgenes muestran el portal de acceso a la edificacion desde el espacio exterior y
desde el interior. Tal como se puede observar, el portal no estd adaptado y hay dos tramos de escaleras.
La obra contempla la eliminacion del primer tramo de escaleras para instalar una rampa y suplementar la
escalera actual con fres escalones para alcanzar la cota superior de la nueva rampa. El espacio situado a
la izquierda de la escalera original serd el acceso al ascensor que serd instalado en el patio del edificio.

Afortunadamente, la escalera actual consta de Tm de ancho vy el rellano lateral de 1,20m. que
son las medidas minimas por ley para esta clase de actuaciones.

Patio interior edificacién

Las anteriores imé&genes muestran el patio donde se plantea la colocacion del nuevo ascensor.
Como se indica, el suelo de este patio es de propiedad de la comunidad, que fue cedido por escrito al
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local para su uso, pero no su propiedad. La tela asfdltica que se aprecia en la base es el techo de la
actual cocina del local comercial Roots, que tendrd que ser modificada para la ejecucién del ascensor.

Inmueble 1° planta

Las anteriores imdgenes muestran la oficina situada en primera planta, antes del inicio de las
obras de segregacion para la ejecucién de dos viviendas turisticas. Esta obra se encuentran en proceso.

Viviendas 2° planta

Estas imdgenes muestran las estancias de estar de las dos viviendas de la segunda planta. Tal
como se puede apreciar son viviendas en buen estado y en uso.
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Viviendas 3° planta

Las Ultimas imdgenes adjuntas muestran la vivienda situada en la tercera planta. Al igual que el
resto de las situadas en el edificio, se encuentra en buen estado y en uso.

Logrofio, 30 de Julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXOS A LA MEMORIA

ANEXO N° 1.
Documento Bdsico SUA. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad.

ANEXO N° 2.
Documento Basico Sl. Seguridad en caso de incendio.

ANEXO N° 3.
Documento Basico HE. Ahorro de energia.

ANEXO N° 4.
Documento Basico HR. Proteccién frente al ruido.

ANEXO N° 5.
NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

ANEXO NP° 6.
Documento Bdsico SE. Seguridad estructural.

ANEXO N° 7.
Documento Bdsico HS. Salubridad.

ANEXO NP° 8.
rebt.

ANEXO N° 9.
NORMA RUIDO LOGRONO.
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ANEXO N° 1

Documento Basico SUA.
Seguridad de utilizacidn y accesibilidad.

28



29

Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Memoria



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Memoria

Documento Basico SUA
Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

SUA 1.- Seguridad frente al riesgo de caidas
1.1.-Resbaladicidad en los suelos:

Con el fin de limitar el riesgo de resbaladicidad, los suelos de los edificios o zonas de uso
Residencial PUblico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y PUblica Concurrencia,
excluidas las zonas de ocupacién nula, tendrdn una clase tipo:

-Zonas interiores hUmedas_ (banos, cocinas y entrada al edificio desde el exterior)
Pendiente menor al 6%_clase tipo 2

-Zonas interiores secas con pendiente menor al 6%_clase tipo 1

-Zonas exteriores hUmedas_clase tipo 3

Se aportardn los correspondientes certificados de material una vez terminada la obra.

1.2.-Discontinuidades en el pavimento:

- El solado no tendrd juntas que presenten un resalto de mds de 4mm.

- El solado no presentard perforaciones o huecos por los que pueda infroducirse una esfera de
1,5cm de didmetro.

- Los desniveles que no excedan de 5cm. se resolverdn con una pendiente que no exceda del
25%.

-Cuando se dispongan de barreras para delimitar zonas de circulaciéon, tendrdn una altura de
80cm como minimo.

- No se colocardn escalones aislados, ni dos consecutivos.

1.3.-Desniveles:
3.1_Proteccién de los desniveles:

-Con el fin de limitar el riesgo de caida, existirdn barreras de proteccién en los
desniveles, huecos y aberturas, con una diferencia de cota mayor que 55cm

3.2_Caracteristicas de las barreras de proteccion

-Tendrdn, como minimo una altura de 0,90m cuando la diferencia de cota que
protegen no exceda de ém y de 1,10 en el resto de los casos. En el caso de las escaleras, esta
altura se medird desde la linea de inclinacién definida por los vértices de los peldanos, hasta el
limite superior de la barra.

-Las barreras de proteccién tendrdn una resistencia y uan rigidez suficiente para resistir la
fuerza horizontal establecida den el DB-SE-AE, en funcidn de la zona en la que se encuentren.

En este caso se calcula que la resistencia que deben ftener, tanto las barandillas de las
carpinterias exteriores, como las interiores de la escalera, debe ser, segun el CTE-DB-SE-AE,
considera necesaria una resistencia sobre el borde superior del elemento de 0,8KN/m, al ser
asimilado el interior de las habitaciones de hotel a un uso doméstico, clasificado como Al en la
tabla 3.1

-Las barandillas no podrdn ser facilmente escaladas por nifios, por lo que:

-No tendrdn entre 30 y 50cm sobre el nivel del suelo no existirdn puntos de
apoyo, o sobre la linea de inclinacién de una escalera.
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-No tendrdn aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 10cm de
didmetro, exceptudndose las aberturas triangulares que forman la huella vy la
contfrahuella de los peldafos con el limite inferior de la barandilla, siempre que
la distancia entre este limite y la linea de inclinacién de la escalera no exceda
de 5cm.

-Con el fin de limitar el riesgo de caida, existirdn barreras de proteccidén en los
desniveles, huecos y aberturas, con una diferenciade cota mayor que 55cm

En este caso se cumple con la normativa, dado que para la proteccion de los usuarios,
se construye un cerramiento completo de suelo a techo.

1.4.-Escaleras y rampas:
4.2_Escaleras de uso general:
Peldafios

-En framos rectos, la huella medird 28cm como minimo. En tramos rectos o
curvos, la contrahuella medird 13cm como minimo y 18,5cm como mdéximo y sin
bocel.

-La medida de la huella no incluird la proyeccion vertical de la huella del
peldano superior.

Tramos

-Cada tramo tendrd 3 peldafos como minimo. La mdxima altura que puede
salvar un framo es de 3,20m

-Los tramos podrdn serdn rectos.

-En framos mixtos, la huella medida en el eje del framo en las partes curvas no
serd menor que la huella en las partes rectas.

-Enfre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldanos
tendrdn la misma contrahuella y todos los peldafos de los tramos rectos tendrdn
la misma huella. Entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la
contrahuella no variard mds de Tcm.

-La anchura Util del tramo se determinard segin las exigencias del DB-SUA,
teniendo una anchura como minimo, segun la tabla 4.1:

Residencial vivienda_anchura minima de 1,00m

-La anchura de la escalera estard libre de obstdculos. La anchura minima Util se
medird entre paredes o barreras de proteccion, sin descontar el espacio
ocupado por los pasamanos siempre que estos no sobresalgan mds de 12cm de
la pared o barrera de proteccion. En tramos curvos, la anchura Util debe excluir
las zonas en las que la dimensién de la huella sea menor que 17cm.

Mesetas

-Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma direccion
tendrdn al menos la anchura de la escalera y una longitud medida en su eje de
Im como minimo.

En este caso las mesetas tendrdn Tm. de anchura y longitud igual a uno o dos
framos.

Pasamanos
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-Las escaleras que salven una altura mayor que 55cm dispondrdn de
pasamanos al menos en un lado.

-El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90y 110cm.

-BEl pasamanos serd firma y facil de asir, estard separado del paramento al
menos 4cm vy su sistema de sujecidn no interferird el paso continuo de la mano.

En este caso se cumple con la normativa, dado que la escalera tiene una
anchura de 1,00m, consta de varios framos con peldanos consecutivos (tramo
minimo de 4 peldafos - framo mdximo de 10 peldaios) , y estos, siendo todos
iguales constan de unas dimensiones de 18,5cm de tabica y 28cm de dimensién
de peldano.

4.3_Rampas de uso general:

Pendiente

Cuando pertenezcan a itinerarios accesibles, tendrdn una pendiente, como
mdximo del 10% en longitud menor a 3m, 8% cuanto la longitud sea menor a 6m
y del 6% en el resto de los casos.

Tramos

Tendrd una longitud de 15m como mdximo, excepto si pertenece a itinerarios
accesibles, en cuyo caso tendrd una longitud mdéxima de 9m.
Si pertenece a un itinerario accesible, los tramos serdn rectos.

Pasamanos

Las rampas que pertenezcan a un itinerario accesible que salven una cota
mayor a 18,5cm dispondrdn de pasamanos continuo en todo su recorrido,
incluido mesetas, en ambos lados. Asimismo los bordes libres contardn con un
z6calo o elemento de proteccion lateral de 10cm de altura como minimo.
Cuando la longitud del framo exceda de 3m, el pasamanos se prolongard
horizontalmente al menos 30cm en los extremos, en ambos lados.

El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90 y 110cm. Las rampas
situadas en itinerarios accesibles, dispondrdn de otro pasamanos a una altura
comprendida entre 65y 75cm.

El pasamanos serd firme y facil de asir, estard separado del paramento al menos
4cm y su sistema de sujecidn no interferird el paso continuo de la mano.

1.5.-Limpieza de los acristalamientos exteriores:

En edificios de uso Residencial Viviendaq, los acristalamientos que se encuentren a una alfura de
mds de é6m. sobre la rasante exterior con vidrio transparente cumplirdn con las condiciones que se
indican a confinuacién salvo cuando sean practicables o fadciimente desmontables, permitiendo su

limpieza por el exterior.

a) Toda la superficie exterior del acristalamiento se encontrard comprendida en un radio
de 0,85m. desde algun punto del borde de la zona practicable situado a una altura no
mayor de 1,30m.

b) Los acristalamientos reversibles estardn equipados con un dispositivo que los
mantenga bloqueados en la posicidn invertida durante su limpieza.

SUA 2.- Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

2.1.-Impacto:

2.1.1-Impacto con elementos fijos:
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-La altura libre de paso en zonas de circulacién serd como minimo de 2,10m. en zonas de
uso restringido y 2,20 en el resto de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre
serd de 2,00m como minimo.

-En zonas de circulacion las paredes carecerdn de elementos salientes que no arranguen
del suelo que vuelen mds de 15cm en la zona de altura comprendida entre 15cm y 2,20m
medida a partir del suelo y que presenten riesgo de impacto.

2.1.2-Impacto con elementos practicables:

-Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de ocupaciéon
nula situadas en el lateral de los pasillos cuya anchura sea menor de 2,50m se dispondrdn
de forma que el barrido de la hoja no invada el pasillo.

-Las puertas peatonales automdticas tendrdn marcado CE de conformidad con la
Directiva 98/37/CE

2.1.3-Impacto con elementos fragiles:

-Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baneras estardn
constituidas por elementos laminados o templados que resistan sin rofura un impacto de
nivel 3, conforme a | procedimiento descrito en la norma UNE EN12600:2003.

2.1.4-lmpacto con elementos insuficientemente perceptibles:

-Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas
estardn provistas, en toda su longitud de sefalizacién visualmente contrastada situada a
una altura inferior comprendida entre 0,85 y 1,10m y a una altura superior, comprendida
entre 1,50 y 1,70m. Dicha sefnalizacién no es necesaria cuando existan montantes
separados una distancia de 0,60m como mdximo, o si la superficie acristalada cuenta all
menos con un fravesano situado a la altura inferior antes mencionada.

-Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, tales
como cercos o tiradores, dispondrdn de senalizacién conforme al apartado 1 anterior.

2.2.-Atrapamiento:

2.2.2-Los elementos de apertura y cierre automdticos, dispondrdn de dispositivos de
proteccién adecuados al tipo de accionamiento y cumplirdn con las especificaciones
técnicas propias.

Tal como se justificard mds adelante en el apartado correspondiente al CTE-DB-SI, se
adjuntard un certificado por parte de la empresa instaladora que garantice la
incorporacién de un sistema de seguridad que produzca la apertura de la puerta en caso
de fallo del suministro eléctrico y de incendio.

SUA 3.- Seguridad frente al riesgo causado por aprisionamiento en recintos
3.1. Aprisionamiento

1. Cuando las puertas de un recinto fengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las
personas puedan quedar accidentalmente atrapadas dentfro del mismo, existird algin sistema de
desbloqueo de las puertas desde el exterior del recinto. Excepto en el caso de los banos o los
aseos de viviendas, dichos recintos tendrdn iluminacién controlada desde su interior

2. En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuario accesibles dispondrdn de
un dispositivo interior fdciimente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de
asistencia perceptible desde un punto de control y que permita al usuario verificar que su
llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

3- La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140N, como mdximo.

4. Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual

batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser
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utilizadas por peatones se empleard el método de ensayo especificado en la norma UNE-EN
12046-2:2000

SUA 4.- Seguridad frente al riesgo causado por iluminaciéon inadecuada

4.1.-Alumbrado normal en zonas de circulacion:

-En cada zona se dispondrd una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar,
una iluminancia minima de 20lux en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores. El factor de
uniformidad media serd del 40 por 100 como mimino.

4.2.-Alumbrado de emergencia:
4.2.1.-Dotacién:

-Los ediificios dispondrdn de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo
del alumbrado normal, suministre la iluminacién necesaria para facilitar la visibilidad a
los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio.

Estos serdn colocados en los aseos generales en edificio de uso publico, en los
lugares en los que se ubican los cuadros de distribucién y en los itinerarios accesibles.

En este caso, la iluminacion de emergencia se ha instalado en la entrada de
todos los espacios que forman el proyecto, para facilitar la evacuaciéon en caso de
emergencia.

4.2.2.-Posicidn y caracteristicas:

-Las luminarias de emergencia se situardn al menos a 2m por encima del nivel
del suelo.

-Se dispondrd una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea
necesario destacar un peligro potencial o el emplazamiento de un equipo de
seguridad. Como minimo se colocardn en los siguientes puntos:

-puertas existentes en los recorridos de evacuacion.
-en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos.

4.2.3.-Caracteristicas de la instalacion:

-La instalacién serd fija, estard provista de fuente propia de energia y debe
entrar automdticamente en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en la
instalacion de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de
emergencia. Se considera un fallo de alimentacion el descenso de la tensidén de
alimentacién por debajo del 70% de su valor nominal.

-El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar al
menos el 50% del nivel de iluminacién requerido al cabo de los 5s y el 100% a los 60s.

-La instalacidon cumplird las condiciones de servicio que se indican a
contfinuacién durante una hora, como minimo, a partir del instante en que tenga lugar
el fallo:

-En las vias de evacuaciéon cuya anchura no exceda de 2m. la
iluminancia horizontal en el suelo debe ser, como minimo , 1 lux a lo
largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al
menos la mitad de la anchura de la via.

-En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las
instalaciones de proteccién contra incendios de utilizacién manual y los
cuadros de distribucién del alumbrado, la iluminancia horizontal serd de
5 lux, como minimo.

-A lo largo de la linea central de una via de evacuacion, la relacion
entre la iluminancia méxima y minima no debe ser mayor que 40:1
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-El valor minimo del indice de rendimiento cromdatico Ra de las [dmparas
serd de 40.

4.2.4.-Caracteristicas de la instalacién:

-La iluminacion de las sefiales de evacuacion indicativas de las salidas y de las
sefales indicativas de los medios manuales de proteccién contra incendios y de los de
primeros auxilios, deben cumplir los siguientes requisitos:

-Las senales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la
iluminancia requerida, al cabo de 5s. y al 100% al cabo de 60s.

SUA 5.- Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion

No de aplicacién por tratarse de un local que no corresponde al graderio de un estadio,
pabelldn deportivo, centro de reunién, edificio de uso cultural, u otro tipo de edificio en el que
se prevea la agrupacién de mds de 3000 espectadores de pie.

SUA 6.- Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

No de aplicacién por tratarse del interior de un edificio residencial no relacionado con la
acumulaciéon de elevadas masas de agua.

SUA 7.- Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

No de aplicacién por tratarse del interior de un local comercial de uso distinto al de
aparcamiento.

SUA 8.- Seguridad frente al riesgo causado por la accién de un rayo

No de aplicacién por tratarse del interior de un local comercial.

SUA 9.- Accesibilidad
9.1 Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso vy la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a las personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de
dotacién de elementos accesibles que se establecen a continuacioén.

-Didmetro de 1,50m libre de obstdculos en el vestibulo de entrada.

-Anchura libre de paso en pasillos y pasos 21,20m. en zonas comunes y en el acceso a
la habitacién accesible de planta bajocubierta.

-Estrechamientos puntuales de anchura 21,00m, de longitud <0,50m y con separaciéon
20,65m a huecos de paso o a cambios de direccién.

-Anchura libre de paso en puertas 20,80m, medida en el marco y aportada por no
mds de una hoja.

-Mecanismos de apertura y cierre de las puertas deben estar situados entre 0,80m vy
1,20m maniobrables con una sola mano o automdticos.

-En ambas caras de las puertas existe un espacio horizontal libre del barrio de las hojas
de didmetro 1,20m.

-El pavimento no contiene piezas ni elementos sueltos, tales como gravas o arenas.
Los felpudos y moquetas estdn encastrados o fijados al suelo.

-Para permitir la circulacion y arrastre de elementos pesados, sillas de ruedas... los
suelos son resistentes a la deformacién.

1.2 Dotacion de elementos accesibles
1.2.2 Alojamientos accesibles

Se ha previsto que una de las viviendas, situadas en planta segunda sea accesible, tal como
muestra la documentacién gréfica adjunta.
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1.2.3 Plazas de aparcamiento accesible

Dada la situacion del establecimiento en el Casco Antiguo de la Ciudad, no serd posible
proveer a las instalaciones de aparcamiento accesible.

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 2

Documento Bdsico Sl.
Seguridad en caso de Incendio.
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Documento Basico Sl
Seguridad en caso de incendio

Sl 1.- Propagacion Interior.
1.1.- Compartimentacion en sectores de incendio.
El uso considerado para la actuacion descrita en este proyecto es el RESIDENCIAL PUBLICO.

-Segun las condiciones fijadas en la tabla 1.1, la compartimentaciéon corresponde a
un sector de incendios por cada vivienda. Esto implica que

-La resistencia al fuego de las paredes y techos que delimitan los sectores de incendio
en el uso Residencial PUblico con una altura de evacuacién menor o igual a 15m es de
El160.

-Las puertas de paso entre sectores de incendio debe tener una resistencia contra el
fuego Ei2 30-C5, ya que no hay un vestibulo de independencia entre sectores.

1.2.- Locales y zonas de Riesgo especial.
-Dadas las reducidas dimensiones, el establecimiento no va a contar con espacios que
puedan tener una carga de fuego elevada, por lo que no consta de locales de riesgo
especial.

1.3.- Espacios ocultos.
-La compartimentaciéon contra incendios de los espacios ocupables debe tener
continuidad en los espacios ocultos, tales como patinillos, cdmaras, falsos techos, suelos
elevados...

1.4.- Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

-La resistencia contra el fuego de los componentes de la instalacién eléctrica estard fijada
en su reglamentacién especifica.

-A efectos de la resistencia de los revestimientos de proyecto, los elementos constructivos
de zonas ocupables, tendrdn una reaccién al fuego en techos y paredes de C-s2,d0 y en
suelos de Efl.

-A la finalizacion de las obras se presentara un certificado por cada uno de los materiales
en los que se justifique su resistencia al fuego.

Sl 2.- Propagacion Exterior.
2.1.- Medianeras y fachadas.

1-Los elementos verticales separadores de otro edificio deben ser al menos EI120.

En este caso la separacidén entre los edificios aledanos estd ejecutada mediante una
fdbrica de ladrillo macizo de anchura mayor a 30cm, por lo que se considera que se
cumple este apartado de la normativa.

2-Con el fin de limitar el riesgo de propagacién exterior horizontal del incendio a través de la
fachada entre dos sectores de incendio, la separacién entre huecos de edificios o sectores
diferentes debe ser la siguiente:
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-En paramentos situados a 180°_0,5m

-En este caso se cumple la distancia minima en situaciones de sectores diferentes
(paramentos a 180°). Para la justificacion de esta medida se debe consultar la
documentacion grafica adjunta en las plantas del edificio, en las que aparece la distancia
de los huecos de fachada hasta los edificios aledafios.

3-Propagacién vertical entre sectores de incendio, La fachada debe ser al menos EI60 en al
menos una franja horizontal de 1Tm, medido sobre el plano de fachada. En caso de existir
elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas podrd reducirse en la
dimensién del citado saliente.

-Todos los huecos de fachada cumplen con lo marcado por normativa en cuestion de
distancias minimas de separacion de sectores de incendios.

S| 3.- Evacuacién de ocupantes.
3.1.- Compatibilidad de los elementos de evacuacion.

Este apartado no es de aplicaciéon, al tratarse de un establecimiento de uso Residencial
Publico.

3.2.- Calculo de ocupacion.

Dado gue el establecimiento es de uso Residencial PUblico, el cdlculo de la ocupacién es el
siguiente:

Zonas de alojamiento_(20m2/persona)
Vivienda 1A _58.76m2_ 3 personas
Vivienda 1B_59.55m2_3 personas
Vivienda 2A_54.51m2_3 personas
Vivienda 2B_56,95m2_3 personas
Vivienda 3_121,32m2_7 personas

Resto de las estancias_ocupacion nula

TOTAL ocupacion.......... 19 personas.

3.3.- Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

Se permite una Unica salida de recinto cuando la ocupacién es menor a 100personas.

3.4.- Dimensiones de los medios de evacuacion.

-La anchura de la puerta de evacuacién serd como minimo de 0,80m de paso.
-La anchura de toda hoja de la puerta no serd menor de 0,60 m, ni exceder de 1,20 m.

-EN ESTE CASO LA SALIDA DE EVACUACION TIENE UNA ANCHURA DE 0,83m libre.

-La anchura de los espacios destinados a pasillo serdn como minimo de una anchura de
1,20m.
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-La evacuacién descendente estimada para una escalera de 1,00m se considera que es de
160 personas. Cantidad muy superior a la ocupacion estimada en el apartado de la
normativa correspondiente.

3.5.- Proteccioén de las escaleras.

La escalera debe ser protegida cuando hay mds de una planta o cuando la altura de
evacuacién es menor o igual a 28m de altura. En este caso, como el establecimiento
hotelero tiene menos de 20 plazas de alojamiento, estd permitida la construcciéon de una
escalera protegida con la instalacién de un sistema de deteccién y alarma, tal como es el
caso en este proyecto.

En este caso, el recorrido méximo de evacuaciéon serd considerado desde la puerta de
cada una de las habitaciones hasta el ingreso en la escalera protegida. En este caso, no
existe recorrido mayor a 25m.

3.6.- Puertas situadas en recorridos de evacuacion.
3.6.5_Las puertas peatonales automdticas dispondrdn de un sistema que en caso de fallo en
el suministro eléctrico o en caso de senal de emergencia, cumplird con la siguiente
condicidn, excepto en posicion de cerrado seguro:

-Cuando se tfrate de una puerta corredera, abra y mantenga la puerta abierta.

Las puertas peatonales automdticas se someterdn obligatoriamente a las condiciones de
mantenimiento conforme a la norma UNE 85121:2018.

3.7.- Sefalizacién de medios de evacuacion.
Se utilizardn las sefiales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988
-La salida de recinto tendrd una senal con el rétulo “SALIDA”.

-Deben disponerse senales indicativas de direccién de los recorridos visibles desde todo
origen de evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas.

-En los puntos de los recorridos de evacuacién en los que existan alternativas que puedan
inducir a error también se dispondrdn las sehales antes citadas de corma que quede
claramente indicada la alternativa correcta.

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado
normal.,j Cuando sean fotoluminiscentes deben cumplir los establecido en las normas UNE 23035-
1:2003; UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se redlizard conforme a lo
establecido en la norma UNE: 23035-3:2003.

3.8.- Control de humo de incendio.
Aungue en este caso no es obligatorio por normativa, se ha optado por la instalacién de un
sistema de deteccidén de humo tanto en habitaciones como en las zonas publicas de la
edificacioén.

3.9- Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio.
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Este apartado no es de aplicacion por tratarse de un establecimiento de uso residencial
publico con una altura de evacuacidén menor a 10m.

Sl 4.- Deteccion, control y extincion del incendio.
4.1.- Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios.

Extintor de eficacia 21A-113B a 15m de recorrido en cada planta, como mdximo desde
todo origen de evacuacion.

La situacidn de los extintores en el edificio viene fijada por el plano especifico de medidas de
proteccién contraincendios.

De forma voluntaria, se ha decidido la instalacién de un sistema de deteccién de incendios,
tanto en habitaciones como en las zonas publicas del edificio.
4.2.- Sefalizacion de las instalaciones manuales de proteccién contra incendios.
-La senalizaciéon de las instalaciones manuales de proteccién contra incendios debe cumplir
lo establecido en el vigente Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios,
aprobado por el Real Decreto 513/2017, del 22 de mayo.

S| 5.- Intervencioén de los bomberos.

-Aproximacioén a los edificios

No de aplicacién, dado que el edificio se sitUa en un ndcleo urbano ya disefado y establecido
que no sufre modificacion.

-Entorno de los edificios

No de aplicacion porque el entorno urbano donde se sitUa la edificacién no es objeto de
modificacién en este proyecto.

Accesibilidad por fachada

Las fachadas deben disponer de huecos que permitan el acceso desde el exterior al personal de
servicio de extincion de incendios.

-La altura del alféizar respecto del nivel de la planta a al que accede no sea mayor
que 1,20m.

-Sus dimensidn horizontal serd al menos 80cm vy la vertical, como minimo 1,20m. La
distancia entre ejes de huecos en fachada serd como mdximo de 25m.

-No se instalardn en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al
interior del edificio a fravés de dichos huecos.

Sl 6.- Resistencia al fuego de la estructura.

La resistencia al fuego de los elementos estructurales en uso residencial publico, cuando la altura
de evacuacion es <15m es R60, que se considera suficientemente alcanzada por los elementos
estructurales de hormigdn armado situados en el local, de canto minimo de 30cm.

Dada la actividad inocua a efectos de fuego que se va a desarrollar y las caracteristicas de los
elementos estructurales existentes en la edificacidon no se van a considerar medidas correctoras
en este aspecto.

Los elementos estructurales secundarios no precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al

fuego. No obstante, todo suelo que deba garantizar la resistencial al fuego Ré0, debe ser
accesible al menos por una escalera que garantice esa misma resistencia o que sea protegida.
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La resistencia al fuego de la separacion entre el establecimiento hostelero de la planta baja
(Comercio) y el establecimiento hotelero de las plantas altas (uso Residencial Publico) debe ser EI90
(REI9O en el caso de los elementos estructurales)(CTE-DB-SI-1 Tabla 1.2 y CTE DB-SI-6 Tabla 3.19.

La estructura de la edificacion que separa la planta baja de la planta primera se compone de
un forjado unidireccional compuesto de viguetas de madera con entrevigado ejecutado con bdveda
catalana. La anchura del forjado es de 25+5cm, mientras que la seccidén de las vigas (todas de la misma
longitud) tienen una dimensién de 30x20cm bajo la seccién del forjado, siendo estas de madera.

Segun el articulo C.2.3.5 sobre Forjados unidireccionales, si los forjados unidireccionales
disponen de elementos de entrevigado cerdmico para resistencia al fuego R120 o menor, bastard con
que se cumpla el valor de la distancia minima equivalente al eje de las armaduras establecidos para las
losas macizas marcadas en la tabla C.4. pudiéndose contabilizar , a efectos de dicha distancia, los
espesores equivalentes de hormigdn con los criterios y condiciones indicados en el apartado C.2.4.(2). Si
el forjado tiene funcién de compartimentacion de incendio deberd cumplir asimismo con el espesor
Hmin establecido en la tabla C.4. Segun esta tabla, para resistencias REIN20, el espesor minimo del
foriado deberia ser de 120mm, gque es menor a los 25+5cm existentes. Por lo tanto, el forjado cumple con
normativa.

Tabla C.4. Losas macizas

Resistencia al fuego  Espesor minimo Distancia minima equivalente al gje an {(mm)"
Roe{mm) [y — Flexi6n en dos direcciones
direccién L @D<1,5 1,5 < yfl B 2

REI 30 60 10 10 10
REI 60 80 20 10 20
REI 90 100 25 15 25

REI 120 120 35 20 30

REI 180 180 50 30 40

REI 240 175 60 50 50

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 3

Documento Bdasico HE.
Ahorro de energia.
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Documento Basico HE.
Ahorro de energia

INDICE AHORRO DE ENERGIA

1.- HE 0-1. Limitacion de consumo energético y condiciones para el control de la demanda

energética.

HE 4. Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda de agua caliente
sanitaria.

HE 5.  Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica.

2.- HE 2. Condiciones de las instalaciones térmicas.

3.- HE 3. Condiciones de las instalaciones de iluminacion.

4.- HE 4. Contribucién de energia renovable para cubrir la demanada de ACS.

5.- HE 5. Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica.
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1.- HE-0. LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO.

Ambito de aplicacion

Esta seccién es de aplicaciéon a:

-Reformas en las que se renueven de forma conjunta las instalaciones de generacion térmica y mas
del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio:

Al tratarse de una actuacién en la que no se renuevan las instalaciones de generacién térmica ni la
envolvente térmica, NO es de aplicacion el presente documento.

2.- HE-1. LIMITACION DE LA DEMANDA ENERGETICO.

La seccién HE1 no es de aplicacion por tratarse de una actuaciéon puntual sin cambio de uso en la
que se instala un ascensor en un edificio existente.

2.- HE-2. CONDICIONES DE LAS INSTALACIONES TERMICAS.

Se adjunta la ficha justificativa del RITE 07. En lo referente a las instalaciones de calefaccion y ACS,
queda anexada al presente proyecto la memoria de calefaccién con el cumplimiento del RITE en lo
referente a la calefaccién.

No de aplicacion al no renovarse ninguna instalacién térmica.

3.- HE-3. CONDICIONES DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

Se justifica a continuacién el Valor de la Eficiencia energética de lluminacion.
Se adjunta la tabla definida en el DB HE3. Para el caso que nos ocupa, el VEEI limite para “hosteleria y

restauracién” contemplado en las zonas comunes serd de 8. Mientras que el VEEI para las habitaciones
serd 10.
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Tabla 3.1 - HE3 Valor limite de eficiencia energética de la instalacion (VEElm)

Uso del recinto YEI.EI
limite

Administrativo en general 3,0
Andenes de estaciones de transporte 3,0
Pabellones de exposicién o ferias 3,0
Salas de diagnéstico (" 3,5
Aulas y laboratorios 2} 3,5
Habitaciones de hospital @ 4,0
Recintos interiores no descritos en este listado 4,0
Zonas comunes 4 4,0
Almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas 4,0
Aparcamientos 4,0
Espacios deportivos ® 4.0
Estaciones de transporte © 5,0
Supermercados, hipermercados y grandes almacenes 5,0
Bibliotecas, museos y galerias de arte 5,0
Zonas comunes en edificios no residenciales 6,0
Centros comerciales (excluidas tiendas' ") 6,0
Hosteleria y restauracion @ 8,0
Religioso en general 8,0
Sallones de agtos, auditorios y salgs de usos multiples y con\.aenciones, salas de 8.0
ocio o espectaculo, salas de reuniones y salas de conferencias © !
Tiendas y pequefio comercio (19 8,0
Habitaciones de hoteles, hostales, etc. 10,0
Locales con nivel de iluminacién superior a 600lux 2,5

Se analiza a continuacién las zonas comunes de las distintas plantas y la habitacion mds desfavorable
segun la table 3.2 para la relacion Ptot/Stot

Tabla 3.2 - HE3 Potencia maxima por superficie iluminada (Protim/Stor)

E
Uso lluminancia media en el Potencia n;;’::.nmz? ainstalar
plano horizontal (lux)
Aparcamiento 5
<600 10
Otros usos
> 600 25

ZONAS COMUNES PLANTA BAJA

Potencia total instalada zonas comunes planta baja: 500 W
Superficie total planta baja: 25.49 m?

Potencia instalada por unidad de superf. : 3,98W/m2.  CUMPLE
lluminancia media horizontal Em>100
Factor de Mantenimiento Fm=0.98

indice de deslumbramiento unificado UGR: 25 (segin la publicaciéon CIE) apto para salas de espera,
pasillos, zonas comunes, habitaciones, etc.
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Valor de la Eficiencia energética de la Instalaciéon (VEE):
Se expresa en W/m? por cada 100 lux y se obtiene mediante la expresién

VEEI=100-P/(S - Em)
donde

P es la potencia de la |ampara mas el equipo auxiliar [W],
S es la superficie iluminada [m?],
Em es la iluminancia media horizontal mantenida [lux].

Para el presente caso: VEEI = 3.98 CUMPLE

VIVIENDAS

Potencia total instalada zonas comunes planta primera: 90 W
Superficie total habitacién mds desfavorable planta primera: 14.08 m?

Potencia instalada por unidad de superf. : 6,39 W/m2.  CUMPLE
lluminancia media horizontal Em>100
Factor de Mantenimiento Fm=0.98

indice de deslumbramiento unificado UGR: 25 (segin la publicacién CIE) apto para salas de espera,
pasillos, zonas comunes, habitaciones, etc.

Valor de la Eficiencia energética de la Instalacion (VEE):

Se expresa en W/m? por cada 100 lux y se obtiene mediante la expresién

VEEI=100-P/(S - Em)
donde

P es la potencia de la |ampara mas el equipo auxiliar [W],
S es la superficie iluminada [m?],
Em es la iluminancia media horizontal mantenida [lux].

Para el presente caso: VEEI = 6.39 CUMPLE

ZONAS COMUNES PLANTA TIPO

Potencia total instalada zonas comunes planta segunda: 90 W
Superficie total planta segunda: 15.46 m2

Potencia instalada por unidad de superf. : 5,82 W/m2.  CUMPLE
lluminancia media horizontal Em>100
Factor de Mantenimiento Fm=0.98

indice de deslumbramiento unificado UGR: 25 (segin la publicacién CIE) apto para salas de espera,
pasillos, zonas comunes, habitaciones, etc.

Valor de la Eficiencia energética de la Instalacion (VEE):
Se expresa en W/m? por cada 100 lux y se obtiene mediante la expresién

VEEI=100-P/(S - Em)
donde

P es la potencia de la |ampara mas el equipo auxiliar [W],
S es la superficie iluminada [m?],
Em es la iluminancia media horizontal mantenida [lux].
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Para el presente caso: VEEI=5.82 CUMPLE

4.- HE.4. CONTRIBUCION MINIMA DE ENERGIA RENOVABLE PARA CUBRIR LA DEMANDA DE AGUA CALIENTE
SANITARIA.

No de aplicacién por tratarse de la actuacion puntual de instalacion de un ascensor.

5.- HE.5 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

Para el presente proyecto, este documento bdsico no es de aplicacion.

6.- HE.6 DOTACION MINIMA PARA LA INFRAESTRUCTURA DE RECARGA DE VEHICULOS ELECTRICOS

Dado que el edificio no dispone de aparcamiento de vehiculos, no es de aplicacion el presente
documento.

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 4

Documento Bdsico HR.
Proteccion frente al ruido.
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Documento Basico HR
Proteccion contra el ruido.

Dado que la actuacidon que se describe en este proyecto es minima, y plantea Unicamente la
instalacion de un ascensor en un edificio de viviendas existente, entendemos que no es de aplicacion.

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR

56



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Memoria

ANEXO N°5

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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EPIGRAFE UNICO

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

NORMATIVA OFICIAL

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° A). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la redaccién del presente proyecto de

Edificacion se han observado las siguientes Normas vigentes aplicables sobre construccion.

0.Normas de cardcter general

1.Abastecimiento de Agua, Vertido y Depuracion.
2.Acciones en la Edificacion.

3.Actividades Recreativas.

4 Aislamiento y Ahorro de energia.

5.Aparatos Elevadores.

6.Aparatos a Presion.

7.Audiovisuales y Antenas.

8. Barreras Arquitectdnicas.

9. Blindgjes.

10.Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria.

11.Cales.

12.Carpinteria.

13.Casilleros Postales.
14.Cemento.
15.Combustibles.
16.Condiciones de Habitabilidad.
17.Consumidores.
18.Control de Calidad.
19.Cubiertas.
20.Electricidad.
21.Estructuras de Acero.
22.Estructuras de Forjados.
23.Estructuras de Hormigén.
24.Fontaneria.
25.Instalaciones Especiales.
26.Ladrillo y Blogue.

27.0rdenacion del Territorio, Medio Ambiente e Impacto Ambiental.

28.Proteccion contra Incendios.

29 Proyectos.

30.Residuos.

31.Seguridad y Salud en el Trabajo.
32.Seguridad de utilizacién.
33.Vidrieria.

34.Yeso y Escayola.
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NORMATIVA TECNICA APLICABLE

0. NORMAS DE CARACTER GENERAL

ORDENACION DE LA EDIFICACION.
- LEY 38/1999 de 5-NOV-99, de la Jefatura del Estado
- B.O.E.: 6-NOV-99

MODIFICACION DE LA LEY 38/1999, de 5-NOV-99, DE ORDENACION DE LA EDIFICACION.
- LEY 53/2002 de 5-DIC-02, (Art. 105),de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social, de la Jefatura del Estado
- B.O.E.: 31-DIC-02

REGULACION DEL LIBRO DEL EDIFICIO EN LA RIOJA.

- DECRETO 38/2004, de 2-JUL-04, de la Consejeria de Vivienda, Obras PUblicas y Transportes

- B.O.R.: 6-JUL-04

- De aplicacién a los edificios de viviendas para los que se solicite cédula de habitabilidad o calificacién definitiva con posterioridad a
6 meses desde su publicacién en el BOR.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.

— REAL DECRETO 314/2006, de 17-MAR-06, del Ministerio de Vivienda
- B.O.E.: 28-MAR-06

- Enfrada en vigor al dia siguiente de su publicacién en el B.O.E.

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.
- ORDEN de 28 JUL-74, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

-B.O.E.:2y 3 OCT-74

- Correccién errores: 30-OCT-74

NORMAS BASICAS PARA LAS INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA
- ORDEN de 9-DIC-73, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 13-ENE-75

- Correccion errores: 17-FEB-76

COMPLEMENTO DEL APARTADO 1.5 TITULO | DE LA NORMA BASICA ANTERIOR.
- RESOLUCION de 12-FEB-80 de la Direccién General de la Energia
- B.O.E.: 7-MAR-80

NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS.
- REAL DECRETO-LEY 11/1995, de 28-DIC-95, de la Jefatura del Estado
- B.O.E.: 30-DIC-95

DESARROLLO DEL REAL DECRETO-LEY 11/1995 POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO
DE LAS AGUAS RESIDUALES.

- REAL DECRETO 509/1996. de 15-MAR-96 del Ministerio de Obras PUblicas Transportes y Medio Ambiente

- B.O.E.: 29-MAR-96

NORMAS DE EMISION, OBJETIVOS DE CALIDAD Y METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA RELATIVOS A DETERMINADAS
SUSTANCIAS NOCIVAS O PELIGROSAS CONTENIDAS EN LOS VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES.

- ORDEN de 12-NOV-87, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 23-NOV-87

- Correccién errores: 18-ABR-88

INCLUSION EN LA ORDEN ANTERIOR DE NORMAS APLICABLES A NUEVAS SUSTANCIAS NOCIVAS PELIGROSAS QUE
PUEDEN FORMAR PARTE DE DETERMINADOS VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES.

- ORDEN de 13-MAR-89, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 20-MAR-89

AMPLIACION DEL AMBITO DE APLICACION DE LA ORDEN DE 12-NOV-87 A CUATRO SUSTANCIAS NOCIVAS O
PELIGROSAS QUE PUEDEN FORMAR PARTE DE DETERMINADOS VERTIDOS.

- ORDEN de 28-JUN-91, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 8-JUL-91

NORMAS COMPLEMENTARIAS DE LAS AUTORIZACIONES DE VERTIDOS DE LAS AGUAS RESIDUALES.
- ORDEN de 23-DIC-86, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.: 30-DIC-86

CONTADORES DE AGUA FRIA.
- ORDEN de 28-DIC-88, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
- B.O.E.: 6-MAR-89
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CONTADORES DE AGUA CALIENTE.
- ORDEN de 30-DIC-88, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.: 30-ENE-89

SANEAMIENTO Y DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES DE LA RIOJA.
- LEY 5/2000 DE 25-OCT-00, de Presidencia.
- B.O.R. 31-OCT-00

REGLAMENTO DE DESARROLLO SANEAMIENTO Y DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES DE LA RIOJA.
- DECRETO 55/2001 DE 21-DIC-01, de la Consejeria de Turismo y Medio Ambiente.
- B.O.R. 27-DIC-01

LEY DE AGUAS

- REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2001, de 20-JUL-01, del Ministerio de Medio Ambiente.
- B.O.E.: 24-JUL-01

2. ACCIONES EN LA EDIFICACION.

NORMA BASICA DE LA EDIFICACION NBE-AE/88 "ACCIONES DE LA EDIFICACION'.

- REAL DECRETO 1370/1988, de 11-NOV-88, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo.

- B.O.E. 17-NOV-88. Modifica parcialmente la antigua MV-101/62 "ACCIONES EN LA EDIFICACION". Decreto 195/1963 de 17-ENE de M.
de Vivienda. B.O.E. 9-FEB-63.

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02).
- REAL DECRETO 997/2002, de 27-SEP-02, del Ministerio de Fomento.
-B.O.E: 11-OCT-02

3.ACTIVIDADES RECREATIVAS.

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS.
- REAL DECRETO 2812/82 de 27-OCT-82, del Ministerio del Interior.
- B.O. E. 6-NOV-82.

LEY DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LA RIOJA

- LEY 4/2000,de 25-OCT-00, de Presidencia del Gobierno
- B.O.R. 18-NOV-00

4. AISLAMIENTO Y AHORRO DE ENERGIA.

NORMA BASICA NBE-CA-88 SOBRE CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS ACLARACIONES Y CORRECCIONES DE
LOS ANEXOS DE LA NBE-CA-82.

- ORDEN de 29-SEP-88, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo.

- B.O.E.: 8-OCT-88.

Modifica la NORMA BASICA NBE-CA-82 SOBRE CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS
- REAL DECRETO 2115/1982, de 12-AGO-82, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 3-SEP-82

- Correccién errores: 7-OCT-82

Modifica la NORMA BASICA NBE-CA-81 SOBRE CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS
- REAL DECRETO 1909/1981, de 24-JUL-81, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 7-SEP-81

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 2709/1985, de 27-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia
-B.O.E.: 15-MAR-86

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HOMOLOGACION.

- REAL DECRETO 1637/1986, de 13-JUN-86, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 5-AGO-86

- Correccién errores: 27-OCT-86

MODIFICACION DEL R.D. 1637/1986, POR EL QUE SE DECLARAN DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LAS ESPECIFICACIONES
TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO UTILIZADOS COMO AISLANTES TERMICOS Y SU HOMOLOGACION POR EL
MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA.

- REAL DECRETO 113/2000, de 28-ENE-00, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. 9-FEB-00

DB HE. AHORRO DE ENERGIA. PARTE Il del CTE.
— REAL DECRETO 314/2006, de 17-MAR-06, del Ministerio de Vivienda
- B.O.E.: 28-MAR-06

5.APARATOS ELEVADORES.
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REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS.
- ORDEN de 23-MAY-77, del Ministerio de Industria.

-B.O.E. 14-JUN-77.

- Correccién de errores. B.O.E. 12-NOV-77.

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION.

- REAL DECRETO 2291/1985, de 8-NOV-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E. 1-DIC-85

- Solo estdn vigentes los articulos 10-15, 19 y 23, el resto han sido derogados por el R.D. 1314/1997.

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS.

- ORDEN de 23-SEP-87, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 6-OCT-87

- Correccién errores: 12-MAY-88

- QUEDARA DEROGADA ESTA ORDEN EL 30-JUN-99, CON EXCEPCION DE LOS PRECEPTOS DE LA ITC MIE-AEM1 A LOS QUE SE REMITEN LOS
ARTICULOS DEL REGLAMENTO QUE SIGUEN VIGENTES (ART. 10-15, 19 Y 23)

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEMI, DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU
MANUTENCION.

-RESOLUCION de 27-ABR-92, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

- B.O.E.: 15-MAY-92

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AEM1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS.

- ORDEN de 12-SEP-91, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

- B.O.E.: 17-SEP-91

- Correccion errores: 12-OCT-91

- QUEDARA DEROGADA ESTA ORDEN EL 30-JUN-99, CON EXCEPCION DE LOS PRECEPTOS DE LA ITC MIE-AEM1 A LOS QUE SE REMITEN LOS
ARTICULOS DEL REGLAMENTO QUE SIGUEN VIGENTES (ART. 10-15, 19 Y 23)

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS.

- RESOLUCION de 3-ABRL-97. del Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial
- B.O.E.: 23-ABR-97

APARATOS ELEVADORES HIDRAULICOS.
- ORDEN de 30-JUL-74. del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 9-AGO-74

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM2, REFERENTES A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA
OBRAS.

- ORDEN de 28-JUN-88, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 7-JUL-88

- Correccién errores: 5-OCT-88

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AEM2 ANTERIOR.

- ORDEN de 16-ABR-90, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 24-ABR-90

- Correccién errores: 14-MAY-90

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 4 DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS USADAS.

-. REAL DECRETO 2370/96 de 18-NOV-96, del Ministerio de Industria y Energia

-.B.O.E.: 24-DIC-96

NUEVO TEXTO MODIFICADO Y REFUNDIDO DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM-4, DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS.
- REAL DECRETO 837/2003, de 27-JUN-03, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

- B.O.E. 17-JUN-03

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES.

- REAL DECRETO 1314/1997 de 01-AGO-97, del Ministerio de Industria y Energia

-. B.O.E.: 30-SEP-97

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO
- RESOLUCION de 10-SEP-98, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial
- B.O.E.: 25-SEP-98

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM-2 DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE U OTRAS APLICACIONES.

- REAL DECRETO 836/2003 de 27-JUN-03, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

- B.O.E. 17-JUN-03

- Correccién de errores. B.O.E.: 23-ENE-04

PRESCRIPCIONES PARA EL INCREMENTO DE LA SEGURIDAD DEL PARQUE DE ASCENSORES EXISTENTE.

- REAL DECRETO 57/2005 de 21-ENE-05, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
- B.O.E. 04-FEB-05
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6. APARATOS A PRESION.

REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.

- REAL DECRETO 1244/1979, de 4-ABR-79, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 29-MAY-79

- Correccion

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 6, 9,19, 20 y 22 DEL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.
- REAL DECRETO 1504/1990, de 23-NOV-90, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 28-NOV-90

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AP1. CALDERAS, ECONOMIZADORES Y OTROS APARATOS.
- ORDEN de 17-MAR-81, del Ministerio de Industria v Energia

- B.O.E.: 8-ABR-81

- Correccidn errores 21-MAY-81

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AP1 ANTERIOR.
- ORDEN de 28-MAR-85, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 13-ABR-85

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 6 y 7 DEL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.
- REAL DECRETO 507/1982, de 15-ENE-82, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 12-MAR-82

ITC-MIE-AP2. TUBERIAS PARA FLUIDOS RELATIVOS A CALDERAS.
- ORDEN de 6-OCT-80, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:4-NOV-80

ITC-MIE-APS. EXTINTORES DE INCENDIOS.

- ORDEN de 31-MAY-82, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 23-JUN-82

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 2, 9y 10 DE LA ITC-MIE-APS ANTERIOR.

- ORDEN de 26-OCT-83, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 7-NOV-83

- Modificacién: 28-NOV-89

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 1, 4, 5,7, 9 y 10 DE LA ITC-MIE-APS ANTERIOR.
- ORDEN de 31-MAY-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 20-JUN-85

ITC-MIE-AP 11. APARATOS DESTINADOS A CALENTAR O ACUMULAR AGUA CALIENTE FABRICADOS EN SERIE.
- ORDEN de 31-MAY-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 21-JUN-85

- Correccién errores: 13-AGO-85

ITC-MIE-AP 12. CALDERAS DE AGUA CALIENTE.

- ORDEN de 31-MAY-85, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 20-JUN-85

- Correccién errores: 12-AGO-85

ITC-MIE-AP-13. INTERCAMBIADORES.
- ORDEN de 11-OCT-88, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 2 1-OCT-88

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 87/404/CEE, SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES.
- REAL DECRETO 1495/1991, de 11-OCT-91, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 15-OCT-91

- Correccion de errores: 25-NOV-91

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1495/1991

- REAL DECRETO 2486/94, de 23-DIC-94, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 24-ENE-95

7. AUDIOVISUALES Y ANTENAS.

ANTENAS EN EDIFICIOS
- LEY 1/1998, de 27-FEB, de la Jefatura del Estado
- B.O.E. 28-FEB-98

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION.
Ver disposiciones transitorias y derogatorias del Real Decreto 401/2003 y de la Orden CTE/1296/2003

- REAL DECRETO-LEY 1/1998, de 27-FEB-98, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
- B.O.E.: 28-FEB-98

REGLAMENTO DE LAS INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACIONES EN LOS EDIFICIOS.

- REAL DECRETO-LEY 279/1999, de 22-FEB-99, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
- B.O.E.: 9-MAR-99
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REGLAMENTO DE LAS INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACIONES EN LOS EDIFICIOS.
-REAL DECRETO 401/2003, de 4-ABR-03, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
-B.O.E: 14-MAY-03

-ORDEN CTE/1296/2003, de 14-MAY-03, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
-B.O.E: 27-MAYO-03

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES.
- LEY 11/1998, de 24-ABR-98, de la Jefatura del Estado.
- B.O.E.: 25-ABR-98

TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

- REAL DECRETO 136/97, de 31-ENE-97, del Ministerio de Fomento
-B.O.E.: 1-FEB-97

- Correccién de errores: 14-FEB-97

TELECOMUNICACIONES POR CABLE
- LEY 12/1997, de 24-ABR-97, de la Jefatura de Estado
- B.O.E.: 25-ABR-97.

MODIFICACION DE ASPECTOS TECNICOS Y ADMINISTRATIVOS EN LAS ITC EN EL INTERIOR DE EDIFICIOS.
PROCEDIMIENTOS EN INST.COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION PARA SU ADECUACION A LA RECEPCION DE LA
TDT.

- ORDEN ITC 1077/2006,de 06-ABR-06, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

- B.O.E.: 13-ABR-06

8. BARRERAS ARQUITECTONICAS.

NORMAS SOBRE LA SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS DE LAS EDIFICACIONES DE LA SEGURIDAD SOCIAL.
- RESOLUCION de 5-OCT-76, de la Direccién General de Servicios Sociales de la Seguridad Social
-B.O.E.: 28-OCT-76

RESERVA Y SITUACION DE LAS V.P.O. DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
- REAL DECRETO 355/1980, de 25-ENE-80, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.: 28-FEB-80

ACCESOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS EN VIVIENDAS DE
PROTECCION OFICIAL.

- ORDEN de 3-MAR-80, del Ministerio de Obras; PUblicas y Urbanismo

- B.O.E.: 18-MAR-80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (Titulo IX, Articulos 54 a 61).
- LEY 13/1982, de 7-ABR-82, de Jefatura del Estado.
- B.O.E.: 30-ABR-82

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS.
- REAL DECRETO 556/1989, de 19-MAY. del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
- B.O.E.: 23-MAY-89

SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
- LEY 5/1994, de 19-JUL-94. de Presidencia de la Comunidad Auténoma de La Rioja
- B.O.R.: 23-JUL-94

REGLAMENTO DE ACCESIBILIDAD EN RELACION CON LAS BARRERAS URBANISTICAS Y ARQUITECTONICAS EN
DESARROLLO PARCIAL DE LA LEY 5/1994, DE 19 DE JULIO.

- DECRETO 19/2000,de 28-ABR-00, de la Consejeria de Obras PUblicas, Transportes, Urbanismo y Vivienda.

- B.O.R..: 20-MAY-00.

9. BLINDAJES.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS TIPOS DE "BLINDAJES TRANSPARENTES O TRANSLUCIDOS" PARA SU
HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA.

- ORDEN de 13-MAR-86, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E. de 08-ABR-86.

10. CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS.
- REAL DECRETO 1751/1998, de 31-JUL-98, de la Presidencia del Gobierno
- B.O.E.: 5-AGO-98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS IT.IC.
- REAL DECRETO 1751/1998, de 31-JUL, de la Presidencia del Gobierno
-B.O.E.: 5-AGO-98
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MODIFICACION DEL R.D. 1751/1998 de 31 de julio . RITE
- REAL DECRETO 1218/2002, de 22-NOV-02 del Ministerio de la Presidencia.
- B.O.E: 03-DIC-02

NORMAS TECNICAS DE RADIADORES CONVECTORES DE CALEFACCION POR FLUIDOS Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 3089/1982, de 15-OCT-82, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 22-NOV-82

NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y CONVECTORES POR MEDIO DE
FLUIDOS.

- ORDEN de 10-FEB-83, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 15-FEB-83

COMPLEMENTO DE LAS NORMAS TECNICAS ANTERIORES (HOMOLOGACION DE RADIADORES).
- REAL DECRETO 363/1984, DE 22-FEB-84, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 25-FEB-84

HOMOLOGACION DE QUEMADORES, REGLAMENTACION PARA HOMOLOGAR COMBUSTIBLES LIQUIDOS EN
INSTALACIONES FIJAS.

- ORDEN de 10-DIC-75, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 30-DIC-75

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CHIMENEAS MODULARES METALICAS Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 2532/1985, de 18-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 3-ENE-86

- Correccién errores: 27-FEB-86

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE EQUIPOS FRIGORIFICOS Y BOMBAS DE CALOR Y SU HOMOLOGACION
- REAL DECRETO 2643/1985, de 18-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 24-ENE-86

- Correccién errores: 14-FEB-86

MODIFICACION DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS ANTERIORES (EQUIPO FRIGORIFICOS).

- REAL DECRETO 673/1987, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 28-MAY-87

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE COLECTORES SOLARES Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 891/1980, de 14-ABR-80, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:12-MAY-80

NORMAS PARA DETERMINACION DEL RENDIMIENTO DE CALDERAS DE POTENCIA NOMINAL SUPERIOR A 100 kW.
- ORDEN de 8-ABR-83, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 16-ABR-83

MODIFICACION DE LAS NORMAS ANTERIORES (RENDIMIENTO DE CALDERAS).

- ORDEN de 8-NOV-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.:19-DIC-85

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90\394\CEE, SOBRE RENDIMIENTO
PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEQSOS.

- REAL DECRETO 1428/1992, de 27-NOV-92, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.

- B.O.E.: 05-DIC-92

- Correccion erratas: 23-ENE-93.

MODIFICACION DEL R.D.1428/1992 DE APLICACION DE DIRECTIVA 90/396/CEE, SOBRE APARATOS DE GAS.
- REAL DECRETO 276/1995, de 24-FEB, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 27-MAR-95

- Correccién de errores: 26-MAY-95

NORMAS TECNICAS DE TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS Y SU
HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA.

- ORDEN 21-JUN-00 , del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

- B.O.E.: 28-JUN-00

CRITERIOS HIGIENICO SANITARIOS PARA LA PREVENCIO Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS

- REAL DECRETO 865/2003, de 4-JUL-03, del Ministerio de Sanidad y Consumo.

- B.O.E. 18/JUL-03

- Deroga el Real Decreto 909/2001, de 27 de julio, por el que se establecian los criterios higienico sanitarios para la prevencion y control
de la legionelosis.

11. CALES.

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELO RCA-92.
- ORDEN de 18-DIC-92.
- B.O.E. 26-DIC-92.

12. CARPINTERIA.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 2699/1985, de 27-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 22-FEB-86

MARCA DE CALIDAD PARA PUERTAS PLANAS DE MADERA.

- REAL DECRETO 146/1989, de 10-FEB-89, del Ministerio de Industria y Energia
-B.O.E.: 14-FEB-89

13. CASILLEROS POSTALES.

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS.

- DECRETO 1653/1964, de 4-MAY-64, del Ministerio de la Gobernacién
- B.O.E.:9-JUN-64

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS.

- ORDEN de 11-AGO-71 del Ministerio de Gobernacion

- B.O.E.:3-SEP-71

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.

- RESOLUCION de 07-DIC-71, de la Direccién General de Correos y Telégrafos.
- B.O.E. Correos 23-DIC-71.

- Correccién de errores B.O.E. 27-DIC-71.

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.
- CIRCULAR de 27-MAY-72, de la Jefatura de Correos.
- B.O.E. 05-JUN-72.

14. CEMENTOS.

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS "RC-03".

- REAL DECRETO 1797/2003, de 26 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia
- B.O.E.: 16-ENE-2004

- Correccion de errores B.O.E. 13-MAR-04

DECLARACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y
MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.

- REAL DECRETO 1313/1988, de 28-OCT-88 del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E. : 04-NOV-88

- MODIFICACION. B.O.E. : 3-JUN-89

- MODIFICACION. B.O.E. : 29-DIC-89

- MODIFICACION DEL PLAZO DE ENTRADA EN VIGOR. B.O.E. : 03-JUL-90

- MODIFICACION. B.O.E. : 11-FEB-92

- MODIFICACION. B.O.E. : 26-MAY-97

- MODIFICACION(ORDEN PRE/2829/2002). B.O.E.: 14-NOV-02

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA
FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.

- ORDEN de 17-ENE-89, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. : 25-ENE-89

15. COMBUSTIBLES.

REGLAMENTO PARA LA UTILIZACION DE PRODUCTOS PETROLIFEROS EN CALEFACCION Y OTROS USOS NO INDUSTRIALES.
- ORDEN de 21-JUN-68, del Ministerio de Industria.

- B.O.E. 03-JUL-68.

- Correccién de errores B.O.E. 23-JUL-68.

- Modificacién B.O.E. 22-OCT-69.

- Correccién errores B.O.E. 14-NOV-69.

INSTRUCCION COMPLEMENTARIA DEL REGLAMENTO SOBRE UTILIZACION DE PRODUCTOS EN CALEFACCION Y OTROS
USOS NO INDUSTRIALES.

-.RESOLUCION de 03-OCT-49, de la Direccién General de la Energia y Combustibles.

-.B.O.E. 17-OCT- 69.

NORMAS BASICAS PARA INSTALACIONES DE SUMINISTRO DE GAS EN EDIFICIOS HABITADOS.
- ORDEN de 29-MAR-74, de la Presidencia del Gobierno

- B.O.E.:30-MAR-74

- Correccion errores: 11-ABR-74

- Correccién errores: 27-ABR-74

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS O
COMERCIALES.

- REAL DECRETO 1853/1993, de 12-OCT-93. del Ministerio de la Presidencia

- B.O.E.: 24-NOV-93

- Correccién errores: 8-MAR-93
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REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PUBLICO DE GASES COMBUSTIBLES.

- DECRETO 2913/1973, de 26-OCT-73. del Ministerio de Industria

-B.O.E.: 21-NOV-73

MODIFICACION DEL REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PUBLICO DE GASES COMBUSTIBLES. COMPLEMENTA AL ARTICULO 27.
- DECRETO 1091/1975, de 24-ABR-75. del Ministerio de Industria

- B.O.E.: 21-MAY-75

MODIFICACION DEL APARTADO 5.4 DEL ART.27 DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.

- DECRETO 3484/1983, de 14-DIC-83. del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 20-FEB-84

INSTRUCCION SOBRE DOCUMENTACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE GASES
COMBUSTIBLES.

- ORDEN de 17-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 9-ENE-86

- Correccién errores: 26-ABR-86

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN DEPOSITOS
FIJOS.

- ORDEN de 29-ENE-86, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 22-FEB-86

- Correccion errores: 10-JUN-86

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES.
MG

- ORDEN de 18-NOV-71, del Ministerio de Industria

-B.O.E.: 6-DIC-74

MODIFICACION DE LOS PUNTOS 5.1 y 6.1 DEL REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES.
- ORDEN de 26-OCT-83, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 8-NOV-84

- Correccién errores: 23-JUL-84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 y 6.2.DEL REGLAMENTO DE REDES Y
ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES.

- ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 23-JUL-84

MODIFICACION DEL APARTADO 3.2.1 DE LA ITC-MIG 5.1DEL REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E
INSTRUCCIONES

- ORDEN 9-MAR-94, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. 21-MAR-94

MODIFICACION DE LA I[TC-MIG-R 7.1 Y LA ITC-MIG-R 7.2 DEL REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS.
- ORDEN 29-MAY-98, del Ministerio de Industria y Energia.
- B.O.E. 11-JUN-98

REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN COMBUSTIBLES GASEOSOS.
- REAL DECRETO 494/1988, de 20-MAY-88, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 25-MAY-88

- Correccién errores: 21-JUL-88

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 a 9 y 11 al4.
- ORDEN de 7-JUN-88, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 20-JUN-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2.
- ORDEN de 17-NOV-88, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 29-NOV-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7.
- ORDEN de 30-JUL-90. del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 8-AGO-90

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 6y 11.
- ORDEN de 15-FEB-91, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 26-FEB-91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 18 y 20.
- ORDEN de 15-DIC-88, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 27-DIC-88

APROBACION DE LA ITC-MIE-APQ-DO 5 DEL REGLAMENTO DE ALMACENAMIENTO DE PRODUCCION QUIMICOS
(GASES).

- ORDEN de 21-JUN-92, del Ministerio de Industria

- B.O.E.14-AGO-92.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS
- REAL DECRETO 2085/1994, de 20-OCT-%94, del Ministerio de Industria y Energia.
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- B.O.E.: 27-ENE-95
- Correccién de errores: 20-ABR-95

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 “INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO”
- REAL DECRETO 1427/1997, de 15-SEP-97, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 23-OCT-97

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 04 “INSTALACIONES FIJAS PARA DISTRIBUCION AL POR MENOR DE
CARBURANTES Y COMBUSTIBLES PETROLIFEROS EN INSTALACIONES DE VENTA AL PUBLICO.

- REAL DECRETO 2201/1995, de 28-DIC-95, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 16-FEB-96

- Correcciéon de errores: 01-ABR-96

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS Y LAS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS MI-IPO3 Y MI-IPO4.

- REAL DECRETO 1523/99, de 1-OCT-99, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 22-OCT-99

- Correccion de errores: 03-MAR-00

NORMAS PARA LA EVACUACION DE LOS PRODUCTOS DE LA COMBUSTION Y SE ESTABLECE EL PROCEDIMIENTO QUE
REGULA DEL MANTENIMIENTO Y LA INSPECCION DE LOS APARATOS QUE UTILICEN GAS COMO COMBUSTIBLE EN
INSTALACIONES INDIVIDUALES DE CALEFACCION Y/O AGUA CALIENTE SANITARIA.

- ORDEN de 22-FEB-01, de la Consejeria de Hacienda y Economia del Gobierno de La Rioja.

- B.O.R: 24-FEB-O1.

PROCEDIMIENTO DE CERTIFICACION DE LAS CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS DE LAS INSTALACIONES DE

CALEFACCION Y/O AGUA CALIENTE SANITARIA CON APARATOS QUE UTILICEN GAS COMO COMBUSTIBLE Y LA

APLICACION DE LA DISPOSICION TRANSITORIA UNICA DE LA ORDEN DE 22 DE FEBRERO DE 2001.

- RESOLUCION de 2-ABR-01, de la Direccién General de Empleo, Consumo e Industria, de la Consejeria de Hacienda y Economia
del Gobierno de La Rioja.

- B.O.R.: 19-ABR-01.

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11

- REAL DECRETO 919/2006, de 28-JUL-06, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

- B.O.E.: 04-SEP-06.

- Entrada en vigor a los 6 meses de su publicacién en el B.O.E.

16. CONDICIONES DE HABITABILIDAD.

CATEGORIAS Y REQUISITOS ESPECIFICOS DE LOS CENTROS RESIDENCIALES DE PERSONAS MAYORES EN LA RIOJA.
- DECRETO 27/1998, de 5-MAR-98, de la Consejeria de Salud, Consumo y Bienestar Social. Comunidad Auténoma de La Rioja.
-B.O.R..: 7-MAR-98

CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS Y ADMINISTRATIVAS EN GUARDERIAS INFANTILES.
- DECRETO 2/ 1991, de 21-FEB-91, de la Consejeria de Salud, Consumo y Bienestar Social. Comunidad Auténoma de La Rioja.
- B.O.R..: 28-FEB-91

MODIFICACION PARCIAL DEL ANEXO DEL DECRETO 2/1991 SOBRE CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS Y
ADMINISTRATIVAS EN GUARDERIAS INFANTILES.

- ORDEN 11/1999, de 9-JUL-99, de la Consejeria de Salud, Consumo y Bienestar Social. Comunidad Auténoma de La Rioja.
-B.O.R.: 11-JUL-99

REGLAMENTE DE DESARROLLO DE LA LEY 2/2001 DE TURISMO EN LA RIOJA.HOSTELERIA, CAFES, BARES Y SIMILARES:
CLASIFICACION DE ESTABLECIMIENTOS HOSTELEROS.

- DECRETO 111/2003, de 10-OCT-03, de la Consejeria de Turismo, Medio Ambiente y Politica Territorial. Comunidad Auténoma de La
Rioja.

- B.O.R..: 14-OCT-03

CONDICIONES MiNIMAS DE HABITABILIDAD EN VIVIENDAS.

- DECRETO 51/2002 de 4-OCT-02, de la Consejeria de Obras Publicas, Transporte, Urbanismo y Vivienda. Comunidad Auténoma de La
Rioja.

- B.O.R..: 31-OCT-02

CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS CENTROS DE EDUCACION PREESCOLAR
- REAL DECRETO 113/2004 de 23-ENE-04, del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.
- B.O.E..: 06-FEB-04

REQUISITOS MINIMOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS CENTROS DE ENSENANZAS ESCOLARES DE REGIMEN GENERAL
- REAL DECRETO 1537/2003 de 05-DIC-03, del Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte.
- B.O.E..: 10-DIC-03

GUARDERIAS INFANTILES.
- Decreto 49/2004 de 30-JUL-04, de la Consejeria de Juventud, Familia y Servicios Sociales.
- B.O.R.: 07-AGO-04
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PROCEDIMIENTO PARA LA AUTORIZACION Y REGISTRO DE CENTROS, SERVICIOS Y ESTABLECIMIENTOS SANITARIOS DE LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE LA RIOJA

- Decreto 41/2004 de 9-JUL-04, de la Consejeria de Salud

- B.O.R.: 13-SEP-04

- Correccién de errores.B.O.R.: 30-SEP-04

17. CONSUMIDORES.

DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS.
- LEY 26/1984 de 19-JUL-84 de Jefatura del Estado.
-B.O.E. 21-JUL-84.

18. CONTROL DE CALIDAD.

CONTROL DE CALIDAD EN LA EDIFICACION.
- DECRETO 14/ 1993, de 11-MAR-93, de la Consejeria de Obras Publicas y Urbanismo. Comunidad Auténoma de La Rioja.
- B.O.R..: 27-MAR-93.

19. CUBIERTAS.

NORMA BASICA DE EDIFICACION "NBE-QB-90" CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS.
- REAL DECRETO 1572/1990, de 30-NOV-90, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.: 7-DIC-90

ACTUALIZACION DEL APENDICE DE “NORMAS UNE DE REFERENCIA" DEL ANEJO DEL R.D. 1572/1990, NORMA BASICA DE
EDIFICACION NBE-QB-20, CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS

- ORDEN 5-JUL-96, del Ministerio de Fomento

- B.O.E. 25-JUL-96

NORMA BASICA DE LA EDIFICACION "NBE-MV-111-1980" PLACAS Y PANELES DE CHAPA CONFORMADA DE ACERO.
- REAL DECRETO 2169/1980, de 22-MAY-80, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.: 23-SEP-81

HOMOLOGACION DE LOS "PRODUCTOS BITUMINOSOS PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS EN LA EDIFICACION".
- ORDEN 11-MAR-86 del Ministerio de Industria.
- B.O.E. de 22-MAR-86.

20. ELECTRICIDAD.

REGLAMENTO DE VERIFICACIONES ELECTRICAS Y REGULARIDAD EN EL SUMINISTRO DE ENERGIA.
- DECRETO de 12-MAR-54, del Ministerio de Industria.

- B.O.E.15-ABR-54.

- Modificacién arts. 2 y 92. B.O.E.:27-NOV-68.

REGLAMENTO DE LINEAS AEREAS DE ALTA TENSION.

- DECRETO 3151/1968 de 28-NOV-68, del Ministerio de Industria.
-B.O.E. 27-DIC-68.

- Correccidon de errores. B.O.E. 08-MAR-48.

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y
PROCEDIMIENTOS DE AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA ELECTRICAS. DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE
ENERGIA ELECTRICA

- REAL DECRETO 1955/2000 de 1-DIC-00, del Ministerio de Economia.

- B.O.E.: 27-DIC-00

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION.

- REAL DECRETO 842/2002 de 2-AGO-02, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

- B.O.E. : 18-SEP-02

- Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03 por: SENTENCIA de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo. B.O.E.:
5-ABRIL-04

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES
PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO.

- RESOLUCION de 18-ENE-88, de la Direccién General de Innovacién Industrial

- B.O.E.: 19-FEB-88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE
TRANSFORMACION.

- REAL DECRETO 3275/1982, de 12-NOV-82, del Ministerio de Industria y Energia

-B.O.E.: 1-DIC-82

- Correccién errores: 18-ENE-83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.
- ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria y Energia
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-B.O.E.: 1-AGO-84

MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1,2, 7, 9,15,16,17 y 18.
- ORDEN de 23-JUN-88, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:5-JUL-88

- Correccién errores: 3-OCT-88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20.
- ORDEN de 18-OCT-84, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:25-OCT-84

ADAPTACION AL PROGRESO TECNICO DE LA INSTRUCCION MIE-RAT 02.
- ORDEN de 16-MAY-94, del del Ministerio de Industria y Energia
-B.O.E.: 2-JUN-94

ACTUALIZACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 13 y 14.
- ORDEN de 27-NOV-87, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:5-DIC-87

EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADQOS LIMITES DE
TENSION.

- REAL DECRETO 7/1988, de 8-ENE-88, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. 14-ENE-88

DESARROLLO Y CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 DE 8-ENE, SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO.

- ORDEN de 6-JUN-89, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 21-JUN-89

- Correccién errores: 3-MAR-88

ACTUALIZACION DEL ANEXO 1 DE LA ORDEN 6-JUN-89 QUE DESARROLLA Y COMPLEMENTA EL R.D. 7-1988 DE 8-EN.
- RESOLUCION de 24-OCT-95, de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial.
- B.O.E. 17-NOV-95

ACTUALIZACION DEL APARTADO b) DEL ANEXO 2 CONTENIDO EN LA ORDEN 6-JUN-89 QUE DESARROLLA 'Y
COMPLEMENTA EL R.D. 7/1988 DE 8-ENE.

- RESOLUCION 20-MAR-9¢4, de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial.

- B.O.E. 6-ABR-96

MODIFICACION DEL R.D. 7/1988 DE 8-ENE, POR EL QUE SE REGULAN LAS EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADOS LIMITES DE TENSION.

- REAL DECRETO 154/1995 de 3-FEB-95, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. 3-MAR-95

- Correccion de errores 22-MAR-95

NORMAS SOBRE ACOMETIDAS ELECTRICAS.

- REAL DECRETO 2949/1982, de 15-OCT-82, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 12-NOV-82

- Correccidn errores: 4-DIC-82

- Correccién errores: 29-DIC-82

- Correccién errores: 21-FEB-83

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.
- REAL DECRETO 875/1984, de 28-MAR, de la Presidencia del Gobierno
-B.O.E.: 12-MAY-84

- Correccién errores: 22-OCT-84

21. ESTRUCTURAS DE ACERO.

NORMA BASICA DE LA EDIFICACION NBE EA-95 "ESTRUCTURAS DE ACERO EN EDIFICACION".
- REAL DECRETO 1829/1995, de 10-NOV-95, del Ministerio de Obras PUblicas, Transportes y Medio Ambiente.
- B.O.E.: 18-ENE-96

22. ESTRUCTURAS DE FORJADOS.

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS.
- REAL DECRETO 1630/1980, de 18-JUL-80, de la Presidencia del Gobierno
-B.O.E.: 8-AGO-80

MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION DE USO
PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS.

- ORDEN de 29-NOV-89. del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo

-B.O.E.: 16-DIC-89
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ACTUALIZACION DEL CONTENIDO DE LAS FICHAS TECNICAS Y DEL SISTEMA DE AUTOCONTROL DE LA CALIDAD DE LA
PRODUCCION REFERIDAS AL ANEXO 1 DE LA ORDEN 29-NOV-89 SOBRE AUTORIZACION PARA LA FABRICACION Y EL
EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS.

- RESOLUCION 6-NOV-02, del Ministerio de Fomento

- B.O.E. 2-DIC-02

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE
HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION.

- REAL DECRETO 2702/1985, de 18-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia.

-B.O.E.: 28-FEB-86

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS.
- RESOLUCION 30-ENE-97, del Ministerio de Fomento.
- B.O.E.: 06-MAR-97

INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ESTRUCTURAL
REALIZADOS CON ELEMENTOS PREFABRICADOS (EFHE). Entrada en vigor: 07/02/03

- REAL DECRETO 642/2002, de 5-JUL-02, del Ministerio de Fomento.

- B.O.E. : 06-AGO-02

23. ESTRUCTURAS DE HORMIGON.

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL "EHE".
- REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC-98, del Ministerio de Fomento
- B.O.E.:13-ENE-99

MODIFICACION DEL R.D. 1177/1992, DE 2-OCT, POR EL QUE SE REESTRUCTURA LA COMISION PERMANENTE DEL
HORMIGON Y EL R.D. 2661/1998, DE 11-DIC, POR EL QUE SE APRUEBA LA INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
(EHE)

- REAL DECRETO 996/1999, de 11-JUN, del Ministerio de Fomento

- B.O.E.: 24-JUN-99

ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO.
- REAL DECRETO 2365/1985 de 20-NOV-85, del Ministerio de Industria y Energia.
- B.O.E.: 21-DIC-85

24. FONTANERIA.

NORMAS TECNICAS SOBRE GRIFERIA SANITARIA PARA LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y Y SU
HOMOLOGACION.

- REAL DECRETO 358/1985, de 23-ENE-85, del Ministerio de Industria y Energia

-B.O.E.: 22-MAR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS.
- ORDEN de 14-MAY-86, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.:4-JUL-86

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS Y LAVADEROS.
- ORDEN de 23-DIC-86, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 21-ENE-87

MODIFICACION DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS Y
LAVADEROS PARA SU HOMOLOGACION.

- ORDEN 23-DIC-86, del Ministerio de Industria y Energia.

- B.O.E. 21/22-ENE-87

NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS.
- ORDEN de 15-ABR-85, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 20-ABR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE SOLDADURAS BLANDAS ESTANO-PLATA Y SU HOMOLOGACION.
- REAL DECRETO 2708/1985, del 27-DIC-85, del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E.: 15-MAR-86

25. INSTALACIONES ESPECIALES.

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS.
- REAL DECRETO 1428/1986, de 13-JUN-86, del Ministerio de Industria y Energia
-B.O.E.: 11-JUL-86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, de 13-JUN. CONCESION PLAZO DE 2 ANOS PARA RETIRADA CABEZALES DE LOS
PARARRAYOS RADIACTIVOS.

- REAL DECRETO 903/ 1987. de 13-JUN-87, del Ministerio de Industria y Energia

-B.O.E.: 11-JUL-87
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RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MI-IF004 DE LA ORDEN DE 24-ABR-96,MODIFICACION DE LAS I.T.C. MI-IFO02, MI-
IFOO4, MI-IFO08, MI-IFO09 Y MI-IFO10 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

- ORDEN de 26-FEB-97, del Ministerio de Industria.

-B.O.E.: 11-MAR-97

PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS. Modificacion de las I.T.C. MI-IFO02, MI-IFO04 Y MI-IFO09 del Reglamento de
Seguridad para plantas e instalaciones frigorificas.

- ORDEN de 23-DIC-98, del Ministerio de Industria.

- B.O.E.: 12-ENE-99

26. LADRILLO Y BLOQUE.

NORMA BASICA DE LA EDIFICACION "NBE-FL-90" MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO.
- REAL DECRETO 1723/1990. de 20-DIC-90, del Ministerio de Obras PUblicas y Urbanismo
- B.O.E.:4-ENE-91

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LADRILLOS CERAMICOS EN LAS OBRAS "RL-88".
- ORDEN de 27-JUL-88, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y con la Secretaria del Gobierno
- B.O.E.: 3-AGO-88

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS GENERALES PARA LA RECEPCION DE BLOQUES EN OBRAS (RB-90).
- ORDEN de 04-JUL-90, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
-B.O.E.: 11-JUL-90

27. ORDENACION DEL TERRITORIO, MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL.

ORDENACION DEL TERRITORIO Y URBANISMO DE LA RIOJA.
- LEY 10/1998, de 2-JUL-98, de Presidencia
-B.O.R..: 4-JUL-98

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS.

- DECRETO 2414/1961, de 30-NOV-61, del Ministerio de la Gobernacion.

- B.O.E.: 7-DIC-¢I

- Correccion errores: 7-MAR-62

- Derogados el segundo pdrrafo del articulo 18 y el Anexo 2 por Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra
riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el tfrabajo (R.D. 374/2001 del Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 1-MAY-01)

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.
- ORDEN de 15-MAR-63, del Ministerio de la Gobernacién
- B.O.E.: 2-ABR-63

CALIFICACIONES DE LAS COMISIONES PROVINCIALES DE SERVICIOS TECNICOS.
- CIRCULAR de 10-ABR-68, de la Comisidon Central de Saneamiento
- B.O.E.: 10-MAY-68

APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO EN ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES EJECUTABLES
POR ORGANISMOS OFICIALES.

- DECRETO 2183/1968, de 16-AGO

- B.O.E.: 20-SEP-69

- Correccion errores: 8-OCT-69

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE ATMOSFERICO.
- LEY 38/1972, de 22-DIC-72, de la Jefatura del Estado
- B.O.E.: 26-DIC-72

DESARROLLO DE LA LEY ANTERIOR.

- DECRETO 833/1975, de 6-FEB-75, del Ministerio de Planificacién del Desarrollo
- B.O.E.: 22-ABR-75

- Correccién errores: 9-JUN-75

MODIFICACION DEL DECRETO ANTERIOR.

- REAL DECRETO 547/1979, de 20-FEB, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 23-MAR-79

EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.
- REAL. DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986, de 22-JUN-86, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
- B.O.E.: 30-JUN-86

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DEL REAL DECRETO ANTERIOR.
- REAL DECRETO 1131/1988, de 30-SEP-88, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
- B.O.E.: 5-OCT-88

28. PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
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REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
- REAL DECRETO 1942/1993, de 5-NOV-93, del Ministerio de Industria y Energia
-B.O.E.: 14-DIC-93

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993.
- ORDEN 16-ABR-98,del Ministerio de Industria y Energia
- B.O.E. : 28-ABR-98.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
- REAL DECRETO 2267/2004, de 3-DIC-04, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

- B.O.E.: 17-DIC-2004

Correccion de errores: B.O.E.: 05-MAR-05

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

- REAL DECRETO 312/2005, de 18-MAR-05, del Ministerio de Presidencia

- B.O.E.: 02-ABR-2005

- Enfrada en vigor a los 3 meses de su publicacién en el B.O.E.

DB SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO. PARTE Il del CTE.
— REAL DECRETO 314/2006, de 17-MAR-06, del Ministerio de Vivienda
- B.O.E.: 28-MAR-06

29. PROYECTOS.

NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION.
- DECRETO 462/1971 de 11-MAR-71, del Ministerio de Vivienda.
- B.O.E. 24-MAR-71

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA.
- ORDEN de 04-JUN-73, del Ministerio de Vivienda.
- B.O.E.: 26-JUN-73

30. RESIDUQOS.

NORMAS REGULADORAS DE RESIDUOS. DESECHOS Y RESIDUOS SOLIDOS URBANOS.
- LEY 10/1998, de 21-ABR-98, de Jefatura del Estado.
- B.O.E.: 22-ABR-98.

GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS
- Decreto 46/1994, de 28-JUL-94, de la Consejeria de Medio Ambiente. Comunidad Auténoma de La Rioja
- B.O.R.: 4-AGO-94

MODIFICACION DEL DECRETO 46/1994 DE GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS.

- Decreto 14/1998, de 20-FEB-98, de la Consejeria de Desarrollo Autonédmico, Administraciones PUblicas y Medio
Ambiente. Comunidad Auténoma de La Rioja

- B.O.R.: 24-FEB-98

PLAN NACIONAL DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION 2001-2006
- RESOLUCION de 14-JUN-01, de la Secretaria General de Medio Ambiente
-B.O.E.: 12-JUL-01

- Correccién de errores. B.O.E.: 7-AGOS-01

31. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
- REAL DECRETO 485/1997, de 14-ABR.-97 del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 23-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.
- REAL DECRETO 486/1997, de 14-ABR.-97 del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 23-ABR-77

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.
- ORDEN de 20-MAY-52, del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 15-JUN-52

MODIFICACION DEL REGLAMENTO ANTERIOR.
- ORDEN de 10-DIC-53, del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 22-DIC-53

CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO ANTERIOR.
- ORDEN de 23-SEP-66, del Ministerio de Trabajo
-B.O.E.: 1-OCT-66
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ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA (CAP. XVI).
- ORDEN de 28-AGO-70, del Ministerio de Trabajo

-B.O.E.: 5 a 9-SEP-70

- Correccién errores:17-OCT-70

INTERPRETACION DE VARIOS ARTICULOS DE LA ORDENANZA ANTERIOR.
- ORDEN de 21-NOV-70, del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 28-NOV-70

INTERPRETACION DE VARIOS ARTICULOS DE LA ORDENANZA ANTERIOR.
- RESOLUCION de 24-NOV-70, de la Direccién General del Trabajo
-B.O.E.: 5-DIC-70

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.
- ORDEN de 9-MAR-71. del Ministerio de Trabajo

-B.O.E: 16y 17-MAR-71

- Correccion errores: 6-ABR-71

ANDAMIOS. CAPITULO VII DEL REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE DE 1940.
- ORDEN de 31-ENE-40, del Ministerio de Trabajo
- B.O.E.: 3-FEB-40

MODELO DE LIBRO DE INCIDENCIAS CORRESPONDIENTE A LAS OBRAS EN QUE SEA OBLIGATORIO EL ESTUDIO
SEGURIDAD E HIGIENE.

- ORDEN de 20-SEP-86, del Ministerio de Trabajo

-B.O.E.: 13-OCT-86

- Correccién errores: 31-OCT-86

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
- LEY 31/1995, de 8-NOV-95, de Jefatura del Estado
- B.O.E. 10-NOV-95

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION
- REAL DECRETO 39/1997, de 17-ENE-97, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
- B.O.E. 31-ENE-97

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION
- REAL DECRETO 780/1998, de 30-ABR-98, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
- B.O.E. 1-MAY-98

MANIPULACION DE CARGAS
- REAL DECRETO 487/1997, de 14-ABR-97, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
- B.O.E. 23-ABR-97

UTILIZACION DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
- REAL DECRETO 773/1997, de 30-MAY-97, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
- B.O.E. 12-JUN-97

UTILIZACION DE EQUIPOS DE TRABAJO
- REAL DECRETO 1215/1997, de 18-JUL-97, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
-B.O.E. 7-AGO-97

MODIFICACION DEL R.D.1215/1997 SOBRE UTILIZACION DE EQUIPOS DE TRABAJO
- REAL DECRETO 2177/2004, de 12-NOV-04, del Ministerio de la Presidencia
- B.O.E. 13-NOV-04

SEGURIDAD MINERA. MODIFICACION DE LA NORMA BASICA DE SEGURIDAD MINERA.
- REAL DECRETO 150/1996 y Orden de 23 de Febrero de 1990 que modifica el R.D. 863/1985.
- B.O.E.: 08-MAR-96

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYAN
PANTALLAS DE VISUALIZACION.

- REAL DECRETO 488/1997, de 14-ABR-97 del Ministerio de Trabajo

- B.O.E.: 23-ABR-97

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL.
- REAL DECRETO 411/1997, de 21-MAR-97 del Ministerio de Trabajo. Modifica el R.D. 2200/1995 de 28-DIC-95
- B.O.E.: 26-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
- REAL DECRETO 1627/1997, de 24-OCT-97 del Ministerio de la Presidencia.
- B.O.E.: 25-OCT-97

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA RIESGOS RELACIONADOS CON AGENTES
QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

- REAL DECRETO 374/2001 de 6-ABR-01 del Ministerio de la Presidencia.

- B.O.E.: 1-MAY-01
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DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL RIESGO
ELECTRICO

- REAL DECRETO 614/2001, de 8-JUN-01 del Ministerio de la Presidencia

- B.O.E.: 21-JUN-01

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
- LEY 54/2003 de 12-DIC-03 de la Jefatura del Estado.
-B.O.E.: 13-DIC-03

DESARROLLO ART.24 DE LA LEY 31/1995 DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES, EN MATERIA DE COORDINACION DE
ACTIVIDADES EMPRESARIALES.

- REAL DECRETO 171/2004, de 30-ENE-04 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

- B.O.E.: 31-ENE-04

- Correccién de errores B.O.E.: 10-MAR-04

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA
EXPOSICION AL RUIDO

- REAL DECRETO 286/2006, de 10-MAR-06, del Ministerio de la Presidencia

-B.O.E.: 11-MAR-06

- Correccion de errores:B.O.E.: 14-MAR-06

- Correccion de errores:B.O.E.: 24-MAR-06

MODIFICACION DEL R.D. 39/1997 (REGLAMENTO SERVICIOS DE PREVENCION) Y MODIFICACION DEL R.D.
1627/1997 (DISPOSICIONES MINIMAS SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION).

- REAL DECRETO 604/2006, de 19-MAY-06, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

- B.O.E.: 29-MAY-06

32. SEGURIDAD DE UTILIZACION.

DB SU. SEGURIDAD DE UTILIZACION. PARTE Il del CTE.
— REAL DECRETO 314/2006, de 17-MAR-06, del Ministerio de Vivienda
- B.O.E.: 28-MAR-06

33. VIDRIERIA.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION.
- ORDEN de 13-JUN-86, del Ministerio de Industria y Energia

- B.O.E.: 8-JUL-86

MODIFICACION DE LA ORDEN ANTERIOR.

- ORDEN de 6-AGO-86, del Ministerio de Trabajo de Industria y Energia

-B.O.E.: 11-SEP-86

DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL.
- REAL DECRETO 168/88 de 26-FEB-88, del Ministerio de Relaciones con las Cortes.
- B.O.E.0O1-MAR-88.

34. YESO Y ESCAYOLA.

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA RECEPCION YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION "RY-85".
- ORDEN de 31-MAY-85. de la Presidencia del Gobierno
- B.O.E.: 10-JUN-85

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y
ESCAYOLAS.

- REAL DECRETO 1312/1986, de 23-ABR-86, del Ministerio de Industria y Energia

-B.O.E.: 1-JUL-86

- Correccion errores: 7-OCT-86

Logrofio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 6

Documento Bdsico SE.
Seguridad seguridad estructural.
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Documento Basico SE
Seguridad estructural.

MEMORIA TECNICA DE LA ESTRUCTURA

1.- Descripcion vy justificacion de la solucion adoptada.
2.- DB-SE.

3.- Acciones previstas en el calculo (DB-SE-AE)

4.- Materiales y elementos estructurales.

5.- Verificaciones y combinaciones

6.- Proceso constructivo.

7.- Conservacion de la estructura.
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1.- Descripcién y justificacién de la solucion estructural adoptada.

1.1- Datos previos.

La presente memoria documenta técnicamente, la refoma puntual a realizar en el edificio de
viviendas situado en C/Marqués de Vallejo n°14 de Logroio, La Rioja.

La actuacion consiste en la ejecucion de un foso de ascensor para su posterior instalacion.

La tipologia estructural adoptada para la construccion del edificio se resuelve de la siguiente
manera.

La tipologia estructural adoptada para la construccion del edificio se resuelve de la siguiente manera.

1.2.- Sistemas estructurales.

- Cimentacion.

La cimentacion general del edificio no interviene en el presente proyecto. Unicamente se realiza
el foso del ascensor.
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2.- Seguridad estructural.

2.1- Normativa considerada.

Para la redaccién del presente proyecto se ha previsto la utilizaciéon y el cumplimiento de los
siguientes Documentos Basicos y Normas Basica Espafiola vigentes.

-DB-SE-AE.  Acciones en la edificaciéon
-DB-SE-C. Cimientos

-DB-SE-A. Acero

-DB-SE-F. Fabricas

-DB-SE-M. Madera

-DB-SE-I. Incendio
-NCSE-02 Norma sismo resistente
-CE Cadigo Estructural

2.2-Metodos de calculo

Para la determinacidon de esfuerzos en los diferentes elementos estructurales se utilizan los
postulados basicos de la elasticidad y la resistencia de materiales, aplicandolos de forma
diversa y a través de diferentes metodologias, en funcién del elemento o elementos a analizar.

Por otra parte, para la comprobacién de secciones de hormigdén, se utilizan las bases de célculo
en rotura, considerando que el material trabaja en régimen anaeléstico, contemplando, de esta
manera, la fisuracion por traccion y la elasto-pasticidad en compresion. Para la comprobacion
de las secciones de acero, se utilizan generalmente las bases de célculo elastico, aunque en
ocasiones, se contemplan puntualmente las consideraciones del calculo elasto-plastico.

La especificacion de las metodologias utilizadas por los analisis de los diversos tipos
estructurales se detalla a continuacion.

2.2.1.- Soporte informatico.

El modelo estructural ha sido analizado mediante soporte informatico, para este estudio se ha
utilizado el programa CYPE 2024 con licencia N° 92247

2.2.2.- Estructuras de barras.

Su analisis se lleva a cabo mediante el célculo matricial de estructuras, aplicado tanto a
estructuras planas como espacial.

Para la determinacion de las matrices de rigidez de cada una de las barras de la estructura se
contemplan los dos teoremas de Mohr, relacionando todos los movimientos posibles de los
extremos de las barras con los esfuerzos que los provocan.

En estos casos en los que la esbeltez de la estructura es determinante, se utiliza también el
calculo matricial, aunque basado en la formulacion de la ecuacion de equilibrio de la estructura
bajo las consideraciones de la teoria de 2° orden, deduciendo, pues, las matrices de rigidez de
las barras y los vectores de acciones en funcion del esfuerzo axial.

2.2.3.- Muros pantalla y muros de contencién.

Para el analisis tanto de la estabilidad de muros de contencién como de muros pantalla se
utiliza la teoria de empujes activos y pasivos de Rankine.

Para ello se discretiza la pantalla y se solicita, por un lado, a los empujes que corresponda y
por otro a la reaccidn que provoca su empotramiento sobre un terreno elastico. En el caso del
calculo de muros de contencion, el soporte se resuelve directamente mediante una zapata, y en
el caso del analisis de muros pantalla mediante su empotramiento en el terreno, considerando
el criterio de Blum.
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2.2.4.- Comprobacion de perfileria metalica.

La comprobacion de perfileria metalica se realiza en base a las consideraciones de la
normativa DB-SE-AE “Estructuras metélicas”, y del Cddigo Estructural, segun métodos
elasticos y anaelasticos.

2.2.5.- Armado de secciones de hormigén armado.

El armado de secciones de hormigdn se realiza en rotura, considerando el diagrama c—¢ que se
detalla en el apartado 3° de la presente.

Mediante esta metodologia se analizan casos de flexion simple recta y esviada, flexo-
compresion recta y esviada, compresion compuesta recta y esviada y traccién compuesta recta
0 esviada, segun la determinacion del plano de deformaciones y el planteamiento de las
ecuaciones de equilibrio interno.

Para la comprobacion a esfuerzos rasantes, tipo cortante 0 momento torsor, se utilizan las
consideraciones de la Normativa Cdodigo Estructural.

2.3-Capacidad portante

Todas las verificaciones y combinaciones se han realizado en todos los casos segun los
coeficientes parciales expresados en el punto 5 de la presente memoria o en el DB-SE.
2.3.1.- Verificaciones y combinacién de acciones.

Se ha comprobado que el efecto de las acciones, en relacién a las vibraciones o deterioro, no
alcanzan los valores limites establecidos en el DB-SE considera que hay suficiente estabilidad
cuando se cumple la condicion:

Eq,dst<Edst Siendo:
Eaq.ast: Valor de célculo del efecto de las acciones desestabilizadoras.

Edqsto: Valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

2.- Se considera que hay suficiente resistencia de la estructura, de un elemento o de una unién
cuando se cumple la condicién

Ed <R4 siendo:

Eq: Valor de célculo del efecto de las acciones.

Rq: Valor de calculo de las resistencias correspondientes.
2.3.2.- Combinaciones.

Las combinaciones, para situacidon persistente o transitoria, se han determinado mediante la
expresion:

z f'YG:_." G-'r._,l' T Z a-"’(_?':_."G""w"—i_ Yp Py + .r-’)(_}_l' Q.‘m‘ + Z .r-”Q.I Woi Qu‘;."
] i=1

" 1
j2d Jj=d

es decir, considerando la actuacion simultanea de:

a) todas las acciones permanentes, en valor de calculo (yc - Gk), incluido el pretensado (yp - P)

b) Una accién variable cualquiera, en valor de calculo ( ya - Qx), debiendo adoptarse como tal
una tras otra sucesivamente en distintos analisis

c) Elresto de las acciones variables, en valor de calculo de combinacion (ya- wo- Q).

Para las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria, se ha determinado mediante
la expresion:
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v * y
D V6 Gt VG TV e Pet Y AT oWy Qs T Y Y oiV o O
Jjzl j=1 i=]

es decir, considerando la actuacion simultéanea de:
a) todas las acciones permanentes, en valor de calculo (ys - Gk), incluido el pretensado (yp - P)

b) Una accion accidental en valor de calculo (Ad), debiendo analizarse sucesivamente con
cada una de ellas.

c) El resto de las acciones variables, en valor de calculo frecuente ( ya - w1+ Qk ), debiendo
adoptarse como tal, una tras otra sucesivamente en distintos analisis con cada accién
accidental considerada.

d) Elresto de las acciones variables, en calor de calculo casi permanente (ya- w2 Qk)

En situacion extraordinaria, todos los coeficientes de seguridad ( ye, yp, ya ), son iguales a cero
si su efecto es favorable, o la unidad si es desfavorable, en los términos anteriores.

En los casos en los que la accién accidental sea la accion sismica, todas las acciones variables
concomitantes se tendran en cuenta con su valor casi permanente, segun la expresion:

) * e L oo ¥ ", T,
Z V6 Gt Z Yo iGri TPtV A T VoW1 Qe ™ Z Yoi¥ 2 O
e j=l i=l

2.4-Aptitud al servicio

2.4.1. Flechas

Los criterios utilizados para el dimensionado de todos y cada uno de los elementos que
configuran la estructura del edificio se han basado en observar el cumplimiento de dos
requisitos basicos, a saber, el que se refiere a los estados limites, por un lado, y el de satisfacer
la aptitud al servicio, por el otro.

Respecto al cumplimiento del primer requisito hay que sefalar que en ningun caso se
sobrepasan las tensiones admisibles de los materiales, contemplando, para hacer esta
afirmacién, los fendmenos de inestabilidad global y local de los elementos.

Respecto al cumplimento del segundo, se ha incidido sistematicamente en el control de las
deformaciones de todos los elementos resistentes, observandose los limites que a continuacion
se detallan:

Elemento Flecha activa relativa
Jacena de apeo de muros de carga de obra de | 1/1000
fabrica de ladrillo.
Jacenas de apeo de estructuras de pilares y| 1/750

jacenas.

Forjados con tabiques. 1/500
Forjados sin tabiques. 1/400
Resto de casos. 1/300

Cualquier combinacién de acciones caracteristicas | 1/350
Cualquier combinacion de acciones casi| 1/300
permanentes

2.4.2. Desplazamientos horizontales

En los elementos verticales se han contemplado un desplome méaximo total y local,
cumpliéndose los siguientes limites:
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Desplome total 1/500 de la H total del Edif.
Desplome local 1/250 de la h de la planta.
Cualquier combinacién de acciones casi| Desplome relativo 1/250
permanentes

2.4.3. Vibraciones

Se ha comprobado que la frecuencia propia de la estructura se aleja suficientemente de las
frecuencias previstas para la utilizacion del edificio, siendo las siguientes en funcion de su uso:

- Gimnasios y polideportivos: 8Hz
- Salas de fiesta y locales de publica concurrencia sin asientos fijos: 7Hz
- Locales de espectaculos con asientos fijos: 3'4Hz

2.4.4. Combinaciones de aptitud de servicio

estas

Se han determinado las siguientes combinaciones para el célculo en cuanto a la aptitud al
servicio segun las acciones sean de corta o larga duracion y en funcion de los efectos que
causen:

-Los efectos debidos a las acciones de corta duracidon que pueden resultar irreversibles, se
determinan mediante combinaciones de acciones, del tipo denominado caracteristica, a partir
de la expresion

Zf"G_.J' Gyt ZJ"}G':;G ki + 7ePe + 71Qu _Z Yaj L";"IJ.-'Q-U

i1 I i>1

Es decir, considerando la actuacién simultanea de:

a) todas las acciones permanentes, en valor caracteristico (Gk);

b) una accion variable cualquiera, en valor caracteristico (Q«), debiendo adoptarse como
tal una tras otra sucesivamente en distintis analisis;

el resto de acciones variables, en valor de la combinacion (yo Q).

-Los efectos debidos a las acciones de corta duracién que pueden resultar reversibles, se
determinan mediante combinaciones de acciones, del tipo denominado frecuente, a partir de
la expresion

DV Gri T2 Ve iGri TV Pe TV 0aW i Qur T 2 7 0V 2 Ons

21 jz1 i=]
Es decir, considerando la actuacion simultéanea de:
c) todas las acciones permanentes, en valor caracteristico (Gk);
d) una accion variable cualquiera, en valor caracteristico (Q«), debiendo adoptarse como
tal una tras otra sucesivamente en distintis analisis;

el resto de acciones variables, en valor de la combinacion (yo Q).

-Los efectos debidos a las acciones de larga duraciéon, se determinan mediante combinaciones

de acciones, del tipo denominado casi permanente, a partir de la expresion

D 176Gt 2 Ve Gr* + 7P A2 702, Quj

JE= j=1 i~1
siendo:

a) todas las acciones permanentes, en valor caracteristico (Gk);
b) todas las acciones variables, en valor casi permanente ((y2 Qx).
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3- Acciones previstas en el calculo.

En la evaluacion de las acciones para determinar el comportamiento estructural del edificio que se
presenta, se ha tenido en cuenta la normativa DB-SE-AE, "Acciones en la edificacién", asi como la
normativa NCSR-02, "Norma Sismorresistente".

En base a ellas se han evaluado las acciones gravitatorias, las sobrecargas de uso, de nieve, y las
acciones derivadas del viento, del sismo, de la temperatura y de la inestabilidad de los materiales
(acciones reoldgicas). Cada una de ellas se detallan a continuacion.

3.1- Acciones gravitatorias.

Estas son las producidas por el peso de los elementos constructivos (permanentes), de los objetos que
puedan actuar por razén de uso y de la nieve (variables).

3.1.1. Acciones permanentes

Las primeras, se entienden diferenciadas en:
a) Peso propio: carga debida al peso de los elementos resistentes.

b) Cargas permanentes: cargas debidas al peso de todos los elementos constructivos e
instalaciones fijas que soporta al elemento.

3.1.2. Acciones variables

Las segundas estan compuestas por tres tipologias diferentes de acciones, que obedecen siempre al
peso de todos los objetos que puedan gravitar sobre un elemento: personas, muebles, instalaciones
amovibles, materias almacenables, vehiculos, etc. Estas tres tipologias son las siguientes:

a) Sobrecargas superficiales: son acciones derivadas del uso, actuan superficialmente sobre los
elementos resistentes. En ellas se incluyen las de uso propiamente dichas, segun la tabla 3.1.
de la norma DB-SE-AE, las de tabiqueria, de acuerdo con las consideraciones del articulo 2.1.
de la misma norma y todas aquellas que, a juicio del proyectista, se valore en cada caso mas
adecuado, donde el uso concreto de la zona sometida a carga.

b) Cargas concentradas: Es una carga aplicada sobre el pavimento acabado en una superficie
cuadrada de 20cm en zonas de trafico y aparcamiento y de 5cm de lado en el resto, que se ha
contemplado simultaneamente con las sobrecargas uniformemente distribuidas, en cualquier
punto de la zona analizada. Se ajusta igualmente a la tabla 3.1 del DB-SE-AE.

c) Sobrecargas lineales: son las acciones derivadas del uso, que actian a lo largo de una linea. Al
respecto, se tiene en consideracion las sobrecargas de los balcones volados, a los que hace
referencia el articulo 3.1.1 de la normativa y se aplica segun el articulo 3.2 de la misma norma.

La determinacion final de las intensidades de las acciones de cada una de las tipologias detalladas, se
consigue a partir de considerar los puntos 7 y 8 del articulo 3.1.1 del DB-SE-AE, referente a las
combinaciones y alternancias de cargas de sobrecargas.

Las que tienen en cuenta la accion producida sobre los elementos resistentes por acumulacién de la
nieve, se estima en orden a la aplicacion del articulo 3.5 de la norma DB-SE-AE, referente al peso
especifico de la nieve, las sobrecargas a considerar sobre elementos horizontales, sobre los planos
inclinados, las acciones debidas a la acumulacion de la nieve y a las alternancias de carga fruto de
dicha acumulacion, respectivamente.
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Con relacién a las consideraciones y definiciones establecidas, las acciones consideradas en el calculo
de la estructura del edificio que se presenta son las siguientes:

3.1.3.- Pesos propios y cargas permanentes:

Para la determinacién de los pesos propios y las cargas permanentes debidas a los materiales y
sistemas constructivos empleados, se han tomado como referencia los que figuran en anejo C de la
norma referida, de los que destacan:

a) Muros de fabrica de ladrillo:- de ladrillo macizo: 18 kN/m3.
- de ladrillo perforado: 15 kN/m3.
- de ladrillo hueco: 12 kN/m3.
b) Muros de fabrica de bloque:- de bloque hueco de mortero: 16 kN/m3.
- de bloque hueco de yeso: 12 KN/m3,
¢) Hormigén Armado: - Hormigén armado: 25 kN/m3
- Hormigén en masa: 23 kN/m3.
- Hormigdn de escoria: 16 kN/m3.
d) Pavimentos: - Hidraulico o ceramico: 1 kN/mZ2.
- Terrazo: 0.8 KN/m2.
- Parquet: 0.4 kN/m2.
e) Materiales de cubierta: - Plancha metalica: 0.15 kN/m2.
- Teja curva: 0.60 kN/m?2.
- Pizarra: 0.30 kN/m?2.
- Tablero ceramico: 0.5 kN/m2.

3.1.4.- Cargas lineales consideradas.

Las intensidades consideradas de las acciones gravitatorias lineales se detallan en la siguiente relacion:

- Cerramientos ceramicos sin perforaciones, de altura hasta 3.00 metros. 10 kN/m

- Cerramientos ceramicos perforados, de altura hasta 3.00 metros. 7 kN/m

- Cerramientos ligeros, de altura hasta los 3.00 metros. 4 kN/m

- Tabiques, de altura hasta 3.00 m y espesor 10 cms. 3 kN/m

- Tabique de espesor 15 cms., de ladrillo perforado, de altura hasta 3.00 metros 7 kN/m

3.1.5.- Cargas superficiales consideradas.

1-Zona: FORJADO TECHOS DE HABITACIONES

Tipo de forjado.................... EXISTENTE

Tipo de viguetas................... Madera existente

Entrevigado...................... Revoltén de yeso

Intereje ....ooeveiiii 50

Peso propio .....ccceeeeeeeiiiicciieeee. 150 KG

Sobrecarga de uso ................... 200 kg

Cargas permanentes ................ 200 kg
TOTAL ... 550 kg
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1-Zona: CUBIERTA

Tipo de forjado.................... MADERA

Tipo de viguetas................... MADERA ASERRADA
Entrevigado....................... TABLERO Y PANEL SANDWICH
Intereje ... 60

Peso propio ........ccceeeeeiivvvvenennn. 80 KG

Sobrecargas manten. y nieve..... 100 kg

Cargas permanentes ................ 70 kg

TOTAL

3.2.- Acciones del viento.

Son las producidas por el viento sobre los elementos resistentes. Para su determinacién se considera
que este actua horizontalmente sobre los elementos resistentes.

La intensidad de su accion se evalua directamente a partir de la velocidad basica con la que puede
desplazarse y chocar contra un elemento resistente, segun el anejo D, o la presion dinamica qp.

La accién concreta sobre un elemento superficial se deduce aplicando los articulos 3.3.2 3.3.3 3.34 y
3.3.5 de la anterior normativa, relativos a la determinacion del coeficiente edlico, del tipo de edificio y el
coeficiente de exposicion en funcién del grado de aspereza.

En el caso particular que se discute, los parametros considerados son los que se detallan:

- Situacion topografica (segun articulo D.1): B
- Altura de coronacién del edificio: 6,85 m

- Grado de aspereza: Il

- Presion dinamica W: 0.5 kN/m2

- Coeficiente de exposicion: Ce: 1,6

- Coeficientes edlicos: -Coeficiente Cp,x:
-Coeficiente Cs,x:
-Coeficiente Cp,y:
-Coeficiente Cs,y:

07
0,3
07
-0,4

3.3.- Acciones térmicas y reoldgicas.

No se ha previsto junta de dilatacion ya que el edificio no supera los 40 m. No previéndose por tanto
cargas térmicas ni reoldgicas.

3.4.- Acciones Accidentales.

3.4.1.- Accidn sismica.

Norma considerada: “NCSR-02"

Clasificacion de la construccion: De normal importancia
Aceleracién sismica: < 0.04 g

A la vista de estos datos, no se ha contemplado en el calculo los esfuerzos debidos a las acciones
sismicas

4.2.- Acciones debidas al incendio.

Las acciones debidas el incendio son las definidas en el DB-SI, contemplando ademas para el transito
de vehiculos una carga superficial de 20 Kn/m? en una superficie de 3m de ancho por 8m de largo en
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cualquier posicion de una banda de 5m de ancho y en las zonas de maniobra. Se ha contemplado
ademas una carga de 45 kN en una superficie cuadrada de 20cm de lado.

3.4.3.- Acciones de impacto

Se ha contemplado una fuerza de impacto actuando en sentido horizontal paralelo a la via de 50kN y en
sentido perpendicular de 25 kN, no simultaneas. Aplicadas a 60vm del plano de rodadura y sobre una
superficie de 0.25 m de altura y 1,5 m de anchura.

3.5.- Acciones debidas al terreno.

Se han contemplado las acciones debidas al terreno conforme al DB-SE y al DB-SE-AE, en cuanto a
pesos, angulos de rozamiento y naturaleza de las cargas se refiere.

Por tanto, se han calculado los empujes debidos al peso propio del terreno, a las presiones transmitidas
por el uso de las zonas colindantes, las edificaciones préximas, asi como el empuje generado por el
agua freatica, segun los datos reflejados en el punto 4.2 de la presente memoria.

3.6.- Coeficientes parciales de seguridad de las acciones.

Para las comprobaciones de los Estados Limite de Servicio se adoptan los valores de la tabla siguiente:

TIPO DE ACCION Efecto favorable Efecto desfavorable
Permanente ye = 1,00 vz = 1,00
Pretensado Armadura pretesa ¥ =0,95 »p =105
Armadura postesa »w=0,90 w =110
Permanente de valor no constante re= 1,00 ye-= 1,00
Variable yo=0,00 o= 1,00

88



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Memoria

4.- Materiales y elementos estructurales.

Los materiales empleados para la realizacion de los elementos estructurales del edificio que se
detallan son los siguientes:

4.1.- Cimentaciones.

4.1.1.- Criterios de dimensionado.
El dimensionado de las secciones de los elementos de cimentacion y/o elementos de contencién
se realiza segun la teoria de los estados limite, en cuento a capacidad portante (resistencia y
estabilidad) y aptitud al servicio se refiere.
Para el dimensionado de la cimentacion se han considerado las acciones reflejadas en el capitulo
3 de la presente memoria, asi como las previstas en el DB-SE-AE, manteniendo la clasificacion
segun la situacién sea persistente, transitoria o extraordinaria.
Las verificaciones realizadas se han basado en el uso de un modelo adecuado para el sistema
de cimentacion elegido y el terreno de apoyo de la misma, no superando en ningun caso los
estados limite, segun el DB-SE-C. Se ha utilizado, por tanto, los coeficientes parciales para el
calculo y la comprobacion de la capacidad estructual de todos los elementos de cimentacion.

4.1.2.- Asientos maximos admisibles.

Los valores maximos utilizados para el calculo han sido los siguientes:

Tabla 2.2. Valores limite basados en la distorsion angular

Tipo de estructura Limite
Estructuras isostaticas v muros de contencign 15300
Estructuras reticuladas con tabigueria de separacidn 1/500
Estructuras de paneles prefabricados 1700
Muros de carga sin armar con flexion céncava hacia arriba 1/1000
Muros de carga sin armar con flexion concava hacia abajo 1/2000

Tabla 2.3. Valores limite basados en la distorsion horizontal

Tipo de estructura Limite

Muros de carga 1/2000

En los capitulos relativos a los diferentes tipos de cimentacidn se encuentran otros criterios de veri-
ficacidn de la aptitud al servicio de éstas relacionados mas especificamente con los matenales y
procedimientos de construccion empleados.

Para las vibraciones previstas de corta duracion se comprobard que los valores maximos de los
componentes del vector velocidad del terreno y cimentacion quedan por debajo de los valores esta-
blecidos en las tablas 2.4 y 2.5

4.2.- Hormigon.

Se utiliza tanto para la realizacion de elementos resueltos con hormigén en masa como armado,
y sus caracteristicas mas relevantes y, a la vez, consideradas para la realizacién de los calculos
que se adjuntan, son los siguientes.

4.2 1.- Resistencia a compresion.
La resistencia a compresién coincide con la resistencia caracteristica, definida en la Instruccién
CE en el articulo 43, su valor, que se detalla particularmente en los planos de proyecto, es fck

hormigon 25 N/mm?-
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Hay que destacar que sea cual sea el valor de la resistencia, ésta debera alcanzarse al 28° dia
de su puesta en obra, de manera que al 7° ya se haya obtenido, al menos, el 75% de la
resistencia que se solicita.

4.2.2.- Docilidad.
La docilidad que le correspondera a todo el hormigén colocado en obras es la fluida, segun la
definicién al respecto en el articulo 33.5, del Cédigo Estructural, y que la puesta en obra de los
hormigones con otras docilidades esta estrictamente prohibida, excepto en aquellos casos en los
que se utilicen fluidificantes o superplastificantes.

4.2.3.- Tamano maximo del arido.
El tamafno maximo del arido aceptado para la confecciéon de los hormigones de la obra debera
cumplir los requerimientos del articulo 30, del Cdédigo Estructural, no aceptdandose valores del
mismo superiores a los 40 mm en cimentacion ni a 20 mm en el resto de la estructura.

4.2.4 - Aspecto externo.
No se aceptara hormigones fisurados, no homogéneos en color o textura o sucios, tanto de
fluorescencias como de manchas de 6xido o grasa.

4.2.5.- Caracteristicas mecanicas. Diagrama c—¢ de calculo.
Para la determinacion del comportamiento de las piezas de hormigobn armado y para su
comprobacion ulterior se han adoptado el diagrama parabola-rectangulo, preconizado por el
Cadigo Estructural en su articulo 33.

4.2.6.-Caracteristicas mecanicas. Médulo de deformacion longitudinal.
Para la determinacion de los estados de corrimientos de la estructura, se han considerado los
modulos de elasticidad longitudinal que se detalla.

a) Cargas instantaneas o rapidamente variables. Ej = 10.000 N/mm?
b) Mddulo instantaneo de deformacion longitudinal secante: Ej = 8.500 N/mm?

Ej es el modulo de elasticidad inicial del hormigoén, a la edad de j dias.
fem,j es la resistencia media a compresion del hormigon, a la edad de j dias.

4.2.7 .- Caracteristicas mecanicas. Retraccion.
La retraccion se compatibiliza en aquellos casos en los que es presumible una alteracion del
comportamiento de determinados elementos, causada por el fendmeno que se discute.

Los valores tenidos en cuenta en estos casos son consecuencia de someter al hormigon a

deformaciones unitarias de 2.5 10™*.

Dados las similitudes de la retraccion con los efectos producidos por la dilatacion térmica, los
criterios de aplicacion de las acciones resultantes son idénticos a los tenidos en cuenta en las
acciones térmicas.

4.2.8.- Caracteristicas mecanicas. Fluencia.
La fluencia del material se tiene en cuenta afectando al médulo de elasticidad por un coeficiente

constante menor que 0,45 fcm,j segun criterios establecidos en el articulo 3.1.4 del anejo 19, del
Cadigo Estructural.

No obstante, si la situacién lo requiere, la fluencia se incorpora al calculo mediante procesos
mucho mas complejos, de acuerdo con los criterios que se esbozan en ese mismo articulo.

4.2.9.- Coeficiente de Poisson.
Se observa un valor de 0.2.

4.2.10.- Coeficiente de Dilatacion Térmica.
Se tiene en cuenta un valor igual a 107°

4.3.- Acero corrugado.
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Se utiliza principalmente por la confeccidon del hormigéon armado, aunque en determinadas
ocasiones también se requiere su uso en elementos especiales (anclajes, tirantes, etc.), cosa que
figura explicitamente en los planos de proyecto. Sus caracteristicas mas relevantes son las que
se detallan a continuacién:

4.3.1.- Limite elastico del acero.
El limite elastico del acero utilizado para la confeccion de las armaduras del hormigoén se fija en
fyk acero 5100 kg/cm?., su definicion y concrecion se adecua a los criterios que fija el articulo 34,
del Cédigo Estructural.

4.3.2.- Diagrama o—¢ de calculo.
Los diagramas tensiéon-deformacion de las barras de armado obedecen a los que se reflejan en el
articulo 3 del anejo 19 del Cdédigo Estructural, correspondientes a los aceros del armado pasivo.
Para los primeros, se tiene en cuenta una diagrama bilineal, su tramo inclinado observa una
pendiente de E=2.100.000 Kg/ cm?, valido para umbrales de tensién comprendidos entre

-fyd <s <fyd
siendo fyd la resistencia de calculo del material, obtenida después de aplicar en el limite elastico
y el coeficiente de minoracion de resistencia.
Para los aceros del armado activo, el diagrama observa un primer tramo elastico con la misma

pendiente de los aceros del armado pasivo, y un segundo tramo no lineal de ecuacién expresada
en el articulo 3.3 del anejo 19 del Caodigo Estructural.

4.3.3.- Caracteristicas del material y ensayos.
Las caracteristicas de los materiales que se detallan, asi como los ensayos a que deberan
realizarse, quedan determinados en los planos de proyecto.

4.4.- Durabilidad del hormigén armado.
La durabilidad de una estructura de hormigén es la capacidad para soportar, durante la vida util
para la que ha sido proyectada, las condiciones fisicas y quimicas a las que esta expuesta, y que
podrian llegar a provocar su degradacion como consecuencia de efectos diferentes vy
solicitaciones consideradas en el analisis estructural. A tal efecto complira con lo estipulado en el
Capitulo 9 del Codigo Estructural).

4.4 1.- Recubrimientos.

Se consideraran los siguientes recubrimientos minimos en funcién del los diferentes ambientes:

Resistencia | vida util de proyecto
Clase de caracteristica del (1,). (afios)
" Tipo de cemento hormigén
exposicién - 50 100
[N/mm-]
I Cualguiera fx=25 15 25
Ila CEM | 25 < f,, <40 15 25
fy =40 10 20
Ofros tipos de cementos o 25 < £, <40 20 30
en el caso de empleo de -
adiciones al hormigén fo 2 40 15 25
b CEM I 25 = fiy <40 20 30
f =40 15 25
Otros tipos de cementos o 25 < f, <40 25 35
en el caso de empleo de -
adiciones al hormigén foe 2 40 20 30
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Vida dtil de Clase general de exposicion
Hormigén Cemento proyecto (t;)
(afios) llla b lllc "
CEM Ill/A, CEM IVB, CEM 50 25 30 35 35
IV, CEM IVB-S, B-P, B-V,
A-D uhormigén con
adicion de microsilice 100 30 35 40 40
Armado superior al 6% o de
50 45 40 . :
Resto de cementos
utilizables 100 65 ® * %
CEM I/A-D o bien con 50 30 35 40 40
adicién de humo de silice
superior al 6% 100 35 40 45 45
Pretensado
Resto de cementos 50 65 45 * *
utilizables, segin el
Articulo 26° 100 * * * *
Resistencia Vida Util de proyecto
caracteristica del (t;). (afios)
Clase de hormigon 50 100
exposicion Tipo de cemento [megn:]
H CEM I 25 < f,, <40 25 50
o240 15 25
Otros tipos de cemento 25 f, <40 20 35
240 10 20
F CEM | VA-D 25 < f, <40 25 50
fu =40 15 35
CEM I 25 < f,, <40 40 75
240 20 40
Otros tipos de cementos o en el caso de empleo de 25 < f, <40 20 40
adiciones al hormigén
fu 240 10 20
g® Cualquiera 25 < fy <40 40 80
o = 40 20 35
Qa CEM Ill, CEM IV, CEM II/B-S, B-P, B-V, A-D u - 40 55
hormigén con adicion de microsilice superior al 6% o
de cenizas volantes superior al 20%
Resto de cementos utilizables - * "
Qb, Qc Cualquiera - @ @

4.4 .1.- Separadores.

Los recubrimientos se garantizaran mediante el empleo de calzos o separadores colocados en
obra. Estos deberan estar constituidos por materiales resistentes a la alcalinidad del hormigoén,
hormigén, mortero, plastico rigido o material similar, y no inducir a la corrosién de las armaduras.
Deben ser al menos tan impermeables al agua como el hormigodn, y ser resistentes a los ataques
quimicos a que se puede ver sometido éste.

La disposicion de los separadores sera la siguiente:
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Elemento Distancia maxima

Elementos superficiales Emparrillado inferior 50 ¢ < 100 cm
horizontales (losas, forjados.
zapatas y losas de
cimentacion, etc.)

Emparrillacio superior 50 @ =50 cm
Muros Cada emparrillado 50 @ 6 50 cm
Separacion entre 100 cm

emparrillados

Vigas " 100 cm

Soportes " 100 @ <200 cm

n Se dispondran, al menos, tres planos de separadores por vano, en el caso de las
vigas, y por tramo, en el caso de los soportes, acoplados a los cercos o estribos.

[} Diametro de la armadura a la que se acople el separador.

4.5.- Acero laminado.

Se utiliza para la confeccién de elementos estructurales metélicos, tanto principales como
secundarios. Sus caracteristicas mas relevantes son las que se detallan:

4.5.1.- Resistencia de calculo del acero.

El limite elastico considerado para el calculo de los elementos de estructura metalicos son los
que establece la Norma DB-SE-AE “Estructuras metalicas”, en el capitulo 4°, articulo 4.2, y la
EAE en el capitulo VI, articulo 27, esto es:

- S275JR: 275 N/mm?

- S355JR: 355 N/mm?

La resistencia de calculo queda también fijada en este mismo articulo alcanzando valores
coincidentes con los del limite elastico antes mencionados.

4.5.2.- Tipo de acero.

El acero utilizado en los elementos estructurales que constituyen el proyecto que se adjunta es
S275JR o S355JR.

4.5.3.- Constantes elasticas del acero.
Las constantes elasticas tenidas en consideracion para el calculo y comprobacion de las
secciones de acero laminado son las siguientes:

- Médulo de elasticidad  (E) 210.000 N/mm?2
- Médulo de elasticidad transversal (G)  81.000 N/mm?
- Coeficiente de Poisson 0.3

4.5.4.- Coeficiente de dilatacion térmica.
Se ha tenido en cuenta el valor 1.2 107 (°C) -1
4.5.5.- Densidad.
El valor contemplado ha sido p=7850 kg/cm3
4.6.- Obras de fabrica.
Cuando se detalle en los planos adjuntos, determinados elementos o la totalidad de los mismos
se resolveran mediante obra de fabrica de ladrillo. Las caracteristicas mas relevantes del material

se detallan a continuacion:
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4.6.1.- Resistencia del ladrillo.
Los valores minimos de resistencia de los ladrillos utilizados, se han adecuado a la siguiente
relacion:
- ladrillos macizos 20 N/mm?
- ladrillos perforados 20 N/mm?2

Esta resistencia se entendera como la definida en el articulo 4.6.2 de la Norma DB-SE-F.

4.6.2.- Resistencia de los morteros.
Los morteros utilizados seran del tipo M-10 que les corresponde una resistencia de 10 N/mm?, su
dosificacion en volumen se designa por la proporcion, en volumen, de los componentes
fundamentales, cemento, cal y arena (1:1:5).

4.6.3.- Resistencia caracteristica de la obra de fabrica.
La resistencia caracteristica se determinara en funcién de lo que establece el articulo 4.6.2. de la
DB-SE-F
La resistencia de calculo obtenida de la caracteristica, después de aplicar un coeficiente reductor
de resistencia, no sera en ningun caso inferior a los que se detallan:

- ladrillos macizos 8 N/mm?
- ladrillos perforados 7 N/mm?2
- ladrillos huecos No se admiten como fabrica estructural

4.6.4.- Deformabilidad de la fabrica de ladrillo.
El médulo de elasticidad secante instantaneo (E) tenido en cuenta para el calculo de los
elementos de obra de fabrica ha sido:
- ladrillos macizos 8000 N/mm?2
- ladrillos perforados 7000 N/mm?

Modulo de elasticidad transversal G=40%E
4.6.5.- Resistencia a flexion

Se han contemplado los siguientes valores en funcion del tipo de piezas (solo morteros
ordinarios fm = 5 N/mm2)

Morteros ordinarios

Tipo de pieza fm<5 Nimm?® fm= SN/mMM®
Far fana Fant Tz
Ceramica 0,10 0,20 010 0,40
Hormigdn ordinario 0,05 0,20 0,10 0,40
Hormigan celular de autoclave 0,05 0,40 0,10 0,40
Fiedra artificial 0,05 0,40 0,10 0,40
Fiedra natural 0,05 0,20 0,10 0,40

4.7.- Madera aserrada.

Se utiliza para la confeccidon de elementos estructurales, tanto principales como secundarios
segun se detallan en los planos. Sus caracteristicas mas relevantes son las que se detallan:

4.7.1.- Resistencia de calculo segun clase de madera.
Las propiedades resistentes de la madera, se han observado segun las clases resistentes de la
madera.

ESPECIES DE CONIFERAS Y CHOPO.
Propiedadesen NNmm? C14 C16 C18 C22 C24 C27 C30 C35 C40

Flexion  fmx 14 16 18 22 24 27 30 35 40
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Traccién Paralela froxk 8 10 11 13 14 16 18 21 24
Traccién Perpen. fioox 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 04 0.4 0.4
Compresion Paral. fcox 16 17 18 20 21 22 23 25 26
Compresion Perp. fcook 4.3 4.6 4.8 5.1 53 5.6 5.7 6.0 6.3

ESPECIES DE FRONDOSAS.
Propiedades en N/mm? D30 D35 D40 D50 D60 D70

Flexion fmxk 30 35 40 50 60 70
Traccion Paralela frox 18 21 24 30 36 42
Traccion Perpen. fioox 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.9
Compresion Paral. fcox 23 25 26 29 32 34
Compresion Perp. feook 3.0 3.4 3.8 4.6 5.3 6.0

(segun anejo E del DB-SE-M)

4.7.2.- Tipo de Madera aserrada.
El tipo de madera aserrada sera C24, excepto indicacion contraria en planos de proyecto.

4.7.3.- Constantes elasticas de la madera.
Las constantes elasticas tenidas en consideracion para el calculo y comprobacion de las
secciones de acero laminado son las siguientes:

ESPECIES DE CONIFERAS Y CHOPO.
Propiedades en KN/mm2 C14 C16 C18 C22 C24 C27 C30 C35 C40

Maddulo de elasticidad 7 8 9 10 11 12 12 13 14
Paralelo medio Eo,medio

Mddulo de elasticidad 4.7 54 6.0 6.7 7.4 8.0 8.0 8.7 94
Paralelo 5° percetil Eo,05

Modulo de elasticidad 0.23 0.27 030 033 037 040 040 043 047
Perpendi. medio Ego,medio

Modulo de cortante 044 050 056 063 069 075 075 0.81 0.88
medio Gmedio

ESPECIES DE FRONDOSAS.
Propiedades en NNmm? D30 D35 D40 D50 D60 D70

Maddulo de elasticidad 10 10 11 14 17 20
Paralelo medio Eo,medio

Maddulo de elasticidad 8.0 8.7 94 1.8 143 16.8
Paralelo 5° percetil Eo,05

Modulo de elasticidad 064 069 075 093 1.13 1.33
Perpendi. medio Ego,medio

Modulo de cortante 060 065 070 088 1.06 1.25
medio Gmedio

4.7.4.- Densidades.

ESPECIES DE CONIFERAS Y CHOPO.
Densidad en Kg/m3 C14 C16 C18 C22 C24 C27 C30 C35 C40

Densidad 290 310 320 340 350 370 380 400 420
Densidad media 350 370 380 410 420 450 460 480 500

ESPECIES DE FRONDOSAS.
Densidad en Kg/m3 D30 D35 D40 D50 Deo D70

Densidad 530 560 590 650 700 900
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Densidad media 640 670 700 780 840 1080
4.7.5.- Condiciones de la madera
TRATAMIENTO INSECTICIDA

EN ASERRADERO:
- HEXABAC F1
- FR 6609 FROSCHANE QB

EN OBRA
- XILADECOR
- LASURE SL

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:
CUBIERTA DE MADERA ASERRADA.TRATADA

MADERA ASERRADA

- TIPO MADERA UTILIZADA: ABETO.

- ESPECIE: CONFIERA

- ORIGEN: decidido por la Direccién facultativa

- CLASIFICACION: VISUAL.

- HUMEDAD: 18 MESES DE SECADO AL NATURAL
- HUMEDAD: <20%

- CLASIFICACION RESISTENCIA: C-24 (segun Ec5)

FABRICACION

- DESPIECE DEL TRONCO DE SOLIVERIA Y VIGUERIA PARA ESTRUCTURA MEDIANTE
ASERRADO DEL MISMO.

- ALISTONADO Y DEPOSITO DE LA MADERA PARA SU SECADO Y ASENTAMIENTO.

- CEPILLADO

TRATAMIENTO

-TRATAMIENTO POR INMERSION DE 20000 L DE L PRODUCTO PROTECTOR. DURACION:
40 MIN. FROSCH CEIME, SL RECOMIENDA 30 MIN.

-ESCURRIDO: DURANTE 30 MIN

-ALMACENAMIENTO EN LUGAR CUBIERTO. CONTROL AL TACTO. APROXIMADAMENTE:
15 DIAS

TRATAMIENTOS REALIZADOS

ASERRADERGO:

TRATAMIENTO POR INMERSION
SUPERFICIAL

PRODUCTO:

MEZCLA DE HEXABAC F1 + FR 6609 FROSCHANE QB

EL TRATAMIENTO REALIZADO CUMPLE LAS CARACTERISTICAS:
DURACION TRATAMIENTO

DURACION SECADO

CONCENTRACION

TRAT, COMPLETO FRENTE A RECORTES O ENTABLADURAS CON LASURE.

OBRA
TRATAMIENTO SUPERFICIAL

XYLADECOR
LASURE BOIS. EXTERIEUR INTERIEUR
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CORTE
LASURE, SL

(RECOMENDACION: que el tratamiento sea un vacsolizado para que la penetracion sea total)
4.8.- Madera laminada.
Se utiliza para la confeccidon de elementos estructurales, tanto principales como secundarios

segun se detallan en los planos. Sus caracteristicas mas relevantes son las que se detallan:

4.8.1.- Resistencia de calculo segun clase de madera.
Las propiedades resistentes de la madera, se han observado segun las clases resistentes de la
madera.

MADERA LAMINADA ENCOLADA HOMOGENEA
Propiedades en N/mm? GL24h GL28h GL32h GL36h
Flexion fmk 24 28 32 36
Traccion Paralela frox 165 195 225 26
Traccion Perpen. fioox 0.4 045 0.5 0.6

Compresion Paral. fcox 24 26.5 29 31
Compresion Perp. feook 2.7 3.0 3.3 3.6

(segun anejo E del DB-SE-M)

4.8.2.- Tipo de Madera aserrada.
El tipo de madera aserrada sera GL28h, excepto indicacion contraria en planos de proyecto.

4.8.3.- Constantes elasticas de la madera.
Las constantes elasticas tenidas en consideracion para el calculo y comprobacion de las
secciones de acero laminado son las siguientes:
MADERA LAMINADA ENCOLADA HOMOGENEA.

Propiedades en NN'mm? GL24h GL28h GL32h GL36h
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Modulo de elasticidad 11600 12600 13700 14700
Paralelo medio Eomedio

Modulo de elasticidad 9400 10200 11100 11900
Paralelo 5° percetil Eo,05

Modulo de elasticidad 390 420 460 490
Perpendi. medio Eoo,medio

Modulo de cortante 720 780 850 910
medio Gmedio

4.8.4.- Densidades.
MADERA LAMINADA ENCOLADA HOMOGENEA
bensidad en Kg/m? GL24h GL28h GL32h GL36h

Densidad media 380 410 430 450

4.8.5.- Condiciones de la madera

Los tratamientos de la madera aserrada para su posterior transformaciéon y encolada se
ajustaran a los prescritos para la madera aserrada.
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FICHA DE CARACTERISTICAS DEL HORMIGON SEGUN
CODIGO ESTRUCTURAL. Rr.D. 47072021

CE

AMBITO DE APLICACION:

Estructuras y elementos de hormigén estructural incluyendo hormigdn en masa, hormigén armado y hormigén pretensado
cuando el acero de éste se introduce mediante el empleo de armaduras activas de acero situadas dentro del canto del

elemento.

DATOS DE PROYECTO:

OBRA: EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO

EMPLAZAMIENTO:

C/MARQUES DE VALLEJO N°14, LOGRONO, LA RIOJA.

PROMOTOR: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ
ARQUITECTO: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
COMPONENTES:
CARACTERISTICAS ESPECIFICACIONES
General Elementos que varian
Cimentacion Exterior Varios
CEMENTO: Art. 28, CE CEM | CEM | CEM |
Tipo, clase y caracteristicas segun RC-08 425R 425R 425R
AGUA: segun especificaciones de Art. 29, CE
ARIDO: Art. 30, CE Clase / Naturaleza RODADO RODADO RODADO
Tamafio maximo (mm?) 20-R 20-R 20-R
Otros componentes: Aditivos / Adiciones. Art. 31, EHE
HORMIGONES:
CARACTERISTICAS ESPECIFICACIONES
General Elementos que varian
Cimentacion Exterior Varios
DESIGNACION (CE Art. 33.6) HA-25/F/20/X0 HA-25/F/20/XC2 HA-30/F/20/XC3
ARMADURAS Tipo de acero B-500 S B-500 S B-500 S
Art.34.5, CE Limite elastico (N/mm?) 500 500 500
DOSIFICACION /Cmo3r)1ten|do min. de cemento (kg 250 275 300
Relacién maxima agua/cemento 0,60 0,60 0,55
CONSISTENCIA FLUIDA FLUIDA FLUIDA
Asiento cono de Abrams (cm) 10-15 10-15 10-15
COMPACTACION VIBRADO VIBRADO VIBRADO
RESISTENCIA A7 dias 18,75 N/mm? 18,75 N/mm? 22,50 N/mm?
CARACTERISTICA A 28 dias 25,00 N/mm? 25,00 N/mm? 30,00 N/mm?
Otras resistencias especificas
PUESTA EN OBRA Recubrimiento minimo de 35 50 40
armaduras (mm)
CONTROL (CE Art 57.5):
CARACTERISTICAS ESPECIFICACIONES
General Elementos gue varian
Cimentacién Exterior Varios
DEL HORMIGON Nivel ESTADISTICO ESTADISTICO ESTADISTICO
Lotes de subdivisién de la obra. Segun CE Segun CE Segun CE
Art.57.5.4.1 Art.57.5.4.1 Art.86.5.4.1
Frecuencia de los ensayos
N° amasadas por lote (H. con 1 1 1
distintivo oficialmente reconocido)
N° amasadas por lote (H. sin 3 3 3
distintivo oficialmente reconocido)
N° de probetas por amasada 6 6 6
Tipo de probetas ¢=15cm ¢9=15cm ¢=15cm
Edad de rotura 7 dias(2p), 7 dias(2p), 7 dias(2p),
28 dias(2p) 28 dias(2p) 28 dias(2p)
Otros ensayos de control
DEL ACERO Nivel NORMAL NORMAL NORMAL
FECHA EL/LOS ARQUITECTOS
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5.- Coeficientes de seguridad.

Los coeficientes de seguridad adoptados afectan tanto a las caracteristicas mecanicas de
los materiales utilizados, como a las acciones que solicitaran a la estructura. Ambos se
detallan a continuacién:

5.1.- Coeficientes de minoracion de resistencias.

Los coeficientes de minoracién de resistencias graban de manera diferente a los
elementos, en funcion de diversos parametros, de los cuales el mas relevante es el tipo de
material que los constituyen. Para cada caso se tiene:

5.1.2.- Cimentaciones

?itua.ci.l:'-n de Tipo Materiales Acciones
dimensionado VR T Te e
Hundimienio 3000 1.0 1.0 1.0
Deskzamiento 1,64 1,0 1.0 10
Vueloo'™
Acciones estabilizadoras 1,0 1,0 o 1,0
Acciones dessstabizadoras 1,0 1,0 1,2 1,0
Estabitdad global 1.0 1.8 1.0 1,0
Capacidad estruciural -t _ 1.6% 1,0
Persistents Pilotes
o Arrancamients 3.5 1.0 1.0 1.0
fransitaria Riotura horizonts 15 10 10 10
Fantallas
Estabilidad fondo excavaciin 1.0 259 1.0 10
Sifonamients 1.0 2,0 1,0 1.0
Riotacién o fraslacion
Equikibric [imite 1 1.0 oE" 10
Medelo de Winkler i 1.0 08" 10
Elementos finitos 1.0 1.5 1.0 1.0
Hundimients 2,08 1,0 1,0 1.0
Deskzamienio 1,18 1,0 1.0 1,0
Vugloo'™
Acciones estabilizadoras 1,0 1,0 02 1,0
Acciones dessstabizadoras 1,0 1,0 1,2 1,0
Estabitdad global 1,0 1,2 1,0 1,0
Capacidad estruciural -t _ 1.0 1,0
Extracrdinaria Pilotes
Arrancamients 23 1.0 1.0 1.0
Rotura honzonta! 23 1.0 1.0 1.0
Fantallas
Riotacién o fraslacion
Equilibric limite 1.0 1.0 0.8 1,0
Modelo de Winkler 1.0 1.0 0.8 1.0
Elementos finitos 1.0 12 1.0 1.0

(' En pilotes se refiere & métodos basados en ensayos de campo o férmulas analiticas (largo plazo), para metodos
pasados en formulas analiticas (coro plazo), métodos basados en pruebas de carga hasts rotura y métodos basa-
ados en pruebas dinamicas de hinca con confrol electronico de (3 hinca y contraste con prusbas de carga, se podra
tomar 2,0.

! De aplicacion en cimentacicnes directas y muros

' En cimentaciones directas, sale justificacion en confranic. no se considerara el empujs pasivo.
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" Los comespondientes de los Documentos Basicos relatives a la seguridad estructural de los diferentes materisles
o |la instruccicn EHE.

I aplicable 3 efementes de homigén estructural cuyo nivel de ejecucion es intenso o normal, segin 13 Instruczitn
EHE. En los casos en los que el nivel gz control de ejecucion sea reducido. & cosficiente e debe tomarse, para
situaciones persistentes o transiorias, iguala 1.8

" El coeficiente 1, sera igual a 2.0 s no existen edificios o servicios sensibles a los movimientos en las proxmida-
des de la pantalla.

¥ Afecta al empuje pasivo

1 En pilotes, se refiere 3 métodos basados en ensayos de campo o férmulas analiticas; para métodos basados en
prushas de canga hasta rofura y métodos basados en pruebas dinamicas de hinca con control electrénico de la hinca
y contraste con pruebas de carga, se podra tomar 1.5

5.1.2.- Hormigén Armado.

Para la determinacion de los coeficientes de minoracién de resistencia hace falta distinguir
entre los que se aplican directamente sobre el hormigén y los que lo hacen sobre el acero
de armar. Dado que el nivel de control de los elementos de estructura de hormigén armado
es control estadistico, el coeficiente a aplicar sobre el hormigén es coef. min. horm. 1.5. De
la misma manera, el coeficiente a aplicar sobre el acero es coef. min. acero 1.15.

5.13.- Acero laminado.

Para los coeficientes parciales para la resistencia se adoptaran, normalmente, los siguientes valo-

res:

al yw=1058 coeficiente parcial de seguridad relativo a la plastificacion del matenal

b) =105 coeficiente parcial de seguridad relativo a los fendmenos de inestabilidad

c)  ywz=125 coeficiente parcial de seguridad relativo a la resistencia dltima del material o
seccién, y a la resistencia de los medios de unidn

dl =11 coeficiente parcial para la resistencia al deslizamiento de uniones con tornillos

pretensazos en Estado Limite de Servicio.

ma =125 coeficiente parcial para la resistencia al deslizamiento de uniones con fomillos
pretensazos en Estado Limite de Ultimo.

ma=14 coeficiente parcial para la resistencia al deslizamiento de uniones con tornillos
pretensazos y agujeros rasgados o con sobremedida.

Los coeficientes parciales para la resistencia frente a la fatiga estan definidos en el Anegjo C.

5.1.4.- Obra de fabrica de ladrillo.

El coeficiente de minoracion de resistencias tenido en cuenta en la determinacion del
comportamiento es:

Categoria de la ejecucion
Situaciones persistentes y transitorias 'V A B c

Categoria del control ! 1.7 2.2 27

Resistencia de la fabrica L )
de fabricacion Il 20 25 30
RBeosistoncia de llaves v amarres
Yy Z5 Zh £
Anclaje del acero de armar. 1,7 22
Acero (armadura activa y armadura pasiva) 1,15 1,15

" Para las comprobaciones en situacion extraordinaria, los cosficientes de llaves y amarres son los mismes; de las fabricas los
coeficientes son 1,2 1,5 v 1,8 respectivamente para las categorias A By C.
= Categorias segqin 5.1.1
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5.1.5.- Estructuras de madera

Situaciones persistentes y transitorias:

- Madera maciza 1,30
- Madera laminada encolada 125
- Madera microlaminada, tablero contrachapado, tablers de virutas orientadas 1,20
- Tablero de particu'as y tableros de fibras (duros, medios, densidad media, blandos) 1,30
- Uniones 1,20
- Placas clavo 125
Sitvaciones extraordinarias: 1.0

5.2.- Coeficientes de mayoraciéon de acciones.

Paralelamente a los anteriores, los de mayoracién de acciones dependen del material. Con
este criterio se observan los coeficientes que a continuacién se detallan para todos los
tipos de estructura:

TIPO DE ACCION Situacion persistente o Situacion accidental
transitoria
Efecto Efecto Efecto Efecto
favorable desfavorable favorable desfavorable
Permanente »e = 1.00 7e=1.35 vz = 1,00 »s = 1.00
Pretensado e = 1,00 ywe=1,00 e =1,00 ywe= 1,00

Permanente de valor

e = 1,00 ver= 1,50 e+ = 1,00 = 1,00

no constante ’ / ’ /
Variable 7= 0,00 =150 g = 0,00 7 = 1,00
Accidental - - v =1,00 =100
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6.- Proceso constructivo.

El proceso constructivo a observar en la ejecucién del proyecto que se presenta
corresponde al logico de la ejecucion en primer lugar del capitulo de Movimiento de
Tierras, posteriormente al de cimentacién y finalmente al de la estructura, esta ultima
realizada nivel a nivel, desde el mas inferior al superior. De este proceso, hay que destacar
que todo elemento estructural deberd mantenerse apuntalado hasta que éste haya
alcanzado la resistencia prevista en el proyecto, y que nunca se solicitaran los elementos a
situaciones de carga mas desfavorables que las previstas en el proyecto, tal y como fijan
los Pliegos de Condiciones adjuntos.

7.- Mantenimiento de la Estructura.

7.1.- Estructuras de acero.

Las estructuras de acero tradicionalmente son las que comportan mayor repercusion en
cuanto a las tareas de mantenimiento, dada la mayor inestabilidad de su estructura
molecular.

Béasicamente, el mantenimiento debera hacer frente a la oxidacion y a la corrosion.

Por esto, hay que proteger la estructura de la intemperie. Asi pues, hay que aplicar en
todas las superficies expuestas una imprimacion de pintura o producto antioxidante. Esta
imprimacion sera objeto de un control periddico, con el fin de detectar posibles indicios de
oxidacion.

A tal efecto es preceptivo el cumplimiento del siguiente programa de actividades de
mantenimiento:

a) La estructura metalica es interior 0 no expuesta a agentes ambientales nocivos.
Debera realizarse una revisiéon de la estructura cada 4 afos, detectando puntos de
inicio de oxidacion, en los que deberé levantarse el material degradado y proteger
la zona deteriorada mediante la imprimacién local de pintura antioxidante.

Cada 10 afios debera procederse a un levantamiento de la imprimacion existente,
realizado un posterior pintado total de la estructura.

b) La estructura metalica es exterior o queda en un ambiente de agresividad
moderada. Debera realizarse una revision de la estructura cada 2 afos, detectando
puntos de inicio de la oxidaciéon, en los que habra que levantar el material
degradado y proteger la zona deteriorada mediante la imprimacién local de pintura
antioxidante.

Cada 5 afos se debera proceder a un levantamiento de la imprimacion existente
realizando un posterior pintado total de la estructura.

c) La estructura metalica es exterior en un ambiente de agresividad elevada. Debera
realizarse una revision de la estructura cada afio, detectando puntos de inicio de la
oxidacion, en los que deberd levantarse el material degradado y proteger la zona
deteriorada mediante la imprimacién local de pintura antioxidante.

Cada 3 afios debera procederse a un levantamiento de la imprimacion existente
para un posterior pintado total de la estructura.

7.2.- Estructuras de hormigén.

Las partes de la estructura constituidas por hormigén armado deberan someterse, también
a un programa de mantenimiento a lo largo del tiempo, de manera muy parecida al esbozo
para la estructura metalica, ya que el mayor nimero de patologias del hormigdén armado
procede o se manifiesta al iniciarse el proceso de corrosion de sus armaduras.

De esta manera sera necesario observar el siguiente programa de mantenimiento:
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El elemento de hormigén es interior: sera precisa una revision de los elementos
dos afos después de haber sido construidos, y posteriormente establecer una
revision de los mismos cada 10 afos, con el objeto de detectar posibles
fisuraciones.

El elemento de hormigdn es exterior o queda inmerso en un ambiente humedo: en
este caso sera preceptiva una imprimacion con resina epoxi de todos los
paramentos después de haberse completado el fraguado y realizar una revision al
cabo de un afo y medio después de haberse construido.

Posteriormente, sera preceptiva también una revision cada 5 anos, detectando
fisuras y sellandolas con algun tipo de resina epoxi.

El elemento de hormigén queda expuesto a un ambiente de agresividad elevada:
sera precisa una imprimacion con resina epoxi de todos sus paramentos después
de haberse completado el fraguado, y proceder a una revision al cabo de 6 meses
después de haber sido construido.

Sera preceptivo una revisién cada 2 afos, asi como una nueva imprimacion de
pintura epoxi cada 5 afios, salvo justificacion del fabricante de la resina de que este
periodo de tiempo pueda ser mayor.

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 7

Documento Bdsico HS.
Salubridad.
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Documento Basico HS
Salubridad.

HS 1.- PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD.

HS 1.2 DISENO
2.1.- MUROS

No hay ningun punto del cerramiento a ejecutar (recrecido del muro perimetral) que
esté en contacto con el terreno, por lo que este articulo no es de aplicacién.

2.2.- SUELOS

El terreno objeto de este proyecto se clasifica segun una presencia de agua media,
con un grado de permeabilidad 4, debido a que ks >10-5

Segun el uso de Muro flexoresistente y solera sub base, como sistema constructivo en
contacto con el terreno y el grado de permeabilidad considerado, el tipo de sistema
constructivo a emplear es C2+C3+12+D1+D2+P2+51+52+S3 (segun tabla 2.4)

C2_ Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn de retraccion moderada.

C3_ Debe redlizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicacion
de un producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

I12_ Debe impermeabilizarse, mediante la disposicidn sobre la capa de hormigdn de limpiza
de una ldmina, la base de la zapata en el caso del muro flexorresistente.

Si la ldmina es adherida debe disponerse una capa antipunzonamiento por encima de
ella.

Si la ldmina es no adherida esta debe protegerse por ambas caras con sendas capas
antipunzonamiento.

Deben sellarse los encuentros de la Idmina de impermeabilizacién del suelo con la de la
base del muro o zapata.

D1_ Debe disponerse de una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado
bajo el suelo. En el caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe
disponerse una ldmina de polietileno por encima de ella.

D2_ Deben colocarse tubos drenantes, conectados a la red de saneamiento o a cualquier
sistema de recogida para su reutilizacion posterior, en el terreno situado bajo el suelo vy,
cuando dicha conexién esté situad por encima de la red de drenaje, al menos una cdmara
de bombeo con dos bombas de achique.

P2_Debe encastrarse el borde de la placa o de la solera en el muro.
S1_ Deben sellarse los encuentros de la Idminas de impermeabilizacién del muro con las del
suelo y con las dispuestas en la base inferior de las cimentaciones que estén en contacto

con el muro.

S2_ Deben sellarse todas las juntas del suelo con banda de PVC o con perfiles de caucho
expansivo o de bentfonita de sodio.

S3_ Deben sellarse los encuentros entre el suelo y el muro con banda de PVC o con perfiles
de caucho expansivo o de bentonita de sodio, segun lo establecido en el apartado 2.2.3.1.
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2.2.3 - condiciones de los puntos singulares
Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion,
las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier ofra que afecte al diseno, relativas al
sistema de impermeabilizacidén que se emplee.

2.1.3.1 - Encuentro del suelo con las muros

-Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros
pantalla, deben sellarse la junta entre ambos con una banda eldstica embebida en la
masa del hormigdn a ambos lados de la junta.

HS 2.- RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

ESPACIO DE ALMACENAMIENTO INMEDIATO EN LA VIVIENDA

a) Deben disponerse en cada vivienda espacios para almacenar cada una de las cinco
fracciones de los residuos ordinarios generados en ella

b) El espacio de almacenamiento de cada fraccién debe tener una superficie en planta no
menor que 30x30 cm y debe ser igual o mayor que 45 dm3.

c) En el caso de viviendas aisladas o agrupadas horizontalmente, para las fracciones de papel /
cartén y vidrio, puede utilizarse como espacio de almacenamiento inmediato el almacén de
contenedores del edificio.

d) Los espacios destinados a materia orgdnica y envases ligeros deben disponerse en la cocina
0 en zonas anejas auxiliares.

e) Estos espacios deben disponerse de tal forma que el acceso a ellos pueda realizarse sin que
haya necesidad de recurrir a elementos auxiliares y que el punto mds alto esté situado a una
altfura no mayor que 1,20 m por encima del nivel del suelo.

f) El acabado de la superficie de cualquier elemento que esté situado a menos de 30 cm de los
limites del espacio de almacenamiento debe ser impermeable y fadciimente lavable.

Para el caso que nos ocupa, se almacenard en la cocina de la vivienda.

Céalculo de la capacidad minima de almacenamiento

[2 dormitorios dobles]

Fraccién CAM (I/persona) Pv2 (ocupantes) Capacidad (l)
Papel / cartén 10.85 4 45.00
Envases ligeros 7.80 4 45.00

Materia orgdnica 3.00 4 45.00
Vidrio 3.36 4 45.00
varios 10.50 4 45.00

Capacidad minima totall 225.00

Notas:
@) CA, coeficiente de almacenamiento (I/persona), cuyo valor para cada fraccion se
obtiene de la tabla 2.3 del DB HS 2.
@ Py, nUmero estimado de ocupantes habituales del edificio, que equivale a la suma
del nimero total de dormitorios sencillos y el doble de namero total de dormitorios
dobles.
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Se plantea como zona de almacenamiento de residuos dentro de la vivienda, el cuarto
destinado a office, situado junto al salén-cocina-comedor.

HS 3.-CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

2.-CARACTERIZACION Y CUANTIFICACION DE LAS EXIGENCIAS

3.1.1_El caudal de ventilacion minimo para los locales se obtiene en la tabla 2.1 y serd:

-2 ocupantes por habitacién_10l/s
-sala de estar y comedores (2 ocupantes)_él/s
-aseos y cuartos de bano_151/s

3.-DISENO

Los espacios vivideros deben disponer de un sistema general de ventilacidén que puede ser
hibrida o mecdnica con las siguientes caracteristicas.

-El aire debe circular desde los loces secos a los hUmedos, para ello, los comedores, los
dormitorios y las salas de estar deben disponer de aberturas de admisidn, los aseos , las
cocinas y los cuartos de bafo deben disponer de aberturas de extraccion; las particiones
situadas entre los locales con admision y con extraccidon deben disponer de aberturas de
paso.

-los locales con varios usos de los del punto anterior, deben disponer en cada zona
destinada a un uso diferente de las aberturas correspondientes.

-Como aberturas de admisién se dispondrdn aberturas dotadas de aireadores o aperturas
fijas de la carpinteria, como son los dispositivos de microventilacion con una permeabilidad
al aire segUn UNE EN 12207:2000 en la posicidon de apertura de clase 1.

-Cuando la ventilacidn sea hibrida, los aberturas de admisibn deben comunicar
directamente con el exterior.

-los aireadores deben disponerse a una distancia del suelo mayor que 1,80m

-Las aberturas de extraccidon deben conectarse a conductos de extraccidén y deben
disponerse a una distancia del fecho menor que 200mm y a una distancia de cualquier
rincén o esquina vertical mayor que 100mm.

-Un mismo conducto de extraccién puede ser compartido por aseos, banos, cocinas y
trasteros.

-Las cocinas, comedores, dormitorios y salas de estar deben disponer de un sistema
complementario de ventilaciéon natural, para ello debe disponerse una ventana exterior
practicable o una puerta exterior.

-Las cocinas deben disponer de un sistema adicional especifico de ventilacion con
extraccion mecdnica para los vapores y los contaminantes de la coccién. Para ello debe
disponerse un extractor conectado a un conducto de extraccién independiente de las de
la ventilacién general de la vivienda que no puede utilizarse para la extraccién de aire de
locales de ofro uso. Cuando este conducto sea compartido por varios extractores, cada
uno de éstos debe estar dotado de una vdlvula automdtica que mantenga abierta su
conexion con el conducto sélo cuando esté funcionando o de cualquier ofro sistema
anfirrevoco.

3.2-CONDICIONES PARTICULARES DE LOS ELEMENTOS
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3.2.1 Aberturas y bocas de ventilacion

-Las aberturas de ventilacion en contacto con el exterior deben disponerse de tal
forma que se evite la enfrada de agua de lluvia o estar dotadas de elementos
adecuados para el mismo fin.

-Las bocas de expulsidn deben situarse en la cubierta del edificio separadas 3m como
minimo, de cualquier elemento s de entrada de ventilacion y de los espacios cdonde
pueda haber personas de forma habitual, tales como terrazas, galerias, miradores
balcones...

-En el caso de ventilacién hibrida, la boca de expulsién debe ubicarse en la cubierta
del edificio a una altura sobre ella de Tm como minimo y debe superar las siguientes
alturas en funcién de su emplazamiento.

-La altura de cualquier obstdculo que esté a una distancia comprendida entre 2
y 10m.

-1,3 veces la altura de cualquier obstdculo que esté a una distancia menor o
igual que 2m.

3.2.3 Conductos de extraccion para ventilacion hibrida

-Cada conducto de extraccién debe disponer de un aspirador hibrido situado después
de la Ultima abertura de extraccién en el sentido del flujo del aire.

-Los conductos deben ser verticales

-Los conductos deben tener seccidn uniforme y carecer de obstdculos en todo su
recorrido.

-Los conductos deben tener un acabado que dificulte su ensuciamiento y deben ser
practicables para su registro y limpieza en la coronacién

-los conductos deben ser estancos al aire para su presién de dimensionado.

3.2.5 Aspiradores hibridos
-Los aspiradores mecdnicos y los aspiradores hibridos deben disponerse en un lugar
accesible para realizar su limpieza.

3.2.6 Ventanas y puertas exteriores
-Las ventanas y puertas exteriores que se dispongan para la ventilacién natural

complementaria deben estar en contacto con un espacio que tenga las mismas
caracteristicas que el exigido para las aberturas de admision.

4.-DIMENSIONADO

Los conductos de ventilacién a calcular son aquellos situados en el interior de las estancias
interiores (bano y aseos), el comedor de planta baja (se va a dotar de un sistema de
ventilacién complementario) y la cocina. Se pasa a describir el didmetro de los conductos.
Ventilacion hibrida_  banos, aseo y cocina _110mm
Sala de estar planta primera_125mm

El resto de las estancias se ventilard mediante las aberturas existentes en carpinterias
interiores y exteriores.
4.4 Ventanas y puertas exteriores

La superficie total practicable de las ventanas y puertas exteriores de cada local debe

ser como minimo un veinteavo de la superficie Util del mismo.
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Esta condicién se cumple en todas las estancias de la casa, a excepcion del salén-
comedor de planta baja. Para esta estancia se opta por instalar un sistema de
ventilacién complementario, dimensionado en el apartado anterior.

HS 4.-SUMINISTRO DE AGUA.

2.1. PROPIEDADES DE LA INSTALACION.

-El agua de la instalacion debe cumplir lo establecido en la legislacién vigente sobre el agua
para el consumo humano.
-Los materiales que se vayan a utilizar en la instalaciéon, en relacién con su afectaciéon al agua
que suministren, deben ajustarse a los siguientes requisitos.

-no produzcan concenfraciones de sustancias nocivas

-no deben modificar la potabilidad, el olor, el color ni el sabor del agua

-deben ser resistentes a la corrosién interior

-Deben ser capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio

previstas

-No deben presentar incompatibilidad electroquimica entre si,

2.1.2.Proteccioén contra retornos

-Se dispondrdn sistemas antirretorno para evitar la inversién del sentido del flujo en los
puntos que figuran a continuacidén, asi como en cualquier otro que resulte necesario:
-Después de los contadores
-En la base de las ascendentes

-Las instalaciones de suministro de agua no podrdn conectarse directamente a
instalaciones de evacuacién ni a instalaciones de suministro de agua proveniente de ofro
origen que la red publica.

-En los aparatos y equipo de la instalacién, la llegada de agua se realizard de tal modo que
no se produzcan retornos.

-Los antirretornos se dispondrdn combinados con grifos de vaciado de tal forma que
siempre sea posible vaciar cualquier tramo de la red.

2.1.3 Condiciones minimas de suministro

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los
caudales que figuran en la tabla 2.1.

S " Caudal instantaneo mini- | Caudal instantaneo mini-
IR ERERIe mo de agua fria mo de ACS
[dm"/s] [dm"/s]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabe 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Banera de 140 m o mas 0,30 0,20
Bafiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bideé 0,10 0,065
Incdoro con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxor 1,25 =
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 010
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Veredero 0,20 -

-En los puntos de consumo la presidn minima debe ser de 100Kpa para grifos comunes.
-La presidn en cualquier putno de consumo no debe superar 500 kPa.
2.3. AHORRO DE AGUA
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-Debe disponerse un sistema de contabilizacién tanto de agua fric como de agua caliente
para cada unidad de consumo individualizable.

-En las redes de ACS debe disponerse una red de retorno cuando la longitud de la tuberia de
ida al punto de consumo mds alejado sea igual o mayor que 15m.

-En las zonas de publica concurrencia de los edificios, los grifos de los lavabos y las cisternas
deben estar dotados de dispositivos de ahorro de agua.

3 DISENO
La instalacién de suministro de agua desarrollada en el proyecto del edificio debe estar
compuesta de una acometida, una instalacién general y en funcidn de si la contabilizacion

es Unica o multiple, de derivaciones colectivas o instalaciones particulares.

Esquema general de la instalacion para edificios con contador general Unico:

GWNLN—

BRUFO DE PRESION
—B— LLAVE DE TOMA EN CARGA - CONTADOR GENERAL
LLAVE DE PASO CON DESAGUE © GRIFO DE VACIADO ® DEPOSITO DE PRESION
— i — LLAVE DE ASIENTO DE PASO INCLINADO - DISPOSITVO ANTIARIETE
TUBO DE RESERVA PARA LINEA DE GRIFO DE COMPROBACION
ACCIONAMIENTO ELECTRICO O ELECTRONICO
—_= VALVULA LIMITADORA DE PRESION

—N— VALVULA ANTIRETORNG
lt' FILTRD

4 DIMENSIONADO

4.1 RESERVA DE ESPACIO EN EL EDIFICIO

No se prevé la construccidon de un espacio o armario especifico para el contador
general, dado que la instalacion que se alude en este proyecto corresponde a una
vivienda unifamiliar.

4.2 DIMENSIONADO DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

1_Los didmetros minimos de las derivaciones de alimentacién a los distintos aparatos
serdin de:
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Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
Aparato;a, punto.ds conaume Tubo de acero Tubo de cobre o plasti-
co (mm)
Lavamanos Ya 12
Lavabo, bidé 2 12
Ducha Y 12
Bafiera <140 m % 20
Banera 1,40 m % 20
Inadore con cisterna Y 12
Inodoro con fluxor 1-1% 25-40
Urinario con grifo temporizado e 12
Urinario con cisterna Ya 12
Fregadero doméstico Y 12
Fregadero industrial Ya 20
Lavavajillas doméstico Va (rosca a %) 12
Lavavajillas industrial Ya 20
Lavadora domeéstica Y 20
Lavadora industrial 1 25
Vertedero Ya 20

2  Los diametros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionaran conforme al pro-
cedimiento eslablecido en el aparlado 4.2, adoplandose como minimo los valores de la labla 4.3:

Tabla 4.3 Diametros minimos de alimentacion

Diametro nominal del tubo de alimentacion
Toeiia menskiaron Acero Cobre o plastico (mm)
Alimentacién a cuarto himedo privado: bafio, aseo, 3, 20
cocina. &
Alimentaciéon a derivacion particular: vivienda, aparta- 3, 20
mento, local comercial ~
Columna (meontante o descendente) 34 20
Distribuidor principal 1 25
<50 kW Ve 12
. Tz i 50 - 250 kW 34 20
Alimentacion equipos de
climatizacidon 250 - 500 kW ’ 25
> 500 kW 1V 32

4.4 DIMENSIONADO DE LAS REDES DE IMPULSION DE ACS

1.4.1 Para las redes de impulsion o ida de ACS, el dimensionado seguird las mismas
reglas que para redes de agua fria (segun los didmetros indicados en el punto
anferior).

5.1 EJECUCION
La instalacién de suministro de agua se ejecutard con sujecion al proyecto.
5.2 Puesta en servicio
5.2.1.1 Pruebas de las instalaciones interiores
La empresa instaladora estard obligada a efectuar una prueba de resistencia

mecdnica y estanqueidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion,
estando todos sus componentes vistos y accesibles para su control.
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HS 5.-EVACUACION DE AGUAS.

3.1 CONDICIONES GENERALES DE LA EVACUACION

-Los colectores del edificio deben desaguar, preferentemente por gravedad, en el pozo o
arqueta general que constituye el punto de conexién entre la instalacion de evacuacion y
la red de alcantarillado publico a través de la correspondiente acometida.

3.2 CONFIGURACIONES DE LOS SISTEMAS DE EVACUACION
Cuando exista una Unica red de alcantarillado publico debe disponerse un sistema mixto o
un sistema separativo con una conexion final de las aguas pluviales y las residuales, antes de
su salida a la red exterior.
3.3.1.2 redes de pequefia evacuacion
Las redes de pequeia evacuacién deben diseiarse conforme los siguientes criterios:
-El frazado de la red debe ser lo mds sencillo posible para conseguir una circulacién natural
por gravedad, evitando los cambios bruscos de direccién y utilizando las piezas especiales

adecuadas.

-Deben conectarse a las bajantes cuando por condicionantes del diseno esto no fuera
posible, se permite su conexidon al manguetén del inodoro.

-La distancia del bote sifénico a la bajante no debe ser mayor que 2,00m

-Las derivaciones que acometan al bote sifonico deben tener una longitud igual o menor
que 2,50m con una pendiente comprendida entre el 2y 4 %

-En los aparatos dotados de sifén individual deben tener las caracteristicas siguientes:
-En los fregaderos, los lavaderos, los lavabos y los bidés la distancia a la bajante
debe ser 4,00m como mdximo con pendientes comprendidas entre un 2,5y 5%.
-En las baneras y las duchas la pendiente debe ser menor o igual que el 10%
-El desagle de los inodoros a las bajantes debe realizarse directamente o por
medio de un manguetdén de acometida de longitud igual o menor que 1,00m
siempre que no sea posible dar al tubo la pendiente necesaria.

-Debe disponerse un rebosadero en los lavabos, bidés, baferas y fregaderos.
-No deben disponerse desagies enfrentados acometiendo a una tuberia comuin

-Las uniones de los desagUes a las bajantes deben tener la mayor inclinacion posible, que
en cualquier caso no dbe ser menor que 45°.

-Cuando se utilice el sistema de sifones individuales, los ramales de desagUe de los aparatos
sanitarios deben unirse a un tubo de derivacion, que desemboque en la bajante o si esto
no fuera posible, en el manguetdn del inodoro, y que tenga la cabecera registrable con
tapdn roscado.

-Deben evitarse en estas redes los desagues bombeados.

3.3.1.3 Bajantes y canalones

-Las bajantes deben realizarse sin desviaciones ni retfranqueos y con didmetro uniforme en
toda su altura excepto en el caso de bajantes de residuales, cuando existan obstdculos
insalvables en su recorrido y cuando la presencia de inodoros exija un didmetro concreto
desde los tramos superiores que no es superado en el resto de la bajante.

-El didmetro no debe disminuir en el sentido de la corriente.

3.3.1.4 colectores
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-colgados

-Las bagjantes deben conectarse mediante piezas especiales, segun las
especificaciones técnicas del material, no puede redlizarse esta conexidn
mediante simples codos, ni en el caso en que estos sean reforzados.

-La conexién de una bajante de aguas pluviales al colector en los sistemas mixtos,
debe disponerse separada al menos 3m de la conexion de la bajante mds préxima
de aguas residuales situada aguas arriba.

-Deben tener una pendiente del 1% como minimo.

-No deben acometer en un mismo punto mds de dos colectores.

-En los framos rectos, en cada encuentro o acoplamiento tanto en horizontal como
en vertical, asi como en las derivaciones, deben disponerse registros constituidos
por piezas especiales, segun el material del que se frate, de tal manera que los
framos entre ellos no superen los 15m.

-enterrados

-Los tubos deben disponerse en zanjas de dimensiones adecuadas, tal y como se
establece en el apartado 5.4.3 situados por debajo de la red de distribucion de
agua potable.

-deben tener una pendiente del 2% como minimo.

-La acometida de las bajantes y los manguetones a esta red se hard con
interposicion de una arqueta de pie de bajante, que no debe ser sifdnica.

-Se dispondrdn registros de tal manera que los framos entre los configuos no
superen 15m.

3.3.1.5 elementos de conexidn

-En redes enterradas la unién entre las redes vertical y horizontal y en ésta, entre sus
encuentros y derivaciones, debe readlizarse con arquetas dispuestas sobre cimiento de
hormigdn, con tapa practicable. Solo puede acometer un colector por cada cara de la
arqueta, de tal forma que el dngulo formado por el colector y la salida sea mayor que 90°.

-Deben tener las siguientes caracteristicas:

-la arqueta a pie de bajante debe utilizrse para registro al pie de las bajantes cuando
la conduccién a partir de dicho punto vaya a quedar enterrada. No debe ser de tipo
sifénico.

-En las arquetas de paso deben acometer como mdéximo tres colectores

-Las arquetas de registro deben disponer de tapa accesible y practicable

-Los registros para limpieza de colectores deben situarse en cada encuentro y cambio de
direccidn e intercalados en tramos rectos.

3.3.3 subsistemas de ventilacidn de las instalaciones

-deben disponerse subsistemas de ventilacion tanto en las redes de aguas
residuales como en las de pluviales.

3.3.3.1 subsistemas de ventilacion primaria
-Se considera suficiente como Unico sistema de ventilacién en edificios con menos de 7
plantas, o con menos de 11 si la bajante estd sobredimensionada y los ramalos de
desagues fienen menos de 5m.
En este caso, el edificio es menor de 11 plantas y con las bajantes sobredimensionadas,
por lo que es suficiente el sistema de ventilacion primaria, tanto para pluviales como

para fecales.

-Las bajantes de aguas residuales deben prolongarse al menos 1,30m por encima de la
cubierta del edificio si esta no es transitable.
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-Cuando existan huecos de recintos habitables a menos de ém de la salida de la
ventilacién primaria, esta debe situarse al menos 50cm por encima de la cota méxima
de dichos huecos.

-La salida de la ventilaciéon debe estar convenientemente protegida de la entrada de

cuerpos extranos y su diseno debe ser tal que la accidon del viento favorezca la
expulsiéon de los gases.

4.1 DIMENSIONADO DE LA RED DE EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

4.1.1.1 Derivaciones individuales. Los didmetros minimos de las derivaciones individuales de

evacuacion dentro de la vivienda serdn de:

-Lavabo_32mm
-Bidé_32mm
-Ducha_40mm
-Banera_40mm

-lnodoro con cisterna_100mm
-Fregadero de cocina_40mm
-Lavavaijillas_40mm

-Lavadora_40mm

-Cuarto de bano o aseo completo_100mm

4.1.1.3 Ramales colectores. El didmetro minimo entre aparatos sanitarios y la bajante
segun el nUmero mdaximo de unidades desagUe y la pendiente del ramal colector:

Tabla 4.2 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maxime ndmere de UD
Pendiente Diametro (mm)

1% 2% 4 %

- 1 1 32

- 2 3 40

- 5] 8 50

- 11 14 63

- 21 28 75
47 60 75 a0
123 151 181 110
180 234 280 125
438 682 800 160
870 1.150 1.680 200

En este caso, el tamano de la derivaciéon horizontal entre los aparatos y la bajante serd de

didmetro 50mm en todos los cuartos hUmedos.

4.1.2 Bajantes de aguas residuales.

-El didmetro de las bajantes de obtiene en la tabla 4.4

Tabla 4.4 Diametro de las bajantes segun el numero de alturas del edificio y el nimero de UD

Maximo nimero de UD, para una altura de Méaximo nimere de UD, en cada ramal para
bajante de: una altura de bajante de: Diametro (mm)
Hasta 3 plantas Mas de 3 plantas Hasta 3 plantas Mas de 3 plantas

10 25 6 6 50

19 38 11 9 63

27 53 21 13 75

135 280 70 53 a0

360 740 181 134 110

540 1.100 280 200 125

1.208 2.240 1.120 400 160
2.200 3.600 1.680 600 200
3.800 5.600 2.500 1.000 250
6.000 9.240 4.320 1.650 315

En este caso se opta por instalar bajantes de fecales de tamano minimo 110mm.
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4.1.3 Colectores horizontales de aquas residuales.

-El didmetro de las bajantes de obtiene en la tabla 4.5

Tabla 4.5 Diametro de los colectores horizontales en funcién del nimero maximeo de UD y la pendiente adop-

tada
Maximo nimero de UD
Pendiente Diametro (mm)

1% 2% 4%

- 20 25 50

= 24 29 63

- 38 &7 75
a6 130 160 a0
264 321 382 110
390 480 580 125
880 1.056 1.300 160
1.600 1.920 2.300 200
2.900 3.500 4.200 250
5.710 6.920 8.200 315
8.300 10.000 12.000 350

En este caso, el didmetro minimo de los colectores horizontales en funcién del nUmero méximo de
unidades es de 50mm, dado que en ninglUn caso se supera el nimero de 25 unidades conectadas al
mismo colector. Independientemente de una seccidén minima tedrica, la vivienda se construird con un

diametro de colector de fecales horizontal de 110mm.

4.2 DIMENSIONADO DE LA RED DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES

4.2.1 Red de pequefiia evacuacion de aguas pluviales

-El nUmero minimo de sumideros que deben disponerse es el indicado en la tabla 4.6 en funcidn de la
superficie proyectada horizontalmente de la cubierta a la que sirven.

Tabla 4.6 Niimero de sumideros en funcién de la superficie de cubierta

Superficie de cubierta en proyeccion horizontal (m®) Nimero de sumideros
5<100 2
100< 8 < 200 3
200<8 <500 4
S > 500 1 cada 150 m’

En este caso, dado que la superficie de proyeccién de la cubierta es menor de 100m2, serd necesaria
la instalacién de dos sumideros de pluviales.

4.2.2 Canalones

-El didmetro nominal del canaldén de evacuacién de aguas pluviales de seccidn semicircular para
intensidad pluviométrica de 100mm/h se obtiene en la tabla 4.7.

Tabla 4.7 Diametro del canalén para un régimen pluviomeétrico de 100 mm/h

) N N Tz n 7
Maxima superficie de cubierta en proyeccién horizontal {m®) iSRG HoRRATdE] CanaISR
Pendiente del canalén {mm)
0.5% 1% 2% 4%

35 45 65 95 100

60 80 115 165 125

90 125 175 255 150

185 260 370 520 200

335 475 E70 930 250

-En este caso, la superficie total de proyeccién de la cubierta es de 43m2, por lo que al tener 2
sumideros, tengamos la inclinaciéon que tengamos, el didmetro nominal suficiente para el proyecto, sera

de 100mm.

4.2.3 Bajantes de aquas pluviales.

-El didmetro correspondiente a la superficie, en proyeccién horizontal, servida por cada bajante de
aguas pluviales, se obtiene en la tabla 4.8.
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Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccién horizontal servida (m”) Diédmetro nominal de la_bajante (mm)
65 50
113 63
177 75
318 90
580 110
805 125
1.544 160
2.700 200

-En este caso, la superficie total de proyeccion de la cubierta es de 43m2, por lo que seria suficiente un
didmetro nominal de 50mm, pero se opta por instalar una bajante de diametro minimo de 110mm.

4.2.4 Colectores de aguas pluviales.

-El didmetro de los colectores de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.9.

Tabla 4.9 Diametro de los colectores de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

1} &
Superficle proyectada (i) Didmetro nominal del colector

Pendiente del colector (I'I"II'I"IJ
1% 2% 4%
125 178 253 90
229 323 458 110
310 440 620 125
614 862 1.228 160
1.070 1.510 2.140 200
1.920 2.710 3.850 250
2.016 4.589 6.500 315

-Dado que la superficie en proyeccién de la cubierta es menor a 125, el didmetro nominal del colector
puede ser de 90mm, pero se opta por la instalacion de 110mm de diametro.

4.4 DIMENSIONADO DE LAS REDES DE VENTILACION

4.4.1 Ventilacion primaria

La ventilacién primaria debe tener el mismo didmetro que la bajante de la que es prolongacion.

4.5 ACCESORIOS

En la tabla 4.13 se obtienen las dimensiones minimas necesarias de una arqueta en funcidon del
didmetro del colector de salida de esta.

Diametro del colector de salida [mm]
100 150 200 250 300 350 400 450 500
L x A [em] 40x 40 50x50 60x60 60 x 70 T0x70 70 x 80 80 x 80 80x90  90x 90

El tamafno de los colectores serd de 110mm, por lo que se opta por la instalacién de arquetas de 50x50mm. Tanto en
pluviales como en fecales.

HS 6.-PROTECCION FRENTE AL RADON.

1.1 ambito de aplicacion.

La poblacién de Logrono no se encuentra en el listado de poblaciones susceptibles de cumplimiento,
situada en el Apéndice B de la norma, por lo que este apartado no es de aplicacion.

Logroiio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 8

REGLAMENTO REBT.
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Reglamento REBT
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. Legislacion aplicable

En la realizacion del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y reglamentos:
- REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tension e Instrucciones técnicas complementarias.

- UNE-HD 60364-5-52: Instalaciones eléctricas de baja tension. Seleccion e instalaciéon de equipos
eléctricos. Canalizaciones.

- UNE 20-434-90: Sistema de designacién de cables.

- UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos extruidos
para tensiones de 1 a 30 kV.

- UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccion contra las
sobreintensidades.

- UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y conductores de
proteccion.

- EN-IEC 60 947-2:1996: Aparamenta de baja tension. Interruptores automaticos.

- EN-IEC 60 947-2:1996 Anexo B: Interruptores automaticos con proteccion incorporada por intensidad
diferencial residual.

- EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tension. Interruptores, seccionadores, interruptores-
seccionadores y combinados fusibles.

- EN-IEC 60 269-1: Fusibles de baja tension.

- EN 60 898: Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccién
contra sobreintensidades.

1.2. Potencia total prevista para la instalaciéon

La potencia total prevista a considerar en el calculo de los conductores de las instalaciones de enlace
sera:

Para viviendas:

La potencia total prevista en las viviendas se obtiene, de acuerdo a la ITC-BT-10, como producto de la
potencia media aritmética por el coeficiente de simultaneidad obtenido de la tabla 1 de la citada ITC. La
potencia media aritmética de las viviendas se obtiene como sigue:

Zni 'Punii P :M
Pm:T " N

Dadas las caracteristicas de la obra y los niveles de electrificacion elegidos por el Promotor, puede
establecerse la potencia total instalada y demandada por la instalacion:
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Potencia total prevista por instalacion: CPM-1
P Unitaria .
Concepto (kW) Numero
Establecimientos de electrificacion elevada 9.200 1

Para el calculo de la potencia de los cuadros y subcuadros de distribucion se tiene en cuenta la
acumulacion de potencia de los diferentes circuitos alimentados aguas abajo, aplicando una
simultaneidad a cada circuito en funcion de la naturaleza de las cargas y multiplicando finalmente por un
factor de acumulacion que varia en funcién del nimero de circuitos.

Para los circuitos que alimentan varias tomas de uso general, dado que en condiciones normales no se
utilizan todas las tomas del circuito, la simultaneidad aplicada para el calculo de la potencia acumulada
aguas arriba se realiza aplicando la férmula:

P —[01+%2] NP

acum toma

Finalmente, y teniendo en consideracién que los circuitos de alumbrado y motores se acumulan
directamente (coeficiente de simultaneidad 1), el factor de acumulacién para el resto de circuitos varia en
funcion de su numero, aplicando la tabla:

Numero de circuitos Factor de simultaneidad
2-3 0.9
4-5 0.8
6-9 0.7
>=10 0.6

1.3. Descripcion de la instalaciéon

1.3.1. Caja general de proteccién

Las cajas generales de proteccion (CGP) alojan los elementos de proteccidon de las lineas generales de
alimentacién y marcan el principio de la propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalara una caja general de proteccion para cada esquema, con su correspondiente linea general de
alimentacion.

La caja general de proteccién se situara en zonas de acceso publico.

Cuando las puertas de las CGP sean metdlicas, deberan ponerse a tierra mediante un conductor de
cobre.

Cuando el suministro sea para un unico usuario o para dos usuarios alimentados desde el mismo lugar,
conforme a la instruccion ITC-BT-12, al no existir linea general de alimentacion, se simplifica la instalacién
colocando una caja de proteccion y medida (CPM).

1.3.2. Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de mando y
proteccion.

Para suministros monofésicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro y uno
de proteccién, y para suministros trifasicos por tres conductores de fase, uno de neutro y uno de
proteccion.
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Los conductores de proteccién estaran integrados en sus derivaciones individuales y conectados a los
embarrados de los médulos de proteccion de cada una de las centralizaciones de contadores de los
edificios. Desde éstos, a través de los puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la red registrable
de tierra del edificio.

A continuacién se detallan los resultados obtenidos para cada derivacion:

Derivaciones individuales

Planta Referencia Lo?r%';Ud Linea Tipo de instalacion
Tubo empotrado, en una
0 | (Cuadro de vivienda) 0.32 |ES07Z1-K (AS) B2ca-s1a,d1,a1 3G10|pared de mamposteria D=40
mm

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los documentos
del presente proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberan ser de
una seccion nominal tal que permita ampliar la seccion de los conductores inicialmente instalados en un
100%, siendo el diametro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacion de tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las
viviendas o locales, para las posibles ampliaciones.

1.3.3. Instalaciones interiores o receptoras

Establecimientos hoteleros

En la entrada de cada establecimiento se instalara el cuadro general de mando y proteccién, que contara
con los siguientes dispositivos de proteccion:

Interruptor general automatico de corte omnipolar, que permita su accionamiento manual y que esté
dotado de elementos de proteccion contra sobrecarga y cortocircuitos.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccion contra contactos indirectos de todos los circuitos,
o varios interruptores diferenciales para la proteccién contra contactos indirectos de cada uno de los
circuitos o grupos de circuitos en funcion del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de
cada uno de los circuitos interiores.

La composicion del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Circuitos interiores de la instalacion

Longitud

Referencia (m) Linea Tipo de instalacion
(Cuadro de establecimiento) -
Sub-grupo 1 -
C1 (iluminacion) 207.70 |HO7V-K Eca 3G1.5 ubo empotrado, en una pared

de mamposteria D=16 mm

C2 (tomas)

208.13

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm

C3 (cocina/horno)

27.44

HO7V-K Eca 3G6

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=25 mm

C4 (lavadora, lavavajillas y termo eléctrico)

55.28

HO7V-K Eca 3G4

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm

C5 (bafo y auxiliar de cocina)

90.96

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm

Sub-grupo 2
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Circuitos interiores de la instalacion

Referencia

Longitud
(m)

Linea

Tipo de instalacion

C6 (iluminacion)

258.31

HO7V-K Eca 3G1.5

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=16 mm

C7 (tomas)

257.46

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm

Tubo empotrado, en una pared

C12 (bafio y auxiliar de cocina) 97.29 |HO7V-K Eca 3G2.5 de mamposteria D=20 mm
C10 (secadora) 11.93 |HO7V-K Eca 3G2.5 'Ubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm
C14 (ventilacion interior) 105.40 |HO7V-K Eca 3G1.5| 140 empotrado, en una pared
de mamposteria D=16 mm
Sub-grupo 3 -
C6(2) (iluminacion) 24918 |HO7V-K Eca 3G1.5 4bo empotrado, en una pared
de mamposteria D=16 mm
C7(2) (tomas) 300.50 HO7V-K Eca 3G2.5 'uP0 empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm
C12(2) (bafio y auxiliar de cocina) 54.50 |HO7V-K Eca 3G2.5 |ubo empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm
C7(3) (tomas) 170.54 |HO7V-K Eca 3G2.5| 1uP0 empotrado, en una pared
de mamposteria D=20 mm
Sub-grupo 4 -
C13 (Climatizacion) 2272 | HO7V-K Eca 3Ge | |PO empotrado, en una pared

de mamposteria D=25 mm

1.3.4. Agua caliente sanitaria y climatizacién

La instalacion incluye equipos para produccion de A.C.S. y climatizacién, siendo su descripcion, ubicacion
y potencia eléctrica la descrita en la siguiente tabla:

Equipos para produccion de A.C.S. y climatizacion

Descripcién

Planta Pcaic [W]

(Cuadro de establecimiento)

Termo eléctrico

3 |2000.0(monof.)

Unidad aire-agua bomba de calor reversible, para instalaciéon en interior| 3

4662.6(monof.)
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2. MEMORIA JUSTIFICATIVA

2. MEMORIA JUSTIFICATIVA
2.1. Bases de calculo

2.1.1. Seccion de las lineas

La determinacién reglamentaria de la seccién de un cable consiste en calcular la seccion minima
normalizada que satisface simultaneamente las tres condiciones siguientes:

a) Criterio de la intensidad maxima admisible o de calentamiento.

a) La temperatura del conductor del cable, trabajando a plena carga y en régimen permanente,
no debe superar en ningin momento la temperatura maxima admisible asignada de los
materiales que se utilizan para el aislamiento del cable. Esta temperatura se especifica en
las normas particulares de los cables y es de 70°C para cables con aislamientos
termoplasticos y de 90°C para cables con aislamientos termoestables.

b) Criterio de la caida de tension.

b) La circulacion de corriente a través de los conductores ocasiona una pérdida de potencia
transportada por el cable y una caida de tension o diferencia entre las tensiones en el origen
y extremo de la canalizacion. Esta caida de tension debe ser inferior a los limites marcados
por el Reglamento en cada parte de la instalacién, con el objeto de garantizar el
funcionamiento de los receptores alimentados por el cable.

c) Criterio para la intensidad de cortocircuito.
c) La temperatura que puede alcanzar el conductor del cable, como consecuencia de un
cortocircuito o sobreintensidad de corta duracién, no debe sobrepasar la temperatura



Edificio de apartamentos turisticos en Logrono_Memoria

maxima admisible de corta duracion (para menos de 5 segundos) asignada a los materiales
utilizados para el aislamiento del cable. Esta temperatura se especifica en las normas
particulares de los cables y es de 160°C para cables con aislamiento termoplasticos y de
250°C para cables con aislamientos termoestables.

2.1.1.1. Seccién por intensidad maxima admisible o calentamiento

En el calculo de las instalaciones se ha comprobado que las intensidades de calculo de las lineas
son inferiores a las intensidades maximas admisibles de los conductores segun la norma UNE-HD
60364-5-52, teniendo en cuenta los factores de correccion segun el tipo de instalaciéon y sus
condiciones particulares.

Intensidad de calculo en servicio monofasico:

_ R
U, -cos 7
Intensidad de calculo en servicio trifasico:
P.
[(~ - \/5 U S 0 | PC
. -COS = = .
! © J3.U, cosd

siendo:

le: Intensidad de calculo del circuito, en A

Iz: Intensidad maxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacién, en A
Pc: Potencia de calculo, en W

Us. Tensién simple, en V

Ui: Tension compuesta, en V

cos 0: Factor de potencia

2.1.1.2. Seccidn por caida de tension

De acuerdo a las instrucciones ITC-BT-14, ITC-BT-15 y ITC-BT-19 del REBT se verifican las
siguientes condiciones:

En las instalaciones de enlace, la caida de tension no debe superar los siguientes valores:
a) En el caso de contadores concentrados en un Unico lugar:
- Linea general de alimentacion: 0,5%

- Derivaciones individuales: 1,0%
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b) En el caso de contadores concentrados en mas de un lugar:

- Linea general de alimentacion: 1,0%

- Derivaciones individuales: 0,5%

Para cualquier circuito interior de viviendas, la caida de tensién no debe superar el 3% de la
tensién nominal.

Para el resto de circuitos interiores, la caida de tension limite es de:
- Circuitos de alumbrado: 3,0%

- Resto de circuitos: 5,0%

Para receptores monofasicos la caida de tensién viene dada por:

AU =2-L-I.-(Rcosp+ Xsenp)
Para receptores trifasicos la caida de tension viene dada por:

AU =3-L- I, —(Rcosga-i—)(senqo)

siendo:

L: Longitud del cable, en m

X: Reactancia del cable, en Q/km. Se considera despreciable hasta un valor de seccién del
cable de 120 mm?2. A partir de esta seccion se considera un valor para la reactancia de 0,08

Q/km.

R: Resistencia del cable, en Q3/m. Viene dada por:

R=p-—
P

siendo:

p: Resistividad del material en Q-mm?*m

S: Seccidon en mm?

Se comprueba la caida de tension a la temperatura prevista de servicio del conductor, siendo ésta
de:

[§)

I/
T: T;] +(7:‘nc.lx _7;]) —

131



Edificio de apartamentos turisticos en Logrono_Memoria

siendo:

T: Temperatura real estimada en el conductor, en °C

To: Temperatura ambiente para el conductor (40°C para cables al aire y 25°C para cables
enterrados)

Tmax: Temperatura méaxima admisible del conductor segun su tipo de aislamiento (90°C para
conductores con aislamientos termoestables y 70°C para conductores con aislamientos
termoplasticos, segun la tabla 2 de la instruccion ITC-BT-07).

Con ello la resistividad a la temperatura prevista de servicio del conductor es de:

pr = py-[1+a-(T=20)]
para el cobre
-1 1 2
& =0.00393°C" paye =2 2-mm /m
para el aluminio

1
o0 =0.00403°C™" pae =55 €2-mm’/m

2.1.1.3. Seccidn por intensidad de cortocircuito

Se calculan las intensidades de cortocircuito maximas y minimas, tanto en cabecera 'lccc' como en
pie 'lccp’, de cada una de las lineas que componen la instalacién eléctrica, teniendo en cuenta que
la maxima intensidad de cortocircuito se establece para un cortocircuito entre fases, y la minima
intensidad de cortocircuito para un cortocircuito fase-neutro.

Entre Fases:

=Y
o \/5 . Z;

Fase y Neutro:

Uf
“ 2.7

!

siendo:

Ui: Tension compuesta, en V

Us: Tension simple, en V
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Zt: Impedancia total en el punto de cortocircuito, en mQ

lec: Intensidad de cortocircuito, en kA

La impedancia total en el punto de cortocircuito se obtiene a partir de la resistencia total y de la
reactancia total de los elementos de la red aguas arriba del punto de cortocircuito:

ZF\/W

siendo:

Rt: Resistencia total en el punto de cortocircuito.

Xt Reactancia total en el punto de cortocircuito.

La impedancia total en cabecera se ha calculado teniendo en cuenta la ubicacion del
transformador y de la acometida.

En el caso de partir de un transformador se calcula la resistencia y reactancia del transformador
aplicando la formulacién siguiente:

Er 'Ufz
R o=—ter L
(,'(.',T S
"
2
v = Ui . -U?
ce, T chT = =
S, S

siendo:

Rec, T: Resistencia de cortocircuito del transformador, en mQ
Xee, T: Reactancia de cortocircuito del transformador, en mQ
ERc,T: Tension resistiva de cortocircuito del transformador
EXcc, T: Tension reactiva de cortocircuito del transformador

Sh: Potencia aparente del transformador, en kVA

En el caso de introducir la intensidad de cortocircuito en cabecera, se estima la resistencia y
reactancia de la acometida aguas arriba que genere la intensidad de cortocircuito indicada.

2.1.2. Calculo de las protecciones

2.1.2.1. Fusibles

Los fusibles protegen a los conductores frente a sobrecargas y cortocircuitos.

Se comprueba que la proteccion frente a sobrecargas cumple que:
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I,<1,<I
I,<1.45-1
siendo:

¢: Intensidad que circula por el circuito, en A

n: Intensidad nominal del dispositivo de proteccion, en A

2. Intensidad maxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacion, en A

I2: Intensidad de funcionamiento de la proteccion, en A. En el caso de los fusibles de tipo gG se
toma igual a 1,6 veces la intensidad nominal del fusible.

Frente a cortocircuito se verifica que los fusibles cumplen que:

a) El poder de corte del fusible "lcu" es mayor que la maxima intensidad de cortocircuito que
puede presentarse.

b) Cualquier intensidad de cortocircuito que puede presentarse se debe interrumpir en un
tiempo inferior al que provocaria que el conductor alcanzase su temperatura limite (160°C para
cables con aislamientos termoplasticos y 250°C para cables con aislamientos termoestables),
comprobandose que:

[r'L'.S.\' > l./'
l.>1,
siendo:
lee: Intensidad de cortocircuito en la linea que protege el fusible, en A
lr: Intensidad de fusion del fusible en 5 segundos, en A
lec,5s: Intensidad de cortocircuito en el cable durante el tiempo maximo de 5 segundos, en
A. Se calcula mediante la expresion:
I _ k * Lg
ce \/f_
siendo:

S: Seccion del conductor, en mm?2
t: tiempo de duracién del cortocircuito, en s

k: constante que depende del material y aislamiento del conductor

PVC XLPE
Cu 115 143

Al| 76 | 94
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La longitud maxima de cable protegida por un fusible frente a cortocircuito se calcula como sigue:

L — U.f
I, \/(R_f. FR) +(X, +x,)

siendo:

Rr. Resistencia del conductor de fase, en Q/km
Rn: Resistencia del conductor de neutro, en Q/km
Xr. Reactancia del conductor de fase, en Q/km

Xn: Reactancia del conductor de neutro, en Q/km

2.1.2.2. Interruptores automaticos

Al igual que los fusibles, los interruptores automaticos protegen frente a sobrecargas y
cortocircuito.

Se comprueba que la proteccion frente a sobrecargas cumple que:

[B S ]H S ]:
I,<145-1,
siendo:

lc: Intensidad que circula por el circuito, en A

I2: Intensidad de funcionamiento de la protecciéon. En este caso, se toma igual a 1,45 veces la
intensidad nominal del interruptor automatico.

Frente a cortocircuito se verifica que los interruptores automaticos cumplen que:

a) El poder de corte del interruptor automatico 'lcu' es mayor que la maxima intensidad de
cortocircuito que puede presentarse en cabecera del circuito.

b) La intensidad de cortocircuito minima en pie del circuito es superior a la intensidad de
regulacion del disparo electromagnético 'Imag' del interruptor automatico segun su tipo de
curva.

Imag
CurvaB|5x1In
Curva C|10 x In
CurvaD|20 x In
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c) Eltiempo de actuacion del interruptor automatico es inferior al que provocaria dafios en el
conductor por alcanzarse en el mismo la temperatura maxima admisible segun su tipo de
aislamiento. Para ello, se comparan los valores de energia especifica pasante (I>'t) durante la
duracion del cortocircuito, expresados en A?'s, que permite pasar el interruptor, y la que admite
el conductor.

Para esta ultima comprobacién se calcula el tiempo maximo en el que deberia actuar la
protecciéon en caso de producirse el cortocircuito, tanto para la intensidad de cortocircuito
maxima en cabecera de linea como para la intensidad de cortocircuito minima en pie de linea,
segun la expresion ya reflejada anteriormente:

K-S

4 71 3

oc

Los interruptores automaticos cortan en un tiempo inferior a 0,1 s, segun la norma UNE
60898, por lo que si el tiempo anteriormente calculado estuviera por encima de dicho valor, el
disparo del interruptor automatico quedaria garantizado para cualquier intensidad de
cortocircuito que se produjese a lo largo del cable. En caso contrario, se comprueba la curva i2t
del interruptor, de manera que el valor de la energia especifica pasante del interruptor sea
inferior a la energia especifica pasante admisible por el cable.

~

I* -t <I* -t

interruptor cable

-

1..

-

=k’

cable

2.1.2.3. Limitadores de sobretensiéon

Segun ITC-BT-23, las instalaciones interiores se deben proteger contra sobretensiones transitorias
siempre que la instalacion no esté alimentada por una red de distribucion subterrdnea en su
totalidad, es decir, toda instalacién que sea alimentada por algun tramo de linea de distribucion
aérea sin pantalla metdlica unida a tierra en sus extremos debera protegerse contra
sobretensiones.

Los limitadores de sobretension seran de clase C (tipo Il) en los cuadros y, en el caso de que el
edificio disponga de pararrayos, se anadiran limitadores de sobretension de clase B (tipo I) en la
centralizacion de contadores.

2.1.2.4. Proteccién contra sobretensiones permanentes

La proteccidn contra sobretensiones permanentes requiere un sistema de proteccion distinto del
empleado en las sobretensiones transitorias. En vez de derivar a tierra para evitar el exceso de
tension, se necesita desconectar la instalacion de la red eléctrica para evitar que la sobretension
llegue a los equipos.

El uso de la proteccion contra este tipo de sobretensiones es indispensable en areas donde se
puedan producir cortes continuos en el suministro de electricidad o donde existan fluctuaciones del
valor de tension suministrada por la compafiia eléctrica.

En areas donde se puedan producir cortes continuos en el suministro de electricidad o donde
existan fluctuaciones del valor de tensidén suministrada por la compainiia eléctrica la instalacion se
protegera contra sobretensiones permanentes, segun se indica en el articulo 16.3 del REBT.

La proteccidn consiste en una bobina asociada al interruptor automatico que controla la tension de
la instalacion y que, en caso de sobretensidon permanente, provoca el disparo del interruptor
asociado.

2.1.3. Calculo de la puesta a tierra
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2.1.3.1. Disefio del sistema de puesta a tierra

Red de toma de tierra para estructura de hormigén compuesta por 48 m de cable conductor de
cobre desnudo recocido de 35 mm? de seccién para la linea principal de toma de tierra del edificio,
enterrado a una profundidad minima de 80 cm y 8 m de cable conductor de cobre desnudo
recocido de 35 mm? de seccion para la linea de enlace de toma de tierra de los pilares a conectar.

2.1.3.2. Interruptores diferenciales

Los interruptores diferenciales protegen frente a contactos directos e indirectos y deben cumplir los
dos requisitos siguientes:

a) Debe actuar correctamente para el valor de la intensidad de defecto calculada, de manera
que la sensibilidad 'S' asignada al diferencial cumpla:

seg

R,

S<

siendo:

Useg: Tension de seguridad, en V. De acuerdo a la instruccion ITC-BT-18 del reglamento
REBT la tension de seguridad es de 24 V para los locales humedos y viviendas y 50 V para
el resto.

Rr: Resistencia de puesta a tierra, en ohm. Este valor debe ser inferior a 15 ohm para
edificios con pararrayos y a 37 ohm en edificios sin pararrayos, de acuerdo con GUIA-BT-
26.

b) Debe desconectar en un tiempo compatible con el exigido por las curvas de seguridad.

Por otro lado, la sensibilidad del interruptor diferencial debe permitir la circulacién de la intensidad
de fugas de la instalaciéon debida a las capacidades parasitas de los cables. Asi, la intensidad de
no disparo del diferencial debe tener un valor superior a la intensidad de fugas en el punto de
instalacién. La norma indica como intensidad minima de no disparo la mitad de la sensibilidad.

2.2. Resultados de calculo

2.2.1. Distribucion de fases

La distribucién de las fases se ha realizado de forma que la carga esta lo mas equilibrada posible.

CPM-1
Potencia Eléctrica [W]

Planta Esquema Pcaic [W] R S T

0 CPM-1 - 9200.0 -] -

0 (Cuadro de establecimiento) 9200.0 9200.0 - -

(Cuadro de establecimiento)
— : . . Potencia Eléctrica [W]
N° de circuito Tipo de circuito Recinto

R S| T
C1 (iluminacién) C1 (iluminacién) - 2300.0 - -
C6 (iluminacion) C6 (iluminacion) - 2300.0 - -
C6(2) (iluminacion) C6(2) (iluminacion) - 2300.0 -] -
C2 (tomas) C2 (tomas) - 2900.0 - -
C5 (bafio y auxiliar de cocina) C5 (bafio y auxiliar de cocina) - 1500.0 - -
C12 (bafio y auxiliar de cocina) C12 (bafio y auxiliar de cocina) - 1500.0 - -
C3 (cocina/horno) C3 (cocina’horno) - 5400.0 - -
C4 (lavadora, lavavaijillas y termo eléctrico) | C4 (lavadora, lavavaijillas y termo eléctrico) - 3450.0 - -
C10 (secadora) C10 (secadora) - 3450.0 - -
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(Cuadro de establecimiento)
. ] . . Potencia Eléctrica [W]
N° de circuito Tipo de circuito Recinto
R S| T
C7 (tomas) C7 (tomas) - 2900.0 - -
C7(2) (tomas) C7(2) (tomas) - 2900.0 - -
C12(2) (bafio y auxiliar de cocina) C12(2) (bafio y auxiliar de cocina) - 1300.0 - -
C7(3) (tomas) C7(3) (tomas) - 2000.0 - -
C13 (Climatizacion) C13 (Climatizacion) - 5828.2 -] -
C14 (ventilacion interior) C14 (ventilacién interior) - 1495.0 - -
2.2.2. Calculos
Los resultados obtenidos se resumen en las siguientes tablas:
Derivaciones individuales
Datos de calculo
Pcaic |LONngitud , lc I, |c.d.t|c.d.tac
Planta Esquema e Linea
q (kW) (m) (A) | (A) [(%A)] (%)
0 (Cuadro de establecimiento)|9.20| 0.32 |ES07Z1-K (AS) B2ca-s1a,d1,a1 3G10|40.00|46.00/0.02| 0.02
Descripcion de las instalaciones
. q A .y |z Rinc |'z
Esquema Linea Tipo de instalacion FCagrup
a P (A) (%) (A)
Tubo empotrado,
. nun r
(Cuadro de establecimiento) ES07Z1-K (AS) B2ca-s1a,d1,a13G10 enunaparedde luq 55 1 g | _ 14600
mamposteria
D=40 mm
Sobrecarga y cortocircuito
- Linea o |PrOBCCiones| |k | by | hos | ey |t | thop | L
a (A) (A) (A) | (A) |(kA)] (KA) | (kKA) | (s) | (s) | (m)
(Cuadro de establecimiento)|[ES07Z1-K (AS) B2ca-s1a,d1,a1 3G10|40.00 40 64.00(46.00( 100 |12.0005.770(0.04 < 0.01|244.65

Instalacion interior

En la entrada de cada vivienda se instalara el cuadro general de mando y proteccién, que contara

con los siguientes dispositivos de proteccion:

Interruptor general automatico de corte omnipolar, que permita su accionamiento manual y que

esté dotado de elementos de proteccidén contra sobrecarga y cortocircuitos.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccion contra contactos indirectos de todos los
circuitos, o varios interruptores diferenciales para la proteccion contra contactos indirectos de cada
uno de los circuitos o grupos de circuitos en funcién del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccion contra sobrecargas y

cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores.

La composicion del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente

Datos de calculo de (Cuadro de establecimiento)

Pcalc |Longitud
Esquema
b (kW) (m)

Linea

(A)

Iz

(A)

(%)

c.d.tic.d.tac

(%)

(Cuadro de establecimiento) \

Sub-grupo 1 |
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Datos de calculo de (Cuadro de establecimiento)
Pecaic |Longitud : le I'z |c.d.tjc.d.ta
SYImE (o) (m) Hinea (A) | (A) | (%) (%)
C1 (iluminacion) 2.30| 207.70 |HO7V-K Eca 3G1.5/10.00|14.50|2.02| 2.04
C2 (tomas) 3.45| 208.13 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00|20.00/1.87| 1.89
C3 (cocina/horno) 5.40| 27.44 | HO7V-K Eca 3G6 [24.71|34.00/1.04| 1.07
C4 (lavadora, lavavajillas y termo eléctrico)|3.45| 55.28 | HO7V-K Eca 3G4 [15.79|26.00|1.59| 1.61
C5 (bafo y auxiliar de cocina) 3.45| 90.96 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00/20.00/1.85| 1.88
Sub-grupo 2
C6 (iluminacion) 2.30| 258.31 |HO7V-K Eca 3G1.5/10.00|14.50|2.68| 2.70
C7 (tomas) 3.45| 257.46 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00/20.00|2.01| 2.03
C12 (bano y auxiliar de cocina) 3.45| 97.29 HO7V-K Eca 3G2.5/15.00/20.00/2.26| 2.29
C10 (secadora) 3.45| 11.93 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.79|20.00/1.28| 1.30
C14 (ventilacion interior) 1.49| 105.40 HO7V-K Eca 3G1.5| 7.67 |14.50/0.45| 0.47
Sub-grupo 3
C6(2) (iluminacion) 2.30| 249.18 |HO7V-K Eca 3G1.5/10.00|14.50|12.67| 2.69
C7(2) (tomas) 3.45| 300.50 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00/20.00/2.60| 2.62
C12(2) (bafo y auxiliar de cocina) 3.45| 54.50 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00/20.00|2.09| 2.12
C7(3) (tomas) 3.45| 170.54 |HO7V-K Eca 3G2.5/15.00|20.00(2.49| 2.51
Sub-grupo 4
C13 (Climatizacion) 5.83| 22.72 | HO7V-K Eca 3G6 |26.66/34.00/1.71 1.74

Descripcion de las instalaciones

Esquema

Linea

Iz

Tipo de instalacion

(A)

FCagrup

Rinc
(%)

I'z

(A)

C1 (iluminacién)

HO7V-K Eca 3G1.5

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=16 mm

14.50

1.00

- [14.50

C2 (tomas)

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

20.00

1.00

- 120.00

C3 (cocina/horno)

HO7V-K Eca 3G6

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=25 mm

34.00

1.00

- 134.00

C4 (lavadora, lavavajillas y termo eléctrico)

HO7V-K Eca 3G4

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

26.00

1.00

- 126.00

C5 (bafo y auxiliar de cocina)

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

20.00

1.00

- 120.00

C6 (iluminacion)

HO7V-K Eca 3G1.5

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=16 mm

14.50

1.00

- [14.50

C7 (tomas)

HO7V-K Eca 3G2.5

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

20.00

1.00

- 120.00
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Descripcion de las instalaciones

, . . oz |z Rinc |'z
Esquema Linea Tipo de instalacion Fc
a P (A) | (%) (A)
Tubo empotrado,
. . . en una pared de
C12 (bafio y auxiliar de cocina) HO7V-K Eca 3G2.5 P . 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria
D=20 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
C10 (secadora) HO7V-K Eca 3G2.5 P . 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria
D=20 mm
Tubo empotrado,
S . en una pared de
C14 (ventilacion interior) HO7V-K Eca 3G1.5 P . 1450/ 1.00 | - 14.50
mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
o, en una pared de
C6(2) (iluminacion) HO7V-K Eca 3G1.5 P . 14.50| 1.00 | - 14.50
mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
C7(2) (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 P . 20.00/ 1.00 | - |20.00
mamposteria
D=20 mm
Tubo empotrado,
. - . en una pared de
C12(2) (bafio y auxiliar de cocina) HO7V-K Eca 3G2.5 P . 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria
D=20 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
C7(3) (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 P . 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria
D=20 mm
Tubo empotrado,
. L en una pared de
C13 (Climatizacion) HO7V-K Eca 3G6 P . 34.00/ 1.00 | - [34.00
mamposteria
D=25 mm
Sobrecarga y cortocircuito * (cuadro de vivienda)"
Protecciones
ICP: In
Esquema Linea le Guard: In l2 Iz leu lece lecp ticce | ticep
q (A) Aut: In, curva (A) (A) |(kKA)| (KA) | (kA) (s) (s)
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
(Cuadro de establecimiento) II(C';‘i ig
Sub-grupo 1 Dif: 40, 30, 2 polos
C1 (iluminacion) HO7V-K Eca 3G1.5 | 10.00 Aut: 10 {C',B',D"} 14.50|14.50| 15 |11.5880.434 |<0.01|0.16
C2 (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20(20.00| 15 [11.588|0.679|<0.01]0.18
C3 (cocina/horno) HO7V-K Eca 3G6 |24.71 Aut: 25 {C',B',D"} 36.25|34.00| 15 [11.588|1.564 |<0.01]0.19
C4 (lavadora, lavavaijillas y termo eléctrico) HO7V-K Eca 3G4 |15.79 Aut: 20 {C',B',D"} 29.00|26.00| 15 |11.588 |0.768 |< 0.01|0.36
C5 (bafio y auxiliar de cocina) HO7V-K Eca 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 |11.588 0.682|<0.01|0.18
Sub-grupo 2 Dif: 40, 30, 2 polos
C6 (iluminacion) HO7V-K Eca 3G1.5 |10.00 Aut: 10 {C',B',D"} 14.50|14.50| 15 |11.588|0.333|<0.01|0.27
C7 (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.588|0.637 |<0.01]0.20
C12 (bafio y auxiliar de cocina) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.588|0.571|<0.01]0.25
C10 (secadora) HO7V-K Eca 3G2.5 |15.79 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.5880.943 |<0.01]0.09
C14 (ventilacion interior) HO7V-K Eca 3G1.5 | 7.67 Aut: 10 {C',B',D"} 14.5014.50| 15 {11.588 0.311 < 0.01|0.31
Sub-grupo 3 Dif: 40, 30, 2 polos
C6(2) (iluminacion) HO7V-K Eca 3G1.5 |10.00 Aut: 10 {C',B',D"} 14.50114.50| 15 |11.588 0.335|<0.01|0.27
C7(2) (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.588|0.504 |<0.01]0.33
C12(2) (bafio y auxiliar de cocina) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.5880.613|<0.01]0.22
C7(3) (tomas) HO7V-K Eca 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D"} 23.20|20.00| 15 [11.588|0.524 |<0.01]0.30
Sub-grupo 4 Dif: 40, 30, 2 polos
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Sobrecarga y cortocircuito ' (cuadro de vivienda)'

Protecciones
ICP: In
. le Guard: In I2 I leu looe lecp tioe | tioop
SENE ez (A Aut: In, curva A | A |KA)| kA) | KA) | (s) | (s)
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
C13 (Climatizacion) HO7V-K Eca 3G6 |26.66 Aut: 32 {C',B',D"} 46.40(34.00| 15 |11.588|1.141|<0.01|0.37

c.d.t
c.d.tac

lece
|ccp

Lmax

Pcalc

ticee

ticcp

tficcp

Leyenda

caida de tensién (%)
caida de tension acumulada (%)
intensidad de calculo del circuito (A)

intensidad maxima admisible del
conductor en las condiciones de
instalacion (A)

factor de correccion por agrupamiento

porcentaje de reduccién de la intensidad
admisible por conductor en zona de
riesgo de incendio o explosion (%)
intensidad maxima admisible corregida
del conductor en las condiciones de
instalacién (A)

intensidad de funcionamiento de la
proteccion (A)

poder de corte de la proteccion (kA)
intensidad de cortocircuito al inicio de la
linea (kA)

intensidad de cortoircuito al final de la
linea (kA)

longitud maxima de la linea protegida por
el fusible a cortocircuito (A)

potencia de calculo (kW)

tiempo que el conductor soporta la
intensidad de cortocircuito al inicio de la
linea (s)

tiempo que el conductor soporta la
intensidad de cortocircuito al final de la
linea (s)

tiempo de fusion del fusible para la
intensidad de cortocircuito (s)

2.2.3. Simbolos utilizados

A continuacién se muestran los simbolos utilizados en los planos del proyecto:

~|(CPM)

1 Bk -~

C

<" |Conmutador

7
N

Caja de proteccion y medida

Toma de uso general
Toma de cocina

- |Toma de lavavajillas ><

cocina

{ Cuadro individual
-

l. |Toma de lavadora

Lav.

iluminacién
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{ Toma de baio / auxiliar de

D< Toma de iluminacion en la pared
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Interruptor

_|Toma de secadora

Registro para toma de cables
coaxiales para TBA

Registro para toma de fibra
Optica

Toma de uso general triple
Lavadora doméstica

Toma de uso general doble
Bomba de circulacion
Interruptor estanco

’ |Climatizacién

Bomba de circulacion

L Gl HvS

Bt
e

s

-
B

®

Cruzamiento

Registro para toma de cables
coaxiales para RTV

Registro para toma de cables de
pares trenzados

Registro para toma configurable

Lavavaijillas doméstico

- Toma de extractor

Ducha

Toma de uso general, estanca
Conmutador estanco

- |Toma de termo eléctrico

Aspirador para ventilaciéon
mecanica

Logrofio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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ANEXO N° 9

Ordenanza de Proteccion del Medio
Ambiente contfra la emision de ruidos vy
vibraciones en la Ciudad de Logrono.
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Ordenanza de Proteccion del Medio Ambiente contra la emision
de ruidos y vibraciones en la Ciudad de Logrofio.

Por la presente ordenanza, se regula los niveles sonoros mdaximos que deben ser transmitidos
a una estancia. En este caso, la actividad consiste en un establecimiento turistico, cuya actividad
no plantea ninguna emision de ruido al no haber instalado ninguna fuente de sonido de alto
volumen, mds alld de las televisiones de las habitaciones.
Por tanto, se asimila su uso al interior de una vivienda.

Segun la presente norma, en su articulo 14.1, se regula que los niveles maximos sonoros en
las zonas de estancia son de 40dB en horario diurno y de 30dB en horario nocturno, mientras que los
niveles sonoros mdximos en las zonas dormitorio serdn de 35dB en horario diurno y de 25dB en los
nocturnos.

No se considera oportuno justificar estos niveles, dado que no se va a producir un cambio de uso y
la actuacion se produce en un edificio de viviendas existente.

Logrofio, 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado n° 856 COAR
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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacion de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las obras de construccion del
proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el
presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las 6rdenes e
instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la obra, bien oralmente o por escrito.
Cualquier modificacion en obra que se pretenda llevar a cabo respecto a lo establecido en el
parrafo anterior, habra de ser autorizado por la Direccion Facultativa.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones
técnicas de la obra y se emplearan materiales que cumplan con lo especificado en el mismo.
Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente especialmente a
la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego se
adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de la
Edificaciéon publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la Arquitectura Técnica
de Espafia.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico Construbit,
sus contenidos tienen sus derechos de autor protegidos y no pueden ser reproducidos en
documentos no firmados por usuarios con licencia de Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Ser& considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual
o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras
de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos
para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion
de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Tendra la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicion a los efectos de
lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucidon material.
Velar para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la planificacion de los trabajos de la

obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las empresas (subcontratistas) y
trabajadores autébnomos de él dependientes la gestion preventiva de la obra.

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obray en

proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi

como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el

acta de recepcion de la obra.

Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de Ordenacion de la

Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluird la documentacién reflejada en

la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el Codigo Técnico de la Edificacion, el certificado de
eficiencia energética del edificio y los aquellos otros contenidos exigidos por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion. En obras de
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demolicién, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos
que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion, asi como prever su retirada
selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y demolicion han sido
debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los
requisitos establecidos en relacion con los residuos de construccion y demolicion de la obra.

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habran de cumplir las
condiciones impuestas por la Ley de Ordenacién de la Edificaciéon en su disposicién adicional
primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras con
medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con
sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccion Facultativa y a la legislacion aplicable.

Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicion a los efectos de
lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con los plazos
establecidos en el contrato.

Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra, tendra la
capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra'y
permanecera en la obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la recepcion de la
obra. El jefe de obra, debera cumplir las indicaciones de la Direccidn Facultativa y firmar en el
libro de 6rdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacion de los medios auxiliares,
comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

Asignhar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los
limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcion de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacién de la
obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico cualificado
con presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de las medidas de
seguridad y salud precisas segin normativa vigente y el plan de seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos
con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e
inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores
contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al
régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion
de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relaciéon con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a
producir en la obra.

Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y demolicion estara
obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o
convenio de colaboracion para su gestion.

Estara obligado a mantener los residuos de construccion y demolicion en condiciones adecuadas
de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida
o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgara una
prorroga previo informe favorable de la Direccidn Facultativa. El Contratista explicara la causa
que impide la ejecucion de los trabajos en los plazos sefialados, razonandolo por escrito.

La prorroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que se origin6
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la causa de esta, indicando su duracioén prevista y antes de que la contrata pierda vigencia. En
cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustara al perdido y el Contratista perdera el derecho de
prorroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado al tipo
de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor a
desarrollar. La Direccidon Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la
adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionara un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por el
fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccion Facultativa, antes de su
puesta en obra. Los materiales que no retnan las condiciones exigidas seran retirados de la obra.
Aquellos materiales que requieran de marcado CE iran acompafados de la declaracion de
prestaciones que sera facilitada al director de ejecucion material de la obra en el formato (digital
o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccion de muestras de obra que se realicen para cerciorarse
de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas condiciones y estan sujetas al
Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias por parte de la Direccidon Facultativa 'y en
cualquier caso se podra exigir las garantias de los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacion de los materiales sera responsabilidad del
Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucion de permisos, construccion o instalacién, conservaciéon, mantenimiento,
desmontaje, demolicién y retirada de las instalaciones, obras o medios auxiliares de obra
necesarias y suficientes para la ejecucion de la misma, seran obligaciéon del Contratista y correran
a cargo del mismo. De igual manera, sera responsabilidad del contratista, cualquier averia o
accidente personal que pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios
o instalaciones.

El Contratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccion
Facultativa podra consultar la documentaciéon de la obra y en la que se guardard una copia
completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el libro de
ordenes, libro de incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccién de trabajo, copia
de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u
otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de
obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad, previo
consentimiento del Promotor y la Direccidon Facultativa, asumiendo en cualquier caso el
contratista las actuaciones de las subcontratas.

Sera obligaciéon de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas
subcontratistas y trabajadores autbnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a
las obligaciones de acreditacidn e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con
el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el
articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Tendran la consideraciéon de poseedores de residuos de construccion y demolicién a los efectos
de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra serd determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccién facultativa crea conveniente una modificacién de los mismos por razones técnicas en
cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estard a lo dispuesto por parte de la direccibn de la obra y cumplira sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacién alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccion firmara el acuse de
recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones econémicas
adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la propiedad por
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escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcion de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccion Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios
o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las
condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes afectadas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepcion de la obra y a costa de la
contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a terceros por
el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste, dejandolas en el
estado que estaban antes del inicio de las obras.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecuciéon de la obra con sujeciéon
a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Serd encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, visarlas en el
colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que exista
un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribira el autor de
este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direcciéon Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la licencia de
edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de
asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectada a las
caracteristicas geotécnicas del terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y
Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi como
conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los
visados que en su caso fueran preceptivos.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material
de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucién de la obra:

Verificar la recepciéon en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacién de
ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta
ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra ejecutada,
aportando los resultados del control realizado.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.
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1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion de la obra
incorporando el estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion. Todo ello estara a
disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccion Facultativa tan pronto
como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se procedera a
realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al criterio que establezca el
Director de Obra no existiendo prelacion alguna entre los diferentes documentos del proyecto.

La ampliacion del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos
requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contara con la aprobacion del
director de obra que confeccionara la documentacion y del Promotor que realizarad la
tramitacién administrativa que dichas modificaciones requieran asi como la difusibn a todos los
agentes implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las modificaciones
debidamente aprobadas, sera faciltado al promotor por el director de obra para la
formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién adjuntara el Promotor el acta de recepcion, la relacion identificativa de
los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, las instrucciones de uso y
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de
aplicacion y aquellos datos requeridos segin normativa para conformar el Libro del Edificio que
sera entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacion del seguimiento de la obra" y la "documentacién
del seguimiento del control de la obra", segun contenidos especificados en el Anexo Il de la Parte
| del Cdodigo Técnico de la Edificacidn, seran depositadas por el Director de la Obra y por el
Director de Ejecucibn Material de la Obra respectivamente, en el Colegio Profesional
correspondiente 0, en su caso, en la Administracion Publica competente, que aseguren su
conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccién
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo ser& realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y niveles
especificados en los planos y comprobado por la Direcciéon Facultativa. No se comenzaran las
obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios para
realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran proporcionadas por el
Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y dispositivos
fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de
conservacion mientras el contrato esté en vigor y serd comunicado por escrito a la Direccién
Facultativa, quien realizara una comprobacion de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribira por parte de la Direccion Facultativa y
de la Contrata, contendrd, la conformidad o disconformidad del replanteo en comparacion con
los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las caracteristicas geométricas de la
obra y autorizacion para la ocupacion del terreno necesario y las posibles omisiones, errores o
contradicciones observadas en los documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las
especificaciones que se consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacion del Replanteo realizada por la Direccion, facilitando las
condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la realizacion del mismo y
respondera a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES
El Director de Obra dispondra al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
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Incidencias que se mantendra permanente en obra a disposicion de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccion Facultativa
para la correcta interpretacion del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulaciéon del contrato.

Las fechas de aprobaciéon de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.
Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracién de los trabajos,
personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de
Obra, copia para el Director de la Ejecucién y la tercera para el contratista.

La Direccion facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando con
dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y
debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma.

La recepcion debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al promotor del
certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse en un acta firmada, al
menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar: las partes que intervienen,
la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecucién material de la obra, la
declaracion de recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de
manera objetiva y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados y las
garantias que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de
la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de
la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se motivado
por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir de la
fecha en que se suscriba el acta de recepcidon, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijjada por la Direccién
Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcion imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su obligacion de
finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacion de la Recepcion.

1.3 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido
realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccion y a las Condiciones generales y particulares del
pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a presentar por
Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se podra exigir todas las
garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena ejecucion y finalizacién de la
obra en los términos establecidos en el contrato y en el proyecto de ejecucion.

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de ejecucion,
hasta su recepcion.

1.3.2 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Si la obra no estad terminada para la fecha prevista, el Propietario podra disminuir las cuantias
establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.

La indemnizacion por retraso en la terminacion de las obras, se establecera por cada dia natural
de retraso desde el dia fijado para su terminaciéon en el calendario de obra o en el contrato. El
importe resultante sera descontado con cargo a las certificaciones o a la fianza.
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El Contratista no podra suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo establecido en el
Proyecto, alegando un retraso de los pagos.

1.3.3 PRECIOS

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccion de unidades o
cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la Direccion
Facultativa. El Contratista esta obligado a presentar propuesta econémica para la realizacién de
dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y aprobados por la
Direccion Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de obra
correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la
Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada en los
parrafos anteriores, sera la Direccion Facultativa la que determine el precio justo a abonar al
contratista.

REVISION de PRECIOS

No se admitiran revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente largas o
que se ejecuten en épocas de inestabiidad con grandes variaciones de los precios en el
mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas modificaciones han de ser
consensuadas y aprobadas por Contratista, Direccion Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitara la revision de precios a la Direccion
Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendran un nuevo precio
unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de las obras. Se justificara la causa del aumento,
y se especificara la fecha de la subida para tenerla en cuenta en el acopio de materiales en
obra.

En caso de bajada de precios, se convendra el nuevo precio unitario de acuerdo entre las partes
y se especificara la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa debera medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por la
Direccion Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez que se
haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa con
antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran los
criterios de medicién que establezca la Direccién Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios,
se calculan multiplicando el nimero de unidades de obra por el precio unitario (incluidos gastos
de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregara una relaciéon valorada de las obras ejecutadas en los plazos previstos, a
origen, a la Direccidon Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato
realizado entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracion realizadas por el Contratista deberdn ser aprobadas por la Direccién
Facultativa, o por el contrario ésta deber& efectuar las observaciones convenientes de acuerdo
con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez que se hayan corregido dichas
observaciones, la Direccion Facultativa dara su certificacion firmada al Contratista y al Promotor.
El Contratista podrad oponerse a la resolucion adoptada por la Direccidén Facultativa ante el
Promotor, previa comunicaciéon a la Direccion Facultativa. La certificacion sera inapelable en
caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, la
Direccidon Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significara la conformidad del
Contratista con la resolucion.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liquidacion de los trabajos se realizara en base a la siguiente documentacidon presentada por
el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su
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empleo en obra, ndminas de los jornales abonados indicando nimero de horas trabajadas por
cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de
transporte de materiales a obra o retirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y otras
cargas correspondientes a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberan ser autorizadas por el Promotor
y la Direccién Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someteran a control y aceptacion de la Direccidon Facultativa, en obras o partidas de la misma
contratadas por administracion.

ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los andlisis y ensayos ordenados por la Direccion Facultativa, seran a cuenta del
Contratista cuando el importe maximo corresponde al 1% del presupuesto de la obra contratada,
y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonaran a los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto
contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la liquidacion final.
Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se mediran en unidades de obra y se abonaran a la
contrata. Si los precios de una o mas unidades de obra no estan establecidos en los precios, se
consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que se
encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direcciéon Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden l6gico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no seran calificadas como certificables hasta que la Direccién Facultativa no lo
considere oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sin que supongan aprobacién o recepcidon en obra, sujetos a rectificaciones y
variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los
plazos previstos y su importe sera el correspondiente a las especificaciones de los trabajos
expedidos por la Direccidn Facultativa.

Se podran aplicar férmulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras realizar los
ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por encima del Iimite de
rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a alcanzarlo, pero que obtenga
la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no implicaran la pérdida de funcionalidad,
seguridad o que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra afectadas,
segun el criterio de la Direccidn Facultativa.

1.4 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra y del
solar hasta la recepcién de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias necesarias y
vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones municipales. Todas las labores
citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se detallan:

Muerte o incapacidad del Contratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacion en un 50 % del presupuesto
contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucion de la obra de forma injustificada por un plazo superior a dos
meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecuciéon o determinaciones
establecidas por parte de la Direccién Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.
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NORMATIVA de APLICACION

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la
de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:
NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacion.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de
Proteccion contra el Ruido DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicién.

ESTRUCTURALES
Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 470/2021. Codigo Estructural.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializaciéon de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificaciéon de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las propiedades de reaccion al
fuego de los productos de construccion de conformidad con el Reglamento (UE) n® 305/2011.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la recepcion de
cementos (RC-16).

INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion
de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion
referente a grias torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de ascensores y componentes de seguridad para
ascensores.

Real Decreto 355/2024, Instruccion Técnica Complementaria ITC AEM 1 Ascensores.

Real Decreto 164/2025, de 4 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a
los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las
edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en instalaciones
de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de protecciéon contra
incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus
instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios para la
prevencioén y el control de la legionelosis.

SEGURIDAD y SALUD
Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales
Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construcciéon
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Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevenciéon de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo.
Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulaciéon
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos
que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinaciéon de actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad
y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidon al amianto.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontrataciéon en el sector de la construccion y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

Resolucion de 6 de septiembre de 2023, de la Direccion General de Trabajo, por la que se registra 'y
publica el VIl Convenio colectivo general del sector de la construccion.

ADMINISTRATIVAS
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada en
vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones se quedara a lo
dispuesto en la ultima version consolidada de la misma.

2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo los
siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES
Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepciéon y conservacion,
almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba
realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion
y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de
aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion, tolerancias
admisibles, condiciones de terminacién, conservacion y mantenimiento, control de ejecucion,
ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacién y rechazo, criterios de
medicion y valoracién de unidades, etc.

Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas

constructivos.
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PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio.

2.1 DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustaran a las prescripciones
establecidas en la Documentacion Técnica.

Antes de la demolicion se realizara la proteccion perimetral del entorno del edificio mediante la
instalacion de vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo y distanciados un
minimo de 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias maximas de 10 m y en
esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se protegeran las alcantarillas y los
elementos de servicio publico que pudieran verse afectados. No habra materiales toxicos o
peligrosos acumulados en el edificio. Se vaciaran los depdsitos y tuberias de fluidos combustibles
0 peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicién las realizaran empresas inscritas en el
Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaboraran un plan de
trabajo que presentara para su aprobacion ante la autoridad laboral. EIl cumplimiento de este
plan debera supervisarse en obra por una persona con la cualificaciéon necesaria.

Se garantizara que ningun trabajador esta expuesto a una concentracion de amianto en el aire
superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara medicién por
laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes
apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto siendo
transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicion al amianto no realizardn horas extraordinarias ni
trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccidn apropiada facilitada y
descontaminada por el empresario que sera necesariamente sustituida por la ropa de calle antes
de abandonar el centro de trabajo y la utilizacidon de EPIs de las vias respiratorias se limitara a un
maximo de 4 horas diarias.

Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo inaccesibles para
personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o lugares de accién y
limpiando adecuadamente el &rea afectada al fin de los trabajos.

Durante el proceso de demolicidn, el contratista esta obligado a realizar la gestion de residuos
establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado por la direccién
facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado en el RD 105/2008.

MANUAL

Descripcion
Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa, desde la
cubierta a la cimentacion, con medios manuales.

Puesta en obra
No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de martillo neumatico, de compresores o
similares debera aprobarlo previamente la Direccion Facultativa.
La demolicién se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera planta a
planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos antes de demolerlos,
contrarrestando o anulando las componentes horizontales de arcos y bévedas, apuntalando
elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiperestaticas en el orden que implique menores
flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o introduciendo los arriostramientos necesarios.
Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear. Se eliminaran o
doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas de troceo no son
manejables por una persona, se suspenderan o apuntalaran de forma que no se produzcan
caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se permitiran giros pero no desplazamiento de
los puntos de apoyo. S6lo se podran volcar elementos cuando se disponga de un lugar de caida
consistente y de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura desde donde
se lanza que en ningun caso serd mayor de 2 plantas. Se regaran los elementos a demoler y los
escombros para que no se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. Al finalizar la
jornada no quedaran elementos inestables y se tomaran las precauciones necesarias para que la
lluvia no produzca dafios.
El desescombro se hara segun lo indique la direccion facultativa. Si se realiza mediante canales,
se inclinara el dltimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro, y la boca de
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salida quedard a una altura maxima de 2 m sobre la base del camién. No se acumulara
escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y soportes, ni se acumularan mas de 100
kg/mz sobre forjados.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo uno por planta, comprobando que el
orden, forma de ejecucién y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y por
la direccién facultativa.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
La medicién de la deconstruccidon de los elementos que componen el edificio se realizara
utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la construccién de los
citados elementos y que se definen en el presente pliego de condiciones.

MECANICA

Descripcion
Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala cargadora y
graa.

Puesta en obra
La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre escombros y los
frentes de ataque no aprisionaran a la maquina, de forma que ésta pueda girar siempre 360°. Se
guardard una distancia de seguridad entre el edificio y la maquina no menor de 5 m,
comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las gruas no se utilizaran para realizar esfuerzo
horizontal oblicuo. Los cables utilizados no presentaran imperfecciones como coqueras, cambios
iregulares de didmetro, etc.
No se empujard contra elementos no demolidos previamente, de acero u hormigdén armado. Se
habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que esta en contacto
con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina.
Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que puedan deslizar sobre la
maquina, deberan demolerse previamente.
El empuje se hard mas arriba del centro de gravedad del elemento a demoler.
Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en caso
necesario, se desinfectaran. El desescombro se hara segun lo indique la direccion facultativa.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo una por planta, comprobando que el
orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y por
la direccion facultativa.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
La medicion y valoracion de la demolicion se realizara por la volumetria del edificio derribado.

2.2 ACONDICIONAMIENTO del TERRENO

Engloba todas las operaciones necesarias para que el terreno adquiera las cotas y superficies
definidas en el proyecto. Dichas actividades son excavacion en vaciado, excavacion de pozos y
zanjas para albergar los elementos de cimentacion e instalaciones, explanacion y estabilizacion
de taludes.

RELLENOS
Descripcion
Consiste en la extension y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o de cantera

para relleno de zanjas, pozos, trasdds de obras de fabrica o zonas de relleno para recrecer su
rasante y alcanzar la cota indicada en proyecto.
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Puesta en obra
Si en el terreno en el que ha de asentarse el relleno existen corrientes de agua superficial o
subterranea sera necesario desviarlas lo suficientemente alejadas del area donde se vaya a
realizar el relleno antes de comenzar la ejecucion.
Las aportaciones de material de relleno se realizaran en tongadas de 20 cm maximo, con un
espesor de las mismas lo mas homogéneo posible y cuidando de evitar terrones mayores de 9
cm. El contenido en materia organica del material de relleno sera inferior al 2%. La densidad de
compactacion sera la dispuesta en los otros documentos del proyecto y en el caso de que esta
no esté definida sera de 100% de la obtenida en el ensayo Préctor Normal en las 2 dltimas
tongadas y del 95% en el resto.
No se trabajara con temperaturas menores a 2° C ni con lluvia sin la aprobacion de la direccion
facultativa. Después de lluvias no se extendera una nueva tongada hasta que la Ultima se haya
secado, o se escarificara afiadiendo la siguiente mas seca de forma que la humedad final sea la
adecuada. En caso de tener que humedecer una tongada se harda de forma uniforme sin
encharcamientos.
Las tongadas se compactaran de manera uniforme, todas las tongadas recibiran el mismo
numero de pasadas, y se prohibira o reducira al maximo el paso de maquinaria sobre el terreno
sin compactar.
Para tierras de relleno arenosas, se utlizara la bandeja vibratoria como maquinaria de
compactacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Se realizara una inspeccién cada 50 m3, y al menos una por zanja o pozo rechazando el relleno si
su compactacioén no coincide con las calidades especificadas por la direccidn facultativa o si
presenta asientos superficiales.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
La medicion se calculara segun levantamiento topografico de los perfiles transversales de relleno
necesarios ordenados por la Direccion Facultativa de las obras.

ZANJAS y POZOS

Descripcion
Quedan incluidas dentro de este apartado las tareas necesarias para ejecutar las zanjas y pozos
destinados a la cimentacion, drenaje, saneamiento, abastecimiento, etc. realizados con medios
manuales o mecanicos con anchos de excavacion maximos de 2 my 7 m de profundidad.

Puesta en obra
Previo a los trabajos de excavacion, la direccion facultativa debera tener aprobado el replanteo,
para lo cual este ha de estar definido en obra mediante camillas y cordeles.
El contratista debera conocer la situacion de las instalaciones existentes tanto en el subsuelo
como aéreas con el fin de mantener la distancia de seguridad requerida para evitar accidentes.
En esta misma linea se valoraran las cimentaciones proximas para evitar descalces o
desprendimientos. Se protegeran los elementos de servicio piblico que pudieran ser afectados
por la excavacion.
Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones, rocas...) O
construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicara a la Direccion Facultativa
antes de continuar con la excavacion.
En las excavaciones realizadas con el objeto de encontrar firme de cimentacion, es el director de
la obra el encargado de sefialar la cota fondo de excavacion, determinando dicha cota en
obra en funcion del material aparecido. En este tipo de excavaciones destinados a cimentacion,
no se excavaran los ultimos 40 cm hasta el mismo momento del hormigonado para evitar la
disgregacion del fondo de excavacion, limpiando la misma de material suelto mediante medios
manuales.
Se evitara el acceso de agua a zanjas excavadas, evacuando la misma inmediatamente en
caso de no poder evitarse.
Se haran las entibaciones necesarias para asegurar la estabilidad de los taludes. La entibacién
permitira desentibar una franja dejando las restantes franjas entibadas.
Se tomaran las medidas necesarias para que no caigan materiales de excavados u otros a la
zanja o pozo.
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Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se inspeccionaran las zanjas cada 20 m o fraccion y los pozos cada unidad.
Durante la excavacion se controlaran los terrenos atravesados, compacidad, cota de fondo,
excavacion colindante a medianerias, nivel freatico y entibacion.
Una vez terminada la excavacion se comprobaran las formas, dimensiones, escuadrias, cotas y
pendientes exigidas rechazando las irregularidades superiores a las tolerancias admitidas que se
corregiran de acuerdo con las instrucciones de la direccion facultativa.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Replanteo: 2,5 % en errores y +-10 cm en variaciones.

Formas y dimensiones: +-10 cm.

Refino de taludes: 15 cm.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de mediciéon y valoracion:
La medicidn se calcularad segun los perfiles tedricos de excavacion segun el tipo de terreno
excavado, considerando la profundidad necesaria de excavacion realizada.

TRANSPORTE de TIERRAS

Descripcion
Operaciones necesarias para trasladar a vertedero los materiales sobrantes procedentes de la
excavacion y los escombros.

Puesta en obra
Se estableceran recorridos de circulacion en el interior de la obra para los camiones, realizando
los vaciados, rampas o terraplenes necesarios y contando con la ayuda de un auxiliar que guie al
conductor en las maniobras.
Las rampas para la maquinaria tendran el talud natural que exija el terreno y si se transportan
tierras situadas por debajo de la cota 0,00 su anchura minima sera de 4,5 m, ensanchandose en
las curvas y con pendientes maximas del 12% en tramos rectos o del 8% en tramos curvos.
El camidn se cargara por los laterales o por la parte trasera no pasando en ningun caso por
encima de la cabina.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Tanto la disposicion de las vias de circulaciéon como las rampas y terraplenes realizados contaran
con la supervision y aprobacion de la direccién facultativa.
La carga de los camiones no excedera en ningun caso la maxima permitida para cada aparato
y en cualquier caso el material no excedera la parte superior de la bariera, se protegera con lona
y se limpiara el vehiculo de barro antes de acceder a la calzada publica.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
La medicion se calculara aplicando el coeficiente de esponjamiento al material a transportar y
considerando la distancia a vertedero.

2.3 CIMENTACION

La cimentacion esta constituida por elementos de hormigén, cuya misién es transmitir las cargas
del edificio al terreno y anclar el edificio contra empujes horizontales.

Antes de proceder a la ejecucion de los trabajos es necesario ubicar las acometidas de los
distintos servicios, tanto los existentes como los previstos para el propio edificio.

El contratista no rellenara ninguna estructura hasta que se lo indique la direccién facultativa.

La construccion de cimentaciones esta regulada por el Cédigo Técnico de la Edificacion en su
Documento Basico de Seguridad Estructural-Cimientos y por el Codigo Estructural.

FABRICACION de HORMIGON ARMADO

Descripcion
Dentro de este apartado se engloban todas las condiciones propias de la fabricacion de
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hormigdbn armado. La norma basica de referencia sera el Real Decreto 470/2021 Codigo
Estructural. Las caracteristicas del hormigdn se especificarAn en memoria, presupuesto y planos
del proyecto indicando expresamente: resistencia a compresion, su consistencia, tamafo
maximo del arido, el tipo de ambiente a que va a estar expuesto, y, cuando sea preciso, las
referentes a prescripciones relativas a aditivos y adiciones, resistencia a traccion del hormigoén,
absorcion, peso especifico, compacidad, desgaste, permeabilidad, aspecto externo, etc.

Materiales
El constructor debera disponer de un sistema de gestion de los materiales, productos y elementos
estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la trazabilidad de los
mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cédigo Estructural.

Cemento: Segun el articulo 28 del Cédigo Estructural, RC-16, normas armonizadas UNE-EN 197 y RD
1313/1988. Se emplearan cementos de clase resistente 32,5 o superior y en cualquier caso, el
cemento de la menor clase resistente posible compatible con la resistencia del hormigén.

El cemento contara con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuard en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

El almacenamiento del cemento se prolongara en obra durante un maximo de 3 meses, 2y 1,
respectivamente, para las clases resistentes 32.5, 42.5y 52.5, si el periodo es superior, se
comprobara que las caracteristicas del cemento siguen siendo adecuadas mediante ensayos
segun anejo VI del RC-16.

Se utilizaran los tipos de cementos adecuados segun el tipo de hormigdn y su uso teniendo en
cuenta lo especificado en el anejo VIl del RC-16 y la tabla 28 del Codigo Estructural. Destacar
particularmente que no se emplearan cementos de albafileria para la fabricacién de
hormigones. Para hormigones en contacto con suelos con sulfatos (> 3.000 mg/kg) o con aguas
con sulfatos (>600 mg/l) se empleara cemento resistente a los mismos. Del mismo modo
hormigones en contacto con agua de mar requerirdn cementos aptos para el mismo.

Agua: Se atendra a lo dispuesto en el articulo 29 del Cédigo Estructural.

El agua utilizada tanto para amasado como para curado no contendra ningun ingrediente
perjudicial en cantidades tales que afecten a las propiedades del hormigén o a la proteccion
de las armaduras frente a la corrosion. Cuando no sean potables, no posean antecedentes de
su utilizacién o en caso de duda, deberan analizarse las aguas, y salvo justificacion especial
deberan cumplir las condiciones de exponente de hidrégeno pH, sustancias disueltas, sulfatos,
i6n cloruro, alcalis, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter indicadas en la
tabla 29 del Cédigo Estructural. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas para el
amasado o curado de hormigén armado.

Aridos: Cumpliran las condiciones del articulo 30 del Cédigo Estructural.

Pueden emplearse gravas de machaqueo o rodadas, arenas, aridos reciclados, aridos ligeros y
escorias siderurgicas apropiadas que dispongan de marcado CE segiin norma armonizada UNE-
EN 12.620 aportando declaracion de prestaciones. En caso de que la direccién facultativa lo
considere necesario, se realizaran ensayos de identificacion mediante analisis mineraldgicos,
petrolégicos, fisicos o quimicos. En el caso de utilizar escorias siderdrgicas como arido, se
comprobara previamente que son estables. Se prohibe el empleo de aridos que contengan
nodulos de yeso, compuestos ferrosos, sulfuros oxidables, etc. en proporciones superiores a lo
que permite el Cédigo Estructural.

Cada carga ira acompafiada por hoja de suministro que estara en todo momento a disposicion
de la Direccion Facultativa, en la que figuren los datos indicados en el Codigo Estructural y la
declaracion de prestaciones segun marcado CE.

Los aridos deben ser transportados y acopiados de manera que se evite su segregacion y
contaminacioén, debiendo mantener las caracteristicas granulométricas de cada una de sus
fracciones.

El empleo de aridos reciclados se limitara a un 20 % en peso sobre el contenido de arido grueso
y adaptara sus caracteristicas a lo expresado en el articulo 30.8 del Cédigo Estructural.

La utilizacion de aridos ligeros estara limitada a las especificaciones del anejo 8 del Cédigo
Estructural.

Aditivos: Cumpliran lo establecido en el articulo 31 del Cédigo Estructural y en las normas
armonizadas UNE-EN 934-2.

El fabricante garantizara que las caracteristicas y el comportamiento del aditivo, agregado en
las proporciones y condiciones previstas, son tales que produce la funcién deseada sin perturbar
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excesivamente las restantes caracteristicas del hormigon, ni representar peligro para las
armaduras.

Los aditivos se transportaran y almacenaran de manera que se evite su contaminacion y que
sus propiedades no se vean afectadas por factores fisicos o quimicos. El fabricante suministrara
el aditivo correctamente etiquetado y dispondra de marcado CE aportando la preceptiva
declaracion de prestaciones.

La Direccidn Facultativa debera autorizar su utilizacién y en su incorporacion a la mezcla se
seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante. El suministrador del hormigén sera
informado de la posible incorporacién de aditivos en obra.

Adiciones: Cumpliran lo establecido en el articulo articulo 32 del Cédigo Estructural.

Tan solo se utilizaran en el momento de la fabricacion del hormigén y exclusivamente en
central. Podran ser cenizas volantes o humo de silice, siempre en hormigones con cementos tipo
CEM |y su empleo contara con el visto previo de la Direccidn Facultativa.

No podran contener elementos perjudiciales en cantidades tales que puedan afectar a la
durabilidad del hormigdn o causar fendmenos de corrosion de las armaduras, y cumpliran las
especificaciones indicadas en 32.1 y 32.2 del Cdodigo Estructural.

Armaduras: Armaduras pasivas: Cumpliran lo establecido en la UNE-EN 10080 y el articulo 34 del
Caddigo Estructural. Las barras y alambres no presentaran defectos superficiales ni grietas y
tendréan una seccién equivalente no inferior al 95,5% de la nominal. Las caracteristicas
mecanicas minimas estaran garantizadas por el fabricante segun la tabla 34.2.a del Cédigo
Estructural. Se suministraran con una etiqueta de identificacién conforme a lo especificado en
normas UNE-EN y llevardn grabadas las marcas de identificacion de acuerdo con dichas
normas. Las mallas electrosoldadas se fabricaran con barras o alambres corrugados que no se
mezclaran entre si por distintas tipologias de acero y cumpliran lo dispuesto en el articulo 35.1
del Cédigo Estructural.

Armaduras activas: Cumpliran lo establecido en las UNE 36094 y el articulo 36 del Codigo Estructural.
Los elementos constituyentes de las armaduras activas pueden ser alambres, barras o cordones.
El fabricante garantizar& como minimo: carga unitaria maxima a traccion, limite elastico
convencional, alargamiento bajo carga maxima, moédulo de elasticidad, relajacion, resistencia
a la fatiga y susceptibilidad a la corrosién bajo tension.

El acero puesto en obra ha de mantener sus cualidades y caracteristicas intactas desde su
fabricacion por lo que en su almacenamiento y transporte estaran protegidas de la lluvia,
humedad del terreno u otros agentes o materias agresivas. En el momento de su utilizacion, las
armaduras deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie tales como grasa,
aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservacion o
su adherencia.

Puesta en obra
La puesta en obra se atendra estrictamente a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y NCSE-02.
Las armaduras se dispondran sujetas entre si de manera que no varie su posicion durante el
transporte, montaje y hormigonado, y permitan al hormigén envolverlas sin dejar coqueras. En el
corte de la ferralla se pueden emplear cizallas o maquinaria de corte no estando permitido el uso
del arco eléctrico, sopletes u otros métodos que alteren las caracteristicas fisico-metaldrgicas del
material. El despiece, enderezado, corte y doblado de las barras se harad de acuerdo al articulo
49.3 del Cddigo Estructural. Los empalmes de armaduras en obra deberan realizarse con la
aprobacion expresa de la direccion facultativa y los realizados por soldadura deberan realizarse
de acuerdo con la norma UNE-EN ISO 17660, las superficies estaran secas y limpias, y no se
realizaran con viento intenso, lluvia o nieve, a menos que se adopten las debidas precauciones.
Los recubrimientos deberan garantizarse mediante la disposicion de los correspondientes
elementos separadores colocados en obra con las dimensiones de los recubrimientos nhominales
segun 49.8.2 del Cdodigo Estructural.
El hormigdn estructural requiere estar fabricado en central conforme al articulo 51 del Cédigo
Estructural pudiendo estar la central en obra o en instalaciones exclusivas en cuyo caso se
denomina hormigén preparado. El hormigdén debera quedar mezclado de forma homogénea
empleando la dosificaciéon de todos sus componentes por peso, segun lo dispuesto en proyecto y
el Cdédigo Estructural, quedando el arido bien recubierto de pasta de cemento. La dosificaciéon
minima de cemento sera la seflalada en articulo 43.2.1 del Cdédigo Estructural. El hormigén no
experimentara, durante el transporte, variacion sensible en las caracteristicas que poseia recién
amasado.
Cada carga de hormigén ira acompafada de una hoja de suministro que estara en todo
momento a disposicion de la Direccién de Obra, y en la que figuraran como minimo, los datos
indicados en el anejo 4 del Cdédigo Estructural. El fabricante de este hormigén debera
documentar debidamente la dosificaciobn empleada. En hormigones fabricados en central
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ubicada en obra el constructor dejara un libro de registro a disposicion de la direccion facultativa
frmado por persona fisica en el que constaran las dosificaciones, proveedores, equipos
empleados, referencia al documento de calibrado de la balanza de dosificacion, registro de
amasadas empleadas en cada lote, fechas de hormigonado y resultados de los ensayos
realizados.
El tiempo trascurrido entre la adicion del agua de amasado y la colocacién del hormigén no
debe ser mayor de una hora y media para hormigén sin promotores o retardadores de fraguado.
En ningln caso se tolerara la colocacion en obra de masas que acusen un principio de fraguado.
Queda expresamente prohibida la adiciéon de agua en obra al hormigén. Se puede afiadir en
obra plastificante o superplastificante siempre que no se sobrepasen los limites establecidos y
siempre con el visto bueno del fabricante y Direccidon Facultativa. En el vertido y colocaciéon de
las masas se adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla. A
partir de 1 metro de altura, el hormigonado no puede hacerse por vertido libre siendo necesario
el empleo de canaletas o conductos que eviten el golpeo del hormigén. No se efectuara el
hormigonado en tanto no se obtenga la conformidad de la direccién facultativa, una vez que se
hayan revisado las armaduras ya colocadas en su posicion definitiva. La compactacion de
hormigones se realizara de manera tal que se eliminen los huecos y se obtenga un perfecto
cerrado de la masa, sin que llegue a producirse segregacion. No se colocaran en obra capas o
tongadas de hormigdn cuyo espesor sea superior al que permita una compactacion completa
de la masa. Se realizara segun lo expuesto en el art. 52 del Codigo Estructural.
Las juntas de hormigonado se situaran en direccion lo mas normal posible a las de las tensiones
de compresion, y alli donde su efecto sea menos perjudicial, alejandolas de las zonas en las que
la armadura esté sometida a fuertes tracciones, en cualquier caso el lugar de las juntas debera
ser aprobado por la Direccidon Facultativa.
Queda terminantemente prohibido hormigonar si llueve, nieva, hay viento excesivo, temperaturas
superiores a 40° C, soleamiento directo o cuando se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes, pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los cero grados
centigrados. En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en estas circunstancias,
se adoptaran las medidas necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer
endurecimiento de hormigén, no se produciran deterioros locales en los elementos
correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas resistentes del
material y se contara con la autorizacion expresa de la Direccion Facultativa y el fabricante.
Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigén, debera asegurarse el
mantenimiento de la humedad mediante un adecuado curado que se prolongara durante el plazo
necesario en funcioén del tipo y clase del cemento, de la temperatura y grado de humedad del
ambiente, etc. El curado podra realizarse manteniendo himedas las superficies de los elementos de
hormigén, mediante riego directo que no produzca deslavado o mediante recubrimientos plasticos,
agentes fimdégenos u otros tratamientos adecuados siempre que ofrezcan las garantias de
efectividad y no contengan sustancias nocivas para el hormigon.
Los productos desencofrantes seran de naturaleza adecuada y no seran perjudiciales para las
propiedades o el aspecto del hormigén y no perjudicaran a la posterior aplicacion de
revestimientos. Expresamente queda prohibido el empleo de grasa, gasoleo u otros productos no
apropiados. Las superficies vistas no presentaran coqueras o irregularidades que perjudiquen al
comportamiento de la obra o a su aspecto.
Cualquier empleo de un elemento auxiliar (puntales, cimbras, etc.) sera responsabilidad del
constructor, que debera disponer de los documentos correspondientes (proyecto, certificado,
etc.) que avalen la conformidad de tales elementos para el uso que se pretende.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Salvo que se disponga lo contrario en el Programa de Control, el nivel del control de ejecucién
sera normal segun la clasificacion establecida en el Cédigo Estructural.
El contratista aportara un programa de control de calidad segun contenidos estipulados en
articulo 19 del Cddigo Estructural que debera ser aprobado por la Direccidn Facultativa y que
desarrollara el plan de control que se incluye en proyecto. La Direccidon Facultativa podra
disponer en cualquier momento la realizacion de comprobaciones o ensayos adicionales.
El control de recepcidon del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificacidn o complementarios segun anejo VIl del RC-16.
Los aridos, aditivos y adiciones contardn con marcado CE segun 56.4 del Cédigo Estructural.
En caso de que las armaduras elaboradas o ferralla armada no cuente con un distintivo de
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calidad oficialmente reconocido, se realizara control experimental para comprobar
caracteristicas mecanicas, adherencia y dimensiones. Todo ellos segun art.59 del Cddigo
Estructural.
Los ensayos del hormigén se realizaran segun lo dispuesto en el programa de control y en el
capitulo 13 del Cddigo Estructural. Los ensayos de docilidad seran segun UNE-EN 12350 y los de
resistencia y resistencia a la penetracion de agua segun UNE-EN 12390.
Se realizaran ensayos de hormigén previos y caracteristicos si se dan las circunstancias
especificadas en el anejo 13 del Cdodigo Estructural.
Se hara un control de la ejecucion por lotes segun articulo 63 del Cdédigo Estructural, haciendo
comprobaciones previas al comienzo de la ejecucion, control de acopios, comprobaciones de
replanteo y geométricas, cimbras, apuntalamientos y andamiajes, armaduras, encofrados y
moldes, transporte, vertido y compactacion, juntas de trabajo, contraccién o dilatacién, curado,
desmoldeo y descimbrado, tolerancias y dimensiones finales.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dosificacion: +-3 % en cemento y aridos, +-1% del agua afiadida, +-3% del agua total, entre +-3% y

+-5% en adiciones segun su proporcién con el cemento y +-5 % en aditivos.

Recubrimiento armaduras activas: +-5 mm en elementos prefabricado y +-10 mm in situ.

Resistencia caracteristica del hormigdn segun Cédigo Estructural.

Consistencia del hormigén segun tabla 57.5.2.2 del Cdodigo Estructural.

Desviaciones admisibles segun anejo 14 del Codigo Estructural.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:

Material Transmitancia (W/m2 K) Absortividad
Hormigén armado 5,7 0,7
Hormigén en masa 4 0,7

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

ZAPATAS

Descripcion
Zapatas de hormigdén en masa o armado con planta cuadrada, rectangular o de desarrollo
lineal, como cimentacién de soportes verticales pertenecientes a estructuras de edificacion.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en el Cdodigo Estructural y en el Documento Basico SE-C Seguridad

estructural-Cimientos del Cédigo Técnico.

Antes de verter el hormigébn se nivelara, limpiard y apisonara ligeramente el fondo de la

excavacion. Se garantizara que las zapatas apoyen en condiciones homogéneas. En suelos

permeables, se agotara el agua durante la excavacién sin comprometer la estabilidad de

taludes o de obras vecinas.

Se vertera una capa de minimo 10 cm de hormigén de limpieza sobre la superficie de la

excavacion previa a la colocacion de armaduras. La excavacion del fondo tendra lugar

inmediatamente antes de la puesta en obra del hormigén de limpieza para que el suelo

mantenga las condiciones inalteradas.

El hormigonado se realizara por tongadas cuyo espesor permita una compactacion completa de

la masa. Se realizard un vibrado mecéanico debiendo refluir la pasta a la superficie segun 52.2 del

Caddigo Estructural.

En zapatas aisladas el hormigonado sera continuo y no se permitira el paso de instalaciones

mientras que en las zapatas corridas se debera contar con el consentimiento de la Direccion

Facultativa para ello. Las juntas de hormigonado se haran segun el articulo 72.4 del Cdédigo

Estrucutral, se situaran en los tercios de la distancia entre pilares, alejadas de zonas rigidas y muros

de esquina, eliminando la lechada del antiguo y humedeciendo antes de verter el fresco.
El recubrimiento de la armadura se garantizara mediante la disposicion de separadores y se ajustara
a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Caodigo Estrucutral. Los separadores seran elementos
especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del hormigén,
no introduciran corrosién en las armaduras, seran tan impermeables como el propio hormigén.
Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros elementos
residuales de la obra.

Para el anclaje y empalme de armaduras se atenderd a lo dispuesto en 49.5 del Cddigo
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Estructural.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Antes de la ejecucion, se realizara la confirmacién del estudio geotécnico, comprobando
visualmente o con pruebas, que el terreno se corresponde con las previsiones de proyecto.
Informe del resultado de tal inspeccidn, la profundidad de la cimentacion, su forma, dimensiones,
y el tipo y consistencia del terreno se incorporara a la documentacion final de obra asumiendo el
director de obra la maxima responsabilidad en esta cuestion.
En su caso, se comprobaran cimentaciones y edificios colindantes para garantizar que no se ven
afectadas.
Se debe comprobar que: el nivel de apoyo de la cimentacion se ajusta al previsto, la estratigrafia
coincide con la estimada en el estudio geotécnico, el nivel freatico y las condiciones
hidrogeoldgicas se ajustan a las previstas, el terreno presenta una resistencia y humedad similar a
la supuesta en el estudio geotécnico, no se detectan defectos evidentes como cavernas, fallas,
galerias, pozos, corrientes subterraneas, etc.
Se realizara un control por cada zapata, comprobando la distancia entre ejes de replanteo,
dimensiones y orientacidon de los pozos, correcta colocacion de los encofrados, hormigén de
limpieza con espesor y planeidad suficiente, tipo, disposicion, nimero y dimensiones de
armaduras, armaduras de esperas correctamente situadas y de la longitud prevista,
recubrimiento de las armaduras previsto, vertido, compactacion y curado del hormigén,
planeidad, horizontalidad y verticalidad de la superficie, adherencia entre hormigdén y acero,
unién con otros elementos de cimentacion y juntas de hormigonado.
Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cédigo Estructural.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
La medicion de zapatas se realizar4 considerando el volumen teérico de proyecto. El hormigdn
de limpieza se valorara segun planta tedérica de proyecto multiplicado por profundidad real
ordenada por la direccién facultativa.

LOSAS

Descripcion
Losas horizontales de hormigén armado, para cimentacion en suelos de mediana a baja calidad.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y en el Documento Basico SE-C Seguridad

estructural-Cimientos del Cédigo Técnico.

Antes de verter el hormigén se nivelara, limpiara y apisonara ligeramente el fondo de la

excavacion.

Se vertera una capa de minimo 10 cm de hormigén de limpieza sobre la superficie de la

excavacion previa a la colocacion de armaduras. La excavacion del fondo tendra lugar

inmediatamente antes de la puesta en obra del hormigén de limpieza para que el suelo

mantenga las condiciones inalteradas.

El hormigonado se realizara por tongadas cuyo espesor permita una compactacion completa de

la masa. Se realizara un vibrado mecanico debiendo refluir la pasta a la superficie segun 52.2 del

Caddigo Estructural.

Si hubiera que hacer juntas de hormigonado, se consultara con la Direccidon Facultativa

situdndose en direccion lo méas normal posible a la de las tensiones de compresion y alli donde su

efecto sea menos perjudicial, se colocaran lejos de los pilares, donde los esfuerzos cortantes sean

menores. Antes de reanudar el hormigonado se limpiaran las juntas, se retirard la capa de

mortero dejando los aridos al descubierto y se humedecera la superficie.

Se haran juntas de retraccion a las distancias maximas establecidas en planos.

Si la losa es de gran canto se vigilara el calor de hidratacion del cemento para que ésta no se

fisure ni se combe.
El recubrimiento de la armadura se garantizard mediante la disposicion de separadores y se ajustara
a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Codigo Estrucutral. Los separadores seran elementos
especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del hormigon,
no introduciran corrosiéon en las armaduras, seran tan impermeables como el propio hormigoén.
Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros elementos
residuales de la obra.
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Para el anclaje y empalme de armaduras se atenderd a lo dispuesto en 49.5 del Cddigo
Estructural.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Antes de la ejecucion, se realizara la confirmacion del estudio geotécnico, comprobando
visualmente o con pruebas, que el terreno se corresponde con las previsiones de proyecto. El
resultado de tal inspeccioén, definiendo la profundidad de la cimentacién, su forma, dimensiones,
y el tipo y consistencia del terreno se incorporara a la documentacion final de obra asumiendo el
director de obra la maxima responsabilidad en esta cuestion.
En su caso, se comprobaran cimentaciones y edificios colindantes para garantizar que no se ven
afectadas.
Se debe comprobar que: el nivel de apoyo de la cimentacion se ajusta al previsto, la estratigrafia
coincide con la estimada en el estudio geotécnico, el nivel freatico y las condiciones
hidrogeoldgicas se ajustan a las previstas, el terreno presenta una resistencia y humedad similar a
la supuesta en el estudio geotécnico no se detectan defectos evidentes como cavernas, fallas,
galerias, pozos, corrientes subterraneas etc.
Se comprobara que las distancias entre los ejes de soportes en el replanteo no sufran variaciones
respecto de las especificadas en proyecto. Se hara control de la disposicidon de las armaduras,
tipo de acero y didmetro de las barras, por cada lote se hard una comprobacién del tamafio del
arido y se comprobara el canto de la losa, también se comprobara la adherencia entre
hormigén y acero, juntas, uniones con otros elementos, las operaciones previas a la ejecucion, y
el vertido, compactacioén y curado del hormigén.
Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cédigo Estructural.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de mediciéon y valoracion:
La medicién de losas de cimentacidn se realizara considerando el volumen tedrico de proyecto.
El hormigébn de limpieza se valorara segun planta tedrica de proyecto multiplicado por
profundidad real ordenada por la direccién facultativa.

MUROS

Descripcion
Muros de hormigdn armado con cimentacion superficial, directriz recta y seccidn constante, cuya
funcion es sostener rellenos y/o soportar cargas verticales del edificio.

Materiales
El constructor debera disponer de un sistema de gestion de los materiales, productos y elementos
estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la trazabilidad de los
mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cédigo Estructural.

Hormigén armado, segun lo dispuesto en el punto especifico de este mismo Pliego. En el caso de
utilizar elementos prefabricados de hormigdén para muros de contencién dispondran de
marcado CE segln lo expuesto en la norma armonizada UNE-EN 15258 aportando declaracion
de prestaciones con el suministro.

Perfil de estanquidad: Perfil de secciéon formada por évalo central hueco y dos alas de espesor no
menor de 3 mm, de material elastico resistente a la traccion, al alargamiento de rotura, al
ataque quimico y al envejecimiento. Se utilizaran ademas separadores y selladores.

Lodos tixotropicos: Es posible su empleo para contener las paredes de la excavacion. Tendran una
suspension homogénea y estable, dosificacion no mayor del 10 %, densidad de 1,02 a 1.10
g/cma3, viscosidad normal, medida en cono de Marsh igual o superior a 32 s.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y en el Documento Basico SE-C Seguridad
estructural-Cimientos del Cédigo Técnico.

Los encofrados deberan ser estancos para que impidan pérdidas apreciables de pasta, rigidos
para que se cumplan las tolerancias dimensionales y no sufran asientos ni deformaciones
perjudiciales, y podran desmontarse facilmente, sin peligro y sin producir sacudidas ni dafios en el
hormigén. Han de estar limpios y himedos antes de verter el hormigén y el empleo de
desencofrante ha de contar con autorizacion de la direccidon de obra. Se prohibe el uso de
aluminio en moldes. Los apeos no deberan aflojarse antes de transcurridos 7 dias desde el
hormigonado, ni suprimirse hasta que el hormigdn haya alcanzado la resistencia caracteristica,
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nunca antes de los 7 dias, salvo que se realice un estudio especial. El disefio y disposicion de los
encofrados sera tal que quede garantizada la estabilidad de los mismos durante su montaje, el
hormigonado y posterior retirada.

El muro se hormigonara en una jornada y en un tiempo menor al 70 % del de inicio de fraguado.
En caso de realizarse juntas horizontales de hormigonado se dejaran adarajas y antes de verter el
nuevo hormigoén, se picara la superficie, dejando los aridos al descubierto y se limpiara y
humedecera. Se tomaran las precauciones necesarias para asegurar la estanquidad de la junta.
El vertido del hormigdn se realizara por tongadas de espesor no mayor de la longitud de la aguja
del vibrador o barra, siendo la altura maxima de vertido de 100 cm. No se realizara el relleno del
trasd6s hasta transcurrido un minimo de 28 dias.

El perfil de estanquidad se sujetara al encofrado antes de hormigonar de forma que cada ala del
perfil quede embebida en el hormigdén y su évalo central libre, en la junta de 2 cm de ancho. Se
introducira un separador en la junta y se sellara la junta limpia y seca antes de hormigonar el
tramo siguiente.

Cuando se utilicen lodos tixotrépicos para la excavacion, el hormigonado se realizara de modo
continuo bajo los lodos, de forma que la tuberia que coloca el hormigén irad introducida 4 m
como minimo, dentro del hormigdn ya vertido. Se mantendrén las caracteristicas de los lodos, se
recuperaran correctamente y se hara un vertido controlado de residuo.

Se renovaran los lodos cuando su contenido en arena sea superior al 3 % o cuando su viscosidad
Marsh sea superior a 45 s. Una vez fraguado el hormigdn se eliminaran los ultimos 50 cm del muro.
No se rellenardn coqueras sin autorizacion de la direccion facultativa.

Los conductos que atraviesen el muro se colocaran sin cortar las armaduras y en direccién
perpendicular. En cualquier caso estas perforaciones deberan estar autorizadas por la direccion
facultativa y su estanquidad garantizada.

El recubrimiento de la armadura se garantizarA mediante la disposicion de separadores y se
ajustara a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Cddigo Estrucutral. Los separadores seran
elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del
hormigén, no introducirdn corrosién en las armaduras, seran tan impermeables como el propio
hormigoén. Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros
elementos residuales de la obra..

Para el anclaje y empalme de armaduras se atendera a lo dispuesto en 49.5 del Cdédigo
Estructural.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se realizara control del replanteo, nivelado, dimensiones, desplome, de la distancia entre juntas y
de las juntas su anchura, perfil, separador y sellado.
Se comprobara ademas la impermeabilizacién, drenaje, y barrera antihumedad del trasd6s.
Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cédigo Estructural.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
La medicion se realizara considerando el volumen tedrico de proyecto.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cualquier modificacion de las condiciones estructurales del muro, asi como de las condiciones
del entorno al mismo, contara con la intervencién de un técnico.
Se revisara anualmente, tras el periodo de lluvias, los paramentos, drenajes y terreno colindante.
Las juntas y su sellado al igual que el estado general del muro deben ser revisadas cada 5 afios
por un técnico competente.

2.4 ESTRUCTURA

FABRICACION de HORMIGON ARMADO

Descripcion

Dentro de este apartado se engloban todas las condiciones propias de la fabricacion de
hormigdbn armado. La norma basica de referencia sera el Real Decreto 470/2021 Caodigo
Estructural. Las caracteristicas del hormigdén se especificarAn en memoria y planos del proyecto
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indicando expresamente: resistencia a compresion, su consistencia, tamafio maximo del arido, el
tipo de ambiente a que va a estar expuesto, y, cuando sea preciso, las referentes a
prescripciones relativas a aditivos y adiciones, resistencia a traccion del hormigdn, absorcion,
peso especifico, compacidad, desgaste, permeabilidad, aspecto externo, etc.

Materiales
El constructor debera disponer de un sistema de gestion de los materiales, productos y elementos
estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la trazabilidad de los
mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cédigo Estructural.

Cemento: Segun el articulo 28 del Cédigo Estructural, RC-16, normas armonizadas UNE-EN 197 y RD
1313/1988. Se emplearan cementos de clase resistente 32,5 o superior y en cualquier caso, el
cemento de la menor clase resistente posible compatible con la resistencia del hormigén.

El cemento contara con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicidon directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuard en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

El almacenamiento del cemento se prolongara en obra durante un maximo de 3 meses, 2y 1,
respectivamente, para las clases resistentes 32.5, 42.5y 52.5, si el periodo es superior, se
comprobara que las caracteristicas del cemento siguen siendo adecuadas mediante ensayos
segun anejo VI del RC-16.

Se utilizaran los tipos de cementos adecuados segun el tipo de hormigdn y su uso teniendo en
cuenta lo especificado en el anejo VIl del RC-16 y la tabla 28 del Codigo Estructural. Destacar
particularmente que no se emplearan cementos de albafileria para la fabricaciéon de
hormigones. Para hormigones en contacto con suelos con sulfatos (> 3.000 mg/kg) o con aguas
con sulfatos (>600 mg/l) se empleara cemento resistente a los mismos. Del mismo modo
hormigones en contacto con agua de mar requerirdn cementos aptos para el mismo.

Agua: Se atendra a lo dispuesto en el articulo 29 del Cédigo Estructural.

El agua utilizada tanto para amasado como para curado no contendra ningun ingrediente
perjudicial en cantidades tales que afecten a las propiedades del hormigén o a la proteccion
de las armaduras frente a la corrosion. Cuando no sean potables, no posean antecedentes de
su utilizacién o en caso de duda, deberan analizarse las aguas, y salvo justificacion especial
deberan cumplir las condiciones de exponente de hidrégeno pH, sustancias disueltas, sulfatos,
i6n cloruro, alcalis, hidratos de carbono y sustancias organicas solubles en éter indicadas en la
tabla 29 del Cédigo Estructural. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas para el
amasado o curado de hormigén armado.

Aridos: Cumpliran las condiciones del articulo 30 del Cédigo Estructural.

Pueden emplearse gravas de machaqueo o rodadas, arenas, aridos reciclados, aridos ligeros y
escorias siderurgicas apropiadas que dispongan de marcado CE segiin norma armonizada UNE-
EN 12.620 aportando declaracion de prestaciones. En caso de que la direccién facultativa lo
considere necesario, se realizaran ensayos de identificacion mediante analisis mineraldgicos,
petrolégicos, fisicos o quimicos. En el caso de utilizar escorias siderdrgicas como arido, se
comprobara previamente que son estables. Se prohibe el empleo de aridos que contengan
nodulos de yeso, compuestos ferrosos, sulfuros oxidables, etc. en proporciones superiores a lo
que permite el Cédigo Estructural.

Cada carga ira acompafiada por hoja de suministro que estara en todo momento a disposicion
de la Direccion Facultativa, en la que figuren los datos indicados en el Codigo Estructural y la
declaracion de prestaciones segun marcado CE.

Los aridos deben ser transportados y acopiados de manera que se evite su segregacion y
contaminacioén, debiendo mantener las caracteristicas granulométricas de cada una de sus
fracciones.

El empleo de aridos reciclados se limitara a un 20 % en peso sobre el contenido de arido grueso
y adaptara sus caracteristicas a lo expresado en el articulo 30.8 del Cédigo Estructural.

La utilizacion de aridos ligeros estara limitada a las especificaciones del anejo 8 del Codigo
Estructural.

Aditivos: Cumpiliran lo establecido en el articulo 31 del Cédigo Estructural y en las normas
armonizadas UNE-EN 934-2.

El fabricante garantizara que las caracteristicas y el comportamiento del aditivo, agregado en
las proporciones y condiciones previstas, son tales que produce la funciéon deseada sin perturbar
excesivamente las restantes caracteristicas del hormigon, ni representar peligro para las
armaduras.
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Los aditivos se transportaran y almacenaran de manera que se evite su contaminacion y que
sus propiedades no se vean afectadas por factores fisicos o quimicos. El fabricante suministrara
el aditivo correctamente etiquetado y dispondra de marcado CE aportando la preceptiva
declaracion de prestaciones.

La Direccion Facultativa debera autorizar su utilizacion y en su incorporacion a la mezcla se
seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante. El suministrador del hormigén sera
informado de la posible incorporacién de aditivos en obra.

Adiciones: Cumpliran lo establecido en el articulo articulo 32 del Cédigo Estructural.

Tan solo se utilizaran en el momento de la fabricacion del hormigén y exclusivamente en
central. Podran ser cenizas volantes o humo de silice, siempre en hormigones con cementos tipo
CEM |y su empleo contara con el visto previo de la Direccidn Facultativa.

No podran contener elementos perjudiciales en cantidades tales que puedan afectar a la
durabilidad del hormigdn o causar fendmenos de corrosion de las armaduras, y cumpliran las
especificaciones indicadas en 32.1 y 32.2 del Cdodigo Estructural.

Armaduras: Armaduras pasivas: Cumpliran lo establecido en la UNE-EN 10080 y el articulo 34 del
Caddigo Estructural. Las barras y alambres no presentaran defectos superficiales ni grietas y
tendran una seccién equivalente no inferior al 95,5% de la nominal. Las caracteristicas
mecanicas minimas estaran garantizadas por el fabricante segun la tabla 34.2.a del Cédigo
Estructural. Se suministraran con una etiqueta de identificacién conforme a lo especificado en
normas UNE-EN y llevardn grabadas las marcas de identificacion de acuerdo con dichas
normas. Las mallas electrosoldadas se fabricaran con barras o alambres corrugados que no se
mezclaran entre si por distintas tipologias de acero y cumpliran lo dispuesto en el articulo 35.1
del Cédigo Estructural.

Armaduras activas: Cumpliran lo establecido en las UNE 36094 y el articulo 36 del Codigo Estructural.
Los elementos constituyentes de las armaduras activas pueden ser alambres, barras o cordones.
El fabricante garantizar& como minimo: carga unitaria maxima a traccion, limite elastico
convencional, alargamiento bajo carga maxima, mdodulo de elasticidad, relajacion, resistencia
a la fatiga y susceptibilidad a la corrosién bajo tension.

El acero puesto en obra ha de mantener sus cualidades y caracteristicas intactas desde su
fabricacion por lo que en su almacenamiento y transporte estaran protegidas de la lluvia,
humedad del terreno u otros agentes o materias agresivas. En el momento de su utilizacion, las
armaduras deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie tales como grasa,
aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservacion o
su adherencia.

Puesta en obra
La puesta en obra se atendra estrictamente a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y NCSE-02.
Las armaduras se dispondran sujetas entre si de manera que no varie su posicion durante el
transporte, montaje y hormigonado, y permitan al hormigén envolverlas sin dejar coqueras. En el
corte de la ferralla se pueden emplear cizallas o maquinaria de corte no estando permitido el uso
del arco eléctrico, sopletes u otros métodos que alteren las caracteristicas fisico-metaldrgicas del
material. El despiece, enderezado, corte y doblado de las barras se harad de acuerdo al articulo
49.3 del Cddigo Estructural. Los empalmes de armaduras en obra deberan realizarse con la
aprobacion expresa de la direccion facultativa y los realizados por soldadura deberan realizarse
de acuerdo con la norma UNE-EN ISO 17660, las superficies estaran secas y limpias, y no se
realizaran con viento intenso, lluvia o nieve, a menos que se adopten las debidas precauciones.
Los recubrimientos deberan garantizarse mediante la disposicion de los correspondientes
elementos separadores colocados en obra con las dimensiones de los recubrimientos nominales
segun 49.8.2 del Codigo Estructural.
El hormigdn estructural requiere estar fabricado en central conforme al articulo 51 del Cédigo
Estructural pudiendo estar la central en obra o en instalaciones exclusivas en cuyo caso se
denomina hormigén preparado. El hormigdén debera quedar mezclado de forma homogénea
empleando la dosificacién de todos sus componentes por peso, segun lo dispuesto en proyecto y
el Cdédigo Estructural, quedando el arido bien recubierto de pasta de cemento. La dosificaciéon
minima de cemento sera la seflalada en articulo 43.2.1 del Cdédigo Estructural. EIl hormigén no
experimentara, durante el transporte, variacion sensible en las caracteristicas que poseia recién
amasado.
Cada carga de hormigén ira acompafada de una hoja de suministro que estara en todo
momento a disposicion de la Direccién de Obra, y en la que figuraran como minimo, los datos
indicados en el anejo 4 del Cédigo Estructural. El fabricante de este hormigén debera
documentar debidamente la dosificaciobn empleada. En hormigones fabricados en central
ubicada en obra el constructor dejara un libro de registro a disposicion de la direccién facultativa
frmado por persona fisica en el que constaran las dosificaciones, proveedores, equipos
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empleados, referencia al documento de calibrado de la balanza de dosificacion, registro de
amasadas empleadas en cada lote, fechas de hormigonado y resultados de los ensayos
realizados.

El tiempo trascurrido entre la adicion del agua de amasado y la colocacién del hormigén no
debe ser mayor de una hora y media para hormigén sin promotores o retardadores de fraguado.
En ningln caso se tolerara la colocacion en obra de masas que acusen un principio de fraguado.
Queda expresamente prohibida la adiciéon de agua en obra al hormigén. Se puede afiadir en
obra plastificante o superplastificante siempre que no se sobrepasen los limites establecidos y
siempre con el visto bueno del fabricante y Direccidon Facultativa. En el vertido y colocaciéon de
las masas se adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla. A
partir de 1 metro de altura, el hormigonado no puede hacerse por vertido libre siendo necesario
el empleo de canaletas o conductos que eviten el golpeo del hormigén. No se efectuara el
hormigonado en tanto no se obtenga la conformidad de la direccién facultativa, una vez que se
hayan revisado las armaduras ya colocadas en su posicion definitiva. La compactaciéon de
hormigones se realizara de manera tal que se eliminen los huecos y se obtenga un perfecto
cerrado de la masa, sin que llegue a producirse segregacion. No se colocaran en obra capas o
tongadas de hormigdén cuyo espesor sea superior al que permita una compactacion completa
de la masa. Se realizara segun lo expuesto en el art. 52 del Codigo Estructural.

Las juntas de hormigonado se situaran en direccion lo mas normal posible a las de las tensiones
de compresion, y alli donde su efecto sea menos perjudicial, alejandolas de las zonas en las que
la armadura esté sometida a fuertes tracciones, en cualquier caso el lugar de las juntas debera
ser aprobado por la Direccidon Facultativa.

Queda terminantemente prohibido hormigonar si llueve, nieva, hay viento excesivo, temperaturas
superiores a 40° C, soleamiento directo o cuando se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes, pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los cero grados
centigrados. En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en estas circunstancias,
se adoptaran las medidas necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer
endurecimiento de hormigdén, no se producirAn deterioros locales en los elementos
correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas resistentes del
material y se contara con la autorizacion expresa de la Direccion Facultativa y el fabricante.
Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigén, debera asegurarse el
mantenimiento de la humedad mediante un adecuado curado que se prolongara durante el
plazo necesario en funcion del tipo y clase del cemento, de la temperatura y grado de humedad
del ambiente, etc. El curado podra realizarse manteniendo himedas las superficies de los
elementos de hormigén, mediante riego directo que no produzca deslavado o mediante
recubrimientos plasticos, agentes fiimégenos u otros tratamientos adecuados siempre que
ofrezcan las garantias de efectividad y no contengan sustancias nocivas para el hormigoén.

Los productos desencofrantes seran de naturaleza adecuada y no seran perjudiciales para las
propiedades o el aspecto del hormigén y no perjudicaran a la posterior aplicacion de
revestimientos. Expresamente queda prohibido el empleo de grasa, gasoleo u otros productos no
apropiados. Las superficies vistas no presentaran coqueras o irregularidades que perjudiquen al
comportamiento de la obra o a su aspecto.

Cualquier empleo de un elemento auxiliar (puntales, cimbras, etc.) sera responsabilidad del
constructor, que debera disponer de los documentos correspondientes (proyecto, certificado,
etc.) que avalen la conformidad de tales elementos para el uso que se pretende.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Salvo que se disponga lo contrario en el Programa de Control, el nivel del control de ejecucioén
sera normal segun la clasificacion establecida en el Codigo Estructural.
El contratista aportara un programa de control de calidad segun contenidos estipulados en
articulo 19 del Cddigo Estructural que debera ser aprobado por la Direccidn Facultativa y que
desarrollara el plan de control que se incluye en proyecto. La Direccidon Facultativa podra
disponer en cualquier momento la realizacion de comprobaciones o ensayos adicionales.
El control de recepcidon del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacibn de cumplimiento de requisitos reglamentarios fimado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccién visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificacidn o complementarios segun anejo VIl del RC-16.
Los aridos, aditivos y adiciones contaran con marcado CE segun 56.4 del Cdédigo Estructural.
En caso de que las armaduras elaboradas o ferralla armada no cuente con un distintivo de
calidad oficialmente reconocido, se realizard& control experimental para comprobar
caracteristicas mecéanicas, adherencia y dimensiones. Todo ellos segun art.59 del Cddigo
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Estructural.
Los ensayos del hormigén se realizaran segun lo dispuesto en el programa de control y en el
capitulo 13 del Cddigo Estructural. Los ensayos de docilidad seran segun UNE-EN 12350 y los de
resistencia y resistencia a la penetracion de agua segun UNE-EN 12390.
Se realizardn ensayos de hormigdn previos y caracteristicos si se dan las circunstancias
especificadas en el anejo 13 del Cdodigo Estructural.
Se hara un control de la ejecucion por lotes segun articulo 63 del Cdédigo Estructural, haciendo
comprobaciones previas al comienzo de la ejecucion, control de acopios, comprobaciones de
replanteo y geométricas, cimbras, apuntalamientos y andamiajes, armaduras, encofrados y
moldes, transporte, vertido y compactacion, juntas de trabajo, contraccién o dilatacién, curado,
desmoldeo y descimbrado, tolerancias y dimensiones finales.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dosificacion: +-3 % en cemento y aridos, +-1% del agua afiadida, +-3% del agua total, entre +-3% y

+-5% en adiciones segun su proporcién con el cemento y +-5 % en aditivos.

Recubrimiento armaduras activas: +-5 mm en elementos prefabricado y +-10 mm in situ.

Resistencia caracteristica del hormigdn segun Coédigo Estructural.

Consistencia del hormigén segun tabla 57.5.2.2 del Cédigo Estructural.

Desviaciones admisibles segun anejo 14 del Codigo Estructural.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:

Material Transmitancia (W/m2 K) Absortividad
Hormigén armado 57 0,7
Hormigén en masa 4 0,7

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

ESTRUCTURA de HORMIGON ARMADO

Descripcion
Estructuras constituidas por elementos de hormigén armado con barras de acero: vigas, pilares,
forjados con nervios, viguetas o semiviguetas y losas.

Materiales
El constructor debera disponer de un sistema de gestion de los materiales, productos y elementos
estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la trazabilidad de los
mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cédigo Estructural.
Hormigdén armado, segun lo dispuesto en el punto especifico de este mismo Pliego.
En el caso de utilizar forjados de viguetas de hormigén prefabricado, viguetas y bovedilas
contardn con marcado CE segun lo expuesto en la norma armonizada UNE-EN 15037 y se
facilitara la declaracion de prestaciones. Las piezas de entrevigado podran ser colaborantes o no
y atenderan a los dispuesto en el articulo 38 del Codigo Estructural.
En el caso de utilizar elementos prefabricados de hormigdn para forjados nervados compuestos
por una placa superior y uno o mas nervios longitudinales dispondran de marcado CE segun lo
expuesto en la norma armonizada UNE-EN 13224.
Del mismo modo, la utilizacién de elementos prefabricados de hormigén en vigas y pilares
requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segun UNE-
EN 13225.
En caso de empleo de placas alveolares prefabricadas dispondran del marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 1168 aportando declaracion de prestaciones en el suministro.
En caso de puesta en obra de prelosas prefabricadas para forjados se aportara declaracion de
prestaciones segin marcado CE con las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN
13747+AL1.
Las impregnaciones y revestimientos deberan tener marcado CE conforme a la norma UNE-EN
1504-2; y en funcién de su uso previsto, en su Declaracién de Prestaciones se deberan cumplir
todos los requisitos esenciales indicados para este tipo de productos en el anexo ZA de la citada
norma.

Puesta en obra
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La puesta en obra se atendra estrictamente a lo dispuesto en el Codigo Estructural y NCSE-02.

Los encofrados se realizarAn segun las indicaciones del articulo 48.2 del Cdédigo Estructural,
debiendo ser estancos para que impidan pérdidas apreciables de pasta, rigidos para que se
cumplan las tolerancias dimensionales y no sufran asientos ni deformaciones perjudiciales, y
podran desmontarse faciimente, sin peligro y sin producir sacudidas ni dafios en el hormigén. Han
de estar limpios y humedos antes de verter el hormigén y el empleo de desencofrante ha de
contar con autorizacion de la direccidn de obra. Se prohibe el uso de aluminio en moldes.

Para la puesta en obra de cimbras, encofrados y apuntalamientos el constructor se ajustara a lo
dispuesto en el punto 48.2, 48.3, 53 y 54 del Cédigo Estructural. Las cimbras se realizaran
preferentemente, de acuerdo con lo indicado en la norma UNE-EN 12812, y los apuntalamientos,
preferentemente, de acuerdo con lo indicado en las normas UNE-EN 1065, UNE-EN 16031y UNE
180201. Los puntales se dispondran sobre durmientes y las cimbras se arriostraran en las 2
direccién para garantizar adecuada respuesta ante esfuerzos horizontales. Los movimientos seran
inferiores a 5 mm locales y a 1/1000 de la luz para el conjunto. Los tiempos de desencofrado se
adoptaran segun lo expuesto en el articulo 53 del Codigo Estructural.

No se efectuara el hormigonado sin la conformidad de la Direccion Facultativa, una vez se hayan
revisado las armaduras.

Los forjados unidireccionales se regaran antes del hormigonado que se realizara en el sentido de
los nervios y en un solo proceso tanto los nervios como la losa superior. Se seguiran las
instrucciones indicadas por el fabricante para la manipulacion y almacenamiento de viguetas y
losas cuidando de retirar aquellos elementos que resulten dafiados con su capacidad portante
afectada. El orden de retirada de los puntales sera desde el centro del vano hacia los extremos y
en el caso de voladizos del vuelo hacia el arranque. No se intersacar&n ni retirardn puntales sin la
autorizacion previa de la direccion facultativa.

Durante la ejecucion se evitara la actuacién de cualquier carga estatica o dinamica que pueda
provocar dafios en los elementos ya hormigonados.

El recubrimiento de la armadura se garantizarA mediante la disposicion de separadores y se
ajustara a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Cdédigo Estrucutral. Los separadores seran
elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del
hormigén, no introduciran corrosién en las armaduras, seran tan impermeables como el propio
hormigén. Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros
elementos residuales de la obra.

Para el anclaje y empalme de armaduras se atendera a lo dispuesto en 49.5 del Cdédigo
Estructural.

El apoyo de forjados sobre la estructura se realizara segun las recomendaciones de la norma UNE-
EN 15037 y las tolerancias del Anejo 14 del Cddigo Estructural. Los enfrentamientos de nervios en
los apoyos garantizaran la continuidad de los mismos.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se hara un control de la ejecucion por lotes segun articulo 63 del Codigo Estructural, haciendo
comprobaciones previas al comienzo de la ejecucion, control de acopios, comprobaciones de
replanteo y geomeétricas, cimbras, apuntalamientos y andamiajes, armaduras, encofrados y
moldes, transporte, vertido y compactacion, juntas de trabajo, contraccion o dilatacién, curado,
desmoldeo y descimbrado, tolerancias y dimensiones finales.
Se comprobara la situacion de los elementos, las distancias a otros elementos, flechas,
deformacioén bajo carga, adherencia entre el hormigén y el acero, uniones con otros elementos,
apoyos, coincidencia con pilar inferior, entrevigado de la seccion, pandeo, desplome,
planeidad, horizontalidad, formacion de huecos, anclajes.
Las viguetas llevaran marcas que permitan identificarlas y conocer todas sus caracteristicas.
Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cédigo Estructural.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Elementos estructurales de hormigén armado volumen realmente ejecutado. Las planchas en
superficie tedrica descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La modificacidon de cargas, realizacion de taladros o perforaciones se realizaran previa consulta
con un técnico.
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Se revisara anualmente la posible aparicion de fisuras, grietas, manchas de oOxidos, golpes,
desconchados en revestimientos del hormigén, humedades, degradacion del hormigoén,
abombamiento de techos, puertas y ventanas que no cierran... debiendo ser comunicadas a un
técnico especialista en caso de detectarse.

Cada 10 afios se realizara limpieza de las superficies de vigas y pilares vistos con un cepillo de
raices y agua. En funcion de la contaminacion y la suciedad a la que se vean expuestos estos
elementos, se debera realizar con mayor o menor frecuencia.

Cada 10 afios se inspeccionara la estructura por técnico especialista.

ESTRUCTURA METALICA

Descripcion
Estructuras cuyos elementos: soportes, vigas, zancas, cubiertas y forjados estan compuestos por
productos de acero laminado en caliente, perfiles huecos y conformados en frio o caliente,
roblones y tornillos ordinarios, calibrados y de alta resistencia, asi como tuercas y arandelas.
La construcciéon de estructuras de acero esta regulada por el Cédigo Técnico de la Edificaciéon
en su Documento Basico de Seguridad Estructural-Acero y por el Titulo 3 del Cédigo Estructural.
La direccion facultativa indicara previo al comienzo de la obra si la estructura pertenece total o
parcialmente a alguna clase de ejecucion de las sefialadas en el apartado 91.1 del Cdédigo
Estructural, como de fabricacion més cuidadosa.

Materiales

Segun caracteristicas y exigencias del articulo 83 del Codigo Estructural.

Perfiles y chapas de acero laminado:

Se usaran los aceros establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general), cuyas caracteristicas se
resumen en 84.1 del Cédigo Estructural y cumpliran con las especificaciones contenidas en
dicho apartado.

IrAan acomparfiados de la declaracion de prestaciones del marcado CE segun la norma
armonizada UNE-EN 10025, declarando expresamente la resistencia a traccion, limite elastico,
resistencia a flexiéon por choque, soldabilidad, alargamiento y tolerancias dimensionales.

Perfiles huecos de acero:

Detallados en 84.2 y 84.3 del Cédigo Estructural. Se contemplan los aceros establecidos por las
normas UNE-EN 10210-1 relativa a Perfiles huecos para construcciéon, acabados en caliente, de
acero no aleado de grado fino y en la UNE-EN 10219-1, relativa a secciones huecas de acero
estructural conformado en frio. rdn acompafiados de la declaracion de prestaciones propia
del marcado CE segun las normas anteriores incluyendo la designacion del material segin EN
10027.

Perfiles de seccioén abierta conformada en frio:

Detallados en 84.4 del Codigo Estructural. Se contemplan los aceros establecidos por las normas
UNE-EN 10162.

Perfiles y chapas no normalizados:

Podran emplearse perfiles y chapas no normalizados, bien sean de formas abiertas especiales, o
variantes de series nhormalizadas, siempre que se cumplan las condiciones detalladas en 84.5
del Cédigo Estructural.

Tornillos, tuercas y arandelas:

Segun 85.2 y 85.3 del Cadigo Estructural.

Bulones:

Segun 85.4 del Codigo Estructural.

Material de aportacion:

Segun 85.5 del Codigo Estructural.

Las caracteristicas de los materiales suministrados deben estar documentadas de forma que
puedan compararse con los requisitos establecidos en proyecto. Ademas, los materiales deben
poderse identificar en todas las etapas de fabricacion, para lo que cada componente debe
tener una marca duradera, distinguible, que no le produzca dafio y resulte visible tras el montaje
con la designacion del acero segun normas.

Los materiales montados en taller llegaran identificados con marcado adecuado, duradero y
distinguible.

Puesta en obra

Ha de prevenirse la corrosion del acero evitando el contacto directo con humedad, con otros
metales que produzcan corrosién y el contacto directo con yesos.
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Se aplicaran las protecciones adecuadas a los materiales para evitar su corrosion, de acuerdo
con el articulo 86 y 87 del Cédigo Estructural y las condiciones ambientales internas y externas del
edificio. Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante. Se han de preparar las superficies a proteger.

Los abrasivos utilizados en la limpieza y preparacion de las superficies a proteger, deben ser
compatibles con los productos de proteccion a emplear. Los métodos de recubrimiento deben
especificarse y ejecutarse de acuerdo con la normativa especifica al respecto y las instrucciones
del fabricante.

El material debe almacenarse siguiendo las instrucciones de su fabricante, evitando
deformaciones permanentes, protegiendo de posibles dafios en los puntos donde se sujete para
su manipulacién, almacenandolos apilados sobre el terreno pero sin contacto con él, evitando
cualquier acumulacion de agua.

Operaciones de fabricacioén en taller

Enderezado: Segun indicaciones de la norma UNE-EN 1090-2..

Corte: El corte puede realizarse por procedimientos mecanicos: sierra, disco, cizalla; o térmico:
plasma, oxicorte (manual o automatico) y laser. En cualquier caso segun 91.4.3 del Cédigo
Estructural.

Conformado: Esta operacidon puede realizarse siempre que las caracteristicas del material no
queden por debajo de las especificadas en el proyecto. Cuando se realice el plegado o
curvado en frio se respetarén los radios minimos recomendados en UNE-EN 10025. No se permite
la conformacién en caliente de aceros con tratamiento termomecanico, ni de los templados y
revenidos a menos que se cumplan los requisitos de UNE-EN 10025-6. En particular se prohibe
cualquier manipulacién en el intervalo de color azul (de 250°C a 380°C). En todo caso, se
atenderéa a lo dispuesto en la nhorma UNE-EN 1090-2.

Perforacion: Los agujeros para tornillos pueden realizarse mediante taladrado, punzonado, laser,
plasma y corte térmico siguiendo las prescripciones de ejecucion que se indican en la norma
UNE-EN 1090-2 y en el punto 91.4.5 del Cdadigo Estructural.

Empalmes: No se permiten mas empalmes que los establecidos en proyecto o aprobados por el
director de obra.

Soldeo: el constructor dispondra de un plan de soldadura que incluira precauciones adecuadas
frente al riesgo de desgarro laminar en caso de que se transmitan tensiones de traccion en el
sentido perpendicular al espesor del material. Para la elaboracion del plan de soldadura se
debera tener en consideracion la parte aplicable de la norma UNE-EN ISO 3834. Los soldadores
y operadores de soldeo deberan estar cualificados para las uniones que realicen, segun la
norma UNE-EN ISO 9606-1 o UNE-EN ISO 14732 respectivamente.

Los requisitos de calidad para el soldeo que se han de aplicar en cada clase de ejecucion
segun UNE-EN ISO 3834 seran los recogidos en la tabla 94.1. del Cédigo Estructural.

Las superficies y bordes deben ser los apropiados para el proceso de soldeo y estar exentos de
fisuras, entalladuras, materiales que afecten al proceso o calidad de las soldaduras y humedad.
Los componentes a soldar deben estar correctamente colocados y fijos mediante dispositivos
adecuados. Para la realizacion de cualquier tipo de soldadura, se estara a las especificaciones
contenidas en el articulo 94 del Cédigo Estructural.

Uniones atornilladas. Las caracteristicas de este tipo de uniones se ajustaran a las especificaciones
del articulo 93 del Coédigo Estructural. Para uniones atornilladas pretensadas resistentes al
deslizamiento, la direccion facultativa indicara previo al comienzo de la obra cual es la clase de
superficie a obtener. Podran emplearse tornillos avellanados, calibrados y bulones o tornillos de
inyeccion si se cumplen las especificaciones del articulo 93.10 del Cédigo Estructural. Los
diametros de agujeros, separaciones mutuas y a bordes, sistemas de apretado y estado de
superficies seran los especificados en los planos. Si se emplean arandelas indicadoras del
pretensado del tornillo, se observaran las instrucciones del fabricante que se adjuntan al
proyecto.

Tratamientos de proteccion. Podran aplicarse tratamientos de metalizacion, galvanizacion en
caliente o pintado segun las especificaciones del articulo 95 del Cédigo Estructural. La superficie
de los elementos se limpiara y preparara de forma adecuada al tratamiento de proteccion
correspondiente. En principio, deben eliminarse la suciedad, cascarilla de laminacién, restos de
escoria de soldaduras y también la grasa y la humedad superficial. Si existieran revestimientos
anteriores, deben ser igualmente eliminados. Las superficies que vayan a estar en contacto con
el hormigdn, no se pintaran, solamente se limpiaran. No se utilizaran materiales que perjudiquen
la calidad de una soldadura a menos de 150 mm de la zona a soldar y tras realizar la soldadura
no se pintara sin antes haber eliminado las escorias y aceptado la soldadura. Tampoco se
pintaran uniones atornilladas hasta la aceptacién de la unién.

La estructura dispondra de proteccion contra la corrosion para obtener unas condiciones de
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servicio acordes con la vida util de la estructura y el plan de mantenimiento teniendo en cuenta
el nivel de corrosion atmosférica y grado de exposicion de los diferentes componentes que esta
detallado en el presupuesto del proyecto.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El control de calidad se realizara dando cumplimiento a las especificaciones recogidas en el
capitulo 23 y 24 del Cdédigo Estructural y en el punto 12 del CTE-DB-SEA. Las actividades de control
de calidad han de quedar registradas documentalmente en la documentacion final de obra. La
direccién facultativa aprobara un programa de control que desarrolle el plan de control incluido
en el proyecto.
Control de la conformidad de los productos
Se atendera a lo dispuesto en el capitulo 23 del Codigo Estructural. Los suministradores entregaran
al constructor, quien los faciltard& a la direccion facultativa, cualquier documento de
identificacion del producto exigido por la reglamentaciéon aplicable o, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa. En el caso de que los materiales y productos dispongan
de marcado CE podra comprobarse su conformidad mediante la verificacion documental de
que los valores de la declaracién de prestaciones que acompafan al citado marcado CE
cumplen con las especificaciones del proyecto. La direccion facultativa podra disponer en
cualquier momento la realizacidn de comprobaciones o ensayos sobre los materiales y productos
que se empleen en la obra. En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la
comprobacién de su conformidad comprendera: - Un control documental, - en su caso, un
control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de garantia
adicional equivalente, conforme a lo indicado en el Articulo 18 del Cdédigo Estructural, y - en su
caso, un control experimental, mediante la realizacién de ensayos.
Control de la ejecucion
Se atendera a lo dispuesto en el capitulo 24 del Cddigo Estructural. El constructor incluira, en el
plan de obra, el procedimiento de autocontrol de la ejecucién de la estructura. Los resultados de
todas las comprobaciones realizadas seran documentados por el constructor, en los registros de
autocontrol. Ademas, efectuara una gestion de los acopios que le permita mantener y justificar la
trazabilidad de las partidas.
Los criterios de control como: programacion, nivel de control, lotificacion, unidades y frecuencias
de inspecciéon, comprobaciones al montaje en taller se dispondran segun articulos 101, 102 y 103
del Cédigo Estructural.
El programa de montaje redactado por el constructor se realizara de acuerdo con el plan de
montaje incluido como anexo a este pliego.
Las tolerancias maximas admisibles, seran las establecidas en el anejo 16 del Cédigo Estructural y
en el CTE-DB-SEA en su punto 11, en el que se definen tipos de desviaciones geométricas
correspondientes a estructuras de edificacion, y los valores maximos admisibles para tales
desviaciones distinguiendo entre tolerancias de fabricacion y tolerancias de ejecucion.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Elementos estructurales se mediran segin el peso nominal tedrico. Las planchas en superficie
tedrica descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No han de modificarse ni sobrecargarse los elementos estructurales respecto a su definicion en
proyecto.
Cada afio se revisara la aparicion de fisuras, grietas, flechas en vigas y forjados, pandeo en
pilares, humedades o degradacién del acero informando a un técnico en su caso.
Cada 10 afios revisidon por técnico especialista de los sintomas de posibles dafios estructurales,
se identificaran las causas de dafios potenciales (humedades, uso), identificacidon de dafios que
afectan a secciones o uniones (corrosion, deslizamiento no previsto).
Se realizara mantenimiento a los elementos de proteccion de la estructura, especialmente a los
de proteccion ante incendio, que se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los
fabricantes (de pinturas, por ejemplo).
Los edificios sometidos a acciones que induzcan fatiga contaran con un plan de mantenimiento
independiente que debe especificar el procedimiento para evitar la propagacion de las fisuras,
asi como el tipo de maquinaria a emplear, el acabado, etc.
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2.5 CERRAMIENTOS

FABRICAS

CERAMICA

Descripcion
Cerramiento de fabrica formado por ladrillos ceramicos unidos con mortero.

Materiales
Ladrillos:
Contaran con marcado CE e iran acompafados de la declaracién de prestaciones segun la
norma armonizada UNE-EN 771-1.
No tendran defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, seran regulares en dimensiones y
forma. No presentaran fisuras, exfoliaciones y desconchados.
Mortero:
El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal. Las mezclas preparadas,
envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante y la cantidad de agua a afiadir para
obtener las resistencias deseadas.
Se empleara mortero para fabricas M-7,5 o superior.
Cementos: cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albaifileria u otros cementos
comunes a excepcion del CEM |y CEM Il
En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y
estara disponible la declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de
conformidad con requisitos reglamentarios.
El cemento contara con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.
El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.
Cales: contaran con marcado CE segin normas UNE EN 459-1. Su recepcién, manipulacion y
almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.
Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien
mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE. Los aridos deberan cumplir las condiciones fisico-quimicas, fisico-mecanicas, de
granulometria y forma indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cdédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigon.
En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y
dispondrad de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones segun norma armonizada
UNE-EN 934-3. La Direccidn Facultativa debera autorizar su utilizacidon y en su incorporacion a la
mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.
Hormigdén armado:
Se utiliza como refuerzo y en puntos singulares como dinteles, esquinas, uniones... Debera cumplir
con las caracteristicas dispuestas en este pliego y en la normativa vigente para el hormigén
armado.
Bandas elasticas:
Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar fisuras o
mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro bituminoso, corcho
natural o expandido, poliestireno expandido, etc.
Armaduras:
Ademas de los aceros establecidos en el Cédigo Estructural, se consideran aceptables los aceros
inoxidables segun UNE ENV 10080, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3 y para pretensar segun la EN
10138. Las armaduras de junta de tendel de malla de acero contaran con marcado CE conforme
a lo expuesto en norma UNE-EN 845-3.
Componentes auxiliares:
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Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos. Dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma
armonizada UNE-EN 845-1.

Sellantes:

Para el sellado de juntas de dilataciéon o ejecucion. Justificaran marcado CE con declaracion de
prestaciones segun UNE-EN 15651-1.

Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Resistencia indice de Densidad Factor de resistencia
térmica reduccién (Kg/ m3) al Vapor de agua
(m2 K/W) acustica

ponderado (dBA)

Tabique L. hueco 0,09 34 1000 10

sencillo

Tabique L. Hueco 0,16 36 930 10

doble, tabicon

Tabique L. hueco 0,33 35 630 10

doble gran

formato

Y pie L.Perforado 0,21 40 1020 10

1 pie L.Perforado 0,41 52 1150 10

Y% pie L.Macizo 0,12 43 2170 10

1 pie L.Macizo 0,17 55 2140 10

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las caracteristicas de
los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o superiores, de
otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Los ladrillos y bloques se colocaran mojados, segun el aparejo indicado y quedando las juntas
completamente llenas de mortero. Si fuera necesario rectificar la posicion de algin ladrillo se
quitara éste retirando también el mortero. No se utilizaran piezas menores a medio ladrillo.
Las fabricas se ejecutaran en hiladas horizontales. Los encuentros de esquinas o con otros muros
se haran mediante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas. Una vez ejecutadas se
protegeran de la lluvia, calor, viento y heladas.
Quedaran planas y aplomadas, y si se colocan sobre forjado, al menos 2/3 del ladrillo apoyaran
en forjado. Se cuidara de disponer las juntas de dilatacion segun proyecto o con un maximo de
20 m. Se mantendran las juntas estructurales. Sin autorizacién expresa del Director de Obra se
prohibe en muros de carga la ejecucion de rozas horizontales.
Las rozas se haran a maquina con una profundidad maxima de 4 cm y se rellenaran por
completo con mortero. En ningun caso se taladrara por completo la fabrica para recibir una
instalacion y en el caso de que haya instalaciones a ambos lados, se cuidara de que no
coincidan.
Las bandas elasticas para mejorar el aislamiento se colocaran totalmente adheridas al forjado o
a los paramentos verticales con morteros apropiados y en su ejecucion se extremara la
precaucioén para que no queden puntos sin banda elastica que resulten puentes acusticos.
La ejecucion de la fabrica comenzara desde la primera planta a la ultima disponiendo 2 cm
entre la dltima hilada y el forjado que se rellenara como minimo 24 horas después.
El recibido de cercos y elementos de carpinteria sera estanco de manera que se garantice un
6ptimo aislamiento acustico.
Se observardn escrupulosamente las recomendaciones de ejecucidn de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR
del Cédigo Técnico de la Edificacion.
Las fabricas se armaran horizontalmente donde pudieran fisurarse.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si los ladrillos tienen el certificado de calidad reconocido la direccion de obra s6lo comprobara
los datos del albaran y del empaquetado, de otro modo se haran los ensayos de recepciéon
segun normas UNE, de dimensiones, defectos, succibn de agua, masa, eflorescencias,
heladicidad y resistencia a compresion.
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Recepcion de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificaciéon o complementarios segun anejo VIl del
RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o
complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamafio, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros se comprobara el tipo, dosificacion y distintivos, y se podran realizar ensayos de
resistencia a compresion y consistencia con Cono de Abrams.
La direccion facultativa podra disponer la realizacidon de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Se comprobara el replanteo, ejecucion de las fabricas, morteros, cargaderos y refuerzos y la
proteccion de la fabrica admitiendo tolerancias de:

replanteo: +-10 mm entre ejes parciales o +-30 entre ejes.

desplomes: +-10 mm por planta y a +-30 mm en la altura total.

espesores: -10 a +15 mm

en altura: +-15 mm en las parciales y +-25 mm en las totales.

distancias entre ejes: +-10 mm entre ejes parciales o +-20 mm entre ejes extremos.

horizontalidad: +-2 mm por m.

planeidad (medida en regla de 2 m): +-10 mm en paramentos para revestir +-5 mm en paramentos

sin revestimiento.
tolerancias de las piezas ceramicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-1.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Fabricas superiores a 1 asta se mediran en volumen e inferiores por superficie ejecutada
deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Anualmente se revisara la aparicion de fisuras, grietas, desplomes, desconchados, humedades,
deterioro del material de sellado de las juntas... y en su caso se pondra en conocimiento de
técnico especialista.
Peri6dicamente se procedera a la limpieza de la fachada con agua o con acidos apropiados
diluidos y cepillo, evitando en todo caso las limpiezas por chorro de arena.
Cada 5 afios se realizara una revision por técnico especialista.

BLOQUES de TERMOARCILLA

Descripcion
Obra de fabrica de una hoja de bloques ceramicos de arcilla aligerada Termoarcilla, con
perforaciones verticales y junta vertical machihembrada para muros de cerramiento exterior o
tabiqueria.

Materiales
Termoarcilla:
Tanto a nivel de piezas base como de piezas complementarias irAn acomparfados de la
declaracion de prestaciones necesaria con el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN
771-1.
Las tolerancias dimensionales se ajustaran a lo expresado en dicha norma armonizada.
Deberan disponer de marca N de AENOR, o cualquier otra certificacion de calidad equivalente.
Todos los bloques y piezas complementarias que se utilicen procederan de un mismo fabricante.
Si hubiera que ejecutar con piezas de diferentes empresas sera necesario evaluar la
compatibilidad entre las piezas y el consentimiento de la direccién facultativa.
No tendran defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, seran regulares en dimensiones y
forma.
Mortero:

35



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Pliego de condiciones

Se recomienda el empleo de morteros mixtos de cemento y cal. Las mezclas preparadas,
envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante y la cantidad de agua a afiadir para
obtener las resistencias deseadas.

Se empleara mortero para fabricas M-7,5 o superior.

Cementos:

cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas armonizadas UNE
EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albafileria u otros cementos comunes a
excepcion del CEM |y CEM lil. En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada,
contaran con marcado CE y estara disponible la declaraciéon de prestaciones, el resto de
cementos incluiran certificado de conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contara con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

Cales:

Contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcion, manipulacion y
almacenamiento mantendrda las mismas precauciones que los cementos.

El suministrador de arenas debera garantizar documentalmente el cumplimiento del marcado CE.
Los aridos deberan cumplir las condiciones fisico-quimicas, fisico-mecanicas, de granulometria y
forma indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cdédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigon.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y
dispondrd de marcado CE aportando la declaracion de prestaciones todo ello segin norma
armonizada UNE-EN 934-3. La Direccidon Facultativa debera autorizar su utilizaciéon y en su
incorporacion a la mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.

Bandas elasticas:

Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar fisuras o
mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro bituminoso, corcho
natural o expandido, poliestireno expandido, etc.

Armaduras:

Ademas de los aceros establecidos en el Cédigo Estructural, se consideran aceptables los aceros
inoxidables segun UNE ENV 10080, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3 y para pretensar segun la EN
10138. Las armaduras de junta de tendel de malla de acero contaran con marcado CE conforme
a lo expuesto en norma UNE-EN 845-3.

Componentes auxiliares:

Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos. Dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma
armonizada UNE-EN 845-1:2005+A1.

Sellantes:

Para el sellado de juntas de dilataciéon o ejecucion. Justificaran marcado CE con declaracion de
prestaciones segun UNE-EN 15651-1.

Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Conductivida indice de reduccion Densida Factor de
d térmica acustica  ponderado d resistencia  al
(W/mK) (dBA) (Kg/ m3) Vapor de

agua

Bloque ceramico 0,432 46 1080 10

espesor 190 mm.

Bloque ceramico 0,429 48 1080 10

espesor 240 mm.

Bloque ceramico 0,426 50 1080 10

espesor 290 mm.

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las caracteristicas de
los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o superiores, de
otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
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del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La totalidad del cerramiento se resolvera con piezas de Termoarcilla, pudiéndose utilizar ladrillo
perforado con resistencia a compresion igual o superior a la del bloque de Termoarcilla en los
tramos de muro situados en zonas no habitables.
La colocacion se realizara con junta horizontal de mortero y junta vertical a hueso y a tope
(maxima separacion: 2 cm) mediante el machihembrado de las testas.
En los puntos singulares (esquinas, jambas de huecos, juntas de movimiento y encuentros de
muros en T) se utilizaran piezas complementarias de Termoarcilla.
Se ajustara la longitud del muro a la definida en proyecto mediante piezas de modulaciéon de 5 6
10 cm de espesor. Ante la necesidad de emplear piezas cortadas, se realizara el corte con sierra
de mesa con disco D 3 550 mm y se ajustaran mediante una junta vertical de mortero discontinua.
Las hiladas estaran perfectamente niveladas, disponiendo el espesor de mortero necesario en
una unica banda continua bajo la primera hilada, para compensar las diferencias de nivelaciéon
del soporte.
Se humedeceran las piezas antes de su colocacién para evitar la deshidratacién del mortero,
que sera preferiblemente, un mortero mixto de cemento y cal, con resistencia minima a
compresion de 7,5 Mpa.
En muros de cerramiento de una sola hoja, el tendel se realizara de forma discontinua,
extendiendo el mortero en dos bandas separadas 1 0 2 cm y de un espesor de 3 cm para que
una vez asentado el bloque quede una juntade 1al1l,5cm.
En muros exteriores trasdosados y muros interiores, la junta horizontal sera continua.
En muros y cerramientos exteriores es recomendable colocar siempre el canto del bloque con
estriado profundo en la cara exterior.
Se mantendra la traba, consiguiendo que la distancia entre juntas verticales de hiladas
consecutivas sea igual o mayor de 7 cm empleando para ello las piezas de modulacion, piezas
cortadas y/o dos cordones de mortero.
En el arranque del muro sobre la cimentacion, se dispondra de una barrera impermeable, a una
altura mayor o igual a 30 cm del nivel del suelo, garantizando la impermeabilidad por debajo de
la misma.
En la formacion de huecos, el dintel se resolvera con la pieza en forma de U de Termoarcilla,
admitiéndose otras soluciones alternativas previo consentimiento expreso de la direccion
facultativa.
El dintel debera apoyarse 1/5 de la luz por cada lado, y como minimo 15 cm en cerramientos no
portantes, sobre la junta de mortero que siempre sera continua en la zona de apoyo.
El revestimiento situado sobre los dinteles quedara armado anclando la malla una longitud
superior a 20 cm por cada uno de sus lados y se realizara un goterén en la cara inferior de los
mismos.
Las jambas se ejecutaran con piezas de terminacion, medias o piezas cortadas (long. >10 cm) y
piezas base que se regularizaran con mortero, colocando una malla en el revestimiento de esta
zona.
El vierteaguas tendra una pendiente superior al 10%. Sus extremos penetraran en el revestimiento
de los telares y estaran provistos de un goterdn y volara, lo mismo que las albardillas, unos 4 cm
aproximadamente. Si es preciso se colocarA una membrana impermeable debajo del
vierteaguas.
La colocacion de la ventana debera cumplir las exigencias de la UNE 85.219:86 "Ventanas.
Colocacioén en obra”.
El recibido de cercos y elementos de carpinteria sera estanco de manera que se garantice un
o6ptimo aislamiento acustico.
Se dejaran juntas de movimiento verticales cada un maximo de 12 m que tendran un ancho
entre 10 y 20 mm, utilizando piezas de terminacién y piezas medias para resolver los bordes de la
junta. Dispondran de llaves embebidas en la junta, como minimo cada dos hiladas.
La distancia maxima entre la junta de movimiento y una esquina del edificio debera disminuir
aproximadamente a la mitad, al igual que en petos de cubierta y muros expuestos por ambas
caras. En caso de muros armados se pueden distanciar las juntas hasta 16 m.
Las rozas y rebajes no afectaran a la estabilidad del muro y se tendra en cuenta la minoracién
del aislamiento térmico debida a los mismos. Se haran a maquina con una profundidad maxima
de 4 cm y se rellenaran por completo con mortero. En ningln caso se taladrara por completo la
fabrica para recibir una instalaciéon y en el caso de que haya instalaciones a ambos lados, se
cuidara de que no coincidan.
Las bandas elasticas para mejorar el aislamiento se colocaran totalmente adheridas al forjado o
a los paramentos verticales con morteros apropiados.
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Se evitara ejecutar fabricas durante periodos con heladas. Se protegera la fabrica con mantas
de aislante térmico o plasticos, si hiela al comenzar la jornada o durante ésta y si se utiliza
anticongelante para el mortero, se seguiran las indicaciones del fabricante en cuanto a
dosificacion y ejecucion.

Cuando sea necesario interrumpir la fabrica, debera dejarse escalonado en su extremo (no
dejando adarajas ni endejas).

No se ejecutard una altura mayor de 3 m en una jornada para evitar el aplastamiento del
mortero.

El cerramiento debera apoyarse sobre el canto del forjado al menos 2/3 partes de su espesor y la
entrega del cerramiento con el forjado se podra resolver con una junta de movimiento horizontal
de unos 2 cm, siendo imprescindible en el Ultimo forjado (fachadas lisas sin aleros o viseras) y
recomendable cada dos plantas.

El recubrimiento exterior de los pilares se resolvera con plaquetas de espesor minimo 9,6 cm o
bien con piezas base cortadas longitudinalmente y se colocara un redondo de diametro 6 mmy
longitud 120 cm cada 3 hiladas, en el ancho exterior de la junta horizontal.

Se colocara una lamina de espuma de polietileno o similar de espesor minimo 5 mm, entre las
caras del pilar y las piezas del cerramiento para independizar los movimientos de ambos
elementos.

Se observardn escrupulosamente las recomendaciones de ejecucidbn de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Los bloques dispondran necesariamente de marca N de AENOR o equivalente.
Recepcion de cementos y cales: El control de recepciéon del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificaciéon de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del
RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o
complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamario, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros se comprobara el tipo, dosificacion y distintivos, y se podran realizar ensayos de
resistencia a compresion y consistencia con Cono de Abrams.
Se comprobara el replanteo, ejecucion de las fabricas, morteros, cargaderos y refuerzos y la
proteccion de la fabrica.
La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segun UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Anualmente se revisara la aparicion de fisuras, grietas, desplomes, desconchados, humedades,
deterioro del material de sellado de las juntas... y en su caso se pondra en conocimiento de
técnico especialista.
Periddicamente se procedera a la limpieza de la fachada con agua o con acidos apropiados
diluidos y cepillo, evitando en todo caso las limpiezas por chorro de arena.
Cada 5 afios se realizara una revision por técnico especialista.

2.6 TABIQUERIAS y DIVISIONES

LADRILLO CERAMICO

Descripcion
Divisiones fijas sin funcion estructural, de fabrica de ladrillos ceramicos unidos mediante mortero,
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para separaciones interiores.

Materiales
Ladrillos:
IrAn acompafiados de la declaracion de prestaciones necesarias para el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 771-1.
No tendran defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, seran regulares en dimensiones y
forma. No presentaran fisuras, exfoliaciones y desconchados.

Mortero:

El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal. Las mezclas preparadas,
envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de agua a afadir para
obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del
marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-2.
Se empleara mortero para tabiquerias M-5 o superior.

Cementos: cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albafileria u otros cementos
comunes a excepcion del CEM |y CEM Il

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y
estarda disponible la declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de
conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contara con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegard a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

Cales: contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcion, manipulacion y
almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien
mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplira los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigon.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y
dispondra de marcado CE aportando la declaraciéon de prestaciones segun norma armonizada
UNE-EN 934-3. La Direccion Facultativa debera autorizar su utilizacion y en su incorporacion a la
mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.

Bandas elasticas:
Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar fisuras o
mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro bituminoso, corcho
natural o expandido, poliestireno expandido, etc.
Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Resistencia | indice de reduccién | Densidad Factor de resistencia

térmica acustica ponderado | (Kg/ m3) al Vapor de agua
(m2 K/W) (dBA)

Tabique L. Hueco 0,09 34 1000 10

sencillo

Tabique L. Hueco 0,16 36 930 10

doble, tabicon

Tabique L. Hueco 0,33 35 630 10

doble gran formato

Y pie L.Perforado 0,21 40 1020 10

1 pie L.Perforado 0,41 52 1150 10

% pie L.Macizo 0,12 43 2170 10

1 pie L.Macizo 0,17 55 2140 10
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En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las caracteristicas de
los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o superiores, de
otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Con el fin de evitar fisuraciones debidas a los movimientos de la estructura, la puesta en obra se
realizara preferentemente desde las plantas superiores hacia las inferiores. Entre la hilada superior
del tabique y el forjado o elemento horizontal de arriostramiento se dejara una holgura de 2 cm
que se rellenara posteriormente y al menos transcurridas 24 h, con pasta de yeso, y en cualquier
caso después de haber tabicado las plantas superiores. No se haran uniones solidarias entre el
tabique y la estructura.
Los ladrillos se humedeceran por riego sin llegar a empaparlios. Se colocaran miras aplomadas
distanciadas 4 m como maximo. Los ladrillos se colocaran en hiladas horizontales, con juntas de 1
cm de espesor procurando que el nivel superior de los premarcos coincida con una llaga
horizontal. En caso de no poder ejecutar la fabrica de una sola vez, se dejara la primera unidad
escalonada o se dejaran enjarjes.
La superficie de colocacién deberéa estar limpia y nivelada y se situara una banda elastica si asi lo
considera la direccibn de obra en funcién de la prevision de movimientos menores de la
estructura.
Las rozas se haran a maquina con una profundidad maxima de 4 cm en ladrilo macizo o 1
canuto en hueco y se rellenaran por completo con mortero o pasta de yeso. En ningun caso se
taladrard por completo el tabique para recibir una instalacién y en el caso de que haya
instalaciones a ambos lados, se cuidarad de que no coincidan.
Las bandas elasticas para mejorar el aislamiento se colocaran totalmente adheridas al forjado o
a los paramentos verticales con morteros apropiados y en su ejecucion se extremara la
precaucion para que no queden puntos sin banda elastica que resulten puentes acusticos.
Se observaran escrupulosamente las recomendaciones de ejecucion de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR
del Cédigo Técnico de la Edificacion.
En huecos mayores que 1 m, seran necesarios elementos resistentes en los dinteles.
No se levantaran las fabricas si hay viento superior a 50 km/h y no estan protegidas del mismo o si
la temperatura no esta comprendida entre 5y 38 ° C.
El tabique quedara plano y aplomado, tendra una composicién uniforme en toda su altura y no
presentara ladrillos rotos ni juntas no rellenas de masa, tanto horizontales como verticales. Una vez
ejecutado se protegera de la lluvia, calor y heladas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si los ladrillos tienen certificado de calidad reconocido, la direccién de obra sélo comprobara los
datos del albaran y del empaquetado, de otro modo se haran los ensayos de recepcion
indicados en normas UNE, de dimensiones, defectos, succion de agua, masa, eflorescencias,
heladicidad y resistencia a compresion.
Recepcion de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del
RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o
complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamafio, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificaciéon y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.
En los cercos se controlora el desplome, escuadria y fijacion al tabique del cerco o premarco, y
de la distancia entre cercos y rozas. Cada 25 m? de tabique se hara un control de planeidad,
desplome, unibn a otros tabiques profundidad de rozas. También se haran controles de
replanteo, dimensiones del tabique, aparejo, adherencia entre ladrillos y mortero, y juntas de
dilataciéon y/o de asentamiento.
La direccion facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3.382.

40



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Pliego de condiciones

Las tolerancias maximas admisibles seran:

En replanteo: +-2 cm.

Desplomes: 1 cm en 3 m.

Planeidad medida en regla de 2 m: +-1 cm.

Tolerancias de las piezas ceramicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-1.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de tabiquerias ha de ser consultado con un técnico especialista con el fin
de evitar posibles deterioros en las instalaciones u otros elementos constructivos.

Se revisara periédicamente con el objeto de localizar posibles grietas, fisuras o humedades que
en caso de aparecer sera puesto en conocimiento de un técnico en la materia.

YESO LAMINADO

Descripcion
Divisiones fijas sin funcion estructural, constituidas por placas o paneles prefabricados de yeso
laminado con una estructura entre placas de acero galvanizado o madera y que pueden llevar
aislantes térmico-acusticos en su interior.

Materiales
Placas y paneles prefabricados:
Placas con un alma de yeso revestido con cartdon por ambas caras y paneles formados por dos
placas unidas mediante cola a un alma celular de lana de roca, fibra de vidrio o carton. El yeso
puede llevar aditivos hidréfugos, que aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su contenido
de humedad sera inferior al 10% en peso.
Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras,
abolladuras, asperezas y se cortaran sin dificultad.
Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie y el fabricante
las suministrara correctamente etiquetadas y dispondran de marcado CE aportando la
declaraciéon de prestaciones declarando reacciéon al fuego, permeabilidad al vapor de agua,
resistencia a la flexion, al impacto y térmica y absorcion y aislamiento acustico segun norma UNE-
EN 520 y para paneles divisores de sectores de incendio o protectores de la estructura informe de
ensayo inicial de tipo expedido por laboratorio notificado con valores de resistencia y reaccion al
fuego.
También pueden ser empleadas placas de yeso laminado reforzado con fibras en cuyo caso
contaran con marcado CE segun UNE-EN 15283-1+A1l especificando caracteristicas mecanicas,
comportamiento frente al fuego, propiedades acdusticas, permeabilidad al vapor de agua,
resistencia térmica, sustancias peligrosas, dimensiones y tolerancias y en su caso capacidad de
absorcion de agua, dureza superficial, cohesion del alma a alta temperatura y resistencia al
impacto.
Las placas de yeso laminado, caso de llevar incorporado un aislamiento térmico/acustico,
vendran acompafiados de la declaracion de prestaciones de su marcado CE segun UNE-EN
13950.
Perfileria:
Pueden ser de listones de madera o perfiles laminados de acero galvanizado, colocados
horizontal y verticalmente, y con sus correspondientes accesorios para cuelgues, cruce, etc.
Se podran cortar facilmente y no presentaran defectos como fisuras, abolladuras o asperezas. La
union entre perfiles o entre éstos y placas, se hara con tornillos de acero.
Los metdlicos dispondran de marcado CE segun UNE-EN 14195 que quedara patente en
materiales y albaranes.
Pastas:
Adhesivos y cargas minerales, que se utilizaran como relleno de juntas y para acabado superficial
del panel. Dispondran de marcado CE segin UNE-EN 13963 que quedara patente en materiales y
albaranes.
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De papel, cartulina o tela y absorbente pudiendo estar reforzados con elementos metalicos.
Tendra un ancho superior a 8 cm y vendra presentada en rollos y exenta de humedad. Se usaran
para fortalecer juntas y esquinas.
Elementos de fijjacion mecanica:
Los clavos, tornillos y grapas dispondran de marcado CE segun UNE-EN 14566+A1 definiendo
caracteristicas de reaccion al fuego, resistencia a flexion y emision de sustancias peligrosas.

Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Conductividad indice de Peso Factor de
térmica reduccidén acustica (Kg/ m2) resistencia al
(W/mK) ponderado (dBA) Vapor de

agua

12,5+48+12,5 + 0,48 42 22 4

Lana

15+48+15 + Lana 0,47 44 27 4

12,5+12,5+70+12,5+ 0,45 49 40 4

12,5+ Lana

15+15+70+15+15 + 0,44 49 50 4

Lana

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las caracteristicas de
los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas anteriormente o superiores, de

otro modo, habran de ser autorizados previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Su montaje se realizara segun las especificaciones de las normas UNE 102040 IN y 102041 IN.

Previo a la ejecucion del tabique y tras la realizacién del replanteo se dispondran reglas en
esquinas, encuentros y a distancias maximas de 3 m.
Si el entramado es metalico, se colocara una banda autoexpansible entre el suelo y los canales.
En entramados de madera los paneles se clavaran a los listones con clavos cincados que
atraviesen la placa sin romper el carton exterior.
En los entramados metalicos los precercos los constituiran montantes y los dinteles se reforzaran

mediante canales.

Las juntas tendran un espesor inferior a 2 mm, y se rellenaran colocando plaste con cinta
perforada tras lo que se plastecera de nuevo y se lijara la superficie. El material de rejuntado no
se aplicarda con temperaturas inferiores a 0° C, ni con las placas humedas. El rejuntado
garantizard la estanquidad.
Los encuentros entre tabiques y otros elementos, se rellenaran con pasta armada con esta misma
cinta perforada o similar. Las placas se colocaran a tope con el techo, se dejaran 15 mm de
separacion con el suelo, y no se hardn uniones rigidas con elementos estructurales. En las uniones

entre tabiques no se interrumpira la placa y no se cortaran los carriles a inglete.

Si se coloca lamina impermeabilizante, se doblara de forma que abrace el tabique en "U", y se

pegard a las caras laterales del tabique, previa imprimacion de la base de asiento.

El tabique quedara plano y aplomado y sin resaltes en las juntas.
En el caso de instalar mas de una placa atornillada a los mismos perfiles, las placas se colocaran
contrapeadas para que no coincidan las juntas.

Se observaran escrupulosamente

las recomendaciones de ejecucibn de encuentros de

elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del DB-HR
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las placas de carton-yeso y las pastas dispondran de marcado CE y certificado de calidad

reconocido.

La direccion facultativa dispondra la procedencia de hacer ensayos. A los paneles de carton-
yeso se le haran ensayos de aspecto, dimensiones, formato, uniformidad de la masa y resistencia,
segun normas UNE EN; a los paneles con alma celular se le haran ensayo de resistencia al choque
segun NTE-PTP; a los yesos y escayolas de agua combinada, indice de pureza, quimicos, ph, finura
de molido, resistencia a flexotraccion y trabajabilidad; a los perfiles, de dimensiones, espesores,
caracteristicas, protecciones y acabado; a los de madera, de dimensiones, inercia, contenido de
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humedad, contracciéon volumétrica, nudos, fendas y acebolladuras, peso especifico y dureza,
segun normas UNE EN.
Se hara control de replanteo y unién con otros elementos. Por cada 50 m2 de tabique se hara un
control de planeidad y desplome. Se controlara también la situaciobn de huecos y
discontinuidades, el aparejo, juntas, alojamiento de instalaciones y rozas.
La direccion facultativa podra disponer la realizacidon de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome: 5 mm en 3 m de altura.

Replanteo: +-2 cm.

Planeidad medida con regla de 2 m: 5 mm.

Desviacion de caras de placas y paneles: 3 mm respecto al plano tedrico.

Desviacion maxima de aristas de placas y paneles: 1 mm respecto a la recta tedrica.

Angulos rectos de placas y paneles: valor maximo de su cotangente de +- 0,004

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cualquier modificacion de tabiquerias ha de ser consultado con un técnico especialista con el fin
de evitar posibles deterioros en las instalaciones u otros elementos constructivos.
Se pueden colgar objetos de hasta 20 Kg utilizando tacos de plastico autoexpansivos.
Se revisara periédicamente con el objeto de localizar posibles grietas, fisuras o humedades que
en caso de aparecer sera puesto en conocimiento de un técnico en la materia.

VIDRIO

Descripcion
Divisiones fijas sin funcién estructural, constituidas por piezas de vidrio translicido conformado en
U, o moldeado, unidas mediante mortero armado, bastidores de PVC, etc., para separaciones
interiores.

Materiales
Piezas de vidrio:
Las piezas de vidrio moldeado pueden estar formadas por un elemento macizo (sencillas) o por 2
elementos soldados entre si con una camara de aire (dobles). También pueden estar constituidas
por vidrio translicido conformado en U. Las piezas de bloques de vidrio y pavés de vidrio
contaran con marcado CE especificando las caracteristicas de seguridad en caso de incendio,
seguridad de uso, proteccion contra el ruido, conservacion de la energia y aislamiento térmico
conforme a la norma UNE-EN 1051-2.
Armaduras:
Seran de acero B 400 S.
Mortero:
El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal. Las mezclas preparadas,
envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de agua a afiadir para
obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del
marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-2.
Cementos: cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albaifiileria u otros cementos
comunes a excepcion del CEM |y CEM Il
En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y
estara disponible la declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de
conformidad con requisitos reglamentarios.
El cemento contara con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.
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El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacion con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

Cales: contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcién, manipulacion y
almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien
mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y
dispondra de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones segun norma armonizada
UNE-EN 934-3. La Direccidn Facultativa debera autorizar su utilizacidon y en su incorporacion a la
mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.

Relleno elastico:

Material elastico para juntas que permita cierto movimiento.

Material de sellado:

Serd imputrescible, impermeable e inalterable.

Bastidor:

Los perfiles seran de PVC rigido para vidrio moldeado y de aluminio para vidrio conformado. Las
cufas seran de madera, de seccién rectangular, menor que las juntas verticales y espesor de
entre 5y 10 mm..

Puesta en obra
El tabique sera estanco y no se vera sometido a tensiones estructurales, para ello se realizaran
juntas perimetrales de dilatacién y de estanquidad que se rellenaran con un material elastico y se
sellaran. Se colocara una banda elastica de 3 mm de espesor en el apoyo inferior del panel antes
de la ejecucion y en las sujeciones laterales. Antes de rellenar las juntas entre baldosas de vidrio
se colocaran cufias de madera entre cada 2 hiladas, que se retirarAn una vez endurecido el
mortero. El espesor minimo de los nervios entre piezas de vidrio sera de 1 cm, y para el nervio
perimetral sera de 5 0 6 cm en moldeados sencillos y de 3,5 cm en moldeados dobles. Una vez
terminado el panel se repasaran las juntas con pasta de cemento.
No podra haber contacto entre vidrios al igual que se evitara el contacto entre armaduras y
vidrio.
Durante la ejecucion de los tabiques habra una temperatura ambiente de entre 5y 38° C y se
protegeran de la lluvia y viento superior a 50 km/h.
Si las piezas se reciben con bastidores, éstos estaran ajustados y fijados a obra, aplomados y
nivelados. Finalmente se cuidara que las juntas queden bien selladas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si la direcciéon facultativa lo considera conveniente a los vidrios se les haran ensayos de
caracteristicas mecanicas, energéticas, térmicas, eléctricas, de atenuacion acdustica y
durabilidad.
Recepcion de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del
RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o
complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamafio, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros se comprobara el tipo, dosificacion y distintivos, y se realizaran ensayos de
resistencia a compresion y consistencia con Cono de Abrams.
Las armaduras llevaran los distintivos AENOR.
Se haran controles de dimensiones de baldosas, anchura exterior del nervio, diametro y
colocacion de armaduras, mortero, relleno elastico, cartdn asfaltico, planeidad y desplome del
panel, y relleno elastico y sellado de juntas de dilatacion.
La direccion facultativa podra disponer la realizacion de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad entre juntas: 4 mm por 2 m.

Desplome: 1/500 de la altura del panel

Espesor del vidrio: 1 mm.
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Otras dimensiones del vidrio: 2 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se han de colgar objetos ni realizar perforaciones, se evitara la rotura o descascarillado de
piezas a causa de golpes y rozaduras de objetos punzantes o pesados.
La aparicion de fisuras, grietas, manchas... se pondra en conocimiento de un técnico.
Se revisara cada 5 afos por técnico especialista.

MAMPARAS

Descripcion
Particiones de locales que no soportan cargas estructurales y son desmontables, fijas o moviles.
Estan constituidas por una perfileria de acero galvanizado, de aleaciones ligeras o de madera, y
un empanelado.

Materiales
Estructura portante:
Entramado de perfiles horizontales y verticales. Pueden estar constituidos por aluminio de 1,50 mm
de espesor, con una terminacion de lacado o anodizado (15 micras de espesor). También
pueden ser de acero galvanizado de 1 mm de espesor o pueden estar constituidos por perfiles de
madera maciza en cuyo caso estaran perfectamente escuadrados y llevaradn las caras vistas
ljadas, cepilladas y barnizadas o pintadas. Los perfiles tendran un color uniforme, no presentaran
alabeos, fisuras, ni deformaciones y sus ejes seran rectilineos.
Empanelado:
Elementos opacos, transparentes o translicidos, que se acoplan individualmente y por separado
sobre la armadura. Los opacos pueden estar constituidos por un panel sdndwich o por un
material base, chapado y con un acabado superficial. Los transparentes y translicidos los
formard&n vidrios simples, dobles o sintéticos.

Puesta en obra
La madera tendra un contenido de humedad no mayor del 10 %, estara exenta de alabeos,
fendas, acebolladuras, ataque de hongos o insectos y los nudos seran sanos y de diametro
inferior a 15 mm, distando entre si 300 mm como minimo.
En entramados metalicos los empanelados se fijjaran a los perfiles mediante tornillos a presion y
clips, con interposicion del perfil continuo de caucho sintético.
En mamparas de madera, las uniones con suelos, techos y paramentos permitiran absorber los
desniveles e irregularidades dentro de las tolerancias fijadas por las correspondientes NTE.
Cuando el entramado quede visto, el empanelado se colocara entre caras de perfiles, con
interposicion de calzos o perfil continuo de material elastico, fijandolo con junquillos colocados en
todo su perimetro y por ambas caras. Cuando el entramado quede oculto, el empanelado se
colocara sobre las dos caras de perfiles soportes e intermedios, fijado mediante tornillos.
Se dispondran dinteles resistentes en los huecos. Las instalaciones que discurran empotradas por
el alma del tabique iran protegidas, aisladas y canalizadas.
Las mamparas quedaran planas, niveladas, aplomadas, estables y resistentes a impactos
horizontales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si la direccion facultativa lo dispone se haran ensayos a los perfiles, de tolerancias dimensionales,
limite elastico, resistencia y alargamiento de rotura, doblado simple, resiliencia Charpy, dureza
Brinell y quimicos. A los perfiles de aluminio anodizado se les haran ensayos de medidas,
tolerancias, y espesor y calidad del recubrimiento anédico. A los perfiles de madera se les haran
ensayos de barandila o fraccion, de dimensiones, inercia, humedad, nudos, fendas,
acebolladuras, dureza y peso especifico.

En vidrios se realizaran a criterio de la direccién facultativa los siguientes ensayos: caracteristicas
mecanicas, energéticas, térmicas, eléctricas, de atenuacion acustica, y durabilidad.
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Los tableros de madera o corcho, pinturas y barnices llevaran la marca AENOR.
Durante la ejecucion se hara control comprobando el replanteo, aplomado, nivelacion y fijacion
de perfiles, colocacion y fijacion del empanelado. Se comprobaran también las uniones entre
perfiles, entre perfiles y empanelado, entre placas de empanelado y la unién a los paramentos,
juntas de dilatacion y/o asentamiento y alojamiento de instalaciones.
La direccion facultativa podra disponer la realizaciéon de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Replanteo: +-20 mm.

Desplomes de perfiles verticales: 5 mm.

Dimensiones de vidrios: 1 mm en espesor y 2 mm en otras.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La aparicion de fisuras, roturas, desplazamientos... se pondra en conocimiento de un técnico.
Se mantendran las especificaciones de mantenimiento especificadas por el fabricante.

2.7 CARPINTERIA EXTERIOR

ALUMINIO
Descripcion
Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria de

perfiles de aluminio anodizado o lacado. Pueden estar constituidas por varias hojas y ser fijas,
abatibles de diversos modos o correderas.

Materiales
Cerco o premarco: Podra ser de madera o de aluminio anodizado.
Perfiles y chapas: Su espesor minimo sera de 1,5 mm en perfiles de pared, 0,5 mm en vierteaguas
y 1 mm en junquillos. Si son de aluminio anodizado, el espesor de la proteccion sera de 15, 20 o0 25
micras segun las condiciones ambientales a las que vaya a estar sometido. Serdn de color
uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones y sus ejes seran rectilineos.
Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacion, burletes de goma, cepillos, herrajes y
juntas perimetrales. Todos ellos seran de material inoxidable.
Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la estanquidad del
muro y seran de materiales resistentes a la intemperie y compatibles con el material de la
carpinteria y muro y dispondrdn de marcado CE segun UNE-EN 15651-1. Los sellantes para
acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con declaracion de prestaciones segun
UNE-EN 15651-2.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:

Material Transmitancia Absortividad
(W/m2 K)

Sin rotura de puente térmico 57 0,7

Con rotura de puente térmico de 4-12 mm. 4 0,7

Con rotura de puente térmico mayor de 12 3,2 0,7

mm.

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

46



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Pliego de condiciones

La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la
estanquidad necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.

Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores unidas a los
perfiles por tornillos, remaches o ensamble a presion.

Los cercos se fijaran a la fabrica mediante patillas de 100 mm de longitud y separadas 250 mm de
los extremos y entre si de 550 mm como maximo. Tendra como minimo dos patillas por travesafio
o larguero. El perfil horizontal del cerco, llevara 1 taladro de 30 mm?2 de seccidén en el centroy 2 a
100 mm de los extremos, para desagliie de las aguas infiltradas. La hoja irA unida al cerco
mediante pernios o bisagras, de acero inoxidable o galvanizado o aluminio extruido, colocados
por soldadura al perfil y a 150 mm de los extremos. En carpinterias de hojas abatibles, el perfil
superior del cerco llevara 3 taladros de diametro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana
fija, ademas, el perfil horizontal inferior llevara 1 taladro de igual dimensidon en el centro. Entre la
hoja y el cerco existira una camara de expansion, con holgura de cierre no mayor de 2 mm.

Si el cerco se atornilla, llevara como minimo 6 tornillos a distancias maximas de 50 cm entre ellos y
a 25 de los extremos. La sujecion debera aprobarla la direcciéon facultativa.

La carpinteria abatible llevara un mecanismo de cierre y maniobra que podra montarse y
desmontarse facilmente para sus reparaciones. La carpinteria abatible de eje horizontal llevara
ademas un brazo retenedor articulado, que al abrirse la hoja la mantenga en posicion, formando
un angulo de 45° con el cerco. Los planos formados por la hoja y el cerco seran paralelos en
posicion de cerrado.

En carpinteria corredera, las hojas irAn montadas sobre patines o poleas de acero inoxidable o
material sintético y provistas en la parte superior e inferior de cepillos o juntas aislantes, con
holgura de 2 mm, que permitan el deslizamiento de las hojas, y a la vez asegure la estanquidad y
evite las vibraciones producidas por el viento.

En el relleno de huecos con mortero para la fijacion de patilas, se protegeran herrajes y
paramentos del mortero que pudiera caer, y no se deteriorara el aspecto exterior del perfil. Se
protegera el cerco y precerco, si es de aluminio, con losa vinilica o acrilica para evitar el
contacto entre mortero de cemento y aluminio.

Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja,
deberan ser continuas y estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se realizara sobre
superficies limpias y secas con material de sellado compatible con la carpinteria y la fabrica.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contara con marcado CE e ira
acomparfiada de la declaracion de prestaciones segin la norma armonizada UNE-EN 14351,
declarando expresamente comportamiento al fuego exterior, reaccion al fuego, resistencia,
infiltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas, resistencia carga
viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de maniobra, capacidad para
soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones acusticas, transmitancia, propiedades
de radiacion y permeabilidad al aire.
Los perfiles dispondran de distintivos EWAA EURAS, AENOR u otro certificado de calidad
reconocido. Si la direccion facultativa lo estima oportuno se haran ensayos segun normas UNE, de
medidas, tolerancias, espesor y calidad de recubrimiento anddico, permeabildad al aire,
estanquidad al agua y resistencia al viento.
Se realizaran controles de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y fijacion a la peana
y a la caja de persiana. Cada 20 unidades de carpinteria se hara una prueba de servicio de
estanquidad al agua, y en todas las unidades se comprobara el funcionamiento del mecanismo
de apertura y cierre.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del cerco: 2 mm por m.

Enrasado: 2 mm.

Altura y anchura: +-0.5 mm.

Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.

Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.

Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm si son mayoresde 3my 3 mm

sison de 2 m. o menos.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie por las caras exteriores del marco.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
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Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Evitar el contacto permanente de la carpinteria con otros metales.

Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabdn neutro con agua, aclarando y secando con
posterioridad, se engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobara su estado general.

PVC

Descripcion
Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria de
perfiles de PVC. Pueden estar constituidas por varias hojas y ser fijas, abatibles de diversos modos
o correderas.

Materiales
Cerco o premarco: Podra ser de madera o tubular de acero galvanizado conformado en frio.
Perfiles de PVC: Su espesor minimo sera de 18 mm en perfiles de pared, 1 mm en junquillosy 1,4 g
su peso especifico. No presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones y sus ejes seran rectilineos.
Cumpliran la UNE 113-360 XL-94. Durante el transporte y almacenaje se protegeran de forma que
no sufran impactos, roturas, rayaduras o deformaciones, y estaran ventilados y protegidos contra
la humedad y la suciedad.
Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacion, burletes de goma, cepillos, herrajes de
material inoxidable, refuerzos metalicos protegidos contra la corrosién y juntas perimetrales.
Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la estanquidad del
muro y seran de materiales resistentes a la intemperie y compatibles con el material de la
carpinteria y muro y dispondrdn de marcado CE segun UNE-EN 15651-1. Los sellantes para
acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con declaracidon de prestaciones segun
UNE-EN 15651-2.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Transmitancia (W/m2 K) Absortividad
Dos camaras 2,2 0,7
Tres camaras 1,8 0,7

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la
estanquidad necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.
Las uniones entre perfiles se haran a inglete y por soldadura térmica a una temperatura minima
de fusién de 180° C, quedando unidos en todo su perimetro de contacto. Se eliminaran todas las
rebabas debidas a la soldadura, tomando las precauciones necesarias para no deteriorar el
aspecto exterior del perfil.
Los cercos se fijaran a la fabrica mediante patillas de acero galvanizado, de 100 mm de longitud
y separadas 250 mm de los extremos y entre si de 550 mm como maximo. Tendra& como minimo
dos patillas por travesafio o larguero. El perfil horizontal del cerco, llevara 1 taladro de 30 mm2 de
seccion en el centro y 2 a 100 mm de los extremos, para desagie de las aguas infiltradas. La hoja
ird unida al cerco mediante pernios o bisagras, de acero inoxidable o galvanizado o aluminio
extruido, a 250 mm de los extremos. Los herrajes se sujetaran a los perfiles mediante tornillos
protegidos contra la corrosion, de rosca de PVC si se atornillan a éste material, o de rosca chapa
0 métrica si se atornillan a refuerzo metalico. En carpinterias de hojas abatibles, el perfil superior
del cerco llevara 3 taladros de diametro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana fija,
ademas, el perfil horizontal inferior llevara 1 taladro de igual dimensién en el centro. Entre la hoja y
el cerco existira una camara de expansion, con holgura de cierre no mayor de 1 mm.
El mecanismo de cierre y maniobra podra montarse y desmontarse facimente para sus
reparaciones. La carpinteria abatible de eje horizontal llevara ademas un brazo retenedor
articulado, que al abrirse la hoja la mantenga en posicion, formando un angulo de 45° con el
cerco. En carpinteria corredera, las hojas iran montadas sobre patines o poleas de acero
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inoxidable o material sintético y provistas en la parte superior, en el caso de puertas y también en
la parte inferior en ventanas, de distanciadores que eviten las vibraciones producidas por el
viento.

En el relleno de huecos con mortero, para la fijacion de patilas, se protegeran herrajes y
paramentos del mortero que pudiera caer, y no se deteriorara el aspecto exterior del perfil.

La carpinteria tendra una estabilidad dimensional longitudinal del +-5%.

La junta entre el marco y la obra tendra un espesor minimo de 5 mm y se rellenara con material
elastico y permanente. Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas deberan ser
continuas y estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se realizara sobre superficies
limpias y secas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contara con marcado CE e ira
acompafiada de la declaracidon de prestaciones segun la norma armonizada UNE-EN 14351,
declarando expresamente comportamiento al fuego exterior, reaccion al fuego, resistencia,
infiltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas, resistencia carga
viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de maniobra, capacidad para
soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones acusticas, transmitancia, propiedades
de radiacion y permeabilidad al aire.
Los perfiles dispondran de certificado de calidad reconocido. Si la direccidn facultativa lo estima
oportuno se haran ensayos segun normas UNE, de medidas, tolerancias, espesor y calidad de
recubrimiento anddico y permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al viento
Se haran controles de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y fijacion a la peanay a
la caja de persiana. Cada 20 unidades de carpinteria se hara una prueba de servicio de
estanquidad al agua, y en todas las unidades se comprobara el funcionamiento del mecanismo
de apertura y cierre.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del cerco: 2 mm por m

Enrasado: 2 mm.

Altura y anchura: +-0.5 mm.

Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.

Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.

Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm si son mayoresde 3my 3 mm

sison de 2 m o menos.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie por las caras exteriores del marco.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se pondra especial cuidado en el sellado entre la carpinteria y la fabrica, debido a los
importantes movimientos que sufre la carpinteria.
Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabdn neutro con agua, aclarando y secando con
posterioridad, se engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobara su estado general.

VIDRIOS

Descripcion
Acristalamiento de huecos interiores o exteriores en edificios mediante vidrios planos,
dobles/triples con camara, templados y especiales.

Materiales

Vidrio:

Seran de vidrios templados, transparentes, translicidos, opacos o reflectantes, planos o
especiales. En vidrios de doble o triple hoja con camara de aire, ésta estara sellada
herméticamente y contendra aire deshidratado o gas inerte, con una temperatura de rocio
menor de -58 ° C. Los vidrios presentaran los bordes lisos, sin mordeduras, asperezas, ondulaciones
y sin riesgo de corte. Los vidrios templados y planos presentaran las caras planas y paralelas, sin
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defectos aparentes en masa y superficie. Las lunas llevaran el canto pulido.

Contaran con marcado CE e irAn acomparfados de la declaracion de prestaciones declarando
expresamente marca y fabricante y segun la tipologia caracteristicas de seguridad en caso de
incendio, seguridad de uso, proteccion contra el ruido y ahorro de energia y retencion del calor
todo ello segiin la norma armonizada que le corresponda.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Espesor Transmitancia
(mm) (W/m2 K)

Vidrio Simple 6 5,7

Vidrio Doble con camara 4-6-6 3,3
4-16-6 2,7
4-16-6 argon 2,6

Vidrio Doble bajo emisivo 4-6-6 2,4
4-16-6 1,4
4-16-6 argon 1,1

Vidrio Triple bajo emisivo 6-16-4-16-4 0,7
6-16-4-16-4 argén 0,6

Vidrio de seguridad 3+3 1,8
4+4 5,6
545 55

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Accesorios de montaje:

Escuadras, elementos de fijacidon, burletes de goma, cepillos, herrajes y juntas perimetrales. Los
calzos y perfil continuo serdn de caucho sintético, PVC, neopreno o poliestireno y al igual que las
masillas seran imputrescibles, e inalterables a temperaturas entre -10 y +80 ° C. El material de
sellado sera incoloro, impermeable e inalterable a los agentes atmosféricos.

Puesta en obra
Los vidrios se almacenaran en obra protegidos de la lluvia, humedad, sol, polvo, variaciones de
temperatura, impactos, rayaduras de superficie, etc. y las pilas tendran unos espesores maximos
de 25 cm.
Tanto en obra como finalizada esta, los elementos insuficientemente perceptibles tales como
grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas estaran
provistas, en toda su longitud, de sefializacion que facilite su visualizacion.
Los calzos se colocaran en el perimetro del vidrio antes de realizar el acristalamiento. En vidrios
planos y especiales, la masilla se extendera en el perimetro de la carpinteria o hueco antes del
acristalamiento, y después de éste se enrasara todo el perimetro. En el caso de vidrios templados,
las juntas se rellenaran después del acristalamiento.
Los vidrios se colocaran de forma que no se vean sometidos a esfuerzos debidos a dilataciones y
contracciones del propio vidrio y de bastidores, ni de deformaciones debidas a asentamientos
previstos de la obra. Asi mismo no podran perder su emplazamiento, ni salirse del alojamiento,
incluso en caso de rotura. Una vez colocados los vidrios no podran quedar en contacto con otros
vidrios, metal, hormigon u otro elemento.
El espacio entre junquillo, galce y vidrio se sellara mediante masillas o bandas preformadas, de
forma que no queden huecos al exterior, y quede libre el fondo del galce para desague y
ventilacion.
Antes de colocar la carpinteria se comprobaran herrajes, nivelacion de las hojas, etc.
En hojas de puertas las bisagras se colocaran a 300 mm de los extremos. Las holguras de la hoja
seran: 3 mm entre el canto superior y el dintel; 7 mm entre canto inferior y suelo; 2 mm entre 2
hojas; 2 mm entre los cantos verticales y laterales del cerco y las jambas.
Una vez colocada la carpinteria quedara aplomada, limpia, sera estanca al aire y al agua, y su
apertura y cierre seran suaves.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las superficies acristaladas consideradas con riesgo de impacto segun el cédigo técnico de la
edificacion resistiran sin romper, segun el procedimiento descrito en la norma UNE EN 12600:2003,
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un impacto de nivel 1 6 2 segun la cota esté situada a mas o menos de 12 m. En el resto de los
casos la superficie acristalada resistira sin romper un impacto de nivel 3 o tendra una rotura de
forma segura.

Si la direccion facultativa lo estima oportuno se haran ensayos segun normas UNE de planeidad,
resistencia superficial al ataque alcalino, al ataque por acido clorhidrico, resistencia a flexion y
rotura por impacto de bola a temperatura normal. Podran comprobarse también la densidad,
dureza, profundidad del mateado, dimensiones de los taladros y muescas.

Se hara control de colocacién de calzos, masilla, perfil continuo y material de sellado, y de las
dimensiones del vidrio. Por cada acristalamiento se hara un control de colocacién de herrajes, y
holgura entre hojas. Se hara un control por cada 5 puertas de vidrio, del estado de los cantos,
dimensiones de la hoja y aplomado, holgura entre puerta y cerco o hueco, alineaciéon y
funcionamiento de bisagras, puntos de giro y pernios.

Se comprobara la correcta colocaciéon de cercos, empotramiento de patillas, cantos de los
vidrios, cuadratura del marco, verticalidad, horizontalidad, sellado de juntas y estanqueidad.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de la hoja: 2 mm en puertas; en vidrios especiales y planos +-1 mm en espesor, +-2 mm
en resto de dimensiones; +-2 mm en luna; -2 mm en vidrios templados con superficie menor o
igual a 1 m?, y - 3 mm para superficies mayores.

Desplome de puertas: 2 mm.

Horizontalidad: 2 mm por m.

Holgura de puerta a cerco: 2 mm.

Alineacion de bisagras, puntos de giro, pernios, herrajes de cuelgue y guia: 2 mm.

Planeidad vidrios templados: 2 mm por m de diagonal en superficies de 2 m2 o menoresy de 3 mm
para mayores.

Posicion de calzos en vidrios templados: +-4 cm.

Holgura entre hojas de vidrios templados: +1 mm.

Posicidon de muescas: +-3 mm.

Posicion de taladros: +-1 mm.

Dimensiones de muescas: +3 mmy -1 mm.

Diametro de taladros: +1 mmy -0,5 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie acristalada sin incluir marcos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se evitara que el vidrio esté en contacto con otro vidrio, elementos metalicos o pétreos.
Se realizaran limpiezas periddicas de los vidrios con agua o limpiacristales.

PERSIANAS

Descripcion

Cerramientos de defensa, de huecos de fachada, para oscurecer y proteger de las vistas el
interior de los locales, consistentes en persianas enrollables manual o mecanicamente y de
celosia.

Materiales
Se acompafiara declaracion de prestaciones de marcado CE con su suministro acorde a lo
expuesto en la norma armonizada UNE-EN 13.659 especificando al menos su tipologia, resistencia
al viento, al impacto y a las condiciones térmicas.
Persiana:
Constituida por lamas de madera, aluminio o PVC. Las de madera tendran una humedad
maxima del 8 % en zonas de interior y del 12 % en el litoral, estaran exentas de repelo, albura,
acebolladura, azulado y nudos, y estaran tratadas contra ataques de hongos e insectos. Las de
aluminio estaran tratadas contra la corrosion y las de PVC no presentaran alabeos, fisuras ni
deformaciones.
Guia:
En persianas enrollables consistira en perfil en U de espesor minimo de 1 mm, y sera de acero
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galvanizado o aluminio anodizado.

Caja enrollamiento:

Serd de madera, chapa metélica u hormigon, estanca al aire y al agua, resistente a la humedad
y no producira puente térmico. Se podra acceder a ella desde el interior del local. Permitira el
paso de la persiana con una holgura de 3 cm y estara prevista la salida de la cinta.

Sistema de accionamiento:

Puede ser manual en cuyo caso estara compuesto por rodillo, polea, y cinta o enrollador
automatico si el accionamiento es manual, o por cable y torno si es mecanico. El rodillo sera
resistente a la humedad y capaz de soportar el peso de la persiana. La polea sera de acero o
aluminio protegidos contra la corrosiéon o de PVC. La cinta sera de material flexible y el cable
estara formado por hilos de acero galvanizado.

O puede ser motorizado mediante un equipo eléctrico en cuyo caso cumplira con la
especificacion de marcado CE para maquinas eléctricas. Asi mismo, contemplaran medidas de
seguridad para evitar riesgos de aplastamientos y demas especificaciones de la norma UNE-EN
13.659.

Puesta en obra

Si el accionamiento es manual, la cinta tendra una resistencia mayor de 4 veces el peso de la
persiana, con un minimo de 60 kg Si el accionamiento es mecanico, el mecanismo ird dentro de
una caja de acero galvanizado, aluminio anodizado o PVC rigido, y el cable ira dentro de un
tubo de PVC rigido.

Las guias para persianas enrollables se colocaran mediante tornillos o patillas. Las patillas tendran
una longitud y espesor minimo de 10 cm y 1 mm. Las guias estaran separadas 5 cm como minimo
de la carpinteria y del lateral correspondiente, y penetraran 5 cm en la caja de enrollamiento.
Entre las guias y las lamas habrd una holgura de 5 mm. La lama superior se fijara al rodillo
mediante cintas y la inferior llevara topes para que no se introduzca en la caja de enrollamiento.
La altura de la persiana sera 10 cm mayor que la del hueco. El enrollador automatico y el torno se
fijara al paramento a 80 cm del suelo. Los elementos de cerramiento se fijaran al muro de manera
gque sus juntas sean estancas para garantizar el aislamiento acustico y térmico.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las lamas contaran con distintivos AENOR y EWAA EURAS. Si la direccion facultativa lo considera
oportuno se realizaran ensayos segun UNE de dimensiones, inercia, humedad, diametro de nudos
vivos, longitud de fisuras, fendas y acebolladuras, peso especifico, esfuerzo de maniobra, dureza,
maniobrabilidad, y resistencia al viento, al choque de cuerpo blando y duro, en el caso de lamas
de madera. A las de aluminio se les podran hacer ensayos de medidas, tolerancias, espesor y
calidad de sellado del recubrimiento anédico, maniobrabilidad, y resistencia al viento, al choque
de cuerpo blando y duro; y a las de PVC de densidad, temperatura de reblandecimiento,
espesor del perfil, altura y anchura de las lamas, estabilidad dimensional, absorcién de agua,
opacidad, rigidez a flexion, y resistencia al impacto, a la acetona, a la luz y al enganche.
Se hara control de situacion, aplomado y fijacion de las guias, colocacion de persiana,
dimensiones y colocacion de la caja de enrollamiento, sistema de accionamiento y colocacion
del marco. A todas las unidades se les hara una prueba de servicio consistente en comprobar la
subida, bajada y fijacibn en cualquier posicion en el caso de persianas enrollables, y el
deslizamiento en persianas de celosia.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome de guias: 2 mm en 1 m.

Dimensiones en caja de enrollamiento: -5 %

Longitud de guias en persianas de celosia corredera: 2 %

Dimensiones en lamas de madera:-1 mm en anchura y -2,5 en seccion

Espesor del perfil de PVC: +-0,5 mm.

Altura en lamas de PVC: -1 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie vista de persiana.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se ha de evitar que la persiana quede a entreabierta ya que con condiciones climatolégicas de
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fuertes vientos podria resultar dafiada.
La revision de lamas, manivelas, desplazamientos horizontales... sera cada 3 afios.
La limpieza de las persianas y el engrase de los mecanismos se realizara anualmente.

2.8 CARPINTERIA INTERIOR

Descripcion

Puertas de acceso segun las siguientes clasificaciones:
Por su acabado: para barnizar, para pintar, para revestir .
Por su estructura: puerta plafonada ciega o vidriera, puerta plana ciega o vidriera.
Por la forma del canto de la hoja: enrasada, solapada, resaltada y engargolada.
Por la apariencia del canto: canto oculto y canto visto.
Por su lugar de colocacion: Puertas de paso, puerta de entrada al piso, puerta exterior.
Puertas especiales: corta fuegos, blindadas, aislantes contra radiaciones, aislantes térmicas,

aislantes acusticas.

Por el sistema de apertura: abatibles, vaivén, giratoria, corredera, telescépica.
Por el tipo de paramento: enrasada, de peinaceriay entablada.

Materiales
La puerta o unidad de hueco de puerta, estara formado por los siguientes elementos:
Hoja o parte movil de la puerta, puede tener muy distintos aspectos segun la estructura de la
hoja:
puertas planas: constituidas por dos tableros planos derivados de madera y paralelos encolados
a un alma de cartén, madera o espumas sintéticas, ubicada dentro de un bastidor de madera.
puertas con tableros moldeados: con una estructura similar a la puerta plana pero con tableros
de fibras moldeados de 3 mm de espesor, dandoles un aspecto de relieve.
puertas en relieve: en su estructura se distingue el bastidor o estructura de la hoja formada por
largueros, testeros y travesafios ensamblados y la parte central plafonada formada por tableros
aglomerados de fibras.
Precerco o Cerco: Elementos de madera o metalicos que se fijjan a la obra y sobre los que se
colocan los herrajes. El cerco podréa ser directo a obra o por medio de precerco. Esta formado
por dos largueros y un testero. En el cerco se realizara un rebaje para recibir y servir de tope a la
hoja de la puerta que se denominara galce.
Tapajuntas que cubrirdn la junta entre el cerco, precerco y la obra. Pueden ser planos o
moldurados.
Herrajes elementos metalicos que proporcionan maniobrabilidad a la hoja.

Puesta en obra
El precerco tendra 2 mm menos de anchura que el cerco y la obra de fabrica.
Los precercos vendran de taller con riostras y rastreles para mantener la escuadria, las uniones
ensambladas y orificios para el atornillado de las patillas de anclaje con una separacién menor
de 50 cm y a 20 cm de los extremos.
Si el precerco es metalico, los perfiles tendran un espesor minimo de 1,5 mm vy se protegeran
contra la corrosion antes de la colocacion.
La colocacion del cerco se realizara con cufias o calces que absorban las deformaciones del
precerco quedando perfectamente nivelados y aplomados.
La fijacion del cerco al precerco se realizara por el frente o por el canto, traspasando los
elementos de fijacion el cerco y precerco hasta anclarse a la obra.
La junta entre el cerco, precerco y obra se sellara con espuma de poliuretano y quedara
cubiertas por el tapajuntas. Los tapajuntas se fijaran con puntas de cabeza perdida, botadas y
emplastadas.
El nUmero de pernos y bisagras utilizados por puerta, no sera menor de tres.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Cuando la carpinteria llega a obra con la marca N de AENOR, sera suficiente la comprobacioén
de que coincide con las especificadas en proyecto y una inspeccion visual del estado de la
misma en el momento de su entrega en obra.

Las puertas cortafuegos contaran con marcado CE segun norma UNE-EN 16034.

Si la direccion facultativa lo estima oportuno se haran ensayos de materiales segun normas UNE
tales como resistencia a la accion de la humedad, comprobaciéon del plano de la hoja,
exposicion de las dos caras a atmoésferas con humedades diferentes, resistencia a la
penetracion, resistencia al choque, resistencia a la flexion, resistencia al arranque de tornillos, etc.
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Cada 10 unidades de carpinteria se haran controles de aplomado, enrasado y recibido de las
cercos y las hojas, asi como de la colocacion de los herrajes. Se realizara también una prueba de
funcionamiento del mecanismo de apertura y cierre y accionamiento de herrajes.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del precerco: 3 mm por m.

Desplome una vez colocado el marco : 6 mm por m.

Holgura entre cerco y precerco: 3 mm.

Enrasado: 2 mm.

Altura hoja: +-4 mm.

Anchura hoja: +-2 mm.

Espesor hoja: +-1 mm.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira por unidad totalmente terminada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cada afo se aplicara en los herrajes moéviles, comprobando al mismo tiempo su funcionamiento
y ajuste. En caso de movimientos en la carpinteria que hagan que esta no cierre
adecuadamente se dara aviso al técnico de cabecera.
Se comprobara su estado cada 5 afios reparando posibles golpes y reponiendo las piezas
necesarias.
Se barnizaran o pintaran cada 5 afios las interiores y cada 2 afios las exteriores o expuestas.

2.9 INSTALACIONES

FONTANERIA

Descripcion
Comprende la instalaciéon de distribucion desde la acometida hasta el edificio, la distribuciéon
interior y todos los aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de agua sanitaria fria y
caliente y riego.

Materiales
Tubos y accesorios: Para acometida y distribucién podran ser de fundicién, polietileno..., para
agua fria de cobre, acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno reticulado,
polipropileno, polibutileno, acero inoxidable... y para riego de PE rigido.
Los tubos de cobre iran acompafados de la declaracion de prestaciones propia del marcado
CE segun la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccién al fuego,
resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias dimensionales, resistencia a las
altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y liquidos y durabiidad de las
caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado permanente en el que se
especifique su designacion cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias contara con
marcado CE seguln la norma armonizada propia del tipo de aislante.
Los materiales utilizados en las instalaciones y equipos evitaran la formaciéon de incrustaciones, el
crecimiento microbiano y la formacion de biocapa. Los materiales constitutivos del circuito
hidraulico ademas resistiran la acciéon agresiva del agua y de los desinfectantes quimicos o, en su
caso, del tratamiento térmico.
Llaves y valvulas.
Arquetas para acometida y registro.
Griferias.
Contador.
Aparatos sanitarios.

Puesta en obra
La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, Real Decreto 1027/2007
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE, normas de la empresa suministradora y
normas UNE correspondientes asi como al Real Decreto 487/2022, por el que se establecen los
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requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis.

Los materiales empleados en la red seran resistentes a la corrosion, no presentaran
incompatibilidad electroquimica entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio o al
minimo de 40°.

Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y protegidas
de la corrosién, esfuerzos mecanicos y heladas.

La acometida sera accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave de corte
exterior en el limite del edificio. Al igual que el resto de la instalacion quedara protegida de
temperaturas inferiores a 2° C.

Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.

El contador general se albergara en un armario o arqueta segun condiciones de la empresa
suministradora junto a llaves de corte general, de paso, de contador y de retencion. En edjificios
de varios propietarios, los divisionarios se ubicaran en planta baja, en un armario o cuarto
ventilado, iluminado, con desaglie y seguro. Se colocaran llaves de paso en los montantes
verticales de los que saldran las derivaciones particulares que han de discurrir por zonas comunes
del edificio.

Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las ascendentes,
antes de los equipos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentaciéon no destinados a usos
domeésticos y antes de los aparatos de climatizacién o refrigeracion.

Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm entre ellas y de los paramentos y
aisladas con espumas elastdbmeras o conductos plasticos y fijadas de forma que puedan dilatarse
libremente. Cuando se prevea la posibilidad de condensaciones en las mismas, se colocaran
aislantes o conductos plasticos a modo de paravapor.

La separacion entre tubos de ACS y agua fria sera de 4 cm, de 3 cm con tuberias de gasy de 30
cm con conductos de electricidad o telecomunicaciones.

Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las tuberias
quedaran fijadas de forma que puedan dilatarse libremente, y no se produzcan flechas mayores
de 2 mm. Las tuberias de agua caliente tendran una pendiente del 0,2 % si la circulaciéon es
forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.

Si fuera necesaria su instalacion, el grupo motobomba se colocara en planta baja o sétano
cuidando el aislamiento acuUstico de la sala en la que se ubique. disponiendo de bancada
adecuada y evitando cualquier transmision de vibraciones por elementos rigidos o estructurales
para ello se dispondran conectores flexibles.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Las uniones entre tuberias seran estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones seran
roscadas de acuerdo a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o utilizar manguitos
mecanicos y en el caso de los tubos plasticos se seguiran las indicaciones del fabricante.
Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida las
fijaciones y juntas. Dispondran de cierre hidraulico mediante sifon. Si los aparatos son metalicos se
conectaran a la toma de tierra. Los inodoros, bafieras y platos de ducha contaran con marcado
CE y seguiran las especificaciones impuestas en la norma UNE EN 997, UNE EN 14516 y UNE EN
14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y urinarios dispondran marcado CE segun UNE-
EN 14055.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se identificaran todos los materiales y componentes comprobando su marcado, diametros,
conformidad con el proyecto y que no sean defectuosos. Llevaran distintivos MICT, ANAIP y
AENOR. Si la direccion facultativa lo dispone, a los tubos se les haran ensayos por tipo y diametro
segun normas UNE, de aspecto, medidas, tolerancias, de traccion y de adherencia, espesor
medio, masa y uniformidad del recubrimiento galvanico.
Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalaciobn en general, tienen las
caracteristicas exigidas, han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.
Se haran pruebas de servicio a toda la instalaciéon: de presion, estanquidad, comprobacion de la
red bajo presidn estatica maxima, circulacion del agua por la red, caudal y presion residual de las
bocas de incendio, grupo de presion, simultaneidad de consumo, y caudal en el punto mas
alejado.
Para ello la empresa instaladora llenara la instalacion de agua con los grifos terminales abiertos
para garantizar la purga tras lo cual se cerrara el circuito y se cargara a la presion de prueba.
Para instalaciones de tuberias metalicas se realizaran las pruebas segun la UNE 100151:88 y para
las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV 2108:02
En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de agua,
caudal y temperatura contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de agua a la
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temperatura estipulada en el grifo mas alejado, medicibn de temperaturas de red y
comprobaciéon de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y salida que ha
de ser inferior a 3°C.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de arqueta: 10 %

Enrase pavimento: 5 %

Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm por m.

Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.

Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.

Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cada 6 meses se realizard una revision para detectar posibles goteos 0 manchas por humedad y
la comprobacién del buen funcionamiento de las llaves de paso.
Cualquier manipulacién de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado que
previamente habra cerrado las llaves de paso correspondientes.
Si la instalacion permanece inutilizada por mas de 6 meses, serd necesario vaciar el circuito
siendo necesario para la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.
El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizard cada 5 afios, eliminando totalmente el
antiguo y sustituyéndolo por un sellante adecuado.

CALEFACCION y A.C.S.

Descripcion
Instalaciones destinadas al calentamiento de recintos y a la generacibn de agua caliente
sanitaria.

Materiales
Todos los productos deberan cumplir los requisitos establecidos en las medidas de ejecucion que
les resulten de aplicacion de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 187/2011 de requisitos
de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia ademas de cumplir
con las obligaciones establecidas por el Real Decreto 1390/2011, por el que se regula la
indicacion del consumo de energia y otros recursos por parte de los productos relacionados con
la energia, mediante el etiquetado y una informacién normalizada.
Los materiales utilizados en las instalaciones y equipos evitaran la formacion de incrustaciones, el
crecimiento microbiano y la formacidon de biocapa. Los materiales constitutivos del circuito
hidraulico ademas resistiran la acciéon agresiva del agua y de los desinfectantes quimicos o, en su
caso, del tratamiento térmico.
Sistema de generacion: Puede ser por caldera, bomba de calor, energia solar, etc. Puede
utilizarse para calefaccion y producir ademas A.C.S., individual o colectiva, y con acumulador o
sin él.
Las calderas incluidas en el &mbito de aplicacion del Reglamento de equipos a presion deberan
cumplir los requisitos de seguridad establecidos en el citado reglamento.
Distribucion: Pueden ser tuberias de agua o conductos de aire, de cobre, acero inoxidable, acero
galvanizado, fibra de vidrio, etc. Los tubos de cobre irAn acomparfiados de la declaracion de
prestaciones exigida por el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando
expresamente la reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion,
tolerancias dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases
y liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado
permanente en el que se especifique su designacion cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en
tuberias contarda con marcado CE segln la norma armonizada propia del tipo de aislante y se
ajustaran en prestaciones a lo estipulado en el RITE.
Bomba de circulacion o ventilador
Sistema de control: Puede controlarse por valvulas termostaticas o termostatos situados en locales
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y/0 en exteriores.

Sistema de consumo: Radiadores, convectores, rejillas, difusores, etc. Los radiadores contaran con
marcado CE y seguiran las especificaciones de la norma UNE-EN 442-1 especificando potencia
térmica, dimensiones, presion y temperatura maxima de servicio.

Sistema de acumulacion.

Accesorios: Valvulas, dilatadores, purgadores, intercambiador, vaso de expansion, conductos de
humo, aislantes térmicos, etc.

Puesta en obra
La instalaciéon se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cdédigo Técnico de la Edificacion y al Real Decreto
1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE, normas de la empresa
suministradora y normas UNE correspondientes asi como al Real Decreto 487/2022, por el que se
establecen los requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis.
La empresa instaladora estara habilitada por el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma
y emitira el correspondiente certificado de la instalaciéon firmado por la propia empresa y en su
caso por el director de la instalacion todo ello segun lo especificado en el RITE.
Las calderas y bombas de calor quedaran bien ancladas a los soportes y disponiendo de los
mecanismos hecesarios para que no transmitan ruidos ni vibraciones.
Los tubos de calefaccion se mantendran a una distancia minima de 25 cm del resto de
instalaciones, tendran recorridos lo mas cortos posible evitando los cambios de direcciéon y
seccion. Se colocaran paralelos a la estructura o a escuadra, tendran tres ejes perpendiculares,
quedaran distanciados 3 cm de los paramentos y en caso de conductos para liquidos tendran
pendientes del 0,5 %. Todos los conductos quedaran aislados térmicamente segun IT 1.2.4.2.1. del
RITE.
Si las uniones entre conductos se realizan con brida, se colocara una junta fibrosa o elastica para
garantizar la union. Si las uniones se realizan con rosca, éstas se recubriran con cafiamo, teflén u
otro material. Si las uniones se realizan mediante soldadura, se asegurara de que estan limpios los
elementos a unir.
En tramos rectos de gran longitud se instalaran compensadores de dilatacion segun UNE100156.
Las valvulas quedaran colocadas en lugares accesibles. En diametros >DN 32 se evitaran las
valvulas de retencion de clapeta para evitar los golpes de ariete y en >DN100 seran motorizadas.
La red de ACS contara con los criterios de puesta en obra similares a lo dispuesto para el
apartado de fontaneria de este mismo pliego.
Los elementos de consumo quedaran fijados, nivelados y de forma que se puedan manipular sus
llaves. Se dispondra de toma de ACS para lavadora y lavavajillas.
En redes de ACS mayores de 15 m se contara con red de retorno que discurrira paralela a la red
de impulsion.
Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.
Los conductos de evacuacion de humos seran resistentes a los productos agresivos de la
combustiéon, en el caso de metélicos serd de acuerdo a la UNE 123001.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El constructor realizard una prueba de presion a los depdsitos de combustibles liquidos que
llevaran el nombre del fabricante, la fecha de construccion y la contrastacion que garantice que
se ha realizado la prueba de presion.
Por cada equipo se hara una inspeccion de la instalacion de calderas, de su correcta
colocacion, uniones, dimensiones... De las tuberias se comprobaran sus diametros, fijaciones,
uniones y recubrimientos de minio, calorifugado, y distancias minimas.
Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio: prueba hidrostatica de tuberias
segun UNEs 100151 6 UNE-ENV 12108, de redes de conductos, de libre dilatacién y de eficiencia
térmica y de funcionamiento y para la chimenea se hara prueba de estanquidad segun
especificaciones del fabricante. Todas las pruebas segun la ITE 02 del RITE. Se comprobara la
limpieza de filtros, presiones, tarado de elementos de seguridad, la calidad y la confortabilidad.
Tras el ajuste y equilibrado que el instalador realizara segun 1.T. 2.3 del RITE, la empresa instaladora
facilitara un informe final de las pruebas efectuadas.
La red de ACS contara con los criterios de control y aceptacion rechazo similares a lo dispuesto
para el apartado de fontaneria de este mismo pliego.

Criterios de medicioén y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
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Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
El circuito de calefaccion se mantendra siempre lleno de agua, aunque no esté en
funcionamiento.
Con la prevision de fuertes heladas, la caldera funcionara sin apagarla del todo o se utilizaran
anticongelantes.
No se obstruiran los conductos o rejillas de ventilacién de los cuartos de calderas.
Peri6dicamente se realizar& mantenimiento por una empresa mantenedora autorizada en los
términos especificados en el RITE.
Diariamente se comprobara el nivel de agua, semanalmente: apertura y cierre de las valvulas,
limpieza de cenicero y parrillas y anualmente, antes de temporada, el técnico realizara revision.
Del mismo modo, se realizara inspeccion de los generadores de calor y de la instalacion
completa con la periodicidad sefialada en la |.T. 4.
La red de ACS contar& con los criterios de conservacion y mantenimiento similares a lo dispuesto
para el apartado de fontaneria de este mismo pliego.

GAS

Descripcion
Instalaciones para la recepcién, almacenamiento, distribuciéon y/o suministro de gas natural, gas
ciudad, propano o butano.

Materiales
Depdsitos: Pueden ser aéreos, enterrados, semienterrados o de cubierta.
Red de distribucion: Constituida por canalizaciones de cobre, acero, acero inoxidable..., tomas,
filtros, elementos de corte, regulacién y control. Los tubos de cobre iran acompafados de la
declaracion de prestaciones exigida por el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN
1057, declarando expresamente la reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resistencia a
la presion, tolerancias dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad,
estanquidad a gases y liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran
con un marcado permanente en el que se especifique su designaciéon cada 60 cm.
Equipos de control y protecciéon: Formado por el cuadro de maniobra, cuadro de alarma en la
central de almacenamiento y sefiales de alarma en cada planta.
Accesorios: Toma de tierra para el depdésito, valvulas, llaves, etc.

Puesta en obra
Se cumplirda el Real Decreto 919/2006, Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.
La empresa instaladora estara habilitada por el 6rgano competente de la Comunidad Autbnoma
y emitira el correspondiente certificado de la instalacion firmado por la propia empresa y en su
caso por el director de la instalacion.
El disefio, construccion, montaje y explotacion de los depdsitos se realizara con arreglo a lo
establecido en la norma UNE 60250. Se conectaran a tierra de forma independiente al edjificio y
se asentaran sobre suelo impermeable, con pendiente hacia un orificio de desagiie. Quedaran
protegidos frente a la corrosion de forma activa y pasiva. Los depdsitos y equipos quedaran
rodeados de forma que se impida el paso a personas ajenas y se permita la ventilacion. Los
depdsitos aéreos se rodearan mediante una valla de 2 m de altura. Los depoésitos enterrados se
anclaran a la losa de hormigén para evitar que asciendan.
Las instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos por canalizacion deberan disefiarse
de acuerdo con los requisitos establecidos en las normas UNE-EN 12007, UNE-EN 1594, UNE-EN
12186, UNE-EN 12327, UNE 60310, UNE 60311 y UNE 60312.
Los tubos tendran la minima longitud posible, discurriran por cavidades ventiladas o estaran
cubiertos por vainas de proteccion estancas y abiertas al exterior albergando un Unico conducto
cada vaina. Los tubos quedaran distanciados del suelo un minimo de 50 mm, 30 mm de otras
tuberias paralelas y 10 mm en cruce con conductos de electricidad, saneamiento, agua y
telefonia.
Si las instalaciones van enterradas, los tubos tendran una pendiente minima del 1% y dispondra de
arquetas accesibles cada 10 m y en los cambios de direccion y valvulas.
Las tuberias no quedaran en contacto con otras tuberias o con armazén metalico.
Las instalaciones vistas seran accesibles, y no podran sufrir deterioros por choques o cualquier otro
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agente para lo que se le dotara de los elementos de proteccion necesarios. No quedaran cerca
de bocas de aireacion, ventilaciones o tragaluces.

Los locales en los que se localicen aparatos de gas tendran una ventilacion permanente con
tomas de aire exteriores, que no tengan cerca salidas de humo, gases, polvo, etc.

Los productos de combustiobn seran evacuados de forma que el orificio de salida tenga una
seccion libre de 100 cm?, y la boca inferior quede distanciada un minimo de 1,80 m del sueloy 1
m del techo.

La red de distribucion llevara valvulas de toma y de seccionamiento, a las que se pueda acceder
facimente, y llevara indicado el gas que transporta y el sector al que sirve. Si las tuberias
atraviesan muros o fachadas se colocaran pasamuros. Seran necesarios reguladores de presiéon
en el caso de que la presion de distribucidon sea mayor que la de uso.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Previamente a la puesta en servicio de la instalacion se realizaran las pruebas de
resistencia y estanquidad previstas en las normas UNE 60310, UNE 60311 y UNE 60312. La
instalacion, los elementos y los materiales cumpliran las normas UNE correspondientes.
Por cada instalacibn se comprobara: accesibilidad de elementos; estanquidad de uniones;
acoplamientos correctos; cotas, didmetros y dimensiones; filtros; ventilacidon; conexiones
correctas; distancias entre soportes y tuberias; distancias a otros elementos; pendientes;
colocacion y precintado de llaves y valvulas; existencia de by-pass en el regulador de presion;
que no sobresalgan las tapas del pavimento; colocacién de pasamuros y protecciones;
colocacion de rejillas en lugares de consumo; fijaciones; homologacion de valvulas; que no haya
metales diferentes en contacto; etc.
Se haran pruebas de servicio a la instalacidn, que consistiran en pruebas de resistencia mecanica
y de estanquidad, eliminacion de particulas sélidas en el interior de conductos, funcionamiento
de valvulas de seguridad, que no haya conexiones intercambiadas o falte alguna, sistema de
alarma, alimentacion eléctrica y fuerzas de emergencia, purgado, prueba de fuerza y
funcionamiento eléctrico y mecanico de la instalacion.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cualquier modificacion o manipulacion de la instalacion sera realizada por un instalador
acreditado.
Cada cinco afos, y dentro del afio natural de vencimiento de este periodo, los distribuidores de
gases combustibles efectuaran una inspeccion de las instalaciones de sus respectivos usuarios,
Consistird basicamente en la comprobacion de la estanquidad de la instalacion receptora, y la
verificacion del buen estado de conservacion de la misma, la combustion higiénica de los
aparatos y la correcta evacuacion de los productos de la combustion, de acuerdo con el
procedimiento descrito en las normas UNE 60670. También se comprobara el estado de la
proteccion catodica de las canalizaciones de acero enterradas.

SANEAMIENTO

Descripcion
Instalaciones destinadas a la evacuacion de aguas pluviales y fecales hasta la acometida, fosa
séptica o sistema de depuracion, pudiendo hacerse mediante sistema unitario o separativo.

Materiales
Arquetas.
Colectores y bajantes de hormigoén, plastico, fundicién, gres, cobre, etc. En el caso de tuberias de
fundiciéon iran acomparfiadas de la declaracién de prestaciones exigida por el marcado CE
segun la norma armonizada UNE-EN 877 declarando expresamente descripciéon y uso, reaccion al
fuego, resistencia a la presion interior, al choque, tolerancias dimensionales, estanquidad y
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durabilidad.

Desagues y derivaciones hasta bajante de plastico y plomo.

Botes sifonicos.

Otros elementos: en algunas ocasiones pueden llevar también columna de ventilacion,
separador de grasas y fangos o hidrocarburos, pozos de registro, bombas de elevacion, sondas
de nivel, etc.

Puesta en obra
La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Evacuacion de aguas" desarrollada en
el Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, a las normas UNE
correspondientes, a las Normas de la empresa suministradora del servicio y a las Ordenanzas
Municipales.
Los colectores pueden disponerse enterrados o colgados. Si van enterrados los tramos seran
rectos y la pendiente uniforme minima del 2% con arquetas cada 15 m en tramos rectos, en el
encuentro entre bajante y colector y en cambios de direccidn y seccidn. Antes de la conexion al
alcantarillado se colocara una arqueta general sifonica registrable. Las arquetas apoyaran sobre
losa de hormigdén y sus paredes estaran perfectamente enfoscadas y brufiidas o seran de
hormigdn o materiales plasticos y los encuentros entre paredes se haran en forma de media
cafa.
En colectores suspendidos la pendiente minima serad del 1,5 % y se colocaran manguitos de
dilatacién y en cada encuentro o cada 15 m se colocara un tapén de registro. Se colocaran
manguitos pasatubos para atravesar forjados o muros, evitando que queden uniones de tuberias
en su interior. Los cambios de direccién se haran con codos de 45° y se colocaran abrazaderas a
una distancia que eviten flechas mayores de 3 mm.
La unién entre desagues y bajantes se hard con la méxima inclinacién posible, nunca menor de
450,
Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.
Las bajantes se instalaran aplomadas, se mantendran separadas de paramentos y sobrepasaran
el elemento mas alto del edificio y quedaran distanciadas 4 m de huecos y ventanas. En caso de
instalar ventilaciones secundarias se cuidara que no puedan ser obstruidas por suciedad o
pajaros. Para bajantes mayores de 10 plantas se dispondran quiebros intermedios para disminuir
el impacto de caida.
Si los colectores son de plastico, la unién se hara por enchufe, o introduciendo un tubo 15 cm en
el otro, y en ambos casos se sellara la unién con silicona. La red horizontal y las arquetas seran
completamente herméticas.
Las fosas sépticas y los pozos prefabricados contaran con marcado CE segln norma armonizada
UNE-EN 12566 y apoyaran sobre bases de arena. Antes de poner en funcionamiento la fosa, se
llenara de agua para comprobar posibles asentamientos del terreno.
Deben disponerse cierres hidraulicos registrables en la instalaciéon que impidan el paso del aire
contenido en ella a los locales. Para ello se dispondran sifones individuales en cada aparato,
botes sifonicos, sumideros sifonicos y arquetas sifonicos no colocando en serie cierres hidraulicos.
La altura minima del cierre hidraulico serd& de 50 mm para usos continuos y 70 mm para
discontinuos.
Se instalaran subsistemas de ventilacion tanto en las redes de fecales como en las pluviales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se identificaran los tubos, se comprobaran los tipos, diametros y marcados. Los tubos de PVC,
llevaran distintivo ANAIP y si lo dispone la Direccion de Obra se haran ensayos segun normas UNE
de identificacion, aspecto, medidas y tolerancias. Los tubos de hormigén dispondran de
marcado CE segun UNE-EN 1916 declarando expresamente uso previsto, resistencia al
aplastamiento de los tubos y piezas complementarias, resistencia longitudinal a flexion,
estanquidad frente al agua de los tubos, piezas complementarias y juntas, condiciones de
durabilidad y de uso apropiadas para el uso previsto, durabilidad de las juntas.
Los pozos dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1917 declarando expresamente el uso
previsto y descripcion, tamafio de la abertura-dimensiones, resistencia mecanica, capacidad
para soportar la carga de cualquiera de los pates, estanqueidad frente al agua y durabilidad.
Se comprobara la correcta situacion y posicion de elementos, sus formas y dimensiones, la
calidad de los materiales, la pendiente, la verticalidad, las uniones, los remates de ventilacion, las
conexiones, el enrase superior de fosas sépticas y pozos de decantacién con pavimento, la libre
dilatacion de los elementos respecto a la estructura del edificio, y en general una correcta
ejecucion de la instalacion de acuerdo con las indicaciones de proyecto.
Se haran pruebas de servicio comprobando la estanquidad de conducciones, bajantes y
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desagies, asi como de fosas sépticas y pozos de decantacion.

La red horizontal se cargara por partes o en su totalidad con agua a presion de entre 0,3y 0,6
mbar durante 10 minutos. Se comprobara el 100 % de uniones, entronques y derivaciones.
También se puede realizar la prueba con aire o con humo espeso y de fuerte olor.

Los pozos y arquetas se someteran a pruebas de llenado.

Se comprobara el correcto funcionamiento de los cierres hidraulicos de manera que no se
produzcan pérdidas de agua por el accionamiento de descargas que dejen el cierre por debajo
de 25 mm.

Se realizaran pruebas de vaciado abriendo los grifos en el minimo caudal y comprobando que
no se producen acumulaciones en 1 minuto.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se puede modificar o cambiar el uso de la instalacion sin previa consulta de un técnico
especialista.
Los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales deberan permanecer siempre con agua, para
que no se produzcan malos olores.
2 veces al afio se limpiaran y revisaran: sumideros, botes sifénicos y conductos de ventilacion de
la instalacion y en el caso de existir las arquetas separadoras de grasas.
Una vez al afo se revisardn colectores suspendidos, arquetas sumidero, pozos de registro y en su
caso, bombas de elevacion.
Revisiobn general de la instalacion cada 10 afios, realizando limpieza de arquetas a pie de
bajante, de paso y sifénicas, pudiendo ser con mayor frecuencia en el caso de detectar olores.

ELECTRICIDAD

Descripcion
Formada por la red de captacién y distribucion de electricidad en baja tension que transcurre
desde la acometida hasta los puntos de utilizacion y de puesta a tierra que conecta la
instalacion a electrodos enterrados en la tierra para reconducir fugas de corriente.

Materiales
Acometida.
Linea repartidora.
Contadores.
Derivacion individual.
Cuadro general de proteccion y distribucion: Interruptores diferenciales y magnetotérmicos.
Interruptor control de potencia.
Instalacion interior.
Mecanismos de instalacion.
Electrodo de metales estables frente a la humedad y la accién quimica del terreno.
Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin cubierta.
Arqueta de puesta a tierra.
Tomas de corriente.

Puesta en obra
Cumplirdn el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compafia suministradora y las
normas UNE correspondientes. Los instaladores seran profesionales cualificados con la
correspondiente autorizacion.
La instalacion la llevara a cabo un instalador en baja tension que desarrollara su actividad en el
seno de una empresa instaladora de baja tension habilitada.
Las arquetas se colocaran a distancias maximas de 50 m y en cambios de direccidn en circuitos,
cambios de seccion de conductores, derivaciones, cruces de calzada y acometidas a puntos de
luz.
La caja general de proteccion estara homologada, se instalara cerca de la red de distribuciéon
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general y quedard empotrada en el paramento a un minimo de 30 cm del suelo y segun las
disposiciones de la empresa suministradora y lo mas alejada posible de instalaciones de agua,
gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la corrosion y no podran introducirse
materiales extrafios a través de ellas.

La linea repartidora ird por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.

El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran otras
instalaciones, estara iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de sumidero.

Las derivaciones individuales discurriran por partes comunes del edificio por tubos enterrados,
empotrados o adosados, siempre protegidas con tubos aislantes, contando con un registro por
planta. Si las tapas de registro son de material combustible, se revestiran interiormente con un
material no combustible y en la parte inferior de los registros se colocara una placa cortafuego.
Las derivaciones de una misma canaladura se colocaran a distancias a eje de 5 cm como
minimo.

Los cuadros generales de distribucion se empotraran o fijaran, lo mismo que los interruptores de
potencia. Estos Ultimos se colocaran cerca de la entrada de la vivienda a una altura
comprendida entre 1,5y 2 m.

Los tubos de la instalacidn interior iran por rozas con registros a distancias maximas de 15 m Las
rozas verticales se separaran al menos 20 cm de cercos, su profundidad serd de 4 cm y su
anchura maxima el doble de la profundidad. Si hay rozas paralelas a los dos lados del muro,
estaran separadas 50 cm Se cubrirdn con mortero o yeso. Los conductores se unirdn en las cajas
de derivacién, que se separaran 20 cm del techo, sus tapas estaran adosadas al paramento y los
tubos aislantes se introduciran al menos 0,5 cm en ellas.

Segun lo especificado en el Cdédigo Técnico de la Edificacidon las lamparas utilizadas en la
instalacion de iluminacion tendran limitada las pérdidas de sus equipos auxiliares.

Para la puesta a tierra se colocara un cable alrededor del edificio al que se conectaran los
electrodos situados en arquetas registrables. Las uniones entre electrodos se haran mediante
soldadura autdégena. Las picas se hincaran por tramos midiendo la resistencia a tierra. En vez de
picas se puede colocar una placa vertical, que sobresalga 50 cm del terreno cubierta con tierra
arcillosa.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contard con marcado CE segln norma armonizada UNE-EN 50575. Llevaran la
marca AENOR todos los conductores, mecanismos, aparatos, cables y accesorios. Los contadores
dispondran de distintivo MICT.
Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos auxiliares disponen de un
certificado del fabricante que acredite su potencia total.
Se comprobara la situacion de los elementos que componen la instalacion, que el trazado sea el
indicado en proyecto, dimensiones, distancias a otros elementos, accesibilidad, funcionabilidad,
y calidad de los elementos y de la instalacion.
Finaimente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibiidad de interruptores
diferenciales y su tiempo de disparo, resistencia al aislamiento de la instalacion, la tension de
defecto, la puesta a tierra, la continuidad de circuitos, que los puntos de luz emiten la iluminacién
indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La tension de contacto sera menor
de 24V 0 50 V, segun sean locales hiumedos o secos y la resistencia sera menor que 10 ohmios.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de caja general de proteccion: +-1 %

Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm.

Acabados del cuadro general de proteccion: +- 2 mm

Profundidad del cable conductor de la red de tierra: -10 cm.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Segun lo especificado en el Cédigo Técnico de la Edificacion, para garantizar el mantenimiento
de los parametros luminotécnicos y la eficiencia energética de la instalacién, se elaborara en el
proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de iluminacién que contemplara, las
operaciones de reposicion de lamparas con la frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de
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luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona iluminada, con la periodicidad
necesaria.

Prohibido conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacion, o varios
aparatos cuya potencia sea superior.

Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado.

Se comprobara el buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente.

Revisibn anual del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro general de distribucion.

TELECOMUNICACIONES

Descripcion
Instalaciones para captar, reproducir y distribuir las sefiales de telecomunicaciones desde el
suministro hasta los puntos de consumo.

Materiales
Cumpliran con lo establecido en el RD 346/2011 y en las ITC.

Sistema de captacion: Formado por un mastil de acero galvanizado conectado a la puesta a tierra,
por antenas para recepcion de sefiales de radiodifusion sonora y televisidon procedentes de
sefales terrestres y de satélite, por los equipamientos necesarios para entregar la sefal al
equipamiento de cabecera.

Equipamiento de cabecera: Formado por canalizacion de enlace, RITS, amplificador, cajas de
distribucion y cable coaxial.

Redes de distribucidn, dispersiéon e interior de usuario, punto de acceso al usuario y toma de usuario.

Regletas de conexion

Puesta en obra
Las antenas quedaran fijadas al mastil, sujeto a su vez a un elemento resistente de cubierta
cuidando de no deteriorar la impermeabilizacion. El mastil estara formado de forma que impida
la entrada de agua o bien permita su evacuacion. Quedara situado a una distancia minima de 5
m a otro mastil u obstaculo, a una distancia de 1,5 veces la altura del mastil a una linea eléctrica,
y resistira vientos de 130 km/h o 150 km/h, segln se encuentre a una altura del suelo menor o
mayor que 20 m respectivamente.
Para poder llevar a cabo en el futuro las labores de instalacion de nuevos cables o, en su caso,
sustitucion de alguno de los cables instalados inicialmente, se conservaran siempre las guias en el
interior de los sistemas de canalizacion formados por tubos de la ICT, tanto si la ocupacién de los
mismos fuera nula, parcial o total. En casos de ocupacion parcial o total las guias en ningin caso
podran ser metalicas.
Los de las canalizaciones externa, de enlace y principal seran de pared interior lisa.
Se instalaran redes que pueden ejecutarse son cables de pares trenzados (cumpliran con UNE-EN
50288), de pares (cumpliran con UNE-EN 212001), coaxiales (cumpliran con UNE-EN 50117) o fibra
Optica (cumpliran con UNE-EN 50288).
Como norma general, las canalizaciones deberan estar, como minimo, a 100 mm de cualquier
encuentro entre dos paramentos.
Como norma general, se procurara la maxima independencia entre las instalaciones de
telecomunicacioéon y las del resto de servicios y, salvo excepciones justificadas, las redes de
telecomunicacién no podran alojarse en el mismo compartimento utilizado para otros servicios.
Los cruces con otros servicios se realizaran preferentemente pasando las canalizaciones de
telecomunicacioén por encima de las de otro tipo, con una separacion entre la canalizacién de
telecomunicacion y las de otros servicios de, como minimo, de 100 mm para trazados paralelos y
de 30 mm para cruces, excepto en la canalizacion interior de usuario, donde la distancia de 30
mm sera valida en todos los casos.
En cruces entre conducciones de telecomunicaciones y otros servicios, las primeras siempre
quedaran por encima.
Las rozas tendran una anchura maxima del doble de la profundidad y se rellenaran con yeso o
mortero. Si van por las dos caras de un mismo tabique, quedaran separadas un minimo de 50 cm.
Todos los materiales metalicos quedaran conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los materiales a
controlar seran las arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos, canaletas y accesorios,
armarios de enlace, registros principales, secundarios y de terminacion de la red y toma segun RD
346/2011.
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Se inspeccionara la puesta en obra del equipo de captacion, amplificacion y distribucién, de
cajas de derivacion y toma, las fijaciones, anclajes, verticalidad, dimensiones, situacion,
penetracion de tubos, conexiones, enrase de tapas con paramento...
Una vez ejecutada la instalacion se haran pruebas de servicio: se hara una comprobacion de uso
por toma, de cada instalacion telefénica, de los niveles de calidad para servicios de radiodifusion
sonora y television; en las instalaciones de antenas se hara una prueba por toma, de requisitos
eléctricos. Los resultados de ambas pruebas cumpliran lo establecido en el RD 346/2011, y se
haran en presencia del instalador. En las instalaciones de antenas se hara también una prueba
de uso del 25 % de los conductos, comprobando que se ha instalado hilo guia.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Verticalidad del mastil de antenas: 0,5 %.

Enrase de tapa con paramento: +-2 mm.

Dimensiones del hueco de la acometida en telefonia: +-3 mm.

Penetracién tubos de telefonia en cajas: -2 mm.

Situacion armarios de registro secundario en telefonia: +-5 cm.

Enrase de armarios de registro secundario con paramento: +-5 mm.

Situacion de cajas de paso y de toma en telefonia: +-2 cm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La manipulaciéon o ampliaciéon de la red interior, se realizard por técnico especialista.
La aparicion de cualquier anomalia se pondra en conocimiento de un técnico especialista.
Cada 6 meses o después de fuertes vendavales, el usuario revisara la instalacion para detectar
posibles anomalias.
Cada 5 afios, un técnico especialista realizara una revision general del sistema.

ILUMINACION

Descripcion
Instalaciones dispuestas para la iluminaciéon comprendiendo luminarias, lamparas y conexiones a
circuito eléctrico correspondiente.

Materiales
Cumpliran con lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Baja y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias, las instrucciones del fabricante, las normas UNE correspondientes y
contaran con el preceptivo marcado CE.

Luminarias: Definidas en documento de presupuesto y planos vendran a obra acompafadas de las
instrucciones del fabricante que entre otras informaciones detallara condiciones de montaje,
grado de estanquidad, potencia maxima admitida y tension.

Lamparas: En el suministro se detallara marca comercial, potencia, tension y temperatura de color.

Equipamiento segun tipologia. En fluorescencia cebadores y balastos.

Sistemas de control de alumbrado.

Regletas de conexion y cableado.

Puesta en obra

Cumplirdn el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compafia suministradora y las
normas UNE correspondientes. Los instaladores seran profesionales cualificados con la
correspondiente autorizacion.

La fijacion de luminarias se realizara siguiendo las instrucciones del fabricante y en todo caso
quedara garantizada su solidez y estabilidad. La instalacion de equipos se realizara con los
circuitos sin tensidon. No se manipulara directamente con la mano aquellos tipos de lamparas para
los que el fabricante recomienda en sus instrucciones una manipulacioén sin contacto.

Previo a la instalacion se comprobara que el grado de proteccion es apropiado a su ubicaciéon y
a lo dispuesto en otros documentos de proyecto. El instalador extremara la precaucion en
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emplear conductores de seccion compatibles con la potencia. Todos los materiales metalicos
quedaran conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los materiales a
controlar en la recepcion seran luminarias, lamparas y accesorios.
Para garantizar que la iluminacién final es la deseada, se contemplara especial atenciéon en el
replanteo de equipos y potencias y demas parametros de las lamparas.
Se inspeccionara la puesta en obra de fijaciones y conexiones.
Una vez ejecutada la instalacion se haran pruebas de servicio en presencia del instalador.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
Posicion de luminarias +- 8 cm.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad totalmente instalada, terminada y probada incluyendo la conexiéon al
circuito eléctrico correspondiente.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La manipulaciéon o ampliaciéon de la red interior, se realizard por técnico especialista.
Cada 6 meses se comprobara la no existencia de lamparas fundidas, agotadas o con un
rendimiento luminoso menor del exigible.
Cada afio se limpiaran con un trapo seco las lamparas y con trapo hiumedo y agua jabonosa las
luminarias.

VENTILACION

Descripcion
Instalaciones destinadas a la expulsidon de aire viciado del interior de los locales y renovacion de
aire del exterior en los mismos. Sistemas de ventilacion natural, hibrido o mecéanicos. Con o sin
recuperacion de energia. De flujo simple o doble flujo.

Materiales

Redes de distribucion: Tuberias y accesorios de chapa metalica de cobre o acero, de fibra de
vidrio, PVC, etc. Los conductos seran lisos, no presentaran imperfecciones interiores ni exteriores,
rugosidades ni rebabas, estaran limpios, no desprenderan fibras ni gases téxicos, no permitiran la
formacioén de esporas ni bacterias, seran estancos al aire y al vapor de agua, no propagaran el
fuego y resistiran los esfuerzos a los que se vean sometidos. Los conductos de chapa se
realizaran segun UNE 100102:88.

Equipos mecanicos de ventilacion: extractores, aspiradores mecanicos, impulsores... De flujo simple,
doble flujo, con o sin intercambiador de calor.

Otros elementos: Como filtros, rejillas, aspiradores estaticos, ventiladores...

Puesta en obra
La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Calidad del aire interior" desarrollada
en el Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, a las norma UNE
correspondientes y a las Ordenanzas Municipales.
La situacion, recorrido y caracteristicas de la instalacion seran las indicadas en proyecto. Se
procurara que los recorridos sean lo mas cortos posible.
Las aberturas de extraccion se colocaran a una distancia del techo menor de 10 cm.
Las aberturas de ventilacion directas con el exterior tendran un disefio que evite la entrada de
agua en caso de lluvia. Todas las aberturas al exterior contaran con proteccion antipajaros.
Los conductos deben tener una seccion uniforme, carecer de obstaculos, rebabas... y ser de
dificil acumulacion de suciedad.
Los conductos de admision contaran con registros de limpieza cada un maximo de 10 m.
Los conductos de extraccion por sistemas naturales han de ser verticales, en el caso de hibridos
se permitiran inclinaciones de 15°.
Cuando los conductos sean ceramicos o prefabricados de hormigdén se recibiran con mortero M-
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5a (1:6) evitando caidas de mortero al interior y enrasando las juntas por ambas caras.

Las fijaciones de los conductos seran sélidas de forma que no se produzcan vibraciones y no
transmitan tensiones a los conductos. No vibrard ningin elemento de la instalacion, especial
cuidado se prestara a la maquinaria susceptible de provocar ruidos o vibraciones molestas,
quedando aislados los locales que las alberguen y desolidarizados con elementos rigidos o
estructurales del edjificio. Los soportes de fijjacion para conductos estaran protegidos contra la
oxidacion.

El paso a través de forjados se realizara dejando una holgura minima que se sellara
convenientemente con materiales sellantes.

Los cortes de tuberias se haran perpendiculares a eje y se limpiaran las rebabas. Los doblados se
haran de forma que no se retuerza ni aplaste la tuberia.

Las instalaciones mecanicas e hibridas dispondran de dispositivos que impidan la inversidon del
desplazamiento del aire en todos sus puntos.

Una vez terminada la instalacion se haran todas las conexiones, se colocaran los elementos de
regulacion, control y accesorios, se limpiara su interior y se comprobara la estanquidad.

La instalacidon de equipos mecanicos sera llevada a cabo por personal autorizado. El equipo se
suspendera del paramento interponiendo atenuadores acusticos, asegurando su correcta
nivelaciéon y garantizando la correcta evacuacion de condensados.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se haran controles de la puesta en obra en cuanto a la situacién de elementos, tipo,
dimensiones, fijaciones, uniones, y calidad de los elementos y de la instalacién.
De los conductos se controlara tipos y secciones, empalmes y uniones, la verticalidad y aplomo,
pasos por forjados y paramentos verticales, registros y sustentaciones.
De otros elementos como rejillas, aireadores... se comprobara su posicion, tipo, disposicion,
tamafo, proteccion al paso del agua exterior.
Una vez terminada la instalacién se haran pruebas de servicio comprobando el caudal de
entrada y salida y su correcto equilibrado.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Los conductos se mediran por metros lineales, y el resto de elementos por unidad terminada y
probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cualquier modificacion de la instalacion se realizara por técnico especialista.
Cada 6 meses se realizard una revision de filtros.
Cada afio se limpiaran conductos, aberturas, aspiradores y filtros.
Cada 2 afios se realizara una revision del funcionamiento de los automatismos.
Cada 3 afios se limpiaran ventiladores e intercambiador de los equipos mecanicos..
Cada 5 afios se realizara comprobacion de estanquidad de conductos y de la funcionalidad de
los aspiradores.

PROTECION CONTRA EL RAYO

Descripcion
Formada por los dispositivos de captacion, conductores de bajada, sistemas de control y
proteccién contra sobretensiones y tomas de tierra.

Materiales
Mastil de acero para instalacion del captador.
Captador que podra ser mediante dispositivos de cebado o puntas Franklin o mallas conductoras.
Anclajes de mastil y conductores a cubierta y fachadas.
Contador de rayos.
Proteccion interna contra sobretensiones transitorias.
Conductores de bajada que pueden ser de cable de cobre desnudo, cable redondo de acero
galvanizado o pletinas de cobre estafiada.
Abrazaderas de fijacion.
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Elementos de conexion.

Protecciones de conductores de bajada.
Vias de chispas.

Arquetas tomas de tierra.

Puesta en obra
Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias y las normas UNE y IEC correspondientes. Los instaladores
seran profesionales cualificados con la correspondiente autorizacion.
La punta del pararrayos estara situada al menos 2 metros por encima de la edificacion que
protege y el captador estara sujeto al mastil con la pieza de adaptacién que corresponda.
La instalacion la llevara a cabo un instalador en baja tension que desarrollara su actividad en el
seno de una empresa instaladora de baja tension habilitada.
La instalacion de los mastiles y accesorios de fijacion de los mismos se dispondran garantizando la
estabilidad, resistencia a la intemperie y fuertes vientos y compatibiidad entre materiales
respetando en todo caso las recomendaciones del fabricante.
Los conductores de bajada se realizaran por el exterior del edificio y s6lo en casos excepcionales
autorizados por la direccién facultativa se dispondran por el interior en cuyo caso discurriran por
conductos de al menos 2.000 mm2 aislantes y no inflamables. Discurriran por el camino mas corto,
rectilineo y directo a tierra evitando en todo caso curvas en el conductor con radio menor de 20
cm. ni cambios de direccibn menores a 90°. Discurriran guardando las distancias con otras
conducciones o disponiendo de blindaje metalico cuando sean inevitables los cruces. Minimo se
dispondra 3 fijaciones por metro garantizando que queda tensa y contara con protecciéon
mecanica con tubo metalico en al menos los 2 metros proximos al terreno.
Las tomas de tierra se dispondran en el exterior del edificio y existira una por cada bajante con
arqueta registrable con simbolo de tierra y elemento seccionador. Se unirAn todas entre si y
equipotencialmente con la toma de tierra general de la instalacion eléctrica del edificio
mediante via chispas. Tras su instalacidon se comprobara que cumplen con la resistencia
requerida.
Se dispondra de contador de impactos de rayo instalado sobre el conductor de bajada mas
directo.
Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones transitorias se conectaran entre un
conductor activo (fase) y tierra, aguas arriba del equipo al que protegen.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las dimensiones y materiales de los bajantes de conexion a tierra, tienen que cumplir los requisitos
incluidos en la norma IEC 62561-2. Llevaran la marca AENOR todos los conductores, mecanismos,
aparatos, cables y accesorios.
Se comprobara la situacion de los elementos que componen la instalacion, que el trazado sea el
indicado en proyecto, dimensiones, distancias a otros elementos, accesibilidad, funcionabilidad,
y calidad de los elementos y de la instalacion.
Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la puesta a tierra, la continuidad de
circuitos.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Cualquier anomalia o cuando se tenga constancia de una descarga, se pondra en
conocimiento de instalador autorizado.
Revision anual de los amatrres, la oxidaciéon de los elementos, del contador de rayos, el protector
contra sobretensiones y estado de la toma de tierra.

ASCENSOR

Descripcion
Ascensor es todo aparato de elevacion instalado permanentemente en edificios provisto de un

67



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Pliego de condiciones

habitaculo, que sirve niveles definidos siguiendo un recorrido fijo, que se desplaza a lo largo de
guias (rigidas o no), y cuya inclinacion sobre la horizontal es superior a 15 grados, destinado al
transporte de personas, animales de compaiiia y/o objetos equipada de elementos de mando
situados dentro de la cabina.

Materiales

Cabina.

Maquinaria.

Elementos de suspension y traccion.

Los dispositivos de enclavamiento, freno, limitador de velocidad, paracaidas, amortiguadores y
sistemas de peticidon de socorro.

Materiales del foso, hueco, puertas y cuarto de maquinas

Puesta en obra
Los ascensores en lo referente a disefo, fabricacion y puesta en mercado cumpliran lo dispuesto
por el Real Decreto 1644/2008, que se establecen las normas para la comercializaciéon y puesta
en servicio de las maquinas para ascensores de velocidad no superior a 0,15 m/s y para los de
velocidad superior lo dispuesto por el Real Decreto 203/2016, por el que se establecen los
requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de
seguridad para ascensores. , las normas del fabricante e instalador y normas UNE
correspondientes.
Se cumplird lo establecido en el Real Decreto 355/2024, Instruccién Técnica Complementaria ITC
AEM 1 «Ascensores», seguln Real Decreto 2291/1985, reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion.
El cerramiento del hueco sera de material resistente de manera que una fuerza horizontal de 30
kg no produzca una deformacién elastica mayor de 2.5 cm Asi mismo, tendra la reaccién y
resistencia al fuego consighada en el apartado correspondiente de este proyecto.
Los anclajes de todos aquellos elementos unidos al cerramiento o a la estructura que puedan
transmitir vibraciones generadas por la maquinaria o el movimiento del ascensor se realizaran con
elementos flexibles y antivibratorios.
El hueco se mantendra correctamente ventilado, contara con iluminacion fija y dispondra de un
disefio tal que no provoque atrapamientos en el personal de mantenimiento en las posiciones
extremas del ascensor.
Las uniones de los cables con la cabina, elementos de sustentacion... se realizar&n con amarres
de cuiia de apriete automatico, al menos 3 abrazaderas o manguitos especiales.
La instalacion eléctrica del ascensor se realizara de manera que la misma pueda ser registrable
mediante canaletas o similares.
Se prohibe la utilizacién del ascensor, en cualquiera de sus fases previas a la puesta en servicio,
para fines distintos a los previstos, tales como el aprovechamiento como aparato elevador de
materiales y/o personas para la construccion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Para la puesta en servicio de los ascensores se comunicara por el titular al 6rgano competente
de la Comunidad Auténoma:

La ficha técnica de la instalacion / La declaraciéon CE o UE de conformidad / El manual de
funcionamiento / La copia del contrato de mantenimiento / Cuando sea aplicable, las actas de
ensayo relacionadas con el control final / El certificado de inspeccion inicial favorable.

Se realizaran verificaciones y pruebas de:

Dispositivos de enclavamiento.
Dispositivos eléctricos de seguridad.
Elementos de suspension y traccion.
Sistemas de frenado.
Medidas de intensidad y de potencia y medida de velocidad.
Medidas de la resistencia de aislamiento de los diferentes circuitos.
Dispositivos de seguridad al final del recorrido.
Comprobacion de la adherencia.
Limitador de velocidad, en los dos sentidos de marcha.
Paracaidas de cabina, verificando que ha sido bien montado y ajustado y la solidez del conjunto
cabina-paracaidas-guias y la fijacidon de estas al edjificio.

Paracaidas de contrapeso.
Amortiguadores.
Dispositivo de peticién de socorro.

Tolerancias:
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Nivel del ascensor respecto al del piso de planta. +- 2 cm.

Puerta de cabina-cerramiento del recinto menor o igual a 12 cm.
Puerta de cabina-puerta exterior menor o igual a 15 cm.
Elemento movil-cerramiento del recinto menor o igual a 3 cm.
Entre los elementos mdviles menor o igual a 5 cm.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Los trabajos de reparacidn y mantenimiento seran realizados por una empresa contratada
conservadora que cumpla con los requisitos estaablecidos en el articulo 6 del Real Decreto
355/2024, Instrucciéon Técnica Complementaria ITC AEM 1 «Ascensores».
Diariamente el usuario comprobaréa el funcionamiento de puertas y nivelacion de la cabina.
Empresas conservadoras deberan realizar visitas para el mantenimiento preventivo de los
ascensores segun los siguientes plazos:
Unifamiliares y edificios de viviendas de hasta 3 paradas y menos de 20 viviendas: cada 4 meses
El resto de ascensores: cada mes.
Inspeccidn y registro por organismos de control como minimo:
En edificios publicos o de uso industrial: 2 afios
Con mas de 20 viviendas o 4 plantas servidas: cada 4 afos.
Resto: cada 6 afios.

2.10 AISLAMIENTOS

Descripcion
Estos materiales se emplean para disminuir las pérdidas térmicas, la diferencia de temperatura
superficial interior de paredes y ambiente interior, evitar los fendmenos de condensacion y
dificultar la propagacion de ruido, a través de cerramientos, conductos, forjados, cubiertas, etc.

Materiales
Aislamiento:
El material aislante puede ser de fibras minerales, poliuretano, poliestreno expandido, poliestireno
extruido... pudiendo ser a su vez rigidos, semirrigidos o flexibles, y granulares, pastosos o
pulverulentos.
Elementos de fijacion:
La sujecion puede hacerse mediante adhesivos, colas, pegamentos... o0 mediante elementos
como pefrfiles, clavos de expansion de nylon o polipropileno, fleje de aluminio...

Puesta en obra
El fabricante de materiales para aislamiento acustico indicara en el etiquetado la densidad
aparente del producto y el coeficiente de absorcion acustica, la conductividad térmica,
comportamiento frente al fuego y puede figurar también la resistencia a compresion, flexion y
choque blando, envejecimiento ante humedad, calor y radiaciones, deformacion bajo carga,
coeficiente de dilatacion lineal, comportamiento frente a parasitos y frente a agentes quimicos.
Asi mismo, el fabricante indicara en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones
y tolerancias de los mismos.
Se tomaran las precauciones necesarias para que los materiales no se deterioren durante el
transporte ni almacenamiento en obra.
Para la puesta en obra del aislamiento se seguiran las indicaciones del fabricante, proyecto y
direccion facultativa. La colocacion de materiales para aislamiento térmico de aparatos,
equipos y conducciones se hara de acuerdo con la UNE 100171.
La superficie sobre la que se aplique estara limpia, seca y sin desperfectos tales como fisuras,
resaltes u oquedades. Debera cubrir toda la superficie de forma continua, no quedaran
imperfecciones como huecos, grietas, espesor desigual, etc. y no se produciran puentes térmicos
0 acusticos, para lo cual las juntas deberan quedar selladas correctamente.
El aislante situado en la camara debe cubrir toda su superficie, si éste no rellena todo el ancho de
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la camara, debe fijarse a una de las hojas, para evitar el desplazamiento del mismo dentro de la
camara.

El aislamiento se revestira de forma que quede protegido de rayos del sol y no se deteriore por los
agentes climaticos.

Cuando el aislamiento esté integrado en un SATE, se respetaran las instrucciones del fabricante y
los materiales seran los recogidos en su documentacion técnica. El mortero de adhesion se
aplicara sobre la superficie plana y resistente de base, instalando el aislante y los clavos de
fjacibn mecanica en la proporcion dispuesta en las instrucciones del sistema elegido,
disponiendo de los elementos de arranque, remate o refuerza definidos por el fabricante que
garantiza el sistema.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El fabricante de materiales para aislamiento aportara los ensayos de laboratorio que determinen
las cualidades de su producto.

Los materiales se suministraran con una etiqueta de identificacion. No sera necesario realizar
ensayos o comprobaciones de aquellos materiales que tengan sellos o0 marcas de calidad, que
garanticen el cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacion, documento basico de Ahorro
de Energia.

Se haran inspecciones por cada tipo de aislamiento y forma de fabricacién. Se comprobara que
hayan sido colocados de forma correcta y de acuerdo con las indicaciones de proyecto y
direccién facultativa. Se comprobara también que no se produzcan puentes térmicos ni
acusticos, y la correcta ventilacion de la camara de aire.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie o longitud ejecutada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se revisara durante el invierno la posible aparicion de condensaciones superficiales en puntos
frios, y en su caso, se dara parte a técnico especialista.
Los aislamientos que quedan vistos seran revisados anualmente comprobando su estado general,
conservacion del elemento protector y posible aparicion de humedades u hongos.

FIBRAS MINERALES

Contaran con sello AENOR y EUCEB y dispondran de marcado CE segun norma armonizada UNE
EN 13162 aportando la declaraciéon de prestaciones. Se especificara la clasificacion de reaccién
al fuego, la conductividad térmica, resistencia térmica y espesor.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/m3) al Vapor de agua

MV Lana mineral 0,041 40 1

(0,04W/(mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

POLIURETANO

Tanto los componentes como las espumas de poliuretano fabricadas "in situ" o en fabrica
contaran con certificado de calidad reconocido y, ademas, el fabricante las suministrara
correctamente etiquetadas aportando la declaracion de prestaciones segin marcado CE.

Los materiales e instalacion cumpliran lo especificado en la norma armonizada EN 14315 para
producto proyectado y 14318 para el inyectado y las normas que lo desarrollan.
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Antes de su aplicacion debera protegerse el soporte ante la corrosion, y se aplicara una
imprimacion sobre materiales plasticos y metales ligeros. Se trataran las juntas de dilataciéon del
soporte aplicando, por ejemplo, una banda de caucho sintético de 30 cm de espesor, de forma
que la unién entre la junta y el aislamiento no sea solidaria. Se protegeran los elementos
susceptibles de ser manchados.

El poliol y el isocianato se suministraran en bidones separados, en los que vendran indicadas la
fecha de caducidad y las condiciones de almacenamiento.

El poliuretano debera aplicarse por capas sucesivas respetando el espesor maximo
recomendado por el fabricante, con temperatura del producto constante +-5 °C, con vientos
menores de 30 km/h (a no ser que se utilicen pantallas protectoras) humedad relativa ambiente
menor del 85%, temperatura del soporte mayor de 5° C y ambiente de entre 5°y 40° C.

Las tolerancias maximas admisibles en el espesor seran del -1 % en volumen total o una variaciéon
en alguna medida de -75 % o -1 mm de espesor medio. Se realizaran las comprobaciones segun
UNE-EN 14315-2. Se tomaran 10 medidas a mas de 200 mm de cualquier arista para 100 m2
proyectados calculando la media aritmética de los valores.

Si la direccion facultativa lo dispone se haran ensayos de densidad con desviaciones maximas
admisibles del 5% del valor minimo, conductividad térmica con desviaciones maximas admisibles
del 10 % del valor maximo y de tiempo de crema y gelificacion con desviaciones maximas del 10
%.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua

PUR Proyeccién con 0,028 35 60

Hidrofluorcarbonato HFC(0,028

W/mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

POLIESTIRENO EXPANDIDO

Todos los poliestirenos expandidos suministrados a la obra contardn con sello AENOR y marcado
CE aportando la declaraciéon de prestaciones segun la norma armonizada EN 13163 y las normas
que lo desarrollan. Se especificard la clasificacion de reacciéon al fuego, la conductividad
térmica, resistencia térmica y espesor.

En su colocacion se extremaran las precauciones para que la junta en placas sea minima y el
aislamiento no presente discontinuidades.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua

EPS Poliestreno Expandido 0,038 22 20

(0,037 W/mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

POLIESTIRENO EXTRUIDO

Todos los poliestirenos extruidos suministrados a la obra contaran con sello AENOR y marcado CE
aportando la declaraciéon de prestaciones segun la norma armonizada EN 13164 y las normas que
lo desarrollan. Se especificara la clasificacion de reaccion al fuego, la conductividad térmica,
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resistencia térmica y espesor.

En su colocacion se extremaran las precauciones para que la junta en placas sea minima y el
aislamiento no presente discontinuidades.

Para pegar el poliestireno se usaran resinas epoxi, latex de polivinilo con cemento, o colas de
contacto, no pudiendo utilizarse resinas de fenol.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de
agua
XPS Poliestireno Extruido 0,039-0,029 35 100-220

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

VIDRIO CELULAR

articulo suministrado a la obra contara con sello AENOR y marcado CE aportando la declaracion
de prestaciones segun la norma armonizada EN 13167 y las normas que lo desarrollan. Se
especificaran las caracteristicas de clasificacion de reaccion al fuego, la conductividad térmica,
resistencia térmica, espesor y tipo de revestimiento.

En su colocacion se extremaran las precauciones para que la junta en placas sea minima, no
contenga yeso o cualquier otro material empleado en su colocacion y el aislamiento no presente
discontinuidades.

Nunca se utilizara para su colocacién morteros de cemento, yeso proyectado, escayola ni
cementos cola no indicados por el fabricante. Preferentemente se utilizaran yesos gruesos tipo Bl
o0 morteros de emulsion asfaltica en mezcla con cemento.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Vidrio Celular 0,048 100 infinita

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

2.11 IMPERMEABILIZACION

Descripcion
Se incluyen en este apartado los diferentes sistemas de impermeabilizacion al margen del resto
de los elementos que componen una cubierta y que se desarrollan en el apartado
correspondiente de este mismo pliego.
Las soluciones de impermeabilizacion se adaptaran a lo dispuesto en la Exigencia DB-HS-1
"Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del
Caddigo Técnico de la Edificacion.
Del mismo, los materiales y su disposicion estaran de acuerdo con lo sefialado en el Catalogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
En la ejecucion de puntos singulares se respetaran las condiciones de disposicidn de las bandas
de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi como cualquier otra que afecte al
disefio, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.
El impermeabilizante se prolongara por el paramento vertical 20 cm como minimo por encima del
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nivel del suelo exterior o proteccion de la cubierta.

Los pasatubos se dispondran en las impermeabilizaciones de manera que se garantice la
estanquidad del elemento, asi mismo permitan cierta holgura con los tubos para prevenir
problemas por movimientos diferenciales.

La ejecucion de esquinas y rincones se ejecutaran disponiendo de una banda de refuerzo
apropiada al sistema impermeabilizante y redondeando o achaflanando con un radio
aproximado de 5 cm.

El tratamiento de juntas ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacién empleado, sellando
con material compresible y compatible quimicamente y reforzando adecuadamente el
impermeabilizante con un sistema que permita el movimiento y garantice la estanquidad.

LAMINAS ASFALTICAS

Descripcion
Laminas bituminosas utilizadas para impedir el paso del agua y la formacion de humedad en el
interior de los edificios. Pueden colocarse en sistema monocapa o multicapa, con o sin armadura.
No resisten los rayos ultravioleta por o que necesitan una capa de proteccidén, que en ocasiones
la lleva incorporada la propia lamina.

Materiales
Laminas:
Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc. tal como
determina la norma EN 1850-1.
Llevaran al menos en una de sus caras un material antiadherente mineral o plastico para evitar su
adherencia cuando las laminas estén enrolladas.
El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento. Cada rollo llevara una etiqueta en la que figure como minimo el hombre y
direccion del fabricante, designaciéon del producto, nombre comercial, longitud y anchuras
nominales en m, masa nominal por m?, espesor nominal en mm (excepto en laminas bituminosas
de oxiasfalto y en las de oxiasfalto modificado), fecha de fabricacién, condiciones de
almacenamiento, marca de certificacidon cuando proceda y en caso de [Aminas con armadura
las siglas de éstas.
Requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13.707.
Las laminas de betun modificado con polimeros atenderan a las caracteristicas minimas
recomendadas por el Ministerio de Industria publicadas el 1-8-2012 o actualizacién posterior.
Materiales de union:
Pegamentos bituminosos y adhesivos, utilizados para unir laminas impermeabilizantes entre si, con
armaduras bituminosas o con el soporte..
Material de sellado:
Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad.
Imprimaciones:
Emulsiones asfalticas y pinturas bituminosas, que se aplican sobre el soporte para mejorar la
adherencia de la impermeabilizacién. Deben ser homogéneas y no mostrar separacion de agua
ni coagulacion del betun asfaltico emulsionado. Si sedimentan durante el almacenamiento,
deben poder adquirir su condicion primitiva mediante agitacion moderada. En el envase de las
emulsiones se indicaran las incompatibilidades y el intervalo de temperaturas en que se han de
aplicar.
Armaduras:
Seran de fibra de vidrio, polietileno o poliéster. Se utilizan para dar resistencia mecanica a las
impermeabilizaciones.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina bituminosa 0,230 1100 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
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del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion.
La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento. La imprimacion se aplicara en todas las zonas en
las que la impermeabilizacidon deba adherirse y en las zonas de los remates.
No se realizaran trabajos de impermeabilizacion cuando esté nevando o exista nieve o hielo
sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta no esté suficientemente seca segun las
especificaciones de producto, o cuando sople viento fuerte, cuando la temperatura ambiente
no se encuentre en el rango admitido en las especificaciones de producto o cuando sea menor
gue 5 ° C para laminas de oxiasfalto y 0° C para el resto.
Con pendientes entre 5-15 % deberan de colocarse adheridas al soportes y por encima de esta
pendiente ha de disponer de fijacién mecanica. Por debajo del 5 % se pueden disponer laminas
no adheridas con protecciéon pesada.
Las [Aminas empezaran a colocarse por la parte mas baja del faldon, y se realizaran los solapos
seflalados en las especificaciones de producto y en todo caso de 8 cm como minimo. Se
colocaran en perpendicular a la linea de maxima pendiente. En caso de que la
impermeabilizacion sea multicapa, los solapos de las laminas quedaran desplazados respecto a
los de la capa situada inmediatamente debajo. En el sistema adherido, las laminas se colocaran
sobre una imprimacion evitando la formacion de bolsas de aire, y en su caso, las diferentes capas
quedaran totalmente adheridas entre si. En el sistema no adherido la lAmina debe soldarse
Unicamente en los solapos y en los perimetros y elementos singulares como sumideros, chimeneas,
etc.
No podran ponerse en contacto materiales a base de betunes asfalticos y mésticos de alquitran
modificado: oxiasfalto o laminas de oxiasfalto con laminas de betun plastdbmero que no sean
especificamente compatibles con aquellas; laminas impermeabilizantes bituminosas con
petréleos, aceites, grasas, disolventes en general y especialmente con sus disolventes especificos;
alquitranes con betunes o poliestreno o cualquier otro tipo de material incompatible
qguimicamente.
El producto acabado debe presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como
agujeros, bordes desgarrados o no bien definidos, roturas, grietas, protuberancias, hendiduras,
etc.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Todas las laminas empleadas dispondran de certificado de calidad reconocido recibiéndose en
obra con certificado del fabricante que garantice el cumplimiento de la normativa y dispone de
dichos distintivos. Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes, la
direccion facultativa puede simplificar la recepcion, reduciéndola a la identificacion del material
cuando éste llegue a obra.
Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicion, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al calor
y a traccion, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,
estabiidad dimensional, plegabilidad, absorcion de agua, dureza Shore A y envejecimiento
artificial acelerado.
Se comprobara que la ejecucion de la obra se ajusta al proyecto de ejecucion y a la Exigencia
"Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del
Cddigo Técnico de la Edificacion, en cuanto a pendientes, estado del soporte de la
impermeabilizacion, colocacioén de las laminas y de la proteccion.
La direcciéon facultativa puede exigir la realizacién de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundaciéon hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
gue la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.
La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desagiies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundaciéon debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.
Tolerancias maximas admisibles:
Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1,5 % en laminas con armadura de pelicula de
polietileno o de poliéster y +-1% en el resto.
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Espesor de lamina extruida de betin modificado con polimeros: +-0,2 mm.
Masa de lamina extruida de betiin modificado con polimeros: +-0,2 kg/m?

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la impermeabilizacién sin el consentimiento previo de un técnico especialista y en
su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacibn de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacion sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.
En [Aminas vistas se comprobara anualmente el estado del elemento protector.

PVC

Descripcion
Laminas de PVC utiizadas para impedir el paso del agua y la formacién de humedad en el
interior de los edificios. Pueden colocarse reforzadas con velo y malla de vidrio.

Materiales
Laminas de PVC:
Son resistentes al envejecimiento ambiental y al envejecimiento bajo tension..
Se adaptaran a la norma armonizada UNE-EN 13956.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (W/mK) (Kg/ m3) resistencia al Vapor
de agua
Lamina PVC 0,170 1390 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Materiales accesorios:

Adhesivos para soldadura de juntas, encolado de puntos singulares, y unién de laminas al
soporte, anclajes mecanicos, piezas especiales, bandas autoadhesivas y rastreles.

Puesta en obra
Para la puesta en obra se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y direccién
facultativa.
Debera aplicarse con las condiciones climatolégicas adecuadas. El soporte estara limpio, seco y
sin irregularidades como fisuras, resaltes u oquedades.
Las laminas de PVC en cubiertas, se colocaran con una pendiente minima del 2 % sujetandose
perimetralmente, y de forma que elementos sobresalientes dificulten el paso del agua hacia el
sumidero. En el caso de que el PVC tenga una resistencia a la migracion del plastificante menor
o igual al 2 %, sea resistente a microorganismos y al ataque y perforacion de raices, podra
colocarse con pendiente cero.
Con pendientes superiores al 15 % deberan disponer de fijjaciobn mecanica, en cuyo caso la
lamina debera reforzarse con malla de poliéster. Con pendientes inferiores, en el caso de sistemas
no adheridos se colocara una proteccion pesada.
La soldadura se realizara con aire caliente. Se colocaran con su cara mas clara hacia arriba ya
que es la indicad para estar expuesta al sol.
Para conseguir estanquidad en juntas se colocaran bandas de PVC.
No podran estar en contacto laminas de PVC plastificado con betunes asfalticos (salvo que el
PVC plastificado esté especialmente formulado para ser compatible con el asfalto); laminas de
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PVC plastificado con espumas rigidas de poliestireno y poliuretano; laminas impermeabilizantes
de plastico con petréleos, aceites, grasas, disolventes en general y especialmente con sus
disolventes especificos.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las laminas irdn acomparfiadas de la declaracion de prestaciones que acompafia al marcado
CE segun la norma armonizada UNE-EN 13.956, declarando expresamente la fecha de
produccién o nimero de identificacion, nombre comercial del producto, longitud y anchura,
espesor 0 masa, etiquetado de acuerdo con la reglamentacién nacional relativa a sustancias
peligrosas y/o sanitarias y de seguridad. Si la direccion facultativa lo considera conveniente se
haran ensayos de resistencia a traccion y alargamiento segun UNE-EN 12311-1.
La direcciéon facultativa puede exigir la realizaciéon de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundaciéon hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.
La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desagiies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundacién debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico especialista 'y en
su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacion sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.
En laminas vistas se realizara mantenimiento con jabén neutro evitando productos que dafen los
adhesivos.
Anualmente se inspeccionara su estado y cada 3 afios se revisara por técnico especialista.

PINTURAS

Descripcion
Pinturas utilizadas para impedir el paso del agua y la formacion de humedad en el interior de los
edificios.

Materiales
Pinturas sintéticas de resinas.
Pinturas de polimeros acrilicos.
Pintura de caucho acrilico y resinas acrilicas.
Pinturas bituminosas:
Breas, asfaltos o alquitranes mas disolventes, y resinas especiales. No quedaran expuestas al sol y al
aire durante mucho tiempo, para evitar la pérdida de sus propiedades

Puesta en obra
Todas las pinturas empleadas en impermeabilizacion deberan cumpilir las caracteristicas fisicas y
quimicas establecidas en UNE 104236, contaran con certificado de calidad reconocido, llevaran
indicados en el envase el tipo, nombre del fabricante, rendimiento, incompatibilidades y
temperatura de aplicacion.
Para la puesta en obra se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y direcciéon
facultativa. Se respetara escrupulosamente el minimo y maximo espesor recomendado.
Debera aplicarse con las condiciones climatolégicas adecuadas indicadas por el fabricante y en
ninglin caso por debajo de lo 5° ni por encima de los 35°, sobre soporte limpio, seco, sin restos de
grasa y sin irregularidades como fisuras, resaltes u oquedades.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos segun norma UNE 104281
(1), exigiéndosele la determinacion del punto de reblandecimiento anillo-bola, penetracion,
indice de penetracion, ductilidad a 25 °C y espesor.
La direcciéon facultativa puede exigir la realizacién de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundacién hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.
La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desagiies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundacién o el tipo de pintura no permita tal ensayo
debe procederse a un riego continuo de la cubierta durante 48 horas.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la impermeabilizacidn sin el consentimiento previo de un técnico especialista y en
su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacién sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.
En impermeabilizaciones vistas se realizara mantenimiento con jabdn neutro evitando productos
que dafien la pintura.
Anualmente se inspeccionara su estado y cada 3 afios se revisara por técnico especialista.

LAMINAS de CAUCHO

Descripcion
Laminas de caucho utilizadas para impedir el paso del agua y la formaciéon de humedad en el
interior de los edificios.

Materiales
Laminas de caucho:
Pueden ser de butilo o EPDM. Son resistentes al envejecimiento ambiental, al envejecimiento bajo
tension y resistentes a acidos y alcalis, grasas, aceites, y poco resistentes a hidrocarburos alifaticos
y aromaticos.
Se adaptaran a la norma armonizada UNE-EN 13956.

Materiales accesorios:
Adhesivos para soldadura de juntas, encolado de puntos singulares, y union de laminas al
soporte, masticos de sellado, membranas selladoras autovulcanizables, anclajes mecanicos,
piezas especiales, bandas autoadhesivas y rastreles.
Las laminas anticapilaridad iran acompafiadas de la declaracion de prestaciones exigida por el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 13967, declarando expresamente la
estanquidad segun ensayo normalizado, resistencia al impacto y diversos parametros de
durabilidad.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia  al
(W/mK) Vapor de
agua
Butadieno 0,250 980 100000
Butilo compacto colocado 0,240 1200 200000
en caliente
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EPDM | 0,250 | 1150 | 6000 |

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Para la puesta en obra se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y direcciéon
facultativa.

Los rollos se protegeran mediante un embalaje cerrado durante su almacenamiento y transporte
de forma que no estaran en contacto con vapor o temperaturas superiores a 82 ° C.

Se aplicaran sobre el soporte limpio, seco, sin bordes vivos, y sin irregularidades como fisuras,
resaltes u oquedades y con las condiciones climatoldgicas adecuadas.

Se colocaran con pendientes minimas del 1%. Con pendientes superiores al 15 % deberan
disponer de fijaciéon mecanica. Con pendientes inferiores, en el caso de sistemas no adheridos se
colocara una proteccion pesada.

No se usara llama y se haran fijjaciones mecanicas. Las juntas se dispondran contrapeadas, con
anchuras maximas de 6 mm.

No podran estar en contacto con poliestrenos no protegidos, petrdleos, aceites, grasas,
disolventes en general y especialmente con sus disolventes especificos. Deberan quedar
protegidas con material que impida su deterioro.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las laminas irAdn acompafiadas de la declaraciéon de prestaciones exigida por el marcado CE
segun la norma armonizada UNE-EN 13.956, declarando expresamente la fecha de produccién o
numero de identificacién, nombre comercial del producto, longitud y anchura, espesor o masa,
etiquetado de acuerdo con la reglamentacién nacional relativa a sustancias peligrosas y/o
sanitarias y de seguridad. Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos
de resistencia a traccion y alargamiento segun UNE-EN 12311-1.
La direccién facultativa puede exigir la realizacién de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundacién hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega més baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.
La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desagiies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico especialista 'y en
su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacion sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.
En laminas vistas se realizara mantenimiento con jabon neutro evitando productos que dafen los
adhesivos.
Anualmente se inspeccionara su estado y cada 3 afios se revisara por técnico especialista.

LAMINAS de POLIOLEFINAS
Descripcion

Laminas poliolefinas termoplasticas (TPO) reforzadas con armadura de refuerzo de poliester o
fibra de vidrio utilizadas para impedir el paso del agua y la formacion de humedad en el interior
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de los edificios.

Materiales
Laminas:
Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.
El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento que se realizara en su envoltorio original en una zona fresca y a la sombra.
Cada rollo llevara una etiqueta en la que figure como minimo el nombre y direccién del
fabricante, designaciéon del producto, nombre comercial, longitud y anchuras nominales en m,
masa nominal por m2, espesor nominal en mm, fecha de fabricacién, condiciones de
almacenamiento, marca de certificaciéon cuando proceda y en caso de laminas con armadura
las siglas de éstas.
Requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13.956.
Materiales de union:
Las uniones pueden realizarse con aire caliente o mediante pegamentos especificos compatibles
de polimeros.
Material de sellado:
Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad.
Armaduras:
Seran de fibra de vidrio o poliéster. Se utlizan para dar resistencia mecanica a las
impermeabilizaciones.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina poliolefina 0,200 950 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Se atender& a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion.
La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento.
No se realizaran trabajos de impermeabilizaciéon cuando esté nevando o exista nieve o hielo
sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta no esté suficientemente seca segun las
especificaciones de producto, o cuando sople viento fuerte, cuando la temperatura ambiente
no se encuentre en el rango admitido en las especificaciones de producto o cuando sea menor
que -5 ° C para soldaduras por aire caliente.
Con pendientes entre 5-15 % deberan de colocarse adheridas al soportes y por encima de esta
pendiente ha de disponer de fijacion mecanica. Por debajo del 5 % se pueden disponer laminas
no adheridas con protecciéon pesada.
Las laminas empezaran a colocarse por la parte mas baja del faldén, y se realizaran los solapos
sefialados en las especificaciones de producto y en todo caso de 10 cm como minimo. Se
colocaran en perpendicular a la linea de maxima pendiente. En el sistema adherido, las laminas
se colocaran evitando la formacién de bolsas de aire. En el sistema no adherido la lAmina debe
soldarse Unicamente en los solapos y en los perimetros y elementos singulares como sumideros,
chimeneas, etc.
Las laminas estaran limpias para realizar las uniones, se atenderan a las recomendaciones del
fabricante en base a la temperatura ambiente y humedad repasando detenidamente todas las
soldaduras una vez ejecutadas.
No podran ponerse en contacto materiales incompatibles segun las especificaciones del
fabricante cuidando especialmente el contacto con laminas asfalticas y masticos modificados
de base alquitran o derivados del poliuretano.
El producto acabado debe presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como
agujeros, bordes desgarrados o no bien definidos, roturas, grietas, protuberancias, hendiduras,
etc.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Todas las laminas empleadas dispondran de certificado de calidad reconocido recibiéndose en
obra con certificado del fabricante que garantice el cumplimiento de la normativa y dispone de
dichos distintivos. Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes, la
direccién facultativa puede simplificar la recepcioén, reduciéndola a la identificacion del material
cuando éste llegue a obra.
Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicion, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al calor
y a traccion, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,
estabilidad dimensional, plegabilidad, absorcion de agua, dureza Shore A y envejecimiento
artificial acelerado.
Se comprobara que la ejecucion de la obra se ajusta al proyecto de ejecucion y a la Exigencia
"Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del
Cdodigo Técnico de la Edificacidon, en cuanto a pendientes, estado del soporte de la
impermeabilizacion, colocacién de las laminas y de la proteccion.
La direccién facultativa puede exigir la realizacién de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundacién hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega més baja de la impermeabilizaciébn en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.
La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desagiies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundaciéon debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.
Tolerancias maximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1,5 % en laminas con armadura de poliéstery +-

1% en el resto.
Espesor de lamina: -5% y +10%.
Masa: -5% y +10%.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico especialista 'y en
su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacion sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.
En laminas vistas se comprobara anualmente el estado.

2.12 LAMINAS y BARRERAS
ESTANQUIDAD

LAMINAS

Descripcion
Laminas transpirables multicapa para generar hermeticidad y/o impermeabilidad en los edificios.

Materiales
Laminas:
Fundamentalmente son de poliester, poliuretano, poliamida, o polipropileno.
Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.
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Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.

El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento. Cada rollo llevara una etiqueta en la que figure como minimo el nombre y
direccion del fabricante, designacion del producto, nombre comercial, longitud y anchuras
nominales en m, fecha de fabricacién, condiciones de almacenamiento, marca de certificacion
cuando proceday en caso de laminas con armadura las siglas de éstas.

Materiales de unién y sellado:

Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad. Puede ser cinta de doble cara de butilo o
cintas acrilicas adhesivas. Las uniones también se pueden ejecutar mediante aplicacion de calor
si el fabricante asi lo prescribe o con bandas autoadhesivas si la lamina las incorpora.
Imprimaciones:

Caucho sintético que se aplica sobre el soporte para mejorar la adherencia de las juntas.
Armaduras:

Seran de fibra de vidrio, polietileno, aluminio o poliéster. Se utilizan para dar resistencia mecanica
a las laminas.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina LDPE 0,22 875 143

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La puesta en obra habra de realizarse con una temperatura ambiente en el rango de los
especificado en la ficha técnica del material pero en ninglin caso por debajo de los 5° C. Las
IA&minas se han de colocar libres de polvo y humedad.
La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento. Si la barrera no tiene caracteristicas de
antipunzonamiento se colocaran capas de proteccidon antipunzonamiento.
Cuando la lamina se vaya a colocar sobre el terreno o sobre una capa de material granular se
deberéa disponer una capa de hormigén de limpieza o mortero de cal hidradlico.
La barrera se reforzara en las esquinas, los rincones, los puntos en los que atraviesa los muros, en el
paso de conducciones y en otros puntos débiles en los que se pueda prever una reduccion de
sus propiedades, salvo que en las especificaciones de la barrera se establezcan condiciones
particulares.
Especial cuidado se mantendra en los sellados de los encuentros con los elementos que la
interrumpan, como pasos de conducciones o similares.
La imprimacién se aplicara en todas las zonas en las que la lamina deba adherirse y en las zonas
de los remates.
Las laminas se ejecutaran con los solapos sefialados en las especificaciones de producto y en
todo caso de 8 cm como minimo.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad
voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes, la direccion facultativa
puede simplificar la recepcion, reduciéndola a la identificacion del material cuando éste llegue a
obra.
Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicion, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al calor
y a traccion, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,
estabiidad dimensional, plegabilidad, absorcion de agua, dureza Shore A, envejecimiento
artificial acelerado, estanquidad y permeabilidad al vapor de agua.
Tolerancias méaximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1 %.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
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criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la barrera sin el consentimiento previo de un técnico especialista y en su caso se
reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacién de cargas o los materiales en contacto con la barrera sera consultada a un
técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

LIQUIDAS

Descripcion
Creacion de una membrana para el control de la hermeticidad y control del vapor de agua,
mediante pinturas de aplicacion liquida.

Materiales
Pinturas:
Pueden ser pinturas o pastas de dispersion acrilica en base a agua o pastas de polimero
enriquecidas con fibras en base a agua.
Imprimacion:
Puede aplicarse antes que la pintura como preparacion de la superficie.
Material de sellados:
Con el objeto de rellenar huecos.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Membrana liquida 0,400 780 76.000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La aplicaciéon del producto atendera escrupulésamente las instrucciones dictadas por el
fabricante para su puesta en obra que habra de realizarse mediante proyeccion por
pulverizacion sin aire, rodillo de pelo largo o cepillo.
La temperatura ambiente estara en el rango de los especificado en la ficha técnica del material
facilitado por el fabricante pero en ningln caso estara por debajo de los 5° C.
La superficie del soporte debe ser uniforme, continuo, estara limpia y carecerd de cuerpos
extrafios que puedan suponer un riesgo de punzonamiento.
Especial cuidado se mantendra en los sellados de los encuentros con los elementos que la
interrumpan, como pasos de conducciones o similares.
Se rellenaran huecos superiores a 5 mm con un material compatible con la membrana, en
cualquier caso, un material sin retraccion.
Sera preciso aplicar una capa de imprimacion cuando se aplique sobre superficies muy
absorbentes, polvorientas o se aplique a temperaturas por encima de los 25° C en en superficies
muy expuestas al viento.
El secado sera natural con una temperatura ambiente entre 6 y 28 © C, sin soleamiento directo ni
lluvia y la humedad relativa menor del 85 %. La pintura no podra aplicarse pasadas 8 horas
después de su mezcla, ni después del plazo de caducidad.
Sobre superficies de yeso, cemento o albaiiileria, se eliminaran las eflorescencias salinas y las
manchas de moho que también se desinfectaran con disolventes funguicidas.
Si la superficie es de madera, no tendra hongos ni insectos, se saneara con funguicidas o
insecticidas y eliminara toda la resina que pueda contener.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
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El envase de las pinturas llevara una etiqueta con las instrucciones de uso, capacidad del
envase, caducidad y sello del fabricante.

Se comprobara el soporte, su humedad, que no tenga restos de polvo, grasa, eflorescencias,
oxido, moho...que esté liso y no tenga asperezas o desconchados. Se comprobara la correcta
aplicacion de la capa de preparacion, mano de fondo, imprimacion y plastecido. Se
comprobaréa el acabado, la uniformidad, continuidad y nimero de capas, que haya una buena
adherencia al soporte y entre capas, que tenga un buen aspecto final, sin desconchados, bolsas,
cuarteamientos... y que no se haga un secado atrtificial.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se perforara la barrera sin el consentimiento previo de un técnico especialista y en su caso se
reparara inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la barrera serd consultada a un
técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

2.13 CUBIERTAS

2.13.1 PLANAS

Descripcion
Elemento estructural constituido por varias capas que sirven como proteccion del edificio, con
pendientes de entre 1 % y 5 % para permitir la evacuacion del agua. Pueden ser transitables o no
transitables, ajardinadas, ventiladas o no ventiladas, invertidas o convencionales.

Materiales

Formacion de pendientes: Puede hacerse mediante mortero, hormigon celular, con hormigén de
aridos ligeros o mediante tableros ceramicos o ladrillos huecos apoyados sobre tabiques de
ladrillo o de piezas prefabricas.

Barrera de vapor: Puede ser de altas prestaciones realizando una membrana impermeable, como
seria una lamina de oxiasfalto, de PVC, o de EPDM, o puede ser de bajas prestaciones como lo
serfa un film de polietileno o similar. Se dispondra siempre que se prevean condensaciones
segun los calculos especificados en la seccion HE1 del Documento Basico de Ahorro de Energia
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Impermeabilizacién: Capa bituminosa, de PVC, de caucho EPDM o pinturas impermeabilizantes. Se
atendera a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este pliego.

Lucernarios: De vidrio o materiales plasticos. Contaran con marcado CE.

Capa separadora: Geotextiles o film de polietieno que se colocara para que no entren en
contacto el aislamiento y la membrana impermeabilizante cuando estos sean incompatibles o
para evitar el punzonamiento.

Producto antirraices: En cubiertas ajardinadas con efectos repelentes de las raices.

Capa drenante: A base de grava seca y limpia o aridos ligeros.

Tierra de plantacion: Constituida por tierra vegetal apta para jardines, pudiendo adicionarse para
reducir peso hasta un 10% de aligerantes como poliestireno expandido o vermiculita.

Aislamiento térmico: Dependiendo del tipo de cubierta se usaran paneles rigidos, semirrigidos o
mantas y en todo caso se atendera a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
pliego y a la seccién HE1 del Documento Basico de Ahorro de Energia del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

Proteccion: Podra ser de grava de canto rodado o de machaqueo en cubiertas no transitables
empleando un tamafio de arido de entre 16-32 mm, tierra vegetal en las ajardinadas,
pavimentos en las transitables, hormigon o asfalto en las rodadas.

Masticos y sellantes: Para relleno de juntas de dilatacion o de otro tipo. Seran masillas de
poliuretano, silicona, resinas acrilicas o masillas asfalticas.

Puesta en obra
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Se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion.

No se trabajard en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 5° C o superiores a 35 ° C, lluvias, nevadas o niebla intensa.

El espesor de la capa de regularizacion de mortero de cemento, sera de minimo 15 mm.

La capa impermeabilizante y la de aislamiento se colocaran segun las indicaciones descritas en
su apartado especifico de este pliego.

En la ejecucidon de puntos singulares se respetaran las condiciones de disposicion de las bandas
de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi como cualquier otra que afecte al
disefio, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.

Los pasatubos deberan ser estancos y suficientemente flexibles para absorber los movimientos
previstos.

En los encuentros de cubiertas planas con el paramento vertical la impermeabilizacion se
prolongara minimo 20 cm por encima de la proteccion de cubierta.

El remate superior de la impermeabilizacibn en el encuentro con paramentos verticales se
realizara mediante roza en la que insertara la impermeabilizacion, retranqueando la fachada en
la zona impermeabilizada o situando un perfil inalterable que permita el sellado del mismo contra
el paramento.

La ejecucidon de esquinas y rincones se realizara disponiendo de una banda de refuerzo
apropiada al sistema impermeabilizante.

Se respetaran las juntas estructurales y de dilatacién del edificio en todas las capas de la cubierta
y el tratamiento de estanquidad ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacion empleado,
sellando con material compresible y compatible quimicamente y reforzando adecuadamente el
impermeabilizante con un sistema que permita el movimiento y garantice la estanquidad.

Los sumideros serdn piezas prefabricadas de material compatble con el tipo de
impermeabilizacion y dispondra de un ala de minimo 10 cm de anchura. Se cuidara de rebajar el
soporte a su alrededor para que no se estanque el agua. Impediran el paso de materiales solidos,
sobresaldran por encima de la capa de formacion de pendiente y se separaran 0,5 m de
paramentos verticales y elementos sobresalientes.

Se dispondran rebosaderos en cubiertas planas delimitadas por paramento vertical en todo su
perimetro cuando dispongan de una sola bajante, cuando auln disponiendo de mas bajantes en
caso de obturaciéon de una de ellas no evacuara el agua por las otras o cuando la obturaciéon de
un sumidero pueda acumular tal cantidad de agua que comprometa la seguridad estructural.

En impermeabilizaciones no vistas, se colocara una capa separadora que evite el contacto con
materiales incompatibles y para evitar punzonamientos y adherencias. Si hay capa de grava, la
capa separadora se alargara de forma que sobresalga por encima de ésta en el encuentro con
paramentos verticales y con los elementos singulares.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Los materiales utilizados llevaran certificado de calidad reconocido, y se les haran ensayos segun
normas UNE cuando asi lo disponga la direccion facultativa.
Se haran controles segun distintos tipos de cubierta de: solapo de membrana impermeabilizante
en encuentro con sumidero y en encuentro con paramento; relleno de mastico en juntas y
refuerzo de membrana impermeabilizante en limahoya; espesor, secado, planeidad y pendiente
de la capa de pendientes, disposicion de las capas y espesor de la capa de mortero sobre la
membrana, aplicacion del producto antirraices; colocacion, espesor de la capa y tamafio de la
grava, espesor de la capa fitrante de arena, espesor de la mezcla de tierra vegetal para
plantacion; tipo, colocacion y disposicion de la barrera de vapor; ejecucion de maestras y
tabiquillos; espesor de la capa de aislamiento térmico; colocacion y dimension del canaldn,
chimenea de aireacion, ventilacion en faldéon sobre tabiquillos, refuerzo de membrana en
encuentros.
Se hara una prueba de servicio comprobando la estanquidad y desaglie de la cubierta, segin
NTE-Q.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad de la capa de mortero: 0,5 cm por2 m

Pendiente de la capa de pendiente: +- 0,5 % en total y en zonas puntuales.

Espesor de las capas de mortero: +- 2 cm en la de regularizacién, +- 1 cm en pendientes y

protecciéon de impermeabilizacion.

Espesor cada drenante: +- 3 cm.

Solape impermeabilizacién en paramentos verticales: +- 2 cm.

Secado solera: 5% +- 2 %

Criterios de medicion y valoracién
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En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacidon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se evitaran cargas puntuales. Se estableceran de zonas de paso en cubiertas no transitables. En
cubiertas ajardinadas se plantaran exclusivamente vegetacidn de raiz compatible. En la
colocacion de antenas, mastiles o similares se ha de extremar la precaucion en no perforar la
impermeabilizacion.
Ante copiosas nevadas se ha de prevenir que no se supere la altura hasta la que llega la
impermeabilizaciéon en los paramentos verticales.
Se realizara limpieza de calderetas, rejillas y sumideros tras fuertes lluvias, nieve o viento y 2 veces
durante el otofio.
Anualmente se comprobara el estado de las juntas y cubierta en general.
En cubiertas con proteccién de grava se realizard la recolocacion de la misma 1 vez al afio.
Cada 3 afios se realizara una revision completa de la impermeabilizacion y de los puntos
singulares sustituyendo la impermeabilizacién si esta degradada.

2.13.2 INCLINADAS

PLACAS de ACERO

Descripcion
Cubriciébn formada con chapas finas o paneles formados por doble hoja de chapa con
interposicion de aislamiento, de acero galvanizado o lacado, en los que la propia chapa o panel
proporciona la estanquidad.

Materiales
Aislamiento térmico:
Dependiendo del tipo de cubierta se usaran paneles rigidos, semirigidos o0 mantas y en todo caso
se atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este pliego.
Cubricion:
Chapa conformada de acero de calidad comercial protegida a corrosion mediante proceso de
galvanizacién en continuo o lacado. Puede ser una Unica chapa o doble chapa con aislamiento
entre ambas. IrAn acompafiados de la declaracién de prestaciones del marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 14783 declarando expresamente descripcion de producto y
fabricante, reaccion al fuego, comportamiento al fuego externo y durabilidad. En el caso de
doble cara metdlica con aislante lo haran conforme a la norma UNE-EN 14509. Las placas
translicidas de una sola capa dispondran de marcado CE y declaracidn de prestaciones segun
UNE-EN 1013.
Accesorios de fijacion:
Ganchos, tornillos autorroscantes, tornillos rosca cortante y remaches todos ellos de acero
galvanizado o inoxidable..
Junta de estanquidad:
De material elastico y flexible como vinilo o neopreno para cerrar el paso del agua o aire en las
juntas entre chapas. Tendran un perfil que se adaptara al de la chapa donde vaya a instalarse y
seran duraderas en el tiempo y resistentes a los agentes quimicos. Su composicion quimica no
atacara a las chapas puestas en contacto con ella.
También se utilizan masillas de poliuretano o siliconas compatibles.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion y lo dispuesto por el
fabricante.

El vuelo de las chapas en alero sera inferior a 350 mm y lateralmente menor de una onda. Se
dispondran accesorios de fijacion en cada cruce con las correas, distanciados como maximo 333
mm en las correas intermedias y de limahoyas, y 250 mm en la correa de alero y cumbrera. Los
ganchos se colocaran en la zona superior o inferior de los mismos, colocando apoyaondas por
cada accesorio de fijjacion cuando ésta se realice en la zona superior de los nervios.
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El solapo de los distintos tramos de chapa lisa en cumbrera o limatesa no sera menor de 150 mm y
se dispondra una junta de sellado que garantice la estanquidad. El solapo con las chapas del
faldon sera el indicado en otros documentos del proyecto o el sefialado por la direccion
facultativa, en ningin caso menor de 150 mm Se dispondran 3 accesorios de fijacion por metro
quedando alineados entre si.

La chapa lisa del remate lateral cubrira al menos dos ondas. La chapa remate del encuentro en
cumbrera tendra un desarrollo minimo de 250 mm Se colocaran 3 accesorios de fijacidon por
metro quedando alineados entre si y con los accesorios del faldon.

La fijacidn del canaldn se fijara a la correa de alero con los mismos ganchos o tornillos utilizados
para fijar la chapa o panel del faldén interponiendo una junta de sellado entre las chapas del
faldén y el canaldn. La cota exterior del canalén sera 50 mm inferior al ala interior. El solapo de los
distintos tramos serd no menor de 150 mm y se interpondra una junta de sellado que asegure la
estanquidad. Los canalones no sobrepasaran los 12 m sin hacer un cambio de pendiente, y
tendran una pendiente minima del 1 %.

No se trabajara en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 5° C, lluvias, nevadas o niebla persistente.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Tanto la puesta en obra como los accesorios utilizados cumpliran la NTE-QTG. Los materiales
utilizados llevaran certificado de calidad reconocido. Los paneles de doble chapa seran
compuestos por laminas que en el caso de acero tendran un limite elastico minimo de 220
N/mma2.
Si la direccion facultativa lo considera oportuno, se haran ensayos de uniformidad del
galvanizado, segiin norma UNE.
Se haran inspecciones de puesta en obra comprobando que todo se ha hecho de acuerdo a lo
indicado en proyecto y por la direccion facultativa. Se comprobara la formacién de faldones,
espesores, distancias, colocacion del aislamiento térmico, canalones, puntos singulares,
materiales, juntas de dilatacion, pendientes, planeidad, colocaciéon de impermeabilizacion,
rastreles y cobertura.
Controlando solapos longitudinales, nUmero y situacion de los accesorios de fijacion y colocacion
del complemento de estanquidad; colocacién de cumbrera, limahoya, remate lateral y
encuentro lateral con paramento.
En cada cubierta se hara una prueba de estanquidad, regandola durante 48 horas.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Solapos: -20 mm.

Distancias entre fijjaciones: -100 mm.

Vuelo alero: 50 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se mediran superficies y longitudes en verdadera magnitud deduciendo huecos mayores de 0,5
m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Anualmente, coincidiendo con el final del otofio, se realizara la limpieza de hojas, tierra u otros
elementos acumulados en sumideros o canalones.
Durante la época de verano se revisara el estado de canalones, bajantes, sumideros, y material
de cobertura reparando si fuera necesario.
Cada 2 arfios se revisaran posibles apariciones de 6xidos y el deterioro de la proteccion.
Comprobar la estanqueidad de la cubierta cada 3 afos.

TEJA de CERAMICA
Descripcion

Cobertura de edificios con tejas ceramicas, sobre planos de cubierta formados por forjados o por
tableros sobre tabiquillos, en los que la propia teja proporciona la estanquidad.

Materiales
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Teja ceramica:

Se realizard mediante teja ceramica curva o plana, utilizando tejas especiales del mismo material
de lima, de borde y de ventilacion. Tendran sonido metalico a percusion, no tendran ampollas,
crateres, desconchados, deformaciones, manchas, ni eflorescencias y no contendran sales
solubles o nddulos de cal que sean saltadizos. En las tejas de ventilacion, la superficie util de
ventilacién no sera inferior a 100 cm?y llevara una proteccion contra la entrada de pajaros.

Tanto a nivel de piezas base como de piezas complementarias iran acompafados de la
declaracidon de prestaciones del marcado CE seglin la norma armonizada UNE-EN 1304,
declarando expresamente resistencia mecanica, comportamiento frente al fuego exterior,
reaccion al fuego, impermeabilidad al agua, dimensiones y tolerancias dimensionales,
durabilidad y emisién de sustancias peligrosas.

Mortero:

De cemento, de cal o mixtos. Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre
del fabricante, la cantidad de agua a afadir para obtener las resistencias deseadas y
dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las
condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-2.

Cementos: cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albafileria u otros cementos
comunes a excepcion del CEM |y CEM Il

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y
estara disponible la declaracidon de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de
conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contara con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegard a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.

Cales: contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcién, manipulacion y
almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien
mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas.

Liston y rastrel:

De madera de pino, tratada contra ataques de hongos e insectos, no presentara alabeos y su
humedad no sera superior al 8 % en zonas del interior y 12 % en el litoral.

Laminas auxiliares flexibles para impermeabilizacion:

Piezas para resolucion de limahoyas, limatesas, encuentros con paramentos verticales, refuerzo
de la estanquidad...

Contaran con marcado CE e iran acompafadas de la declaracion de prestaciones segun la
norma armonizada UNE-EN 13859, declarando expresamente fecha de fabricacion o cédigo de
identificacion, marca comercial del producto, anchura y longitud, espesor o masa, etiquetado
segun las reglamentaciones nacionales sobre sustancias peligrosas y/o sobre seguridad y salud.

En el caso de instalar placas onduladas bituminosas contaran con marcado CE segun
especificaciones de la norma UNE-EN 534.

Puesta en obra
Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacién, lo dispuesto por el
fabricante y la norma UNE 136.020 Cdodigo de practica para la concepcion y el montaje de
cubiertas con tejas ceramicas.
Las tejas se colocaran por hiladas paralelas al alero, de abajo hacia arriba.
Con teja curva se colocaran las canales en primer lugar y las cobijas dejaran una separacion libre
de paso de agua comprendido entre 30 y 50 mm. Cada cinco hiladas normales al alero se
recibiran con mortero pobre todas las canales y las cobijas.
Las tejas planas se colocaran montando cada pieza sobre la inmediata inferior con solape segun
indicaciones del fabricante. Si la teja va a ir clavada, se colocaran listones segun lineas paralelas
al alero, fijados con puntas clavadas a su paso por el rastrel. La teja quedara fijada en su extremo
superior por dos clavos galvanizados que penetren en el listbn no menos de 25 mm.
Las tejas volaran minimo 5 cm sobre la linea del alero y maximo media teja.
Si éste se realiza con tejas curvas, todas las canales quedaran alineadas y sus bordes superiores
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contenidos en un mismo plano. Posteriormente se colocaran las cobijas alineadas en su borde
inferior con la linea de alero. Se macizara con mortero el frente del alero, la cumbrera, limatesas y
los posibles pasos de personal de mantenimiento: entre acceso a cubierta y antena...

En cumbreras el solapo se realizara en direccion opuesta a los vientos predominantes. La teja de
los faldones se cortara en su encuentro con la teja de lima, de forma que esta Ultima monte 5 cm
sobre la primera.

En limahoyas, las tejas sobresaldran minimo 10 cm sobre la limahoya. La separaciéon entre las tejas
de los distintos faldones serd de 20 cm como minimo.

En encuentros de faldon con paramento vertical se dispondra elementos de protecciéon que
protejan 10 cm como minimo por encima de la teja.

La teja de ventilaciéon sustituira la posicion de una teja y se atravesara el soporte un area no
menor de 100 cmz2.

Se cuidara de prever elementos de sujecion que permitan garantizar la seguridad en los trabajos
de mantenimiento futuro.

El canaldn visto ira grapado a abrazaderas de pletina de acero galvanizado, colocadas cada
500 mm con una entrega minima en el faldén de 100 mm. Los canalones tendran una pendiente
minima del 1 %. Las tejas volaran al menos 5 cm sobre el canalén.

Las tejas se suministraran en palets plastificados, que no podran apilarse en mas de dos alturas y
durante su almacenamiento las tejas estaran protegidas de forma que no puedan deteriorarse o
mancharse.

No se trabajard en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 5° C, lluvias, nevadas o niebla persistente.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se exigirA marcado CE para la teja. Los albaranes sefialaran la categoria de impermeabilizacién
1 6 2 segun EN 539-1 y el método de ensayo a la helada A, B, C o D segun EN-539-2 ha superado
la teja. Se identificardn todas las piezas comprobando su tipo, dimensiones, color y acabado
superficial, en cada suministro. Las tejas dispondran de certificado de calidad reconocido y si la
direccion facultativa asi lo dispone se les haran ensayos de caracteristicas estructurales,
regularidad de forma, rectitud, dimensiones, impermeabilidad, resistencia a flexion y/o resistencia
a la helada segin normas UNE-EN.
Se hara control de la colocacion de las tejas, solapo, disposicion y fijacion de listones y rastreles,
colocacion y fijacion de las tejas y plancha impermeabilizante en alero, limatesa, cumbrera y
borde, colocacién del canalén.
Por cada gancho se harad una prueba de servicio comprobando su resistencia, haciéndole
soportar una carga de 200 kg a 50 cm del suelo durante 24 horas.
A cada faldon se le hara una prueba de estanquidad, sometiendo a la cubierta a lluvia simulada
durante 6 horas sin interrupcion.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Solapo de tejas: +-5 mm.

Variaciones geomeétricas entre tejas: +- 10 mm.

Paralelismo hiladas: +-15 mm.

Paralelismo listones: +-5 mm.

Alineacion tejas consecutivas: +-10 mm.

Alineacion hilada: +-20 mm.

Desviacion de rastreles: 1 cm/m o 3 cm en total.

Seccion de liston: +-5 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se mediran superficies y longitudes en verdadera magnitud deduciendo huecos mayores de 0,5
m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacidon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Anualmente, coincidiendo con el final del otofio, se realizara la limpieza de hojas, tierra u otros
elementos acumulados en sumideros o canalones.
Durante la época de verano se revisara el estado de canalones, bajantes, sumideros, y material
de cobertura reparando si fuera necesario.
Comprobar la estanqueidad de la cubierta cada 3 afios.
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2.14 REVESTIMIENTOS

2.14.1 PARAMENTOS

REVOCOS y ENFOSCADOS

Descripcion
Revestimientos continuos, aplicados sobre paramentos interiores o exteriores, de mortero de
cemento, de cal, mixto cemento-cal o de resinas sintéticas.

Materiales
Mortero:
El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal. Las mezclas preparadas,
envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, las instrucciones de amasado para
obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del cumplimiento del
marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-1.
Enfoscados interiores se ejecutaran con mortero CS de resistencia Il a IV y absorcién WO.
Enfoscados exteriores se ejecutaran con mortero CS de resistencia Il a IV y absorcion WO los
pintados, W1 los no pintados y W2 los expuestos a agua y viento elevados.
En el caso de utilizar morteros basados en ligantes organicos contaran con el preceptivo
marcado CE segun UNE-EN 15824.Si el mortero se confecciona con cales, estas dispondran de
marcado CE segun UNE-EN 459.
Cementos:
Cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas armonizadas UNE
EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albafiileria u otros cementos comunes a
excepcion del CEM |y CEM Il
En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contaran con marcado CE y
estara disponible la declaracidon de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado de
conformidad con requisitos reglamentarios.
El cemento contara con la documentacidn de suministro y etiquetado dispuesto en el anejo IV
del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Cuando el
suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales cubiertos,
ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicidon directa del sol.
El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos de la
humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo y/o clase de
resistencia distintos.
Cales:
Contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcidon, manipulacion y
almacenamiento mantendrda las mismas precauciones que los cementos.
Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo, o bien
mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE. Los aridos deberan cumplir las condiciones fisico-quimicas, fisico-mecanicas, de
granulometria y forma indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cdédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigdén.. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas para el
amasado o curado.
En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado y
dispondrad de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones segun norma armonizada
UNE-EN 934-3. La Direccién Facultativa debera autorizar su utilizaciéon y en su incorporacion a la
mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.
Juntas:
Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.
Refuerzo:
Consiste en una malla que puede ser metalica, de fibra de vidrio o poliéster.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de
(W/mK) (Kg/m3) resistencia al
Vapor de agua
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Mortero de cemento o cal en 0,800 1525 10
revoco y enfoscado

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Previamente a la aplicacion del enfoscado la cubierta estarad terminada o tendra al menos 3
plantas de estructura por encima, si se va a realizar en el interior, y funcionara la evacuacion de
aguas si es exterior.
La superficie sobre la que se vaya a aplicar habra fraguado, estara limpia, rugosa y humeda. Se
amasara exclusivamente la cantidad de mortero necesario y no se podra afadir agua después
de su amasado. Si la superficie es de acero, primero se cubrird con ceramica o piezas de
cemento. No se ejecutara con temperaturas inferiores a 0° C o superiores a 38° C, en tiempo de
heladas, lluvioso, extremadamente seco o caluroso o cuando la superficie esté expuesta al sol, o
a vientos secos y calidos.
Si el enfoscado va maestreado, se colocardn maestras de mortero a distancias maximas de 1 m
en cada pafio, en esquinas, perimetro del techo y huecos aplicando entre ellas el mortero por
capas hasta conseguir el espesor que sera de un maximo de 2 cm por capa. En los encuentros de
fachada y techo se enfoscara el techo en primer lugar. Si el soporte presenta discontinuidades o
diferentes materiales se colocara tela de refuerzo, tensada y fijada, con solapes minimos de 10
cm a cada lado.
Antes del fraguado del enfoscado se le dard un acabado rugoso, fratasado o brufido,
dependiendo del revestimiento que se vaya a aplicar sobre él.
Una vez fraguado el enfoscado se procederéa al revoco. Si es de mortero de cemento se aplicara
con llana o proyectado y tendra un espesor minimo de 8 mm Si es de mortero de cal, se aplicara
en dos capas con fratas, hasta conseguir un espesor minimo de 10 mm. Si es de mortero de
resinas, se dividira la superficie en pafios no superiores a 10 m?, se fijaran cintas adhesivas donde
se prevean cortes que se despegaran una vez endurecido el mortero, y el espesor minimo del
revoco sera 1 mm.
En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el enfoscado de la hoja que lleva
bandas elasticas y el del techo en su encuentro con el forjado superior.
El revoco sobre superficies horizontales se reforzara con malla metalica y se anclara al forjado. Se
respetaran las juntas estructurales. Se evitaran golpes o vibraciones durante el fraguado y no se
admitiran secados artificiales. Una vez trascurridas 24 h de su ejecucion, se mantendra humeda la
superficie hasta que el mortero haya fraguado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Recepcion de cementos y cales: El control de recepcion del cemento sera acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE
y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y c) en caso que lo exigiera el
responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VI del
RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse ensayos identificativos o
complementarios si no disponen de distintivo de calidad reconocido.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamario, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad. Los morteros que dispongan del
distintivo de la marca "M", pueden quedarse exentos de ensayos, ya que este distintivo verifica la
realizacion de los mismos.
Cada 100 m? se hara un control de la ejecucidon comprobando la preparacion del soporte,
dosificacion del mortero, espesor, acabado, planeidad, horizontalidad, verticalidad, disposicion
de los materiales, adherencia al soporte, juntas y uniones con otros elementos.
Tolerancias méaximas admisibles:

planeidad: 5 mm por m.

Criterios de medicioén y valoracion
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En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacidon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.
Cada 3 afios revision con el fin de detectar la aparicion de fisuras, desconchados, manchas, falta
de adherencia... informando en su caso a técnico.
En la limpieza periédica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros elementos, se
empleard agua a baja presidon con cepillo suave.

MONOCAPAS

Descripcion

Revestimiento continuo formado por una uUnica capa de mortero tradicional con aditivos
especiales, pudiendo llevar un acabado a la piedra, raspado, a la tirolesa, rugoso, chafado o
alisado.

Materiales
Mortero:
La mezcla vendra preparada de fabrica y dispondra de D.I.T. Documento de Idoneidad Técnica
en vigor. Por tanto, en obra no se le afiadira ninglln componente como cementos, arenas,
pigmentos o aditivos.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cdédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigdén. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas para el
amasado o curado.
Estaran clasificados con mortero (OC) CS de resistencia lll a IV y absorcion W1 o W2 los expuestos
a aguay viento elevados.
Juntas:
Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.
Malla:
Se utilizara como refuerzo en puntos singulares y sera de fibra de vidrio resistente a los alcalis, de
poliéster o acero galvanizado o inoxidable.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al Vapor,
(W/mK) de agua
Mortero monocapa 1,300 1900 10

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La mezcla preparada de fabrica se almacenara en lugar cubierto, ventilado y protegido de la
humedad. Antes de aplicar se comprobara que el soporte sea resistente, plano, rugoso, estable,
limpio, con una temperatura de entre 5 y 30° con el grado de humedad adecuado segun
indicaciones del fabricante y no presentara una absorcidon excesiva. El mortero se preparara
segun las indicaciones del fabricante y se aplicard& mecanicamente o con llana en una capa
que tendra un espesor minimo de 10 mm y maximo de 15 mm, aplicando en dos capas espesores
mayores. Se respetaran las juntas estructurales y se dejaran juntas de trabajo a distancias
maximas de 2 m entre horizontales y 7 m entre verticales que se conseguiran colocando junquillos
antes de aplicar el revestimiento y quitandolos una vez haya fraguado. Se colocaran mallas
como refuerzo en juntas estructurales, uniones de distintos materiales, dinteles, forjados, etc., que
cubriran 20 cm a cada lado de la junta y quedaran centradas en el espesor del revestimiento.

Si el acabado superficial va a ser raspado, se dejara fraguar el mortero 6-7 horas en invierno y 2-3
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en verano. Si el acabado es con piedra proyectada, quedara un espesor minimo de mortero
entre la piedra y el soporte de 8 mm.

Tras la ejecucion se realizara el curado regando ligeramente con agua hasta que el mortero
haya fraguado.

No se trabajara con temperaturas bajas, humedad elevada, riesgo de heladas y lluvia.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

La mezcla preparada en fabrica poseera el DIT. En el envase aparecera el nombre del producto,
identificacion del fabricante, peso, instrucciones de empleo y almacenamiento, referencia,
fecha de fabricacion, color, numero de lote de fabricacion y tiempo maximo de validez.
Se comprobara la preparacion del soporte, resistencia del mortero, espesor, colocacion de
mallas en juntas, planeidad y que no haya defectos como abombamientos, desplomes,
desniveles y descolgamientos.
Tolerancias maximas admisibles:

planeidad: 5 mm por m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.
Cada 3 afios revision con el fin de detectar la aparicion de fisuras, desconchados, manchas, falta
de adherencia... informando en su caso a técnico.
En la limpieza periddica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros elementos, se
empleara agua a baja presién con cepillo suave.

REVESTIMIENTO SATE

Descripcion
Revestimiento continuo del aislamiento exterior formado por morteros especiales para su
aplicacion sobre materiales aislantes.

Materiales
Mortero:
La mezcla vendra preparada de fabrica y en obra no se le afiadira ningln componente como
cementos, arenas, pigmentos o aditivos.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplira los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cdédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigoén. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas para el
amasado o curado.
Imprimacion:
Resinas sintéticas resistente a los alcalis en dispersion acuosa.
Juntas:
Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.
Malla:
Se utilizard como refuerzo del revestimiento y sera de fibra de vidrio resistente a los alcalis.
Perfiles de refuerzo:
Se instalaran en los puntos singulares como esquinas, juntas, jambas o dinteles. Seran de PVC y
malla de fibra de vidrio.
Perfiles de arranque o remate:
Situados en la parte inferior, superior o lateral de los revestimientos, seran de aluminio.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Mortero revestimiento 0,200 1200 10
placas
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Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La mezcla preparada de fabrica se almacenara en lugar cubierto, ventilado y protegido de la
humedad. Antes de aplicar se comprobara que el soporte se mantiene estable y limpio, y con el
grado de humedad adecuado segun indicaciones del fabricante. La aplicacién se realizara con
una temperatura de entre 5 y 30° y sin vientos fuertes, o previsiones de lluvia o helada durante su
puesta en obra o proceso de secado. Se colocaran mallas como refuerzo en juntas estructurales,
dinteles, jambas y esquinas.
El mortero se preparara segun las indicaciones del fabricante y se aplicard& mecanicamente o
con llana en capas del espesor determinado por la ficha técnica del producto aplicando una
imprimacioén previa si se requiere. Se aplicara una primera capa de regularizacién y armado con
mortero en la que se embebera la malla de refuerzo que se solapara un minimo de 10 cm. La
segunda capa se aplicara transcurridas al menos 24 horas humedeciendo ligeramente la
superficie si las condiciones climatol6égicas lo requieren. Unas horas mas tarde se rasca la
superficie con una llana de puas para crear una textura de acabado y planeidad uniforme.
Si el revestimiento se aplica en capa fina, no se realizara el rascado aplicando un minimo de 3
capas del mortero de acabado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el envase aparecera el nombre del producto, identificacion del fabricante, peso, instrucciones
de empleo y almacenamiento, referencia, fecha de fabricaciéon, color, niUmero de lote de
fabricacion y tiempo maximo de validez.
Se comprobara la preparacion del soporte, resistencia del mortero, espesor, colocacion de
mallas en juntas, planeidad y que no haya defectos como abombamientos, desplomes,
desniveles y descolgamientos.
Tolerancias maximas admisibles:

planeidad: 3 mm por m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.
Cada 3 arios revision con el fin de detectar la aparicion de fisuras, desconchados, manchas, falta
de adherencia... informando en su caso a técnico.
En la limpieza periddica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros elementos, se
empleara agua a baja presion con cepillo suave.

GUARNECIDOS y ENLUCIDOS

Descripcion
Revestimientos continuos de pasta de yeso sobre paredes y techos interiores, pudiendo ser
monocapa o bicapa.
Materiales

Yeso:

IrAn acompafados de la declaracion de prestaciones del marcado CE segun la norma
armonizada UNE-EN 13279, declarando expresamente la fecha de fabricaciéon, tiempo de
principio de fraguado, resistencia a compresion y en su caso reaccion al fuego, aislamiento
directo a ruido aéreo y resistencia térmica.

Aditivos:
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Pueden ser plastificantes, retardadores...

Agua:

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el
agua cumplira los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Coédigo Estructural para el
empleo de agua para el hormigon. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas analogas.
Guardavivos:

Se utilizaran para la proteccion de aristas verticales de esquina y seran de acero galvanizado,
inoxidable o plastico.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Guarnecido y enlucido de 0,570 1150 6
yeso

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Antes de revestir de yeso la superficie, debera estar terminada la cubierta del edificio o tener al
menos tres forjados sobre la planta en que se ha de realizar el tendido, se habran recibido los
cercos de carpinteria y ganchos, y estaran revestidos los muros exteriores y se habran tapado las
imperfecciones de la superficie soporte que estara limpia, himeda y rugosa.
Se colocaran guardavivos en aristas verticales de esquina que se recibiran a partir del nivel del
rodapié aplomandolo y punteando con pasta de yeso, la parte desplegada o perforada del
guardavivos.
Si el guarnecido es maestreado, se colocaran maestras de yeso de 15 mm de espesor en
rincones, esquinas, guarniciones de huecos, perimetro de techos, a cada lado de los guardavivos
y cada 3 m en un mismo pafio. Entre ellas se aplicara yeso, con un espesor maximo de 15 mm
para tendidos, 12 mm para guarnecidos y 3 mm para enlucidos, realizando varias capas para
mayores espesores. El tendido se cortara en juntas estructurales y a nivel de pavimento terminado
o linea superior del rodapié. Cuando el revestimiento se pase por delante del encuentro entre
diferentes materiales o en los encuentros con elementos estructurales se colocara una red de
acero galvanizado o poliéster que minimice la aparicion de fisuras.
El guarnecido o enfoscado sobre el que se va a aplicar el enlucido, debera estar fraguado y
tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicarlo. Los encuentros del enlucido con
cajas y otros elementos recibidos, deberan quedar perfectamente perfilados.
En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el enlucido de la hoja que lleva bandas
elasticas y el del techo en su encuentro con el forjado superior.
El yeso se aplicara a temperaturas mayores de 5 ° C. Una vez amasado no podra afadirse agua y
sera utilizado inmediatamente desechandose el material amasado una vez que haya pasado el
tiempo indicado por el fabricante.
La superficie resultante sera plana y estara exenta de coqueras.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificara el yeso, que llevara marcado CE y certificado de calidad reconocido. Si la
direcciéon de obra lo considera se haran ensayos de contenido en conglomerante yeso, tiempo
de inicio de fraguado, resistencia a compresion y flexion, dureza superficial, adherencia,
resistencia y reaccion al fuego, aislamiento al ruido aéreo y conductividad térmica.
Se haran controles del tipo de yeso, temperatura del agua de amasado, cantidad de agua de
amasado, condiciones previas al tendido, pasta empleada, ejecucion de maestras, repaso con
yeso tamizado, planeidad, horizontalidad, espesor, interrupcion del tendido, fijacion de
guardavivos, aspecto del revestimiento, adherencia al soporte y entrega a otros elementos.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

planeidad: 3 mm/m o 15 mm en total.

Criterios de medicioén y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
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criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Los elementos que se fijen al paramento tendran los soportes anclados a la tabiqueria .
El yeso permanecera seco, con un grado de humedad inferior al 70% y alejado de salpicados de
agua.
Se inspeccionarda anualmente su estado para comprobar que no han aparecido fisuras de
importancia, desconchados o abombamientos.

ALICATADOS

Descripcion
Baldosas ceramicas o mosaico ceramico de vidrio como acabado en paramentos verticales
interiores.

Materiales
Baldosas:
Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o rastico, baldosin catalan, barro cocido o azulejo. No
estara esmaltado en la cara posterior ni en los cantos.
Mosaico:
De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.
Material de agarre:
Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacién y sobre
ella una capa fina de adhesivos cementosos, adhesivos de dispersiéon o adhesivos de resinas de
reaccion. Los adhesivos seran elasticos, no toxicos e inalterables al agua. La determinacién del
tipo de adhesivo se realizara en funcion del tipo de soporte, su absorciéon y el formato de la
baldosa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de
agua a afadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en las normas
armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albafiileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos.
Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio marcado
CE y el tipo y clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos determinaran la
proporcién de mezcla, tiempo de maduracion, vida Gtil, modo de aplicacién, tiempo abierto,
tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de aplicacion.
Material de rejuntado:
Lechada de cemento Pértland, mortero de juntas con o sin aditivo polimérico, mortero de resinas
de reaccion y se puede hacer un relleno parcial de juntas con tiras compresibles.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica | Densidad Factor de
(W/mK) (Kg/m3) resistencia al
Vapor de agua
Plagueta o baldosa ceramica 1,000 2000 30
Plaqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente hiumeda si el
recibido se va a hacer con mortero y seca (humedad maxima del 3 %) y perfectamente plana si
se hace con pasta adhesiva. Sobre superficies de hormigén es necesario esperar entre 40 y 60
dias después del hormigonado. Si es necesario se picara la superficie o se le aplicara una
imprimacion para aumentar la adherencia y se aplicaran productos especiales para endurecer
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superficies disgregables.

Si el recibido se hace con mortero de cemento se aplicara una capa de entre 1y 1,5 cm tras lo
que se colocaran los azulejos, que han de haber estado sumergidos en agua y oreados a la
sombra durante 12 h, golpeandolos con la paleta y colocando cufias de madera entre ellos. El
rejuntado se hara 24 h después de la colocacion, con lechada de cemento si las juntas tienen
una anchura menor de 3 mm y con mortero de cemento con arena muy fina si la anchura es
mayor. La anchura minima de las juntas sera de 1,5 mm. También podran utilizarse materiales
especiales de rejuntado en cuyo caso se atendera lo dispuesto en las instrucciones del
fabricante.

Si el recibido se hace con adhesivos, se aplicara con llana una capa de entre 2 y 3 mm de
espesor, pasando por la superficie una llana dentada, o bien se aplicara sobre la cara posterior
del azulejo y tras la colocacion se cuidara en limpiar el exceso de adhesivo entre juntas antes de
gue endurezca.

Durante la colocacion la temperatura sera de entre 5 y 30° C, no habra soleacién directa ni
corrientes de aire.

Se mantendran las juntas estructurales del edificio. Se realizaran juntas de dilatacidn en superficies
mayores de 40 m2 o en longitudes mayores de 8 m en interiores y 6 m en exteriores.

Los taladros que se realicen en el azulejo tendran un didmetro de 1 cm mayor que las tuberias
que los atraviesan.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las baldosas tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando |lo disponga la direccién de
obra se les haran ensayos de caracteristicas dimensionales, resistencia a flexion, a manchas
después de la abrasion, pérdida de brillo, resistencia al rayado, deslizamiento a la helada y
resistencia quimica.
El control de recepcidn del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaracién de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacibn de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificaciéon o complementarios segiin anejo VIl del RC-16.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamario, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.
Se hara un control de la aplicaciéon del mortero de agarre o de la pasta adhesiva, cortes y
taladros en azulejos, juntas, planeidad, horizontalidad, verticalidad, humedad del paramento,
aparejo, recibido de baldosas y adherencia entre el paramento y el material de agarre.
En el caso de utilizar adhesivos se requerirda marcado CE y en su caso los distintivos de calidad
que disponga.
En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el alicatado de la hoja que lleva bandas
elasticas y el techo en su encuentro con el forjado superior.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad: +-1 mm entre baldosas adyacentes y 2 mm/2 m en todas las direcciones.

Desviacion maxima: +-4 mm por 2 m.

Espesor de la capa de mortero: +-0,5 cm.

Paralelismo entre juntas: +-1mm/m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La fijacién de pesos sobre la pared se realizara sobre el soporte, procurando realizar los taladros
en medio de las piezas hasta alcanzar la base del alicatado.
Limpieza del paramento con agua y detergente no abrasivo y una esponja.
Se realizarA& comprobacién de la erosibn mecanica, quimica, humedad, desprendimientos,
grietas y fisuras cada 5 afos.
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CHAPADOS

Descripcion
Revestimiento de paramentos de fabrica con placas de piedra natural o artificial, anclados al
soporte o a un sistema de perfiles.

Materiales
Piedra:
Puede ser natural (pizarra, granito, caliza, marmol o arenisca) o artificial. Las piedras seran
compactas, homogéneas, no estaran fisuradas ni meteorizadas y en el caso del marmol no
tendra masas terrosas. Iran acompafiadas de la declaracion de prestaciones del marcado CE
segun la norma armonizada UNE-EN 1469, declarando expresamente la resistencia a la flexion,
resistencia al anclaje, al choque térmico, a la heladicidad, permeabilidad, densidad aparente y
caracteristicas de comportamiento al fuego.
Fijacion:
Las placas pueden ir fijadas directamente al soporte mediante morteros de cemento, adhesivos o
pueden anclarse a un sistema de perfiles de acero inoxidable, galvanizado, aluminio anodizado
o lacado.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel de mortero llevaran el nombre del fabricante, la
cantidad de agua a afadir para obtener las resistencias deseadas. Los adhesivos llevaran
impreso en su embalaje, ademas de la especificacidon del propio marcado CE y el tipo y clase de
adhesivo, las instrucciones de uso que al menos determinaran la proporcion de mezcla, tiempo
de maduracion, vida util, modo de aplicacion, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y ambito
de aplicacién. Dispondran de garantia documental del cumplimiento del marcado CE segun las
normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albafileria o la UNE-EN 12004 para
adhesivos. La determinacion del tipo de adhesivo se realizara en funcidon del tipo de soporte, su
absorcion y el formato de la baldosa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del
fabricante.
Sellado:
Como material de sellado de juntas se utilizard lechada de cemento o materiales especificos
empleando masilla de poliuretano en juntas de dilatacion.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de resistencia al
(W/mK) (Kg/m3) Vapor de agua

Granito 2,800 2600 10000

Arenisca 3,000 2400 50

Caliza 1,700 2095 150

Marmol 3,500 2700 10000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La fabrica que sustente el chapado tendra suficiente resistencia para soportar el peso de éste,
estara limpia y sin deformaciones.
Para colocacion con mortero, tras el replanteo se humedeceran las partes de fabrica que vayan
a estar en contacto con mortero y las piezas de absorciéon mayor del 0,5 %.
El recibido de las placas con mortero se hard de forma que quede una capa continua y no
queden huecos detras del revestimiento. En el exterior, las juntas entre placas tendran una
anchura minima de 4 mm y se rellenaran con mortero de cal con arena fina o material de sellado
especifico.
Cuando la altura de la fachada a revestir sea mayor a la de una planta o se empleen placas
grandes, éstas se recibiran ademas con anclajes vistos u ocultos. La union entre la placa y el
anclaje puede hacerse mediante un sistema de perfiles quedando vistos u ocultos, que a su vez
ird sujeto al soporte de forma mecanica.
En fachadas con camara de aire ventilada, si se hacen agujeros en el aislamiento habra que
volverlos a rellenar con el mismo aislamiento.
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Se respetaran todas las juntas del edificio. No se anclaran al aplacado ningin elemento como
carpinterias, barandillas... sin la aprobacion de la direccién facultativa.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran las placas de piedra y se comprobaran sus medidas y tolerancias y que no
tengan desperfectos. si la direccién de obra lo dispone se haran ensayos de absorcion, peso
especifico, resistencia a heladas y a compresion.
Tan solo se permitirAn grietas, inclusiones, cavidades, estiolitas y vetas en piedras en las que son
propias de su naturaleza y ademas no afectan negativamente a sus caracteristicas.
El recubrimiento anddico del aluminio llevara marca EWAA EURAS y los elementos de acero
marca AENOR.
El control de recepcidén del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacibn de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccién visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificacién o complementarios segun anejo VIl del RC-16.
Se comprobaran la identificacién, tipo, tamafio, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacién y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.
En el caso de utilizar adhesivos se requerirA marcado CE y en su caso los distintivos de calidad
que disponga.
Antes de comenzar la colocacién de las placas se comprobara el replanteo y que el soporte esté
liso, las caracteristicas de los anclajes y que su colocacién sea como lo indicado en proyecto y
en las prescripciones del fabricante. Se comprobara el rejuntado, aplomado y planeidad de las
piezas.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones: <600 mm de lado +-1 mm y >60 mm +- 1,5 mm.

Espesor: +- 10 % entre 12 y 30 mm / +- 3 mm entre 30 y 80 mm y +- 5mm mayor 80 mm.

Desplome:1/1000 hacia el interior, nada hacia el exterior.

Planeidad: 0,2 % de la longitud de la placa y siempre menor de 3 mm..

Diametro de taladro y anclaje: +1 mm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
La fijacion de pesos se realizara sobre el soporte, procurando realizar los taladros en medio de las
piezas hasta alcanzar la base del chapado.
Para la limpieza de este tipo de revestimientos se utilizard agua y cepillo o en los casos en los que
se necesiten limpiezas mas profundas se pueden proyectar abrasivos o se realizar una limpieza
con productos quimicos.
Revision del chapado para detectar posibles desconchados, fisuras, abombamientos,
exfoliacion... cada 5 afios.

PINTURAS

Descripcion
Revestimientos continuos de paramentos y elementos de estructura, carpinteria, cerrajeria y
elementos de instalaciones, situados al interior o exterior, con pinturas y barnices como acabado
decorativo o protector.

Materiales
Pinturas y barnices:
Pueden ser pinturas al temple, a la cal, al silicato, al cemento, plastica... que se mezclaran con
agua. También pueden ser pinturas al 6leo, al esmalte, martelé, laca nitrocelulésica, barniz,
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pintura a la resina vinilica, bituminosas...que se mezclaran con disolvente organico.

También estaran compuestas por pigmentos normalmente de origen mineral y aglutinantes de
origen organico, inorganico y plastico, como colas celulésicas, cal apagada, silicato de sosa,
cemento blanco, resinas sintéticas, etc.

Aditivos:

Se afiadiran en obra y seran antisiliconas, aceleradores de secado, matizantes de birillo,
colorantes, tintes, disolventes, etc.

Imprimacion:

Puede aplicarse antes que la pintura como preparacion de la superficie. Pueden ser
imprimaciones para galvanizados y metales no férreos, anticorrosiva, para madera y selladora
para yeso y cemento.

Puesta en obra
La superficie de aplicacion estara limpia, lisa y nivelada, se lijara si es necesario para eliminar
adherencias e imperfecciones y se plasteceran las coqueras y golpes. Estara seca si se van a
utilizar pinturas con disolventes organicos y se humedecera para pinturas de cemento. Si el
elemento a revestir es madera, ésta tendra una humedad de entre 14 y 20 % en exterior o de
entre 8 y 14 % en interior. Si la superficie es de yeso, cemento o albafileria, la humedad méaxima
sera del 6 %. El secado de la pintura sera natural con una temperatura ambiente entre 6y 28 ° C,
sin soleamiento directo ni lluvia y la humedad relativa menor del 85 %. La pintura no podra
aplicarse pasadas 8 horas después de su mezcla, ni después del plazo de caducidad.
Sobre superficies de yeso, cemento o albaiiileria, se eliminaran las eflorescencias salinas y las
manchas de moho que también se desinfectaran con disolventes funguicidas.
Si la superficie es de madera, no tendrd hongos ni insectos, se saneara con funguicidas o
insecticidas y eliminar& toda la resina que pueda contener.
En el caso de tratarse de superficies con especiales caracteristicas de acondicionamiento
acustico, se garantizara que la pintura no merma estas condiciones.
Si la superficie es metdlica se aplicara previamente una imprimacion anticorrosiva.
En la aplicacion de la pintura se tendra en cuenta las instrucciones indicadas por el fabricante
especialmente los tiempos de secado indicados.
Por tipos de pinturas:
Pintura al temple: se aplicara una mano de fondo con temple diluido hasta la impregnacion de los
poros, y una mano de temple como acabado.
Pintura a la cal: se aplicara una mano de fondo con pintura de cal diluida hasta la impregnacion
de los poros, y dos manos de acabado.
Pintura al cemento: Se protegeran las carpinterias. El soporte ha de estar ligeramente humedecido,
realizando la mezcla en el momento de la aplicacion.
Pintura al silicato: se protegera la carpinteria y vidrieria para evitar salpicaduras, la mezcla se hara
en el momento de la aplicacioén, y se daran dos manos.
Pintura plastica: si se aplica sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicard una imprimacion selladora y
dos manos de acabado. Si se aplica sobre madera, se darad una imprimacion tapaporos, se
plasteceran las vetas y golpes, se lijara y se daran dos manos.
Pintura al 6leo: se aplicara una imprimacion, se plasteceran los golpes y se daran dos manos de
acabado.
Pintura al esmalte: se aplicara una imprimacion. Si se da sobre yeso cemento o madera se
plastecera, se dara una mano de fondo y una de acabado. Si se aplica sobre superficie
metalica llevara dos manos de acabado.
Barniz: se dara una mano de fondo de barniz diluido, se lijara y se daran dos manos de acabado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El envase de las pinturas llevara una etiqueta con las instrucciones de uso, capacidad del
envase, caducidad y sello del fabricante.
Se identificaran las pinturas y barnices que llevaran marca AENOR, de lo contrario se haran
ensayos de determinacion de tiempo de secado, de la materia fija y volatil y de la adherencia,
viscosidad, poder cubriente, densidad, peso especifico, resistencia a inmersion, plegado, y
espesor de pintura sobre el material ferromagnético.
Se comprobara el soporte, su humedad, que no tenga restos de polvo, grasa, eflorescencias,
oxido, moho...que esté liso y no tenga asperezas o desconchados. Se comprobara la correcta
aplicacion de la capa de preparacion, mano de fondo, imprimacién y plastecido. Se
comprobara el acabado, la uniformidad, continuidad y nimero de capas, que haya una buena
adherencia al soporte y entre capas, que tenga un buen aspecto final, sin desconchados, bolsas,
cuarteamientos...que sea del color indicado, y que no se haga un secado artificial.
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Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Evitar los golpes, rozamientos y humedades. La limpieza se realizara con productos adecuados al
tipo de pintura aplicada.
Cada 3 afios se revisara el estado general y en su caso se optara por el repintado o reposicion de
la misma.

2.14.2 SUELOS

Segun lo dispuesto en el Cédigo Técnico de la Edificacion, el suelo debe cumplir las condiciones
siguientes:

a) no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas
de 6 mm;

b) los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no exceda el
25%;

C) en zonas interiores para circulaciéon de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos
por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

En zonas de circulaciéon no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos.

Excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, la distancia entre el plano de una puerta de
acceso a un edificio y el escaldn mas préximo a ella sera mayor que 1200 mm y que la anchura
de la hoja.

d) en el caso de suelos flotantes, se cuidara que el material aislante cubra toda la superficie del
forjado y no se vea interrumpida su continuidad y evitando también los contactos rigidos con los
paramentos perimetrales.

CERAMICOS

Descripcion
Revestimientos de suelos y escaleras en interiores y exteriores con baldosas ceramicas o mosaico
ceramico de vidrio.

Materiales
Baldosas:
Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o rastico, baldosin catalan, barro cocido o azulejo.
Estaran exentas de grietas 0 manchas y dispondran de marcado CE segln norma armonizada
UNE-EN 14411.
Mosaico:
De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.
Bases:
Entre el soporte y el embaldosado se colocara una base de arena, que puede llevar un
conglomerante hidraulico, o una base de mortero pobre, para regularizar, nivelar, rellenar y
desolidarizar, o base de mortero armado para repartir cargas. En vez de base también se puede
colocar una pelicula de polietileno, fieltro luminoso o esterilla especial.
Material de agarre:
Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacién y sobre
ella una capa fina de adhesivos cementosos o hidraulicos o adhesivos de resinas de reaccion.
Las caracteristicas del mortero se disefiaran en funcién del tipo de soporte y el espesor de la
capa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de
agua a afiadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en las normas
armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albafiileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos.
Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio marcado
CE y el tipo y clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos determinaran la
proporcién de mezcla, tiempo de maduracion, vida util, modo de aplicacion, tiempo abierto,
tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de aplicacion.
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Lechada de cemento Portland o mortero de juntas.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor d
térmica (Kg/m3) resistencia
(W/mK) Vapor de agua

Plagueta o baldosa ceramica 1,000 2000 30

Plagqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente humeda si el
recibido se va a hacer con mortero y seca (humedad maxima del 3 %) si se hace con pasta
adhesiva. Sobre superficies de hormigdn es necesario esperar entre 40 y 60 dias después del
hormigonado. Si es necesario se picara la superficie o se le aplicara una imprimaciéon para
aumentar la adherencia y se aplicaran productos especiales para endurecer superficies
disgregables.
Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire, el soleamiento directo y la temperatura
sera de entre 5y 30 °C.
Si el recibido se realiza con mortero, se espolvoreara cemento con el mortero todavia fresco
antes de colocar las baldosas que estaran ligeramente humedas. El rejuntado se hara 24 h
después de la colocacion, con lechada de cemento si las juntas tienen una anchura menor de 3
mm y con mortero de cemento con arena muy fina si la anchura es mayor. La anchura minima
de las juntas sera de 1,5 mm. También podran emplearse morteros especificos de juntas en cuyo
caso se a tendera a lo dispuesto por el fabricante.
Si se va a utilizar adhesivo, la humedad del soporte serA& como maximo del 3 %. El adhesivo se
colocara en cantidad segun las indicaciones del fabricante y se asentaran las baldosas sobre ella
en el periodo de tiempo abierto del adhesivo.
Se respetaran las juntas estructurales del edificio y se rellenardn con junta prefabricada, con
fijacibn de metal inoxidable y fuelle elastico de neopreno o material elastico y fondo de junta
compresible. En el encuentro con elementos verticales o entre pavimentos diferentes se dejaran
juntas constructivas. Se dejaran juntas de dilatacidn en cuadriculas de 5 x5 m en exteriory 9 x 9 m
en interior.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El constructor facilitara documento de identificacion de las baldosas e informacion de sus
caracteristicas técnicas, tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando la direccion de
obra lo disponga se les haran ensayos de caracteristicas dimensionales, resistencia a flexion, a
manchas después de la abrasion, pérdida de brillo, resistencia al rayado, deslizamiento a la
helada, resistencia al deslizamiento y resistencia quimica. En el embalaje se indicara el nombre
del fabricante y el tipo de baldosa.
El control de recepcion del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificaciéon o complementarios segiin anejo VIl del RC-16.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamario, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.
En el caso de utilizar adhesivos se requerirdA marcado CE y en su caso los distintivos de calidad
que disponga.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad entre baldosas adyacentes: +-1 mm.
Desviacion maxima: +- 4 mm por 2 m.
Alienacion de juntas de colocacion: +- 2 mm por 1 m.
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Desnivel horizontalidad: 0,5 %.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Regularmente se realizara una limpieza con agua y detergente adecuado.
Periddicamente se comprobara que no hay piezas fisuradas, rotas o desprendidas en cuyo caso
es necesario avisar a un técnico cualificado.
El material de rejuntado se revisara y renovara si fuera necesario cada 5 afios. En este trabajo se
empleara lechada de cemento blanco o material especifico para el rejuntado.

TERRAZOS

Descripcion
Acabado de paramentos horizontales interiores y exteriores, constituido por baldosas o continuo
in situ. Esta formado por una capa base y otra huella constituida por aridos conglomerados con
cemento vibroprensado.

Materiales
Baldosas de terrazo:
Formada por capa base de mortero de cemento y cara de huella formada por mortero de
cemento con arenilla de marmol, china o lajas de piedra y colorantes. La cara de huella podra
estar pulida, sin pulir o lavada.
IrAn acompanados de la declaracién de conformidad con el marcado CE segun la norma
armonizada UNE-EN 13.748, declarando expresamente la resistencia flexion, conductividad
térmica, resistencia climatica y comportamiento al deslizamiento.
El espesor de la capa de huella serd mayor de 4 mm en piezas pulidas y > 8 mm en piezas para
pulir.
Las tolerancias dimensionales se ajustaran a lo especificado en la horma armonizada sefialada.
Espesor un maximo de +- 1 mm en piezas calibradas,
+- 2 mm en piezas < 40 mm.
+- 3 mm en piezas >= 40 mm.
Cemento:
Se usara cemento gris con arena para el dorso y a veces para la cara vista. También se usara
cemento blanco mezclado con polvo de marmol, aridos, colorantes y agua, para la cara vista.
Material de agarre:
Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacién y sobre
ella una capa fina de adhesivos cementosos o hidraulicos o adhesivos de resinas de reaccion.
Las caracteristicas del mortero se disefiaran en funcién del tipo de soporte y el espesor de la
capa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de
agua a afiadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en las normas
armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albafileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos. La
determinacion del tipo de adhesivo se realizara en funcién del tipo de soporte, su absorcion y el
ambiente expuesto segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.
Polvo de marmol o arenilla:
Se obtiene de triturados de marmol.
Triturados y aridos:
Se obtienen de rocas naturales, deberan estar limpios. Se utilizan en la cara vista.
Arenas:
Pueden ser de cantera, de rio...estaran limpias, sin arcilla ni material organico (contenido maximo
del 3 %) y con el grado de humedad adecuado. Se usan en el dorso.
Pigmentos y colorantes:
Modifican el color de la cara vista.
Aditivos:
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Hidrofugantes, aireantes... no perjudicaran el resto de caracteristicas del hormigén o mortero.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la cantidad de
agua a afiadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE.

Bandas para juntas:

Seran de latén, de 1 mm de espesor minimo y de 2,5 cm de altura.

Puesta en obra
Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire y soleamiento directo, y la temperatura
estara comprendida entre 5y 30° C.
Para la colocacidon de baldosas se humedeceran las piezas y el soporte. Sobre la superficie se
extendera una capa de arena o gravillin de 20 mm de espesor, se vertera una capa de mortero
de 20 mm de espesor, que se espolvoreara con cemento antes de que fragle y sobre ésta se
colocaran las baldosas dejando juntas de anchura minima 1 mm, que se rellenaran con lechada
de cemento y arena que se limpiara una vez que haya fraguado. Finalmente se pulira con
maquina de disco horizontal.
Para suelos continuos, se extendera sobre la capa de arena, una de mortero de 1,5 cm de
espesor, sobre ésta se colocard malla de acero, y se vertera otra capa de mortero de 1,5 cm de
espesor. Se apisonara y nivelara esta superficie y se vertera otra capa de mortero de acabado
de 1,5 cm de espesor que se volvera a apisonar y nivelar y se colocaran las bandas para juntas
en cuadriculas de 1,25 m méximo de lado. El mortero de acabado se cubrird durante una
semana para que permanezca humedo y se pulird con maquina de disco horizontal.
Se respetaran las juntas estructurales. Se haran juntas de dilatacién, coincidiendo con las del
edificio en el interior y cuadriculas de 5 x 5 m en el exterior, que tendran una anchura de entre 10
y 20 mm. En el interior se dejaran juntas de retraccion en cuadriculas de 5 x 5m, de anchura de
entre 5y 10 mm y espesor 1/3 del pavimento. Se dejaran juntas constructivas en encuentros entre
pavimentos o con elementos verticales. Las juntas se sellaran con maisila, perfil preformado o
cubrejuntas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Por cada suministro de baldosas de terrazo se comprobara su tipo, dimensiones, acabado
superficial y aspecto. Si la direccion facultativa lo dispone se haran ensayos segun normas UNE y
con la frecuencia indicada en la Documentacion Técnica, de coeficiente de absorcion de agua,
resistencia al desgaste y heladicidad.
De las mallas de acero, en cada suministro se comprobara el tipo y diametro de redondos y la
separacion entre éstos.
El control de recepcion del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a)
control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones del marcado CE
si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona
fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b)
inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de
identificaciéon o complementarios segin anejo VIl del RC-16.
Se comprobaran la identificacion, tipo, tamario, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran ensayos
de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros envasados o a granel
se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.
Se comprobara la limpieza y humedad de la superficie a revestir, vertido, aplanado y dimensiones
de las capas de arena y de mortero, colocacion de la malla de acero, colocacion de las
bandas, formacion, anchura, espesor y sellado de juntas, adherencia entre capas y al soporte,
encuentro entre pavimentos y con elementos verticales, planeidad y horizontalidad del
pavimento, etc.
Tolerancias méaximas admisibles:

Absorcién en baldosas: 15 % en baldosas tipo ay by 20 % en tipo c.

Resistencia al desgaste en baldosas: 2,5 mmena,y4mmenbyc.

Planeidad pavimento: 4 mm por 2 m.

Cejas pavimento baldosas: 1 mm.

Horizontalidad pavimento: 0,5 %

Distancia entre juntas pavimento continuo: 1.300 mm.

Separacion entre redondos en mallas: +-20 mm.

Criterios de medicioén y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de mediciéon y valoracion:

103



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_Pliego de condiciones

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Regularmente se realizara una limpieza con agua y detergente adecuado.
Periddicamente se comprobara que no hay piezas fisuradas, rotas o desprendidas en cuyo caso
es necesario avisar a un técnico cualificado.
2 veces al afio se aplicaran productos abrillantadores. Se pulimentara y encerara a maquina
cada 5 afios.
El material de rejuntado se revisara y renovara si fuera necesario cada 5 afios. En este trabajo se
empleara lechada de cemento blanco o material especifico para el rejuntado.

MADERA

TARIMA

Descripcion
Pavimento de tablas de madera maciza machihembradas en sus cantos o perimetro, que se
apoyan sobre rastreles, los cuales pueden ir unidos al soporte o flotantes.

Materiales
Tablas:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos.
Tendran bordes vivos, cantos cepillados y no tendran defectos como grietas, acebolladuras...
Rodapié:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos, y con
dos hendiduras en toda la longitud de la cara no vista. También pueden ser aglomerados
chapados en madera natural o laminados.
Rastreles:
De maderas coniferas, tratadas contra el ataque de hongos e insectos, sin defectos que
disminuyan la resistencia.
Elementos de fijacion:
Mortero de cemento, pasta de yeso negro, tacos y adhesivos para fijjacion de rastreles, y puntas
para rastreles y tablas.
Barniz:
Puede ser de urea, de poliuretano al disolvente o de poliuretano al agua.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor
térmica (Kg/m3) resistencia al V|
(W/mK) de agua
Maderas frondosas de peso medio 0,180 660 50
Maderas coniferas de peso medio 0,150 480 20

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Antes de colocar la madera, el local deberé& estar terminado y acristalado y la superficie limpia y
seca con un grado de humedad del soporte inferior al 2,5 %. La madera ha de estar
suficientemente seca alrededor del 12 % de humedad en zonas de interiores y 15 % en zonas de
costa. Se fijaran los rastreles al forlado mediante pasta de yeso, mortero de cemento, tacos o
adhesivos, a distancias maximas de 30 cm entre si y 2 cm al paramento vertical quedando
paralelos, nivelados y empalmados a tope. Los rastreles se interrumpiran para el paso de tubos de
instalaciones, y tendran cortes transversales cada 50 o 100 cm Se clavaran las tablas a los rastreles
mediante puntas, colocando al menos dos por tabla, inclinadas 45° y penetrando un minimo de
20 mm en el rastrel. Es importante respetar un perimetro de unos 8 mm al paramento vertical para
permitir el movimiento expansivo de la tarima. Una vez colocado se lijara para eliminar resaltes y
se aspirara el polvo, emplasteciendo para tapar grietas e imperfecciones. Una vez seco el plaste
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se lijara para afinar la superficie cuidando de eliminar correctamente el polvo. Posteriormente se
aplicara un fondo para cerrar los poros de la madera y mejorar la adherencia y aplicaciéon del
barniz tras lo que se pulird la superficie y se eliminara el polvo de todo el local. Finalmente se
aplicara una primera mano de barniz, se lijara y se aplicaran las manos de acabado. Durante la
aplicacion del barniz la temperatura del local serd de entre 8 y 32° C y la humedad relativa
inferior al 75 %. El rodapié se colocara con clavos cuya cabeza quedara oculta rellenando con
masilla el agujero. Los encuentros en esquina se haran a inglete y los empalmes a tope. Los
agujeros para instalaciones tendran un diametro 20 mm mayor que el de la tuberia que los
atraviesa.

No se realizaran pafios mayores de 6x6 m sin dejar juntas de expansion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se haran segun lo indicado por la direccion facultativa, realizando a tablas y rodapié ensayos de
dureza, peso especifico y humedad, y a los rastreles y nudillos de humedad. Al barniz se le haran
ensayos de resistencia a agentes quimicos de uso doméstico y al calor. Al soporte se le realizaran
ensayos de humedad.
La tarima irh acompafiada de la declaracion de conformidad con el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la reacciéon al fuego, emisiéon de
formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica, durabilidad bioldgica, resistencia a la
rotura y comportamiento al deslizamiento.
Se comprobara la correcta colocacion de rastreles y tablas, la planeidad, horizontalidad,
separacion entre pavimentos y paramentos, uniones, rodapié, acabado del barnizado, etc.
Tolerancias maximas admisibles:

Humedad del soporte: +- 0,5 %

Humedad de la madera: +- 1,5 %

Juntas entre tablas: 0,5 mm

Planeidad: 4 mm por2 m

Horizontalidad: 0,5 %

Dimensionales: 0,3 mm de grosor, 0,5 mm de anchura y +5mm de longitud.

Diametro de nudos: 2 mm

La separacion minima admisible entre paramentos y pavimentos sera de 6 mm y la maxima de 9

mm.
Se aceptaran un maximo del 10 % de tablillas con nudo claro y defecto leve.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
El pavimento de madera debera permanecer en un ambiente con temperaturas comprendidas
entre 18°/22° C y humedad entre 40/70% y se evitara la radiacion directa del sol.
Se limpiaran con mopas o trapos secos a diario y se utilizaran ceras mensualmente.
El desprendimiento o desplazamiento de piezas, deterioro del barniz, aparicion de humedades,
insectos u hongos se pondra en conocimiento de un técnico especialista.
El acuchillado, lijado, pulido y rebarnizado del pavimento se realizard cada 5 afios, pudiendo
oscilar esta fecha en funcién del uso y estado de conservacion.

PARQUET

Descripcion
Pavimento de tablillas de madera adosadas entre si y unidas al soporte mediante un adhesivo.

Materiales
Tablillas:
Macizas, de madera frondosa o resinosa. Tendran bordes vivos, cantos cepillados y no tendran
defectos como grietas, acebolladuras...
Rodapié:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos, y con
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dos hendiduras en toda la longitud de la cara no vista. También pueden ser aglomerados
chapados en madera natural o laminados.

Adhesivos:

En dispersion acuosa de acetato de polivinilo, a base de resinas en solucion con disolventes
organicos o de reaccion.

Barniz:

Puede ser de urea, de poliuretano al disolvente o de poliuretano al agua.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al V|
(W/mK) de agua

Maderas frondosas de peso medio 0,180 660 50

Maderas coniferas de peso medio 0,150 480 20

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Antes de colocar el revestimiento, el local debera estar terminado y acristalado y la superficie
limpia y seca. La madera ha de estar suficientemente seca alrededor del 12 % de humedad en
zonas de interior y 15 % en zonas de costa. Se extendera una capa de mortero rico en cemento y
de consistencia magra de unos 3 cm de espesor, dejando una distancia minima al paramento de
8 mm. Cuando la humedad de la capa sea menor del 3 % se extendera el adhesivo mediante
espatula dentada, con la dosificacion indicada por el fabricante. Se colocaran las tabilillas
durante el tiempo abierto del adhesivo, presionando unas con otras y con el soporte, de forma
gue no quede demasiado adhesivo en las juntas. Se respetara un perimetro de al menos 8 mm
con el paramento vertical para permitir movimientos de expansion de la madera. Tras el pegado
no se pisard durante 24 horas pudiendo variar este periodo en funcién de la humedad y
temperatura del local y del tipo de adhesivo empleado. Una vez seco se lijara para eliminar
resaltes y se aspirara el polvo, se emplastecera para tapar grietas e imperfecciones y una vez
seco el plaste se lijara para afinar la superficie cuidando de eliminar correctamente el polvo.
Posteriormente se aplicara un fondo para cerrar los poros de la madera y mejorar la adherencia y
aplicacion del barniz tras lo que se pulira la superficie y se eliminara el polvo de todo el local.
Finalmente se aplicard una primera mano de barniz, se lijara y se aplicardn las manos de
acabado. Durante la aplicaciéon del barniz la temperatura del local sera de entre 8y 32° C y la
humedad relativa inferior al 75 %. El rodapié se colocara con clavos cuya cabeza quedara oculta
rellenando con masilla el agujero. Los encuentros en esquina se haran a inglete y los empalmes a
tope.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se haran ensayos segun lo indicado por la direccion facultativa: a tablillas y rodapié de dureza,
peso especifico y humedad, al barniz de resistencia a agentes quimicos de uso domeéstico y al
calor y al soporte de resistencia y humedad.
El parquet irda acompafiada de la declaracion de conformidad con el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la reaccion al fuego, emision de
formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica, durabilidad biolégica, resistencia a la
rotura y comportamiento al deslizamiento.
Se comprobara la ejecucion del pavimento, la correcta colocacién de tablilas, la planeidad,
horizontalidad, separacién entre pavimentos y paramentos, uniones, rodapié, etc.
Tolerancias méaximas admisibles:

Humedad del soporte: +- 0,5 %

Humedad de la madera: +- 1,5 %

Juntas entre tablas: 0,5 mm

Planeidad: 4 mm por2 m

Horizontalidad: 0,5 %

Dimensionales: 0,3 mm de grosor, +0,1 mm de anchura y -0,2mm de longitud.

Diametro de nudos: 2 mm

La separacion minima admisible entre paramentos y pavimentos sera de 6 mm y la maxima de 9

mm.
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Se aceptaran un maximo del 10 % de tablillas con nudo claro y defecto leve.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
El pavimento de madera debera permanecer en un ambiente con temperaturas comprendidas
entre 18°/22° C y humedad entre 40/70% y se evitara la radiacion directa del sol.
Se limpiaran con mopas o trapos secos a diario y se utilizaran ceras mensualmente.
El desprendimiento o desplazamiento de piezas, deterioro del barniz, aparicion de humedades,
insectos u hongos se pondra en conocimiento de un técnico especialista.
El acuchillado, lijado, pulido y rebarnizado del pavimento se realizard cada 5 afios, pudiendo
oscilar esta fecha en funcién del uso y estado de conservacion.

FLOTANTE

Descripcion
Tablas o tablillas en uno o varios estratos apoyadas sobre fieltro o espuma, y unidas entre si con
cola o grapas metalicas y machihembrado perimetral.
Materiales
Tablas:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos.
Tendran bordes vivos, cantos cepillados y no tendran defectos como grietas, acebolladuras...
Puede estar compuesta por varias capas de madera en cuyo caso llevardn las mismas a
contraveta.
Los laminados dispondran de marcado CE segln la norma armonizada UNE-EN 14041,
declarando expresamente la clase y la subclase de reaccion al fuego, el contenido de
pentaclorofenol (si es aplicable), la emision de formaldehido (si es aplicable), la estanquidad al
agua, el deslizamiento, el comportamiento eléctrico (si es aplicable), la conductividad térmica (si
es aplicable).
Los contrachapados de madera iran acompafados de la declaracion de conformidad con el
marcado CE segln la norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la reaccion al
fuego, emision de formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica, durabilidad biol6gica,
resistencia a la rotura y comportamiento al deslizamiento.
Rodapié:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos, y con
dos hendiduras en toda la longitud de la cara no vista. También pueden ser aglomerados
chapados en madera natural o laminados.
Aislamiento:
Térmico o acustico, de poliestireno extrusionado o expandido, de fibra de vidrio, lana de roca,
espuma de polietileno..., colocado entre rastreles o entre tablas y rastrel.
Adhesivos:
En dispersion acuosa de acetato de polivinilo, a base de resinas en solucion con disolventes
organicos o de reaccion.

Puesta en obra
Antes de colocar el revestimiento, el local debera estar terminado y acristalado y la superficie
limpia y seca. La madera ha de estar suficientemente seca alrededor del 12 % de humedad en
zonas de interior y 15 % en zonas de costa y el soporte ha de tener una humedad inferior al 3%. Se
colocara el aislamiento de espuma de polietleno, de 3 mm de espesor, en direccion
perpendicular a la de las tablas que se colocaran dejando junta de dilatacién por todo el
perimetro. Se uniran unas tablas con otras mediante cola y utilizando la maza o el matrtillo
limpiando el adhesivo rebosante con un pafio himedo o mediante grapa metalica.
El rodapié se colocara con clavos cuya cabeza quedara oculta rellenando con masilla el
agujero. Los encuentros en esquina se haran a inglete y los empalmes a tope.
Los agujeros para instalaciones tendran un diametro 20 mm mayor que el de la tuberia que los
atraviesa.
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No se realizaran pafos mayores de 5x5 m sin realizar juntas de expansion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los materiales en la recepcion, comprobando marcado CE en su caso. En caso
de requerirlo la direccion facultativa, se realizaran ensayos a tablas y/o rodapié de dureza, peso
especifico y humedad.
Los pavimentos de madera natural iran acompafados de la declaracién de conformidad con el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la reaccion al
fuego, emision de formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica, durabilidad biolégica,
resistencia a la rotura y comportamiento al deslizamiento.
Se comprobara la ejecucion del pavimento, la correcta colocacion de tablas, tablilas, la
planeidad, horizontalidad, separacion entre pavimentos y paramentos, uniones, rodapié, etc.
Tolerancias maximas admisibles:

Humedad del soporte: +- 0,5 %

Humedad de la madera: +- 1,5 %

Juntas entre tablas: 0,5 mm

Planeidad: 4 mm por2 m

Horizontalidad: 0,5 %

Dimensionales: 0,3 mm de grosor, +0,1 mm de anchura y -0,2mm de longitud, en tablillas. De 0,3 mm

de grosor, 0,5 mm de anchura y +5mm de longitud en tablas.
Diametro de nudos: 2 mm
La separacidon minima admisible entre paramentos y pavimentos sera de 6 mm y la maxima de 9
mm.
Se aceptaran un maximo del 10 % de tablillas con nudo claro y defecto leve.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
El pavimento de madera debera permanecer en un ambiente con temperaturas comprendidas
entre 18°/22° C y humedad entre 40/70% y se evitara la radiacion directa del sol.
Se limpiaran con mopas o trapos secos a diario y se utilizaran ceras mensualmente.
El desprendimiento o desplazamiento de piezas, deterioro del barniz, aparicion de humedades,
insectos u hongos se pondra en conocimiento de un técnico especialista.
El acuchillado, lijado, pulido y rebarnizado del pavimento se realizard cada 8 afios, pudiendo
oscilar esta fecha en funcién del uso y estado de conservacion.

LINOLEO

Descripcion
Revestimiento flexible para suelos formado principalmente con aceite de linaza, harina de
madera, particulas de corcho, resinas naturales, piedra caliza, pigmentos y yute natural.

Materiales
Lindleo:
Puede presentarse en loseta o en rollo. Dispondra marcado CE segun la norma armonizada UNE-
EN 13.956, declarando expresamente la clase y la subclase de reaccion al fuego, el contenido de
pentaclorofenol (si es aplicable), la emision de formaldehido (si es aplicable), la estanquidad al
agua, el deslizamiento, el comportamiento eléctrico (si es aplicable), la conductividad térmica (si
es aplicable).
Adhesivos:
A base de resinas sintéticas poliméricas, artificiales, bituminosas, de policloropreno, de caucho
natural o sintético, cementos cola, etc.
Pasta de alisado:
Mezcla de arena de cuarzo, carbonatos o mezcla de ellos, aglutinante organico y cemento.
Mamperlan:
De goma o PVC.
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Puesta en obra
La instalacion del linéleo debera ser realizada sobre una solera sdlida, dura, seca, plana, sin fisuras
y limpia, habitualmente solera de mortero de al menos 30 mm con humedad inferior al 3 %. Sobre
la solera se aplicara una pasta de alisado para nivelar el suelo y corregir desconchados e
iregularidades tras lo que se dejara secar el tiempo indicado por el fabricante. Se aplicara el
adhesivo, segun lo indicado por el fabricante, dejandolo secar el tiempo necesario.
Posteriormente se colocaran las tiras o losetas presionando, de forma que no queden bolsas de
aire ni bultos. En locales hiumedos se sellaran las piezas por aportacion de calor. No se pisara
durante el tiempo indicado por el fabricante limpiando las manchas de adhesivo y aplicando
una mano de emulsion acuosa de cera sin disolventes.
Se dejaran juntas de dilatacidon en todo el espesor del pavimento, y coincidentes con las del
edificio. En los encuentro entre pavimentos diferentes se dejaran juntas constructivas.
Los materiales se almacenaran protegidos de la humedad, agentes atmosféricos y calor
excesivo.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los materiales en la recepcion, comprobando marcado CE. Se haran ensayos si lo
requiere la direccion facultativa. El mamperlan y los adhesivos tendran el DIT o similar. La pasta de
alisado se transportard en sacos en los que aparecera la marca del fabricante, dosificacion,
rendimiento y tiempo de fraguado.
Se comprobara que el soporte esté limpio, seco y nivelado, la situacién de los elementos, formas,
dimensiones, espesores, planeidad, horizontalidad, unién entre capa de mortero y de acabado,
adherencia al soporte de losetas y laminas, realizacién de juntas, solapes, aplicacién del
adhesivo, tiempo de secado, encuentros entre pavimentos o con paramentos, aspecto, etc.
Tolerancias maximas admisibles:

Humedad del soporte: +- 0,5 %

Pendientes +- 0,5 %.

Planeidad +- 3 mm por 2 m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
Se evitara el contacto con el agua y los ambientes himedos.
Se limpiaran con agua y jabédn mediante un trapo aclarandolo a continuaciéon y secandolo.
Se aplicaran ceras adecuadas una vez al mes.
Cada 2 afios se comprobacion el estado del pavimento.

2.14.3 FALSOS TECHOS

CONTINUOS

Descripcion
Techos suspendidos de escayola o cartén-yeso, sin juntas aparentes, colocados en el interior de
edificios.

Materiales
El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE. Deberéa indicar las condiciones de reaccion y resistencia al fuego, emision de
amianto y formaldehido, fragilidad, resistencia a traccion por flexion, capacidad de soporte de
carga, seguridad eléctrica, aislamiento y absorcidbn acustica, conductividad térmica y
durabilidad segun lo sefialado en la norma armonizada UNE-EN 13.964.
Paneles:
Seran de escayola o carton-yeso.
Contaran con marcado CE tanto las placas: yeso laminado EN 520, yeso laminado reforzado con
fibras UNE-EN 15283-1+A1, placas de escayola EN 14.229, placasa de trillaje EN 14566, paneles
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compuestos para aislamiento EN 13950, como los distintos accesorios como material de juntas,
perfileria, molduras...

El yeso puede llevar aditivos hidroéfugos, que aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su
contenido de humedad seré inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras,
abolladuras, asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie.

Elementos de suspension:

Podran ser varillas de acero galvanizado, cafias y cuerdas de esparto y cafiamo revestidas de
escayola, y perfiles de acero galvanizado o aluminio con espesor minimo de anodizado de 10
micras.

Elementos de fijacion:

Para fijacibn a forjado se usaran clavos de acero galvanizado, tacos de material sintético,
hembrilla roscada de acero galvanizado y pellada de escayola y fibras vegetales o sintéticas.
Para fijacion al falso techo se usaran alambre de acero recocido y galvanizado, y pellada de
escayola y fibras vegetales o sintéticas.

Si se utilizan elementos de fijacibn mecanica como clavos, tornillos y grapas dispondran de
marcado CE segun UNE-EN 14566+A1 definiendo caracteristicas de reaccion al fuego, resistencia
a flexion y emision de sustancias peligrosas.

Relleno entre juntas:

Sera de pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas. Se entregard la declaracién de
prestaciones del marcado CE segln la norma armonizada UNE-EN 13279, declarando
expresamente la fecha de fabricacion, tiempo de principio de fraguado.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad térmica Densidad Factor de
(W/mK) (Kg/m3) resistencia
al Vapor de
agua
Placas de yeso o escayola 0,250 825 4

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Las placas de escayola podran fijarse mediante varillas, que tendran los ganchos cerrados en los
extremos. El extremo superior se sujetara al elemento de fijacion y el inferior a la armadura de la
placa con alambre de atado. Como minimo se pondran 3 fijjaciones por cada m?2 no alineadas y
uniformemente repartidas. En vez de varillas podran colocarse cafias o cuerdas de esparto y
cafnamo revestidas de escayola recibidas con pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas.
Las placas de carton yeso se fijaran mediante una estructura metalica, simple o doble,
compuesta por perfiles, fijados al forjado a tresbolillo o por medio de montantes. Si el forjado es
de hormigdén se usaran clavos de acero galvanizado, si son bloques de entrevigado se usaran
tacos de material sintético y hembrilla roscada de acero galvanizado y si es de viguetas se usara
abrazadera de chapa galvanizada.
Las planchas se colocaran con un contenido de humedad del 10 % de su peso. Quedaran
separadas un minimo de 5 mm de los paramentos y se dejaran juntas de dilatacion cada 10 m,
formadas por un trozo de plancha recibida con pasta de escayola en un lado y el otro libre. Las
juntas se rellenaran con pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas.
En caso de situar material aislante sobre las placas se cuidara de que este se disponga de
manera continua. En el caso de instalar luminarias, estas no mermaran el aislamiento del falso
techo. Se sellaran todas las juntas perimétricas y se cerrara el plenum especialmente en la
separacion con otras estancias.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se inspeccionaran todos los materiales empleados, placas de escayola, de yeso, pefrfiles, etc.
comprobando su tipo, material, dimensiones, espesores, caracteristicas, proteccion y acabados.
Llevaran distintivos AENOR, EWAA EURAS u otro certificado de calidad reconocido. Si la direccion
facultativa lo ordena se haran ensayos de aspecto y dimensiones, planeidad, desviacidon angular,
masa por unidad de superficie y humedad. A los yesos y escayolas de identificacion, tipo,
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muestreo, agua combinada, indice de pureza, contenido de SO4Ca+1/2H20, determinacion del
ph, finura de molido, resistencia a flexotraccion, y trabajabilidad.
No se admitiran errores de planeidad mayores de 4 mm por 2 m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de mediciéon y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos mayores de 0.5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se suspenderan objetos o mobiliario del mismo. En caso de necesitar colgar elementos
pesados se anclaran al elemento resistente superior.
Permanecera con un grado de humedad inferior al 70 % y alejado de salpicados de agua.
En el proceso de pintado se ha de tener en cuenta el empleo de pinturas compatibles con
escayolas y yesos.
Cada 3 afios se realizard una inspeccion visual para comprobar su estado general y la aparicion
de fisuras, desconchados, o desprendimientos.

PLACAS

Descripcion
Techos de placas de escayola o cartéon-yeso, suspendidos mediante entramados metalicos vistos
0 no, en el interior de edificios.

Materiales
El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentaimente el cumplimiento del
marcado CE facilitando la declaracidn de prestaciones. Deberda indicar las condiciones de
reaccion y resistencia al fuego, emision de amianto y formaldehido, fragilidad, resistencia a
traccion por flexion, capacidad de soporte de carga, seguridad eléctrica, aislamiento y
absorcion acustica, conductividad térmica y durabildad segun lo sefialado en la norma
armonizada UNE-EN 13.964.
Placas y paneles prefabricados:
Placas con un alma de yeso revestido con cartén por ambas caras y paneles formados por dos
placas unidas mediante cola a un alma celular de lana de roca, fibra de vidrio o cartéon. El yeso
puede llevar aditivos hidréfugos, que aumenten la dureza, resistentes al fuego, etc. Su contenido
de humedad sera inferior al 10% en peso.
Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como fisuras,
abolladuras, asperezas y se cortaran sin dificultad.
Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie y el fabricante
las suministrara correctamente etiquetadas y dispondran de marcado CE aportando la
declaracion de prestaciones y para paneles divisores de sectores de incendio o protectores de la
estructura informe de ensayo inicial de tipo expedido por laboratorio notificado con valores de
resistencia y reaccion al fuego.
También pueden ser empleadas placas de yeso laminado reforzado con fibras en cuyo caso
contaran con marcado CE segun UNE-EN 15283-1+A1l especificando caracteristicas mecanicas,
comportamiento frente al fuego, propiedades acdusticas, permeabilidad al vapor de agua,
resistencia térmica, sustancias peligrosas, dimensiones y tolerancias y en su caso capacidad de
absorcion de agua, dureza superficial, cohesion del alma a alta temperatura y resistencia al
impacto.
Elementos de fijacion:
Como elemento de suspension se podran utilizar varillas roscada de acero galvanizado, perfiles
metalicos galvanizados y tirantes de reglaje rapido. Para fijacion al forjado se puede usar varilla
roscada de acero galvanizado, clavo con un lado roscado para colocar tuerca y abrazadera de
chapa galvanizada. Para fijacion de la placa se pueden usar perfiles en T de aluminio de chapa
de acero galvanizado y perfil en U con pinza a presion. Para el remate perimetral se podran usar
perfiles angulares de aluminio o de chapa de acero galvanizado.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:

Material | Conductividad | Densidad | Factor de|
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térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Placas de yeso o escayola 0,250 825 4

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Si el forjado es de bloques de entrevigado, se colocaran las varillas roscadas, a distancias
maximas de 120 cm entre si, unidas por el extremo superior a la fijacion y por el inferior al perfil en
T mediante manguito. Si el forjado es de viguetas se usara abrazadera de chapa galvanizada
fijada al ala de la vigueta. Se colocaran los perfiles en T de chapa, nivelados, a distancias
determinadas por las dimensiones de las placas y a la altura prevista. Como elemento de remate
se colocaran perfiles LD de chapa, a la altura prevista, sujetos mediante tacos y tornillos de
cabeza plana a distancias maximas de 500 mm entre si. Posteriormente se colocaran las placas,
comenzando por el perimetro, apoyando sobre el angulo de chapa y los perfiles en T. Las placas
guedaran unidas a tope longitudinalmente.
Para la colocacion de luminarias y otros elementos se respetara la modulacion de placas,
suspensiones y arriostramiento. El falso techo quedara nivelado y plano.
En caso de situar material aislante sobre las placas se cuidara de que este se disponga de
manera continua. En el caso de instalar luminarias, estas no mermaran el aislamiento del falso
techo. Se sellaran todas las juntas perimétricas y se cerrara el plenum especialmente en la
separacion con otras estancias.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se inspeccionaran todos los materiales empleados, placas de escayola, de yeso, perfiles, etc.,
comprobando su tipo, material, dimensiones, espesores, caracteristicas, proteccion y acabados.
Llevaran distintivos AENOR, EWAA EURAS u otro certificado de calidad reconocido. Si la direccién
facultativa asi lo dispone se haran ensayos de aspecto y dimensiones, planeidad, desviacidn
angular, masa por unidad de superficie, humedad, resistencia a flexotraccioén, y choque duro.
El perfil laminado y chapas, se les haran ensayos de tolerancias dimensionales, limite elastico,
resistencia y alargamiento de rotura, doblado simple, Resiliencia Charpy, Dureza Brinell, analisis
quimicos determinando su contenido en C y S. a los perfiles de aluminio anodizado se haran
ensayos de medidas y tolerancias, espesor y calidad del sellado del recubrimiento anddico.
Se haradn inspecciones de revestimiento, comprobando las fijaciones, planeidad, elementos de
remate, de suspension y de arriostramiento, separaciéon entre varillas, nivelacién, aparejo, uniones
entre placas, a perfiles, a paramentos verticales y a soporte, aspecto de placas y juntas. No se
admitiran errores de planeidad mayores de 4 mm por 2 m.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos mayores de 0.5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.
No se suspenderan objetos o mobiliario del mismo. En caso de necesitar colgar elementos
pesados se anclaran al elemento resistente superior.
Permanecera con un grado de humedad inferior al 70 % y alejado de salpicados de agua.
En el proceso de pintado se ha de tener en cuenta el empleo de pinturas compatibles con
escayolas y yesos.
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Cada 3 afios se realizard una inspeccion visual para comprobar su estado general y la aparicion
de fisuras, desconchados, o desprendimientos.

Logrofio a 30 de julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado COAR n°856
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO DEM ACTUACIONES PREVIAS: DERRIBOS, DEMOLICIONES
DEMO01 m2 DEMOLICION DE FABRICA DE LHD
m12. Demolicion y desescombro de cerramiento exterior de Ihd. Incluso traslado a punto de carga a
contenedor y canon de vertido.
18 planta
1 144 2,85 4,10
1 5,99 2,85 17,07
planta baja
1 2,40 4,38 10,51
31,68 10,15 321,55
DEM18 m2 DEMOLICION BASE DE PAVIMENTO
m2 Demolicidn de base de pavimento de mortero existente en el interior del edificio, de hasta 8 cm
de espesor, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga ma-
nual sobre camidn o contenedor.
longitud=m2
Portal 1 14,21 14,21
14,21 18,69 265,58
DEMO03 m2 DEMOLICION DE PAVIMENTO DE GRANITO
m2 Demolicion de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas de granito natural, con
martillo neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre ca-
mién o contenedor.
Portal 1 14,21 14,21
piezas de escaleras 1 4,39 4,39
18,60 8,71 162,01
DEMO5 PA DEMOLICION TRAMO ESCALERA EXISTENTE
PA Partida alzada para la demoalicion parte del tramo de escalera que une el rellano de portal con el
rellano de acceso a escalera, buzones y armarios. Y tramo inicial de acceso a plantas alzadas. Se
demoleré toda la tramada de hormigon y fabrica y todos los elementos de unién para reconfigurar la
nueva escalera.
Tramo 1 de acceso desde portal a 1 1,00
rellano
Tramo 2 de acceso desde rellano a 1 1,00
plantas
2,00 545,00 1.090,00
DEM17 M2 DEMOLICION PARCIAL PATIO INTERIOR
1 6,90 6,90
6,90 26,12 180,23
DEMO08 pa DERRIBO DE PASAMANOS DE ESCALERA
M2 Demolicién de oasamanos de hierro y madera de escalera de acceso a plantas, con medios ma-
nuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta, y carga manual sobre camién
0 contenedor.
1 1,00
1,00 33,00 33,00
DEMO9 m2 DEMOLICION DE PUERTA DE ENTRADA

ud Demoalicion de puerta de acceso de madera y vidrio por medios manuales, retirada a punto de
carga y transporte a vertedero.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 1,00
1,00 134,00 134,00
DEM10 Ud DESMONTAJE CERCO int/dimen norm
Arrancado de carpinteria de cualquier material, de dimension normal, recibida sobre tabiques y divi-
siones interiores de cualquier tipo y espesor, retirada de escombros y elementos resultantes a punto
de cargay transporte a vertedero. Incluso parte proporcional de herramientas, elementos auxiliares y
andamios necesarios.
puertas de acceso a viviendas 4 4,00
4,00 41,43 165,72
DEM11 Ud DESMONTAJE CERCO ext/dimen norm
Arrancado de carpinteria de cualquier material, de dimensién normal dimension, recibida sobre muros
de cerramiento de cualquier tipo y espesor incluso capialzado o persiana y caja de persiana, retirada
de escombros y elementos resultantes a punto de carga,incluso carga y transporte a vertedero. In-
cluso parte proporcional de herramientas, elementos auxiliares y andamios necesarios.
ventanas patio 7 7,00
ventanas fachada trasera 1B 3 3,00
10,00 55,24 552,40
DEM12 Ud DESMONTAJE APARATO SANITARIO
Desmontaje de aparato sanitario por medios manuales, retirada a punto de carga y transporte a verte-
dero.
1A 1 1,00
1B 1 1,00
2,00 41,43 82,86
DEM13 Ud DESMONTAJE RED DE DISTRIBUCION af, ac
Desmontaje de instalacion de fontaneria, tanto la distribucion de agua fria como la de caliente, de un
cuarto himedo normal, realizada con medios manuales. Retirada a pie de carga de materiales y es-
combros resultantes, Incluso carga y transporte a vertedero. Incluso parte proporcional de herramien-
tas, medios auxiliares y andamios necesarios.
1A 1 1,00
1B 1 1,00
2,00 367,24 734,48
DEM14 Ud DESMONTAJE RED DE EVACUACION local hdmed
Desmontaje de instalacion de red de evacuacion de local himedo normal, realizada con medios ma-
nuales. Retirada a pie de carga de materiales y escombros resultantes, incluso carga y transporte a
vertedero. Incluso parte proporcional de herramientas, medios auxiliares y andamios necesarios.
1A 1 1,00
1B 1 1,00
2,00 365,72 731,44
DEM15 Ud DESMONTAJE INSTALACION ELECTRICA
Desmontaje de instalacion eléctrica parcial de los elementos afectados por la adeacuacion del ascen-
sor y escalera, realizada con medios manuales. Retirada a pie de carga de materiales y escombros
resultantes, incluso carga y transporte a vertedero. Incluso parte proporcional de herramientas, me-
dios auxiliares y andamios necesarios para la realizacion de los trabajos.
elementos parciales del edificio 1 1,00
1,00 367,24 367,24
DEM16 ud DEMOLICION DE HUECO EN FACHADA

M2 Demolicion de hueco en fachada existente con medios manuales, sin deteriorar los elementos

constructivos a los que se sujeta, y carga manual sobre camion o contenedor.
ventanas a patio 2

2,00

30 de Julio de 2026

Pagina 3



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

TOTAL CAPITULO DEM ACTUACIONES PREVIAS: DERRIBOS, DEMOLICIONES..................

CAPITULO MOD MODIFICACION PREEXISTENCIAS

MODO01 ud MOD. CHIMENEA HUMOS LOCAL PB 1

ud Modificacion de la chimenea de extraccion de humos del local de planta baja de acero inoxidable,
seccionado desde el interio del local y reconduciendo hasta cubierta aprovechando la tuberia existen-
te y afiadiendo las piezas necesarias hasta dejar culminada en cubierta a la misma cota que se en-
cuentra actualmente. Por personal especializado, incluye mano de obra y material auxiliar, dejandola
en funcionamiento y totalmente comprobada.

1 1,00

129,40

4.949,91

1,00

MOD02 ud MOD. CHIMENEA HUMOS LOCAL PB 2

ud Modificacion de la chimenea de extraccion de humos del local de planta baja de chapa, secciona-
do desde el interio del local y reconduciendo hasta el nuevo patio resultante. Por personal especiali-
zado, incluye mano de obra y material auxiliar, dejandola en funcionamiento y totalmente comproba-
da.

1 1,00

987,20

987,20

1,00

MODO03 ud MOD. BAJANTE PLUVIAL EN PATIO

ud Modificacion de bajante de pluvial existente modificando el tramo hasta volver a conectar a gene-
ral pasando por el nuevo patio resultante.
por personal autorizado, incluye mano de obra y material auxiliar para dejar totalmente conectada y
en servicio.

1 1,00

323,00

323,00

1,00

MODO04 ud MOD. UBICACION ARMARIO DE GAS Y CONTADORES

ud Modificar la ubicacion del armario de contadores dentro del portal del edifio, en el armario bajo es-
calera, todo segun documentacion del instalador especializado, con todas las piezas y material auxi-
liar necesario comprobando el correcto suministro a todas las viviendas.

1 1,00

232,20

232,20

1,00

TOTAL CAPITULO MOD MODIFICACION PREEXISTENCIAS ........covvvvvvrnrnrrsiiriessssssssisssnes

CAPITULO ALB ALBANILERIA

PATO01 m2 CUBIERTA PLANA TRANSITABLE NO VENTILADA

Cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, tipo invertida, pendiente del 1% al 5%, para
trafico peatonal privado. FORMACION DE PENDIENTES: mediante encintado de limatesas, lima-
hoyas y juntas con maestras de ladrillo cerdmico hueco doble y capa de arcilla expandida, vertida

en seco y consolidada en su superficie con lechada de cemento, proporcionando una resistencia a
compresion de 1 MPa y con una conductividad térmica de 0,087 W/(mK), con espesor medio de 10
cm; con capa de regularizacion de mortero de cemento, industrial, M-5 de 4 cm de espesor, acabado
fratasado; IMPERMEABILIZACION: tipo monocapa, adherida, formada por lamina de betdn modifi-
cado con elastomero SBS, LBM(SBS)-40-FP previa imprimacion con emulsion asfaltica aniénica

con cargas tipo EB; CAPA SEPARADORA BAJO AISLAMIENTO: geotextil no tejido compuesto

por fibras de poliéster unidas por agujeteado, (150 g/m?); AISLAMIENTO TERMICO: compuesto

por dos capas, la primera formada por panel rigido de poliestireno extruido, de superficie lisa y meca-
nizado lateral a media madera, de 60 mm de espesor, resistencia a compresion >= 300 kPa y la se-
gunda por panel rigido de poliestireno extruido, de superficie lisa y mecanizado lateral a media made-

1.789,30

1.789,30

3.331,70
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

PATO02

ALBO02

ALBO3

ALB0O4

ALB17

ra, de 60 mm de espesor, resistencia a compresion >= 300 kPa; CAPA SEPARADORA BAJO
CAPA DE REFUERZO: geotextil no tejido compuesto por fibras de poliéster unidas por agujeteado,
(150 g/m?); CAPA DE REFUERZO: mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N tipo M-10 de 4 cm

de espesor; CAPA SEPARADORA BAJO PROTECCION: geotextil no tejido compuesto por fi-

bras de poliéster unidas por agujeteado, (200 g/m?); CAPA DE PROTECCION: pavimento de bal-
dosas ceramicas de gres porcelanico pulido, 20x20 cm colocadas en capa fina con adhesivo ce-
mentoso mejorado, C2 sin ninguna caracteristica adicional, color gris, sobre una capa de regulariza-
cién de mortero de cemento, industrial, M-5, de 4 cm de espesor, rejuntadas con mortero de juntas
cementoso mejorado, con absorcidn de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2
W A, color blanco, para juntas de 2 a 15 mm. El precio incluye la ejecucion y el sellado de las jun-
tas ni la ejecucion de remates en los encuentros con paramentos y desagies.

(longitud=m2)

Patio 1 6,21 6,21

6,21 195,12

ud CALDERETA CON SUMIDERO SIFONICO

Caldereta con sumidero sifénico de PVC, de salida vertical de 75 mm de didmetro, con rejilla plana
de polipropileno de 150x150 mm, color negro, para recogida de aguas pluviales o de locales hime-
dos. Incluso accesorios de montaje, piezas especiales y elementos de sujecion.

Patio 1 1,00

1.211,70

1,00 89,11

m2 FALSO TECHO DE YESO + LANA DE ROCA 10CM120x300x1,3cm direc

m2 Trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 30, de 63 mm de espesor, con nivel de
calidad del acabado Q1, formado por una placa de yeso laminado tipo Standard (A) de 15 mm de es-
pesor, atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por ca-
nales horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mmy 0,6

mm de espesor con una modulacién de 400 mm y con disposicion reforzada "H", montados sobre
canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de ca-
nales y montantes metélicos; tornilleria para la fijacion de las placas; cinta de papel con refuerzo me-
talico "KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF". Incluso aislamiento mediante panel semirrigido de lana mineral de espesor 50mm. en el
alma.

Remates parciales 1 24,00 24,00

89,11

24,00 17,37

m2 FALSO TECHO DE POLICARBONATO ALBEOLAR

m2 Falso techo realizado con planchas de policarbonato albeolar sobre subestructura de acero con-
formado y cortado a medida en obra.
Acceso ascensor 2,95 2,95

416,88

2,95 35,30

m2 MEDIANERA DE UNA HOJA PARA REVESTIR

M2 Medianera de una hoja, de 12 cm de espesor, de fabrica de ladrillo ceramico perforado, para re-
vestir, 25x12x7 ¢m, con juntas horizontales y verticales de 10 mm de espesor, recibida con mortero
de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel.

Division patio ascensor 1 3,21 2,21 7,09

104,14

7,09 44,10

ud ESCALERA METALICA

ud Fabricacién e instalacion de escalera metdlica realizada con peldafios de chapa de hierro en bruto
acero S 275 JR laminado en caliente, de 5mm, plegada, con pisa de 28cm. y tabica de 18,50cm. y

312,67
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

ALB28

ALB29

ALB35

ALB37

anchura util de 1m. (medidas que variaran segun replanteo en obra), en tramos de 3 peldafios segui-
dos para llegar al peldafieado existente; soldados entre ellos en obra, y colocados sobre la perfileria
previamente colocada de tubulares de seccién 50x100x5 de acero S 275 JR laminado en caliente y
chapones de union a fachada y medianeras replanteados en obra, realizados también en acero S 275
JR laminado en caliente. Chapa de cierre lateral para anclaje de vidrio pasamanos realizada en cha-
pa de 5mm. acero S 275 JR laminado en caliente soldada a peldafieado una vez instalado. Prepara-
da para una sobrecarga de 400 kg/m2, y protegida frente al fuego Euroclase Al. Incluso placas de
anclaje a la cimentacion exisstente y a la estructura del edificio, piezas especiales y despuntes.

1 1,00

1,00 1.456,00

ud EJECUCION DE RAMPA

ud Ejecucion de rampa de acceso desde rellano de portal de aproximadamente 2,00m. de ancho y
3,70m. de largo ejecutada al 8% de pendiente para salvar unos 39cm. de desnivel ejecutada con
hormigon armado previa preparacion de la base, con reglas a ambos lados y en la parte central, ma-
llazo de reparto y rasillas de apoyo, dejandolo listo para colocar solado ceramico como pavimento fi-
nal.

Peldafieado acceso a office 4 4,00

1.456,00

4,00 68,90

ud GUARNECIDO Y ENLUCIDO DE YESO

m2 Formacion de revestimiento continuo interior de yeso, maestreado, sobre paramento vertical, de
mas de 3 m de altura, de 20 mm de espesor, formado por guarnecido de pasta de yeso de construc-
cion, aplicado sobre los paramentos a revestir y enlucido de pasta de yeso aplicada en capa fina,
que constituye la terminacion o remate, con maestras en las esquinas, rincones y guarniciones de
huecos, intercalando las necesarias para que su separacion sea del orden de 1 m. Incluso coloca-
cion de guardavivos de plastico y metal con perforaciones, remates con rodapié, formacion de aris-
tas y rincones, guarniciones de huecos, colocacion de malla de fibra de vidrio antiélcalis para refuer-
zo de encuentros entre materiales diferentes en un 10% de la superficie del paramento y montaje,
desmontaje y retirada de andamios.

2 8,30 2,88 47,81
1 9,50 2,88 27,36

275,60

75,17 18,69

m2 TABIQUE YESO LAMINADO MULTIPLE 130MM

m2 Tabique de (15+15+70+15+15)/400 (70) (todas las placas BA15), con placas de yeso laminado,
de 15 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado estandar (Q2), formado por una estruc-
tura simple de perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm de anchura, a base de montantes
(elementos verticales) separados 400 mm entre si, con disposicion reforzada "H" y canales (elemen-
tos horizontales), a la que se atornillan cuatro placas en total (una placa tipo normal en una cara, de
15 mm de espesor y una placa tipo normal de 15 mm de espesor en la otra cara). Incluso banda au-
toadhesiva desolidarizante; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metalicos; tornilleria pa-
ra la fijacion de las placas; cinta de papel con refuerzo metalico y pasta y cinta para el tratamiento de
juntas.

PLANTA 1

PLANTA 2

1 0,50 2,88 1,44
516 2,88 14,86
1 1,92 2,88 5,53

[N

1.404,93

25,46 65,16

M2 INCREMENTO POR PLACA YESO LAMINADO H1

M2 Incremento por sustitucion de placa final por placa de yeso laminado H1 / UNE-EN 520 - 1200 /
longitud / 15 / con los bordes longitudinales afinados, con alma de yeso hidrofugado, para zonas hu-
medas.

1.658,97
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 5,12 2,88 14,75
1 6,15 2,88 17,71
32,46 8,23 267,15
ALB22 M2 ALICATADO MATERIAL CERAMICO (mano de obra)
Colocacion de alicatado de baldosa de gres pulido compacto Porcelanatto o similar , recibido con
mortero de cemento II/A-P 32,5y arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, rejunta-
do con lechada de cemento II/A-P 32,5R 1/2 y limpieza, SINTE-RSR-2, incluso parte proporcional
de nivelado mediante pasta niveladora en aquellos puntos donde sea necesario, medido en superficie
realmente ejecutada. Incluido material de agarre y rejuntado.
NOTA:
Precio de colocacion hasta piezas de 100¥100cm. a partir de estas medidas indicar el precio coloca-
cion por m2.
1 5,12 2,44 12,49
1 6,15 2,44 15,01
27,50 43,60 1.199,00
ALB23 M2 SOLADO MATERIAL CERAMICO (mano de obra)
Colocacion de solado de baldosa de gres pulido compacto Porcelanatto o similar , recibido con mor-
tero de cemento II/A-P 32,5y arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, rejuntado
con lechada de cemento II/A-P 32,5R 1/2 y limpieza, SINTE-RSR-2, incluso parte proporcional de
nivelado mediante pasta niveladora en aquellos puntos donde sea necesario, medido en superficie re-
almente ejecutada. Incluido material de agarre y rejuntado.
NOTA:
Precio de colocacion hasta piezas de 100¥100cm. a partir de estas medidas indicar el precio coloca-
cion por m2.
planta 1 1 8,41 8,41
planta 2 1 10,19 10,19
portal, cuarto, acceso ascensor 'y 1 23,30 23,30
escalera
41,90 43,60 1.826,84
ALB24 m2 RECIBIDO DE PRECERCOS Y/O GUIAS/CARGADERO CARP. INTERIOR
UD. Recihido de precercos/guias/cargaderos de carpinteria interior, mediante mortero o espuma, ma-
no de obra, herramientas y elementos auxiliares incluidos.
4 4,00
4,00 4,00 16,00
ALB27 m2 MATERIAL BALDOSA PORCELANICA 1_alicatado
m2 Baldosa porcelanica a definir, de 60x120x10 mm, capacidad de absorcion de agua E<0,1%,
grupo Bla, segin UNE-EN 14411, con resistencia al deslizamiento 35<Rd<=45 segtin UNE-EN
16165y resbaladicidad clase 2 segtin CTE; carga de rotura >3000 N; resistencia a la flexion >45
N/mm2. SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa fina y mediante encolado
simple con adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, segtin UNE-EN 12004, con deslizamiento redu-
cido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con ab-
sorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A, color similar a baldosa,
en juntas de 2 mm de espesor.
1 5,12 2,44 12,49
1 6,15 2,44 15,01
Desperdicio 1 2,30 2,30
29,80 35,00 1.043,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
ALB38 m2 MATERIAL BALDOSA PORCELANICA 3_solado
m2 Baldosa porcelanica, 60x60x10 mm, capacidad de absorcién de agua E<0,1%, grupo Bla, se-
gln UNE-EN 14411, con resistencia al deslizamiento 35<Rd<=45 segin UNE-EN 16165 y resha-
ladicidad clase 2 segin CTE; carga de rotura >3000 N; resistencia a la flexion >45 N/mmz, SO-
PORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa fina y mediante encolado simple con
adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, segun UNE-EN 12004, con deslizamiento reducido y tiem-
po abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcion de
agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A, color blanco, en juntas de 2 mm
de espesor.
planta 1 1 8,41 8,41
planta 2 1 10,19 10,19
Desperdicio 1 413 413
22,73 25,00 568,25
ALB39 m2 MATERIAL BALDOSA PORCELANICA 4_solado
m2 Baldosa porcelanica a definir, de 60x120x10 mm, capacidad de absorcion de agua E<0,1%,
grupo Bla, segin UNE-EN 14411, con resistencia al deslizamiento 35<Rd<=45 segtin UNE-EN
16165 y reshaladicidad clase 2 segun CTE; carga de rotura >3000 N; resistencia a la flexion >45
N/mm2. SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa fina y mediante encolado
simple con adhesivo cementoso mejorado, C2 TE, segiin UNE-EN 12004, con deslizamiento redu-
cido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con ab-
sorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A, color similar a baldosa,
en juntas de 2 mm de espesor.
Escaleras 1 13,88 13,88
Desperdicio 1 4,10 4,10
17,98 40,00 719,20
AY01 ud AYUDAS ALBANILERIA ELECTRICIDAD
1 1,00
1,00 1.650,00 1.650,00
AY02 ud AYUDAS ALBANILERIA FONTANERIA
1 1,00
1,00 1.650,00 1.650,00
AY03 ud AYUDAS ALBANILERIA CLIMATIZACION
1 1,00
1,00 1.650,00 1.650,00
TOTAL CAPITULO ALB ALBANILERIA .......ovvrveeesseeeseeeseseeesessseessssesssssssssssesssssssssssssssssssssssssssnns 17.519,44

CAPITULO EST ESTRUCTURA

ESTO1 kg ACERO ESTRUCTURAL

KG Acero UNE-EN 10025 S275JR, en vigas formadas por piezas simples de perfiles laminados en
caliente de las series IPN, IPE, HEB, HEA, HEM o UPN, acabado con imprimacién antioxidante,
con uniones soldadas en obra, a una altura de hasta 3 m. El precio incluye las soldaduras, los cor-
tes, los despuntes, las piezas especiales, los casquillos y los elementos auxiliares de montaje.

(altura = kg)

PB. CIERRE ASCENSOR Y
ESCALERA

HEB200

IPE200

HEB200

IPE200

CIERRES Y REMATES
Mermas, chapones, uniones....

[N TN I TN

8,33
4,45
9,87
3,88
948,00
734,00

62,83
79,21
62,83
22,96

523,37
352,48
620,13

89,08
948,00
734,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

TOTAL CAPITULO EST ESTRUCTURA ........ooiirierviessiiesss s

CAPITULO ASC ASCENSOR

ASC.1 ud OTIS GeN3 Switch monofésico 230 V - Potencia 500 W. Dimensiones interiores cabina 1,1x1,4m

Suministro e instalacion completa de ascensor eléctrico sin cuarto de maquinas modelo OTIS GeN3
Switch monofasico 230 V - potencia 500 W., con sistema de acumuladores que permiten hasta 100
viajes sin suministro eléctrico, con sistema de traccion por cintas planas de acero recubiertas de po-
liuretano, con monitorizacién permanente Pulse y con Frecuencia Variable OVF de lazo cerrado, ve-
locidad de 1 m/s, precision de parada +/- 3 mm y sistema de ahorro energia ReGeN drive, recorrido
de 12 m. aprox., foso de 1.000 mm., sobrerrecorrido de 3.400 mm, 3 paradas (0,1,2,3), 630 kg de
carga nominal de 8 personas con doble embarque 180°, cabina de 1.100 x 1.400 mm., hueco de
1.610 mm. de ancho x 1.650 mm. de fondo (+ 150 mm. de puertas de piso asentadas en los forja-
dos), maquina sin engranajes de imanes permanentes de disefio radial, cabina Natural/Modern Stan-
dard con mandador en acero inox. de suelo a techo y pantalla Multifuncién AMPD eView de 10,1
con sistema intervencion a distancia las 24 horas a través de linea telefonica, sintetizador de voz,
apagado automatico de luz en cabina e iluminacion mediante LEDs, piso preparado para alojar goma
vinilica PVC/granito a elegir, acabados Modern/Natural Standard a elegir, techo plano, puertas auto-
maéticas telescopicas TLD especiales dos hojas marcos y mecanismos reducidos en cabina y pisos
paso 900 x 2000 mm. incendios E120, acabado acero inoxidable cepillado en cabina y en pisos (4
unidades), barrera de infrarrojos seguridad, maniobra modular MCS colectiva en bajada simple con
registro de llamada, insertos en braille en cada piso, sistema preparado para Servicio Elite, posicio-
nal en planta Cota 0, certificacion sonora VDI 2566-2:2004, etc.
Total con mano de obra, pruebas y ajustes segiin norma EN81-20 / EN81-50
1 1,00

13.362,28

13.362,28

1,00 27.830,00

TOTAL CAPITULO ASC ASCENSOR .......covvvooimeesssssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s

CAPITULO REV REVESTIMIENTOS Y ACABADOS

03.01 M2 REVEST PINTURA PLASTICA LISA p/horz

M2. Revestimiento con pintura plastica lisa de color claro a determinar sobre paramentos horizontales
de ladrillo yeso o cemento, previo lijado de pequefias adherencias e imperfecciones, mano de fondo
con pintura plastica diluida muy fina, plastecido de faltas y dos manos de acabado, segun
NTE-RPP-24. Aplicada con pistola
longitud=m2

Portal

Contadores

Escaleras y rellanos

Distribuidor 1

Distribuidor 2

14,87 14,87
2,37 2,37
19,82 19,82
8,41 8,41
10,19 10,19

PR R e

27.830,00

27.830,00

55,66 8,52

03.02 M2 REVEST PINTURA PLASTICA LISA pivert

m2 Revestimiento con pintura plastica lisa sobre paramentos verticales de ladrillo yeso o cemento,
previo lijado de pequefias adherencias e imperfecciones y alisado en aquellas superificies que lo re-
quieran, mano de fondo con pintura plastica diluida muy fina, plastecido de faltas y dos manos de
acabado, segin NTE-RPP-24. Aplicada con pistola. Color a determinar.

NOTA:

Medicion a cinta corrida.

Deduciendo huecos de ventana superiores a 1 m2.

Incluida mano de pintura en la zona central donde se empapelard

Portal 1 9,71 3,23 31,36
1 9,46 3,23 30,56

474,22
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 2,07 3,23 6,69
Escaleras 2 12,54 2,88 72,23
Distribuidor 1 1 15,64 3,00 46,92
Distribuidor 2 1 18,40 3,00 55,20
Remates, recortes y repasis (ajustar) 1 26,13 3,00 78,39
321,35 7,71 2.477,61
TOTAL CAPITULO REV REVESTIMIENTOS Y ACABADOS...........ommvveereeisssieiesssssiesssssessssssssssssssnens 2.951,83

CAPITULO CARP CARPINTERIA / VIDRIOS
SUBCAPITULO C04.01 PUERTAS

PE1 ud PUERTA ACCESO AUTOMATICA

ud Suministro y colocacion de Puerta corredera automatica, de aluminio y vidrio, para acceso peato-
nal, con sistema de apertura lateral, de una hoja deslizante de 90x280 cm y una hoja fija de 47x280
cm, compuesta por: cajon superior con mecanismos, equipo de motorizacion y bateria de emergen-
cia para apertura y cierre automatico en caso de corte del suministro eléctrico, de aluminio lacado,
color negro, dos detectores de presencia por radiofrecuencia, célula fotoeléctrica de seguridad y panel
de control con cuatro modos de funcionamiento seleccionables; dos hojas de vidrio laminar de seguri-
dad 6+6, incoloro, 1B1 segun UNE-EN 12600 con perfiles de aluminio lacado, color negro, fijadas
sobre los perfiles con perfil continuo de neopreno. Control de apertura automatizado con portero auto-
matico y sensor de llave.

Acceso portal 1 1,00

1,00 2.394,54 2.394,54

PI1 UD PUERTA ACCESO ACORAZADA

ud Suministro y colocacion de Block de puerta exterior de entrada a vivienda, acorazada normaliza-
da, de madera, de una hoja, de 90x203x7 cm, compuesto por alma formada por una plancha plega-
da de acero electrogalvanizado, soldada en ambas caras a planchas de acero de 0,8 mm de espe-
sor y reforzada por perfiles omega verticales, de acero, acabado con tablero liso en ambas caras de
madera de pino pais, bastidor de tubo de acero y marco de acero galvanizado, con cerradura de se-
guridad con tres puntos frontales de cierre (10 pestillos); sobre premarco de acero galvanizado pinta-
do con polvo de poliéster de 160 mm de espesor. Incluso tapajuntas en ambas caras, bisagras fabri-
cadas en perfil de acero, burlete de goma y fieltro con cierre automatico al suelo, perno y esfera de
acero inoxidable con rodamientos, mirilla, pomo y tirador, cortavientos oculto en la parte inferior de la
puerta, herrajes de colgar y de seguridad, y espuma de poliuretano para relleno de la holgura entre
premarco y block de puerta.

1B 1 1,00
2B 1 1,00
2,00 1.085,71 217142
TOTAL SUBCAPITULO C04.01 PUERTAS ......coovvvvrrrrnrrsrsrrssnn 4.565,96

SUBCAPITULO C04.02 VENTANAS

CEXT01 UD V1_CARPINTERIA PVC 70 BE + CAJON
ud Suministro y colocacion de carpinteria PVC
Color: blanca/blanca
Ancho: 0.700 - Alto: 1.440
1 hoja oscilobatiente

PVC 70 O SIMILARES PRESTACIONES
El marco tiene una profundidad de 55 mm y la hoja de 65 mm.
Estanqueidad por sistema de triple junta EPDM calidad marina. La junta central es continua en su pe-
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

rimetro. Incluida bandeja vierteaguas, guia de persiana, solapes, cremona de hoja pasilla, manilla de
inox, herraje de seguridad y herraje cota fija.

Monoblock 185mm lama de aluminio.

LUNA 3+3/CAMARA 14/LUNA 4/CAMARA14/LUNA 3+3 con vidrio bajo emisivo + silens

Incluidos todos los remates de jambas y juntas con cerco de ventana, remates superiores y laterales
y juntas de enfoscado.

2 2,00

2,00 756,58 1.513,16
CEXT02 UD V2_CARPINTERIA PVC 70 BE
ud Suministro y colocacion de carpinteria PVC
Color: blanca/blanca
Ancho: 0.640 - Alto: 1.150
1 hoja oscilante

PVC 70 O SIMILARES PRESTACIONES

El marco tiene una profundidad de 55 mm y la hoja de 65 mm.

Estanqueidad por sistema de triple junta EPDM calidad marina. La junta central es continua en su pe-
rimetro. Incluida bandeja vierteaguas, guia de persiana, solapes, cremona de hoja pasilla, manilla de
inox, herraje de seguridad y herraje cota fija.

LUNA 3+3/CAMARA 14/LUNA 4/CAMARA14/LUNA 3+3 con vidrio bajo emisivo + silens
Incluidos todos los remates de jambas y juntas con cerco de ventana, remates superiores y laterales

y juntas de enfoscado.
2 2,00

2,00 548,85 1.097,70

TOTAL SUBCAPITULO C04.02 VENTANAS.......coovvrrrvverrrrannen. 2.610,86

SUBCAPITULO C04.04 VIDRIOS

04.04.01 m2 VIDRIO TEMPLADO ESCALERA

m Sistema de barandilla modular GlassFit CC-775 Satin Black Finish "COMENZA", sin pasama-

nos, con adaptador lateral, modelo CC-775, de acero inoxidable AlSI 316, acabado Satin Black Fi-
nish, con dispositivos de regulacion Level 2D y Slot 360°, capaz de soportar una fuerza horizontal
uniformemente repartida de 0,8 kN/m aplicada en el borde superior del vidrio segin CTE DB

SE-AE, de altura maxima 100 c¢m, para vidrio templado laminar de seguridad, compuesto por dos lu-
nas de 10 mm de espesor unidas mediante cuatro laminas incoloras de butiral de polivinilo, de 0,38
mm de espesor cada una. Sistema de montaje Lateral, de fijacion mediante anclaje a la cara exterior
de chapa de la escalera metdlica. Incluso anclaje mecanico con varilla de acero inoxidable para fija-
cion a la superficie soporte.

barandilla de vidrio portal 1 3,50 3,50
3,50 305,20 1.068,20
TOTAL SUBCAPITULO C04.04 VIDRIOS.........ccoovvvvrmnrrrrirrnne. 1.068,20
TOTAL CAPITULO CARP CARPINTERIA / VIDRIOS .......oovvvrveesrersiiessessessseesssssssssssssssesssssssssssssssnees 8.245,02
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

CAPITULO ELEC INSTALACION ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES

05.01 Ud ADAPTACION CUADROS DE VIVIENDAS

Red eléctrica de distribucion interior para local de 360 m2, compuesta de los siguientes elementos:
CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION formado por caja empotrable de material

aislante con puerta opaca, para alojamiento del interruptor de control de potencia (ICP) (no incluido en
este precio) en compartimento independiente y precintable y de los siguientes dispositivos: 1 interrup-
tor general automatico (IGA) de corte omnipolar, 6 interruptores diferenciales de 40 A, 5 interruptores
automaticos magnetotérmicos de 10 A, 3 interruptores automaticos magnetotérmicos de 16 A, 2 inte-
rruptores automaticos magnetotérmicos de 25 A; CIRCUITOS INTERIORES constituidos por ca-

bles unipolares con conductores de cobre, ES07Z1-K (AS) reaccion al fuego clase Cca-slb,d1,al
3G2,5 mm2y 5G6 mm?, bajo tubo protector de poliamida flexible, corrugado, exento de halégenos,
con IP547, para canalizacién empotrada: 2 circuitos para alumbrado, 2 circuitos para tomas de co-
rriente, 1 circuito para aire acondicionado, 1 circuito para ventilacion, 2 circuitos para alumbrado de
emergencia, 1 circuito para cierre automatizado, 1 circuito para sistema de deteccion y alarma de in-
cendios; MECANISMOS: gama media (tecla o tapa: color; marco: color; embellecedor: color). To-
talmente montada, conexionada y probada.

Total cantidades alzadas 5,00

5,00

05.14 Ud ENCHUFE 10-16 A JUNG LS990 BLANCO ALPINO

Suministro y colocacion de enchufe Schuko 10-16A/250V con conexidn a tornillo para cables hasta
2,5 mm2 y proteccion para nifios, de ejecucion empotrada, marca JUNG serie LS990,en blanco al-
pino, modelo LS1521KI WWM. Incluye cazoleta. La partida incluye base de enchufe, cazoleta y
marco (segln memoria y planos proyecto).

8 8,00

313,50 1.567,50

8,00

05.20 Ud MECANISMO INTERRUPTOR JUNG LS990 BLANCO ALPINO

Suministro y colocacion de interruptor unipolar 10 AX / 250 V conexion automatica para cables hasta
2,5 mm2, ejecucion empotrada, marca JUNG serie LS990, en blanco alpino MATE, fijado al para-
mento. La partida incluye, mecanismo 501U, tecla LS990WWm, y marco (segiin memoria y planos
proyecto).

1 1,00

52,28 418,24

1,00

05.31 ud SENSOR ENCENDIDO DICROMAT

Detector de movimiento por infrarrojos para automatizacion del sistema de alumbrado, formato extra-
plano, &ngulo de deteccion de 360°, alcance de 7 m de didmetro a 2,5 m de altura, regulable en tiem-
po, en sensibilidad luminica y en distancia de captacion, alimentacion a 230 V' y 50-60 Hz, poder de
ruptura de 5 A a 230 V, con conmutacion en paso por cero, recomendada para lamparas fluorescen-
tes y lamparas LED, cargas méximas recomendadas: 1000 W para lamparas incandescentes, 250
VA para lamparas fluorescentes, 500 VA para lamparas halégenas de bajo voltaje, 1000 W para
lamparas haldgenas, 200 VA para lamparas de bajo consumo, 200 VA para luminarias tipo Down-
light, 200 VA para lamparas LED, temporizacion regulable digitalmente de 3 s a 30 min, sensibilidad
luminica regulable de 5 a 1000 lux, temperatura de trabajo entre -10°C y 40°C, grado de proteccion
IP20, de 120 mm de didmetro. Instalacién en la superficie del techo. Incluso sujeciones.

8 8,00

29,48 29,48

8,00

05.25 Ud PUNTO DE LUZ EN TECHO

UD. Punto de luz formado por bombilla y casquillo en suspension desde el techo, conexion a la red
de la casa y materiales incluidos. mano de obra, elementos auxiliares y herramientas incluidas.
12 12,00

116,31 930,48

12,00

17,97 215,64
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.26 Ud PUNTO DE LUZ EN PARED
UD. Punto de luz formado por bombilla y casquillo en suspension desde la pared, conexion a la red
de la casa y materiales incluidos. mano de obra, elementos auxiliares y herramientas incluidas.
8 8,00
8,00 17,97 143,76
05.46 ud ALIMENTACION VENTILADOR CENTRIFUGO
UD Alimentacién para motor de ventilador centrifugo.
2 2,00
2,00 15,50 31,00
TOTAL CAPITULO ELEC INSTALACION ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES...........cccco...... 3.336,10
CAPITULO FONT INSTALACION FONTANERIA
FONTO1 ud CONEXION GENERAL
Ud. Trabajos de reconexion con general de agua fria a instalacion existente, en acero inoxidable de
2", no incluido desplazamiento de contador.
1 1,00
1,00 939,39 939,39
FONTO3 ud INST. FONTANERIA BANO COMPLETO
Ud. Instalacion de fontaneria bafio completo, formado por un lavabo sencillo, un inodoro y una du-
cha, realizado en polietileno reticulado de didmetro preciso.
2a 1 1,00
2b 1 1,00
2,00 350,00 700,00
TOTAL CAPITULO FONT INSTALACION FONTANERIA.........ovvvvenreeieneeeesssessssssssesesssssssssssssssssenns 1.639,39
CAPITULO SANEA INSTALACION DE SANEAMIENTO
SANEA01 ud INST. SANEAMIENTO BANO COMPLETO
Ud. Instalacion saneamiento vestuario, formado por 1 lavabo simple, 1 inodoro y 1 ducha realizado
en PVC de diametro preciso. Esta partida incluird el material y trabajo necesario para la conexion del
cuarto himedo con la arqueta registrable existente.
2a 1 1,00
2b 1 1,00
2,00 175,00 350,00
TOTAL CAPITULO SANEA INSTALACION DE SANEAMIENTO .......vvooveeeneeeeseeceeseseeessiessssesseseeeons 350,00
CAPITULO APAR INSTALACION APARATOS SANITARIOS / GRIFERIAS
APAR01 ud COLUMNA DE DUCHA TEMPORIZADOR

Ud Suministro y colocacion de Columna de ducha con temporizador con pulsacion antiblocaje, con
funcion antilegionela, serie Presto DL 400, modelo 27104 "PRESTO IBERICA", de zamak, acabado
cromado, con tiempo de flujo ajustable entre 20 y 35 segundos, caudal de 10 I/min, rociador orienta-
ble con toma de alimentacién vista macho de 3/4" y regulador automatico de caudal. Incluso llave de
paso, filtro y elementos de fijacion.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

2,00 1.016,51 2.033,02

APAR04 ro  INODORO D-NEO DURAVIT TBAJO RIMLESS

Ud. Suministro y colocacion de Inodoro D-Neo Duravit Rimless de tanque bajo con salida dual de
color blanco, con asiento de caida amortiguada blanco y mecanismos, llave de escuadra 1/2" cro-
mada, latiguillo flexible de 20 cm., empalme simple PVC de 110 mm., totalmentete instalado.

2 2,00

2,00 411,64 823,28

APAR05 ud DESAGUE CLIC CLAC LAVABO BLANCO MATE

ud Suministro y colocacion de valvula click clack BLANCO MATE apta para todos los lavabos y
bidés. Roscade 1 1/4. Sistema antical
Ref. VCC007

2 2,00

2,00 23,69 47,38

APAR02 ud LAVAMANOS DIVERTA + GRIFO THESIS + SIFON

UD Suministro y colocacion de lavabo de porcelana sanitaria mural, modelo Diverta "ROCA", color
Blanco, de 470x440 mm, equipado con griferia monomando de repisa para lavabo, con cartucho ce-
ramico y limitador de caudal a 6 I/min, acabado cromado, modelo Thesis, y desagie, acabado cro-
mo con sifon curvo.

2 2,00

2,00 257,40 514,80

APARO7 UD PLATO DE DUCHA EXTRAPLANO 90x110cm

UD. Suministro y colocacion de plato de ducha extraplano y enrasado al suelo de resina tipo HI-
DROBOX con sumidero lateral y de color a elegir por la direccién facultativa de dimension 90x110.

0,00 275,00 0,00

TOTAL CAPITULO APAR INSTALACION APARATOS SANITARIOS / GRIFERIAS.........cccoomvrvrvvvrrrnnnn. 3.418,48

CAPITULO PCI PROTECCION CONTRA INCENDIOS

18.03 UD EMERGENCIA HYDRA N2 + KETB HYDRA

ud Suministro y colocacion de Luminaria de emergencia HYDRA N2 + KETB HYDRA DAISA-

LUX, no permanente con autotest, con lampara LED ILMLED, flujo luminoso 100 limenes, carcasa
de 320x111x65.5 mm, aislamiento clase Il, grados de proteccion IP42 e IK07, con baterias de
Ni-Cd, autonomia de 1 h, alimentacion a 220/240 V y 50-60 Hz y piloto luminoso indicador de carga
color verde, en zonas comunes. Instalacion en superficie. Incluso accesorios y elementos de fija-
cion.

Total cantidades alzadas 7,00

7,00 67,70 473,90

18.05 UD EMERGENCIA HYDRA N6 + KETB HYDRA

ud Suministro y colocacion de Luminaria de emergencia HYDRA N6 + KETB HYDRA DAISA-

LUX, no permanente con autotest, con lampara LED ILMLED, flujo luminoso 280 limenes, carcasa
de 320x111x65.5 mm, aislamiento clase Il, grados de proteccion IP42 e IK07, con baterias de
Ni-Cd, autonomia de 1 h, alimentacion a 220/240 V' y 50-60 Hz y piloto luminoso indicador de carga
color verde, en zonas comunes. Instalacion en superficie. Incluso accesorios y elementos de fija-
cion.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Total cantidades alzadas 5,00
5,00 85,70 428,50
18.07 UD EXTINTOR CO2
UD Extintor portatil de nieve carbonica CO2, de eficacia 34B, con 2 kg de agente extintor, con vaso
difusor. Incluso soporte y accesorios de montaje.
Total cantidades alzadas 5,00
5,00 113,09 565,45
18.11 UD EXTINTOR POLVO SECO ABC
ud Suministro y colocacion de extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con pre-
sion incorporada, de eficacia 21A-144B-C, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y manguera
con boquilla difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje.
Total cantidades alzadas 4,00
4,00 44,72 178,88
18.08 UD SENALIZACION DE EQUIPOS CONTRA INCENDIOS
UD Placa de sefializacion de equipos contra incendios, de PVC fotoluminiscente, con categoria de
fotoluminiscencia A segun UNE 23035-4, de 210x210 mm. Incluso elementos de fijacion.
Total cantidades alzadas 9,00
9,00 30,44 273,96
18.09 UD SENALIZACION DE MEDIOS DE EVACUACION
UD Placa de sefializacion de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fo-
toluminiscencia A segln UNE 23035-4, de 448x224 mm. Incluso elementos de fijacién.
Total cantidades alzadas 12,00
12,00 30,44 365,28
18.10 UD BALIZAMIENTO LYRA
ud Suministro y colocacion de baliza de pequefias dimensiones LYRA de DaisalLux, LED,perma-
nente 0 no permanente, con autotest y posibilidad de control centralizado, de 4 W, con lampara LED
no reemplazable, flujo luminoso 100 limenes, carcasa de 430x430x27 mm, aislamiento clase II, gra-
dos de proteccion 1P42 e IK07, con baterias de Ni-Cd, autonomia de 1 h, alimentacion a 220/240 V
y 50-60 Hz y piloto luminoso indicador de carga color verde, en zonas comunes. Instalacién empo-
trada. Incluso accesorios y elementos de fijacion.
Total cantidades alzadas 8,00
8,00 47,00 376,00
TOTAL CAPITULO PCI PROTECCION CONTRA INCENDIOS..........ovveireeeneriesseeeeenesesssssssssseessssenns 2.661,97
CAPITULO GR GESTION DE RESIDUOS
GRO1 PA GESTION RESIDUOS
PA Conjunto de medidas necesarias para la gestion de la evacuacion de los residuos generados du-
rante el proceso de construccion de la obra descrita en este proyecto. Contenedores, transporte a
vertedero, tasas..., todo incluido.
1 1,00
1,00 1.425,00 1.425,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS EN LOGRONO_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
TOTAL CAPITULO GR GESTION DE RESIDUOS.........covverrveesiessessesssessssssssssssssssssnssssssssssssssssenns 1.425,00
CAPITULO SS SEGURIDAD Y SALUD
11.01 UD MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD
PA, todas las medidas de seguridad necesarias para la realizacion de las labores de construccion
en el local siguiendo la normativa vigente.
1 1,00
1,00 1.375,00 1.375,00
TOTAL CAPITULO SS SEGURIDAD Y SALUD.......ocvvmveeereieessieessssessssssssssssesssssssssssssssssssssssnessenns 1.375,00
TOTAL ettt bbb bbb bbb AR bbb bbb bbbttt b 92.396,12
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
EDIFICIO DE APARTAMENTOS TURISTICOS_C/MARQUES DE VALLEJO 14_LOGRONO, LA RIOJA.

CAPITULO RESUMEN EUROS %

DEM ACTUACIONES PREVIAS: DERRIBOS Y DEMOLICIONES.......cocovoevsvocosssossssssossosssossososossssssososo 494991 534
MOD MODIFICACION PREEXISTENCIAS 333L,70 3,60
ALB ALBARILERIA. ..o 1751944 18,90
EST ESTRUCTURA ..ot 13.362,28 14,42
ASC ASCENSOR ... 27.830,00 30,03
REV REVESTIMIENTOS Y ACABADOS 2951,83 3,19
CARP CARPINTERIA/ VIDRIOS.............. 8.24502 8,90
ELEC INSTALACION ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES.. 3336,10 3,60
FONT INSTALACION FONTANERIA ... 163939 177
SANEA INSTALACION DE SANEAMIENTO ..o 350,00 0,38
APAR INSTALACION APARATOS SANITARIOS / GRIFERIAS .. 369348 3,99
PC PROTECCION CONTRA INCENDIOS ..o 266197 2,87
GR GESTION DE RESIDUOS........c.. 142500 1,54
ss SEGURIDAD Y SALUD ..o 137500 148

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 92.671,12

21,009 LV.A ..o 19.460,94

PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA 112.132,06

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 112.132,06

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CIENTO SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

Logrofio a 30 de Julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado COAR n°856

30 de Julio de 2026
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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: EDIFICIO DE APARTAMENTOS
TURISTICOS EN LOGRONO que va a ejecutarse en MARQUES DE VALLEJO 14, DE LOGRONO, LA RIOJA.

El promotor es PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ

El presupuesto de ejecucion material de las obras es de: 92.671,12 euros.
Se preveé un plazo de ejecucion de las mismas de: 9 meses.

La superficie total construida es de: 499,50 m2.

El niumero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 0
trabajadores.

Objeto Estudio Basico Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor esta obligado a encargar la redaccion de un
estudio basico de seguridad y salud en los proyectos de obras en que no se den alguno de los supuestos
siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a
450.759 euros.

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento a
mas de 20 trabajadores simultdneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo
del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que la obra en cuestion no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor PABLO JOSE
RUIZ DOMINGUEZ con domicilio en MARQUES DE VALLEJO 14, 1°y N.I.F. 16591777Z ha designado al frmante
de este documento para la redaccion del Estudio Basico de Seguridad y Salud de la obra.

En este Estudio Basico se realiza descripcidn de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares
que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y especificando las medidas
preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.

Este E.B.S.S. servira de base para la redacciéon del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran
las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos
constructivos. En ningln caso las modificaciones planteadas en el PSS podran implicar disminucion de los
niveles de proteccion previstos.

Técnicos
La relacién de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
Titulacién del Proyectista: ARQUITECTO

Director de Obra: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
Titulaciéon del Director de Obra: ARQUITECTO

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
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Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ARQUITECTO

Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
Titulacion del Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: ARQUITECTO

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: PABLO JOSE RUIZ DOMINGUEZ.
Titulaciéon del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: ARQUITECTO

Descripcion de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO DE UN ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
LA "DETERMINACION DEL PROCESO CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

LOS TRABAJOS NECESARIOS PARA LA EJECUCIOND E ESTE PROYECTO CONSISTIRAN EN LA IMPLANTACION DE
UN ASCENSOR EN EL PATIO INTERIOR DEL EDIFICIO, CON SU CORRESPONDIENTE CIMENTACION, ASi COMO
LA REFORMA DEL PORTAL. EN LAS PLANTAS DE VIVIENDAS SE REFORMARAN LA MINIMA PARTE DE CADA
VIVIENDA QUE SEA NECESARIA PARA PODER OTORGAR A CADA UNA ACCESO DIRECTO A LA CABINA DEL
ASCENSOR.

POR ULTIMO, SE INSTALARAN LAS CORRESPONDIENTES MEDIDAS DE PROTECCION CONTRA INCENCIOS QUE
SEA NECESARIO POR CUMPLIMIENTO NORMATIVO.

1.2 Presencia de Amianto

A PESAR DE QUE NO SE TIENE CONSTANCIA EXPLICITA DE LA EXISTENCIA DE AMIANTO EN NINGUNO DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EXISTENTES EN LA OBRA, ES POSIBLE QUE DURANTE LOS TRABAJOS DE
EJECUCION SE DESCUBRAN ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS COMO CONDUCCIONES DE FECALES O LAMINAS
DE FIBROCEMENTO BAJO TEJA QUE PUDIERAN PERMANECER OCULTOS ACTUALMENTE EN EL EDIFICIO.

EL REAL DECRETO 396/2006 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD
APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL AMIANTO ESPECIFICA EXPRESAMENTE LA
NECESIDAD DE IDENTIFICAR EN ESTE DOCUMENTO LOS MATERIALES DE LA OBRA QUE CONTIENEN AMIANTO Y
POR TANTO EXPONEN AL TRABAJADOR A SUS RIESGOS.

ACTUALMENTE ES HABITUAL ENCONTRAR EN LOS TRABAJOS DE DEMOLICION MATERIALES QUE CONTIENEN
AMIANTO, PRINCIPALMENTE AISLANTES TERMICOS, PLACAS DE FIBROCEMENTO, CONDUCTOS DE
FIBROCEMENTO Y EQUIPOS CONTRAINCENDIOS.

1.3 Implantacion en Obra

Vallado y Sefializacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera que
todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible
para personas ajenas a la obra.
Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefializacién que garanticen la
presencia de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.
Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:
Vallado perimetral con placas metalicas de acero galvanizado plegado sustentadas por pies derechos
formados con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecida como minimo en 2 m.
lluminacién: Se instalaran equipos de iluminacién en todos los recorridos de la obra, en los accesos y
salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los diversos tajos de la
misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos puntos.
Sefializacidn mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los esquemas
graficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a personal no autorizado",
"Uso obligatorio del casco"y pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.
Panel sefializador en la base de la gria en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas de la
misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...
Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de
interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia: servicios
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sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicolégico y los teléfonos de contacto de
técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y subcontratistas.
Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea posible el
acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Organizacion de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo, se
aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos
qguedando debidamente sefializados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.

La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios mecanicos
para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes equipos en este
mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supere la capacidad portante de la maquina
y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizara garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y
cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y debidamente
etiquetados y sefializados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o mezclas
peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun el caso, cerca del
lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera necesario cuando las
etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su tamafio, hagan posible dicha
identificacion.

1.4 Condiciones del Entorno

Trafico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes medidas
preventivas:
Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el trafico
peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Trabajos entre medianeras

La obra objeto de este documento presenta una circunstancia de riesgo afiadido al tratarse de una
intervencion entre medianeras.
Se dispondran las siguientes medidas preventivas para minimizar los riesgos derivados de esta
circunstancia:
Durante los trabajos de excavacion y estructura se realizara vigilancia constante de la estabilidad de los
edjificios colindantes comprobando que no se presentan grietas, fisuras, hundimientos de terreno ni otras
circunstancias que puedan dar indicios de una reduccion de las condiciones de estabilidad de los
edificios vecinos.
Se extremaran las medidas de seguridad ante la presencia continuada de lluvias. Para ello, se
protegeran las excavaciones proximas a edificios colindantes y muros medianeros ante el prondstico de
lluvia inminente y continua.

Condiciones climaticas extremas

La exposicion a condiciones climaticas extremas en los lugares de trabajo no debe suponer un riesgo para
la seguridad y la salud de los trabajadores, ni constituir una fuente de incomodidad o molestia inadmisible.
Toda vez que en esta obra es previsible que concurran estas condiciones, se dispondran las siguientes
medidas preventivas:
Las condiciones ambientales de las casetas de obra deberan responder al uso especifico de estos
locales y ajustarse, en todo caso, a lo dispuesto en la Guia técnica del INSHT y al anexo Ill del RD
486/1997.
Altas temperaturas: Ante su presencia se evitara la exposicion al sol en las horas mas calurosas del dia Se
introduciran tiempos de descanso a la sombra. Se realizara una hidratacion continua y suficiente con
bebidas no muy frias, sin alcohol ni cafeina. Se utilizara ropa de trabajo ligera y transpirable.
En el supuesto de que la Agencia Estatal de Meteorologia o el 6rgano autonémico correspondiente,
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emita aviso de fendbmenos meteoroldgicos adversos de nivel naranja o rojo, y las medidas preventivas
dispuestas no garanticen la proteccién de las personas trabajadoras, resultara obligatoria la adaptacion
de las condiciones de trabajo, incluida la reduccion o modificacion de las horas de desarrollo de la
jornada prevista, la prohibicion de trabajos en solitario o la reorganizacion de tajos para priorizar en las
horas mas expuestas aquellos con menor riesgo de exposicion.

Bajas temperaturas: En esta situacion se realizaran los trabajos con ropa de abrigo adecuada. Se
procurara evitar la exposicion al viento. Se ingeriran periédicamente comidas y bebidas calientes Se
mantendra una actividad fisica continua y mantenida.

Sera obligatorio difundir entre las personas trabajadoras las alertas que publique la Agencia Estatal de
Meteorologia o el organismo autonémico competente. También se recordaran en estos casos las
actuaciones preventivas asociadas al nivel de riesgo.

Fuerte radiacion solar: Cuando concurra esta circunstancia los trabajadores utiizaran crema de
proteccién solar. Protegeran su cabeza con gorros y sombreros con visera y el cuerpo con ropas ligeras
de color claro. Evitaran la exposicion solar en las horas centrales del dia.

Fuertes vientos: Ante su presencia, en el caso de trabajos en altura, fachada, estructura o cubierta se
pospondran paralizando el tajo. A partir de vientos de velocidad de 72 km/h se detendra la actividad de
la graas, a menos que el fabricante tenga una restriccidn superior a esta. Se vigilara permanentemente la
estabilidad de los elementos constructivos ejecutados, de los acopios, medios auxiliares y equipos de
obra.

Fuertes lluvias: Si se producen durante el transcurso de la obra se cuidaran los siguientes aspectos:
proteccién de taludes y excavaciones. Achique de aguas embalsadas en plantas y sGtanos. Paralizacion
de trabajos en zanjas, pozos, cubiertas, sd6tanos y zonas inundadas. Uso de ropa y calzado adecuado.
Granizo: Ante su presencia se paralizaran todos los trabajos a la intemperie.

Nieve copiosa: Se paralizaran los trabajos en exteriores.

Niebla densa: Con su presencia se paralizaran los tajos con movimientos de vehiculos pesados, los
realizados en cubiertas y trabajos en altura.

Rayos: Durante las tormentas eléctricas se desactivara la instalacion eléctrica de la obra, el personal se
mantendra resguardado en habitaculos cerrados.

El Responsable en obra de la gestibn preventiva en situaciones de condiciones climaticas adversas,
debera conocer la relacion de trabajadores especialmente sensibles y sus circunstancias personales con
el fin de establecer las medidas que garantiden su seguridad.

Servicios Sanitarios mas proximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuacion se
destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

HOSPITAL SAN PEDRO
C/PIQUERAS N°98, BARRIO DE LA ESTRELLA
LOGRONO, LA RIOJA.

1.5 Fases de Ejecucion

1.5.1 Demoliciones
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos moéviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios
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Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisién de polvo. Inhalacidon o molestias en los 0jos
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuaciéon deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de desescombro
estard a menos de 2 m, para disminuir la formaciéon de polvo.

Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de las
instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcion de las medidas preventivas necesarias, su uso
0 usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada
parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes.

Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

En los trabajos de corte de materiales se minimizara la exposicion al polvo para lo que se tomaran
medidas como acotar el espacio afectado limitando el acceso, utlizacion de agua o ventilacion
adecuada y garantizando el uso de los EPIs dispuestos en este mismo apartado.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.
Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos de demolicién que se prevea el levantamiento de polvo.
Instalacion de toldos en el final de los conductos de desescombro para minimizar el polvo en suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Damper

Maquinillo

Martillo Compresor
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano
Bajante evacuacion escombros

1.5.2 Movimiento de Tierras
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Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos moéviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Exposicion a clima extremo
Enterramientos

Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se procedera a la localizaciéon de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del
movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en conocimiento de
la empresa propietaria de la misma.

Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o ascenso de
los trabajadores al fondo de la excavacion.

En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencion debido al aumento
de la peligrosidad de desplomes.

Se sefalizaran las zonas de circulacién en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio de
materiales.

Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no seran superiores al 8%
en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

Se realizard un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia del terreno, asi como la
profundidad del nivel freatico. Los taludes se realizaran en funciéon de lo determinado por este estudio.
Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se indicara la minima
distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos y acopios.

No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m del borde del talud de la excavacion.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en movimientos.
Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que provoquen
su caida.

Las cargas no seran superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema optico-acustico para sefializar maniobras de marcha atras.

En trabajos de maquinaria, el operador permanecera dentro de la cabina estanca para evitar la
exposiciéon a polvo.

EPCs
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Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la excavacion de
zanjas 0 pozos.

Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud y a 0,6 m
del mismo.

Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos que se prevea el levantamiento de polvo y en los caminos
de movimiento de maquinaria.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos
Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.5.3 Implantacién en Obr

Vallado de Obra

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccién de fragmentos o particulas

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se retiraran clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros elementos del vallado.
Para postes con cimentacion subterranea, se realizaran catas previas que indique la resistencia del
terreno con el fin de definir la profundidad de anclaje.

Previo a realizar excavaciones de cimentacion se localizara y sefialar las conducciones que puedan
existir en el terreno. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en conocimiento de la
empresa propietaria de la misma.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La manipulacién del vallado o cargas pesadas se realizara por personal cualificado mediante medios
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mecanicos o palanca, evitando el paso por encima de las personas.
EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Escaleras de Mano

1.5.4 Cimentacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se sefialaran en obra y respetaran las zonas de circulacion de vehiculos, personas y el almacenamiento
de acopios de materiales.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro
del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya previsidon de fuertes lluvias o inundaciones.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada.

Especial cuidado del vibrado del hormigdn en zonas hiumedas.

Prohibido el atado de las armaduras en el interior de los pozos.

Prohibido el ascenso por las armaduras, entibaciones o encofrados.

Se emplearan los medios auxiliares para subir y bajar a las zanjas y pozos previstos en el apartado de
movimiento de tierras.
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Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en movimientos.
Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que provoquen
su caida.

Las cargas no seran superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema optico-acustico para sefializar la maniobra.

Retirar clavos y materiales punzantes.

Estudio para medir el nivel del ruido y del polvo al que se expondra el operario.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 70 km/h.

Se evitara la mezcla en obra de hormigdn priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

Para el cruce de operarios de zanjas de cimentacion se dispondran de plataformas de paso.

Se dispondran tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

Para la confeccion de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precauciéon para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracion o supresion de polvo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturdn portaherramientas

Mandil de proteccion

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Camioén Hormigonera
Maquinaria Hormigonera
Motobomba Hormigonado
Autohormigonera

Vibrador

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.5.5 Estructuras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Golpes o cortes por objetos
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Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a radiaciones

Exposicion a clima extremo

Quemaduras

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas de calor» se podran
proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de mayor insolacion.

Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles o elementos no dispuestos
especificamente.

Los materiales se acopiaran alejados de zonas de circulacibn, de manera que no provoquen
sobrecargas en forjados, caidas o vuelcos.

El almacenamiento de cargas en forjados se realizara lo mas préximo a vigas o muros de carga.

Los operarios no circularan sobre la estructura sin disponer de las medidas de seguridad.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara por medios mecanicos, lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos sélo se
podran montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccién del personal competente.

El transporte de los elementos se realizard mediante una sola grua.

Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

EPCs

El acceso de una planta a otra se realizara mediante escaleras de mano con zapatas antideslizantes,
prohibiendo trepar por los encofrados.

Los huecos interiores de forjados con peligro de caida (patios, ascensores...), quedaran protegidos con
barandillas.

Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones, chimeneas...

Los bordes perimetrales de la estructura quedaran protegidos mediante barandillas.

Tras la conformacioén de las escaleras definitivas, estas contaran con barandillas provisionales entre tanto
no dispongan de las definitivas.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada
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Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Duamper

Camioén Hormigonera
Maquinaria de Elevacion
Maquinillo

Maquinaria Hormigonera
Motobomba Hormigonado
Autohormigonera

Martillo Compresor
Gunitadora Hormigon
Pulidora/ Abrillantadora
Vibrador

Sierra Circular de Mesa
Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soplete

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Puntales

Hormigén Armado

Encofrado
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

e Revisidn periddica del buen estado del material de encofrado.
Evitar pasadores metalicos punzantes en puntales.
Se acopiaran los encofrados de forma ordenada, alejados de zonas de circulacion, huecos, terraplenes,
sustancias inflamables (si son de madera)...

e Reparto uniforme de las cargas que soporta el puntal en la base del mismo.
La zona de actuaciéon deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e Se utilizardn castilletes independientes para el montaje de encofrados, evitando el apoyo de escaleras
sobre ellos.

e Excepto de los operarios especializados, queda prohibida la permanencia o transito por encima de los
encofrados, zonas apuntaladas o con peligro de caida de objetos.

EPCs

El montaje del encofrado se realizard desde plataformas independientes con sus correspondientes
barandillas.
Los encofrados metalicos se conectaran a tierra ante la posibilidad de contactos eléctricos.

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Sierra Circular de Mesa
Herramientas Eléctricas Ligeras

Ferrallado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":
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Med Preventivas

e Elacopio de armaduras se realizara en horizontal sobre durmientes con alturas inferiores a 1,5 m.

e Los mosquetones dispondran de puntos fijos de amarre.

e Los desperdicios metalicos se transportaran a vertedero, una vez concluidos los trabajos de ferrallado.

¢ Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e Prohibido trabajar en caso de tormenta.

e Queda prohibido el transporte vertical de armaduras; Estas quedaran sujetas de 2 puntos mediante
eslingas.

EPCs

e El montaje se realizara desde plataformas independientes con sus correspondientes barandillas, evitando
pisar las armaduras de negativos o mallazos de reparto.
Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.
Se dispondran tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

Maquinaria

e Maquinaria de Transporte

e Camion Transporte

e Equipos de Soldadura y Oxicorte

e Soldadura con Soplete y Oxicorte

e Soldadura con Arco Eléctrico

e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Hormigonado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

Se colocaran topes que impidan el acercamiento excesivo de los vehiculos encargados del vertido del
hormigdn, a 2 metros del borde superior del talud.

Las hormigoneras estaran ubicadas en las zonas sefialadas en el proyecto de seguridad; Previamente, se
revisaran los taludes.

e Comprobacion de encofrados para evitar derrames, reventones...

e Eltransporte de las bovedillas se realizara de forma paletizada y sujetas.

e Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e No golpear las castilletas, encofrados...

e Evitar que el vibrador toque las paredes del encofrado durante la operacion de vibrado.

* No pisar directamente sobre las bovedillas.

e El vertido del hormigdn se realizara por tongadas uniformes, con suavidad, evitando los golpes bruscos
sobre el encofrado.

e Evitar contactos directos con el hormigon.
Se evitara la mezcla en obra de hormigdn priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

Las hormigoneras dispondran de un interruptor diferencial y toma de tierra. Se desconectaran de la red
eléctrica para proceder a su limpieza.

Se utilizard un castillete para el hormigonado de pilares.

Para el vertido y vibrado del hormigébn en muros, se colocaran plataformas de 60 cm de ancho, con
barandilla de 1m., liston intermedio y rodapié de 15 cm, en la coronacién del muro.

Para la confeccion de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precauciéon para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracion o supresion de polvo.

Maquinaria
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Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Camion Hormigonera
Compactadora
Extendedora Hormigon
Maquinaria Hormigonera
Motobomba Hormigonado
Autohormigonera

Pisbn Compactador Manual
Vibrador

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano
Puntales

Desencofrado
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

El desencofrado de la estructura se realizara una vez transcurridos los dias necesarios.
Comprobar que ningun operario permanezca o circule bajo la zona de desencofrado.

Los elementos verticales se desencofraran de arriba hacia abajo.

Barrido de la planta después de terminar los trabajos de desencofrado.

La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Acero
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

ed Preventivas

No se soltaran las cargas de la graa sin fijarlos correctamente en su lugar.

No se elevara una nueva planta sin terminar los cordones de soldadura en la planta inferior.

Los trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo posible, en taller
0 a pie de obra.

El acopio de estructuras metdlicas, se realizara sobre una zona compactada, horizontalmente, sobre
durmientes de madera.

La altura del material acopiado sera inferior a 1,5 m.

Los acopios se realizaran lo mas proximo posible a la zona de montaje y alejado de la circulaciéon de la
maquinaria.

No sobrecargar o golpear los andamios y elementos punteados.

El transporte y colocacion de elementos estructurales se realizara por medios mecanicos, amarrado de 2
puntos y lentamente; Las vigas y pilares seran manipuladas por 3 operarios.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Queda prohibido transitar encima de los pefrfiles sin sujecidn y protecciones adecuada.

EPCs
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La estructura metalica quedara arriostrada y conectada a tierra.

Si se colocan andamios metalicos modulares, barandillas perimetrales y redes, todos ellos quedaran
conectados a tierra.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Pantalla proteccion para soldadura
Manguitos de cuero
Mandil de proteccién

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Sierra Circular de Mesa

Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soldadura con Soplete y Oxicorte
Soldadura con Arco Eléctrico
Soplete

Grupo Electrégeno

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano
Puntales

1.5.6 Cubiertas
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara por medios mecanicos, lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan evitar las
horas de mayor insolacion.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de
la cubierta.
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El almacenamiento de cargas en cubierta se realizara lo mas proximo a vigas o muros de carga.

Las chapas y paneles seran manipuladas por 2 personas como minimo.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas, sobre
superficies horizontales y que sobresalgan 1m de la altura de la cubierta.

Se evitara la mezcla en obra de morteros priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

La cubierta quedara perimetralmente protegida mediante andamios modulares arriostrados, con las
siguientes dimensiones: la altura superior del andamiaje estara a 1,2 m del dltimo entablado, la distancia
hasta el ultimo entablado bajo cornisa sera inferior a 30 cm, la anchura a partir de la plomada sera
superior a 60 cm, la altura de detencion inferior sera hasta la prolongacion de la linea de inclinacion de
la cubierta.

Los huecos interiores de cubierta con peligro de caida (patios, lucernarios, ascensores...), quedaran
protegidos con barandillas.

Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones, chimeneas...
Para la confeccion de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precauciéon para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracion o supresion de polvo.

Los cortes de material ceramico o pétreo se realizaran empleando herramienta y maquinas que eliminen
la generacion de polvo como el empleo de agua o aspiracion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Sierra Circular de Mesa

Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soldadura con Soplete y Oxicorte
Soldadura con Arco Eléctrico
Soplete

Grupo Electrégeno

Compresor portatil

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Moévil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

1.5.7 Impermeabilizacion
Riesgos
Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
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Caida al mismo nivel de objetos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutaneas

Med Preventivas
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Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.
Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan evitar las

horas de mayor insolacion.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondré de extintores en obra.
Para la confeccion de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precauciéon para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracion o supresion de polvo.

EPIs

Casco de seguridad

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC
Rodilleras

Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas

Ropa de trabajo adecuada
Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camioén Transporte

Soplete

Grupo Electrégeno
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Movil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Técnicas de Montarfiismo

1.5.8 Cerramientos y Distribucion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
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Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacidon o molestias en los 0jos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Sefalizar y proteger mediante marquesinas los accesos a obra.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

Se colocaran sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de
seguridad, Peligro, cargas suspendidas...

Las cargas se transportaran paletizadas, enflejadas y sujetas.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.
Prohibido saltar desde los andamios a la estructura y viceversa.

Prohibido trabajar en niveles superiores si provocan riesgos a los niveles inferiores, o paramentos
levantados en menos de 48 horas con incidencia de fuertes vientos.

Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o bateas
cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer
himedas. Se utilizaran mascarillas autofiltrantes, en su defecto.

Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes o
golpes.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro
del apartado de herramientas eléctricas.

Se evitara la mezcla en obra de morteros priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

El acceso a la planta de trabajo se realizarA& mediante escaleras peldafieadas protegidas con
barandillas de 90 cm, liston intermedio y rodapiés.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Tras la retirada de los equipos de proteccion colectiva de perimetro de forjado y huecos interiores y hasta
la finalizacién de los trabajos de cerramiento, los operarios trabajaran protegidos desde andamios.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de ascensor se
protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

Durante la ejecucioén de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Los cortes de material ceramico o pétreo se realizaran empleando herramienta y maquinas que eliminen
la generacion de polvo como el empleo de agua o aspiracion.

Para la confeccidon de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precaucion para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracién o supresion de polvo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
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Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.5.9 Aislamientos

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los cortes de aislante se realizaran sobre superficies firmes y con las cuchillas afiladas.

Prohibido dejar abandonadas las herramientas de corte que permaneceran protegidas cuando no estén
en uso.

EPCs

Durante la ejecucidén de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano
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Lana mineral

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Aislamientos":

Riesgos

e Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos.

Med Preventivas

La lana mineral se almacenara en lugares con ventilacion.
Los cortes de las placas se realizaran con cuchilla y no mediante maquinarias de corte por rotacion.

Maquinaria
e Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

e Andamios
Escaleras de Mano

Poliuretano proyectado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Aislamientos":
Riesgos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Intoxicacion

Med Preventivas

e Los distintos componentes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y manipuladas
segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.
Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte en las proximidades

e Los trabajadores que manipulen el poliuretano proyectado contaran con la necesaria formacion e
informacién, y estaran debidamente protegidos.

Se delimitara la zona de actuacion.

¢ Losrecipientes permaneceran cerrados, cuando no se utilicen, y se retirarAn cuando estén vacios.

e El contacto del poliuretano proyectado con los ojos 0 con la piel requiere lavado inmediato y, en su
caso, atenciéon médica.

e Queda prohibido fumar durante los trabajos de esta fase.

EPIs

Protectores auditivos
Mascarillas contra gases y vapores
Ropa de proteccidn contra las agresiones quimicas

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Grupo Electrégeno
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Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.5.10 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.
El transporte de cargas se realizard por medios mecanicos.
Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.
Se realizard la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o bateas
cerradas perimetralmente.
Queda prohibido el lanzamiento de escombros a travées de huecos de forjado o fachada.
lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.
Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro
del apartado de herramientas eléctricas.
Para la confeccion de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de precauciéon para
evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido, aspiracion o supresion de polvo.
EPCs
Se utilizaran plataformas de descarga en altura.
Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante barandillas.
Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de ascensor se
protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.
Durante la ejecucidén de esta fase se dispondra de extintores en obra.
EPIs
Protectores auditivos
Gafas de seguridad antimpactos
Gafas antipolvo
Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
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Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada
Casco de seguridad

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Soplete

Grupo Electrégeno
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Moévil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Pavimentos

Pétreos y Ceramicos

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportardn a planta mediante plataformas
empaletadas y flejadas. Si se trata de piezas de grandes dimensiones se transportaran en posicion
vertical.

Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer
humedas. El operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se realice por via seca
con sierra circular.

Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

No acceder a recintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

Las pulidoras y abrillantadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco de
proteccién antiatrapamiento.

Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

Se evitara la mezcla en obra de morteros priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

Los cortes de material ceramico o pétreo se realizaran empleando herramienta y maquinas que eliminen
la generacion de polvo como el empleo de agua o aspiracion.
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EPIs

Guantes de goma o PVC

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camioén Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Flexibles
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

El acopio de paquetes de losetas y rollos de pavimento quedara repartido linealmente junto a los tajos.
Los disolventes y colas se almacenardn en recipientes de cierre hermético en lugar protegido de la
intemperie.

Los recintos permaneceran ventilados durante el manejo de disolventes y colas.

Evitar el contacto de adhesivos con las manos utilizando correctamente brochas, pinceles o espatulas.
Prohibido abandonar mecheros y sopletes encendidos.

Prohibido fumar en zonas en que se almacenen o se estén colocando materiales con disolventes y colas.

EPIs

Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC
Rodilleras

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

De Madera
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":
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Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Intoxicacion

Med Preventivas

Los paquetes de lamas de madera seran transportados por al menos dos personas.

El corte de la madera se realizard en recintos ventilados o a la intemperie, colocandose el operario a
sotavento.

No acceder a recintos en fase de pavimentacion.

Las estancias permaneceran ventilados durante los trabajos de lijado.

Las lijadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco de proteccion
antiatrapamientos.

Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

Una vez terminado el pavimento, se eliminara el serrin mediante cepillos.

EPIs

Mascatrillas contra gases y vapores
Rodilleras

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camioén Transporte

Soplete

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Paramentos

Alicatados
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Ruido
Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer
humedas. El operario se colocard a sotavento, en caso de que el corte de piezas se realice por via seca
con sierra circular.

La cortadora eléctrica se colocara nivelada y provista de carcasa superior, resguardo para los elementos

26



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

de transmision y aspiradores de polvo.

No se colocara la cortadora eléctrica sobre suelos himedos.

La cortadora dispondra de un dispositivo que impida su puesta en marcha cuando se produzca un corte
en el suministro de energia eléctrica.

Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

Se evitara la mezcla en obra de morteros priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

Sera necesario el empleo de andamios apropiados para alicatar a alturas superiores a la del pecho del
operario.

La sierra de disco dispondra de toma de tierra, un disyuntor diferencial y las protecciones necesarias.

Los cortes de material ceramico o pétreo se realizaran empleando herramienta y maquinas que eliminen
la generacion de polvo como el empleo de agua o aspiracion.

EPIs

Guantes de goma o PVC
Rodilleras

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa

Grupo Electrégeno
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Revestimientos mortero
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

Las miras se transportaran al hombro con el extremo delantero a una altura superior al casco de quien lo
transporta, para evitar golpes a otras personas.

Los sacos de aridos y aglomerantes se transportaran en carretillas manuales.

Se evitara la mezcla en obra de morteros priorizando el empleo de materiales premezclados que no
generen polvo en obra.

EPCs

Sera necesario el empleo de andamios apropiados para enfoscar a alturas superiores a la del pecho del
operario.
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EPIs

Guantes de goma o PVC

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camioén Transporte
Extendedora Hormigon
Autohormigonera

Vibrador

Grupo Electrégeno
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Guarnecidos y Enlucidos
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados™:

Riesgos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Los sacos se acopiaran sobre emparrillados de tablones perpendiculares a las vigas, repartidos
uniformemente, evitando sobrecargas puntuales.

La ejecucion de proyectados se hard con sistemas de via hiumeda que eviten la generacidon polvo en
suspension.

EPCs

Sera necesario el empleo de andamios apropiados para realizar trabajos de guarnecido o enlucido a
alturas superiores a la del pecho del operario.

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Grupo Electrégeno
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Pintura
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos
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e Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
e Incendios
e Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los o0jos
e Intoxicacion
Med Preventivas
e Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor del
disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.
e Las pinturas, disolventes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y manipuladas
segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.
e Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenaran en lugares donde sea posible realizar el volteo
de los recipientes.
e El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible, para
evitar salpicaduras o nubes de polvo.
e Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte proximos a pinturas inflamables.
Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura de sefializacion.
e Prohibida la conexion de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se realizan trabajos
de pintura en carriles.
e Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.
e Prohibida la pulverizacidon sobre elementos puntiagudos.
e Prohibido limpiar la pistola electrostatica sin parar el funcionamiento del generador.
e Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan provocar un
reventdn. Para ello, se evitara su abandono sobre escombros o zonas sucias.
e Sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de seguridad, Peligro de
incendio, Prohibido fumar...
¢ Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con riesgo de caida de
altura.
e Las pistolas se utilizaran siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las electrostaticas, el
elemento a pintar debera permanecer conectado a tierra.
EPCs
e Los paramentos exteriores se pintaran mediante la disposicion de andamios.
Los paramentos interiores se pintaran desde andamios de borriquetas o doble pie derecho o andamios
modulares, que se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de andamios. También se utilizaran escaleras tijera como apoyo, para
acceso a lugares puntuales.
EPIs
e Mascarillas contra gases y vapores
e Guantes de goma o PVC
Maquinaria
e Maquinaria de Transporte
e Camion Transporte
e Magquinillo
e Grupo Electrégeno
e Compresor portatil
e Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

Techos
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Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos
e Golpes o cortes por objetos
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Med Preventivas

e Lossacosy placas se transportaran por medios mecanicos.
e las guias de falsos techos superiores a 3 m seran transportadas por 2 operarios.
Las partes cortantes de las herramientas y maquinaria estaran protegidas adecuadamente.

Cs

e Sera necesario el empleo de andamios apropiados para trabajo en altura.

EPIs

Guantes de goma o PVC

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.5.11 Carpinteria

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
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Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes o
golpes.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro
del apartado de herramientas eléctricas.

Las cargas se transportaran por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos.

Los elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a una altura superior
al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.

Las carpinterias recibidas permaneceran apuntaladas hasta conseguir una perfecta consolidacion.

Su instalacion se realizara desde el interior del edificio siempre que sea posible.

Se utilizaran lamparas portatiles con portalamparas estanco con mango aislante, rejilla protectora de la
bombilla con gancho de

Se utilizaran lamparas portatiles con portalamparas estanco con mango aislante, rejilla protectora de la
bombilla con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y clavija de conexién normalizada estanca
de seguridad y alimentado a 24 voltios.

EPCs

Los huecos de fachada se protegeran mediante barandillas de 90 cm de altura, con pasamanos, liston
intermedio y rodapiés hasta que esté instalada la carpinteria.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa

Grupo Electrégeno
Compresor portatil
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Movil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Madera

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

iesgos

Incendios
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
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ed Preventivas

Los elementos de madera se izaran en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante gria torre o
montacargas.

Las colas y barnices se almacenaran en lugares con ventilacion directa y constante.

Los listones horizontales inferiores de los precercos se colocaran a una distancia de 60 cm y ser&n visibles.
Una vez que haya endurecido el recibido, seran eliminados para evitar golpes y tropiezos.

Se requiere un minimo de 2 operarios para el cuelgue de hojas de puertas.

Las operaciones de acuchillado, ljado y pulido se realizaran en lugares ventilados

El serrin y los recortes de madera seran evacuados por los tubos de vertido.

La maquinaria dispondra de aspiracion localizada y sacos de recogida de polvo.

lluminacién minima de 100 lux.

EPIs

Gafas antipolvo
Mascarillas contra gases y vapores

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa

Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soldadura con Soplete y Oxicorte
Soldadura con Arco Eléctrico
Soplete

Grupo Electrégeno

Compresor portatil

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Moévil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Acero

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Riesgos

Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Inhalacion de humos y vapores metalicos

Radiaciones del arco voltaico.

Contactos eléctricos con herramientas eléctricas o durante las operaciones de soldadura.

Med Preventivas

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

La carpinteria metalica se izara en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante eslingas.

Los elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a una altura superior
al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
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e Los elementos metdlicos
consolidacion del recibido.

inseguros permaneceran

EPIs

Pantalla proteccion para soldadura
Mascatrillas contra gases y vapores
Manguitos de cuero

Mandil de proteccién

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa

Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soldadura con Soplete y Oxicorte
Soldadura con Arco Eléctrico
Soplete

Grupo Electrégeno

Compresor portatil

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Movil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Puntales

Aluminio

Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

apuntalados hasta conseguir una perfecta

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Riesgos

e Inhalacion de humos y vapores metalicos

Med Preventivas

e La carpinteria de aluminio se izara en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante eslingas.

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Movil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

PVvC

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias
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Los adhesivos y disolventes se almacenaran en lugares con ventilacion directa y constante.
El material inflamable y téxico se almacenard en lugares sefialados en los planos

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Maquinillo

Grupo Electrégeno
Compresor portatil

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Moévil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Montaje del vidrio

Med Preventivas

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

El vidrio se acopiara en las plantas sobre durmientes de madera y en posicion vertical ligeramente
inclinado. Se colocara de manera inmediata para evitar posibles accidentes.

Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 0° C y vientos superiores a 60 Km/h.

Se utilizara pintura de cal para marcar los vidrios instalados y evitar impactos contra ellos.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical. Si se trata de grandes dimensiones, se utilizaran ventosas y

sera precisa la ayuda de otro operario.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.
Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 0°C y vientos superiores a 60 Km/h.

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Plataforma Elevadora Movil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

1.5.12 Instalaciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos
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Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El material de la instalacion se acopiara en los lugares sefialados en los planos.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro
del apartado de herramientas eléctricas.

No se realizaran trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes equipos de proteccién colectiva
gue garanticen la seguridad.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Cuando sea necesario trabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se realizard desde andamios
aptos para la altura.

Se protegeran con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar caidas al mismo nivel.

Los equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucion de instalaciones se izarAn por medios
mecanicos mediante eslingas, debidamente flejados y se colocaran sobre superficies de tablones
preparadas para ello.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Maquinillo

Sierra Circular de Mesa

Equipos de Soldadura y Oxicorte
Soldadura con Soplete y Oxicorte
Soldadura con Arco Eléctrico
Soplete

Grupo Electrégeno

Compresor portatil

Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares
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Andamios

Plataforma Elevadora Moévil
Plataforma Elevadora de Mastil
Escaleras de Mano

Técnicas de Montarfiismo

Electricidad
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones"™

Med Preventivas

La instalacion eléctrica sera realizada por técnicos especialistas, haciendo uso del REBT.
e Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocara en un lugar visible y conocido
por los operarios, ante cualquier operacion que se realice en la red.
La conexion del cuadro general con la linea suministradora sera el dltimo cableado de la instalacion.
Inspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros generales
eléctricos, antes de la entrada en carga de la instalacion.
Se utilizaran clavijas macho-hembra para el conexionado de los cables al cuadro de suministro.
Se colocaran planos de distribucion sobre los cuadros eléctricos.
Las plataformas y herramientas estaran protegidas con material aislante.
lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Fontaneria, Calefaccién y Saneamiento
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":

Med Preventivas

Los aparatos sanitarios y radiadores se izaran por medios mecanicos, en paquetes flejados y sujetos.
Ningun operario debera permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se requerira un minimo de 3 operarios para la ubicaciéon de los aparatos sanitarios.

No se podra hacer masa en lugares donde se estén realizando trabajos con soldadura eléctrica.
lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

Gafas de seguridad antimpactos
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Botas de goma o PVC

Rodilleras

Gas
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":

Med Preventivas
e Se prohibird fumar en los trabajos de instalaciones de gas.

e Loslocales en los que haya instalaciones de gas estaran perfectamente ventilados.

EPIs

e Gafas de seguridad antimpactos
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Guantes contra cortes y vibraciones

Ascensores
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones"™

Med Preventivas

La instalacion de los ascensores sera realizada por técnicos especialistas.

En la plataforma provisional, las carracas se colgaran después de que haya endurecido el punto fuerte
de seguridad.

Se realizara una "Prueba de carga" con el doble del peso maximo que pueda soportar la plataforma
provisional, a una distancia inferior a 1m del fondo del hueco, antes de empe:zar los trabajos.

La losa de hormigén de la bancada superior, sera disefiada con el fin de eliminar riesgos en el aplomado
de las guias.

e lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

e Queda prohibido el vertido de escombros por el hueco del ascensor.

e Queda prohibido el ascensor como transporte de materiales de obra.

e Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible en un
lugar bien visible.

e Queda prohibido la instalacion provisional de tomas de agua en las proximidades de los huecos de
ascensor.

e El tambor de enrollamiento de cables, poleas, engranajes... deberan ir protegidos con carcasa de
seguridad.

e Se colocara un cuadro eléctrico portati para los instaladores de ascensores, para evitar el
entorpecimiento de otras tareas.

e Para la puesta en marcha del ascensor, se notificara al personal, se protegeran las partes moviles y se
retiraran las herramientas utilizadas.

e Queda prohibido el manejo de partes maviles sin previa desconexion de la red de alimentacion.

e Medidas preventivas y de proteccidn necesarias para evitar contactos eléctricos, incendios o
explosiones, quemaduras, proyeccion de particulas... en trabajos de soldadura.

e Los componentes del ascensor se transportaran sujetos con flejes pendientes de las eslingas de la grua.

EPCs

e Los huecos de las puertas del ascensor seran protegidas mediante barandillas de 90 cm., pasamanos,
liston intermedio y rodapié de 20 cm. Se colocara la sefial de "Peligro hueco de ascensor".

e En caso de que sea necesario la retirada de la barandilla para cualquier operacion, se realizara durante
el menor tiempo posible y el operario permanecera unido del cinturébn de seguridad al anclaje de
seguridad en todo momento.

e Los operarios permaneceran unidos del cinturon de seguridad a los cables de amarre pendientes de los
puntos fuertes, durante las operaciones sobre la plataforma provisional.

e Las puertas de acceso a los ascensores desde las plantas, seran instaladas por al menos 2 operarios con
cinturon de seguridad amarrados a puntos fijos. Se colocara un pestillo de seguridad o acufiado, que
evite la apertura no programada de las puertas.

EPIs

e Gafas de seguridad antimpactos

e Guantes contra cortes y vibraciones

e Guantes aislantes dieléctricos

e Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Maquinaria

e Maquinaria de Transporte

e Camion Transporte

e Magquinillo

e Grupo Electrégeno

e Compresor portatil

e Herramientas Eléctricas Ligeras
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Medios Auxiliares

e Andamios

e Plataforma Elevadora Movil

e Plataforma Elevadora de Mastil

e Escaleras de Mano

e Técnicas de Montafismo

1.5.13 Limpieza final de obra
Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel

e Caida de personas al mismo nivel

e Caida a distinto nivel de objetos

e Caida al mismo nivel de objetos

e Golpes o cortes por objetos

e Ruido

e Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas

¢ Infecciones o afecciones cutaneas

e Contactos eléctricos directos o indirectos

e Emision de polvo. Inhalacidon o molestias en los 0jos

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e lailuminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningln caso inferior a 150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado para
estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

e Para la utilizacibn de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo dispuesto
en el apartado correspondiente de este mismo documento.

¢ Lalimpiezay fregado de estancias se realizara siempre desde el fondo hasta la puerta de salida evitando
pisar sobre las zonas humedas o limpias, del mismo modo, la limpieza de escaleras se realizara de cara a
los escalones y el cubo siempre queda en una cota superior al operario. Se colocaran sefiales de
advertencia en las zonas que estan siendo fregadas.

e Enlalimpieza de zonas elevadas, se realizara con visibilidad de la misma con el fin de evitar la caida de
objetos sobre el operario.

e Eltransporte de materiales pesados se realizara con carros o carretillas.

e Laretirada de embalajes u otros objetos que pudieran tener objetos punzantes se realizara con cuidado
y guantes de proteccion. idem en el caso de retirar vidrios rotos o ceramicas.

e No se presionara el contenido de las bolsas de basura para aumentar su capacidad.

e La maquinaria eléctrica dispondra de marcado CE y tendra en perfectas condiciones sus cables y
conectores manteniendo alejado de la humedad los componentes eléctricos.

e Los operarios estaran formados e informados para el uso de productos quimicos de limpieza, conociendo
sus riesgos y condiciones de uso. Los envases quedaran convenientemente cerrados tras su uso y se
respetaran las condiciones de almacenamiento impuestas por el fabricante.

e Todos los productos de limpieza estaran correctamente etiquetados y en el caso de sustancias nocivas o
inflamables se manipularan con las adecuadas condiciones de ventilacion y los EPIs pertinentes.

e En trabajos de limpieza en altura se dispondran los medios auxiliares adecuados quedando prohibido el
uso de sillas, mesas u otros elementos inestables y no disefiados para este fin.

e La utilizacion de maquinarias especificas como pulidoras, barredoras, etc. se realizard segun las
instrucciones del fabricante. El mantenimiento de las maquinas quedara en manos de profesionales.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.
Para la limpieza de cristales se dispondra de elementos de retencion de caidas.
Se regara previamente al barrido o limpieza para evitar la generacion de polvo en suspension.
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EPIs

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Herramientas Eléctricas Ligeras
Hidrolimpiadora

Medios Auxiliares

Andamios
Escaleras de Mano

1.6 Medios Auxiliare

1.6.1 Andamios

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Los andamios solo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion
de una persona cualificada segun el R.D. 2177/2004.

Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia,
seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a la que el andamio
corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, modificado por el Real Decreto
2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su utilizacion y a lo expuesto en el Convenio
General del Sector de la Construccion.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Los andamios y sus alrededores deberan permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios de
residuos.
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Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el desplome o el
desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse,
dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a
caidas de objetos y se ajusten al nUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante tendra
capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio seran apropiadas al trabajo,
cargas y permitira la circulacidon con seguridad. Los elementos que formen las plataformas no se
desplazaran. No existirAn vacios en las plataformas ni entre estas y los dispositivos verticales de proteccion
colectiva contra caidas.

Cuando un andamio no esté listo para su utilizaciéon, contara con sefiales de advertencia de peligro
(Real Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el acceso.

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de
utilizacion y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004. Los
andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad reconocida
de normalizacién, sélo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 2177/2004, en
su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que
ademas no superen los 8 metros de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre
azoteas, cupulas, tejados o balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguiran las
instrucciones del fabricante.

Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en servicio,
periddicamente y tras cualquier modificaciéon, periodo de no utilizacién, exposicidon a la intemperie,
sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucidon de una tarea particular exija la retirada temporal de un
dispositivo de proteccidn colectiva contra caidas, deberan preverse medidas compensatorias y eficaces
de seguridad, que contaran con la aprobacion previa del coordinador de seguridad.

EPIs

e Casco de seguridad

e Guantes contra cortes y vibraciones

e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

e Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
e Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Movimiento de Tierras
Cimentacion
Estructuras

Ferrallado
Hormigonado
Desencofrado

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Cerramientos y Distribuciéon
Aislamientos

Lana mineral
Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos
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Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Fontaneria, Calefaccién y Saneamiento
Gas

Ascensores

Limpieza final de obra

1.6.2 Plataforma Elevadora Movil

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La plataforma a utilizar tendra el marcado CE en lugar visible o, para maquinas anteriores al 1/1/1995
cumpliran con los requisitos exigidos por R.D. 1215/97. En cualquier caso estaran en perfecto estado de
funcionamiento con las pertinentes revisiones e inspecciones de mantenimiento superadas.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La utilizacion de la plataforma sera llevada a cabo por personal especializado debidamente formado
que contemplara en todo momento las indicaciones del manual de instrucciones del fabricante.

Antes de empezar los trabajos se comprobaran la nivelacion, el arriostramiento, los niveles, partes
moviles, ruedas, neumaticos, controles y mandos.

No se permite material o herramientas sueltas en el interior de la plataforma en prevencion de caidas al
mismo nivel o caida de materiales.

Se verificaran los caminos de circulacion, pendientes, obstaculos, socavones y otros impedimentos, antes
de poner en marcha la plataforma.

Se mantendran limpios los caminos de circulacion de la plataforma, no permitiendo el acceso de
personal.

Durante la utilizacién de la plataforma se prohibe permanecer o realizar trabajos en un radio de 5 m en
torno a la misma en prevencion de atropellos y atrapamientos.

La plataforma elevadora estara provista de sefial acustica de movimiento y marcha atras.

Sefializar la zona de trabajo. En caso de paso de vehiculos utilizar sefializacion segin normas de trafico.
Antes de empezar los trabajos se nivelara la maquina. Es obligatorio el uso de los estabilizadores. Si el
terreno no esta compactado se montaran tablones de reparto bajo los estabilizadores.

La plataforma se situara lo mas cerca posible del lugar de trabajo.

No tratar de alargar el alcance de la maquina con medios auxiliares, como escaleras, andamios, etc.

No subir y bajar de la plataforma durante la traslacién y no trepar por los dispositivos de elevacion. Se
seguiran las instrucciones del fabricante para subir y bajar.

En ningln caso se sobrecargara la plataforma. Del mismo modo, se vigilara por que la distribucién y
disposicion de las cargas sea uniforme y equilibrada y no dificulten la labor y movimientos de los
operarios.

Se paralizaran los trabajos en presencia de vientos y lluvia que pudieran afectar la estabilidad de la
maquina.
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Al finalizar los trabajos, aparcar la maquina en lugar adecuado y colocar los calzos en las ruedas para
inmovilizarla.

Prohibido trabajar a distancias inferiores a 5 m de lineas eléctricas aéreas suspendidas.

No utilizar la plataforma como gria de cargas suspendidas a menos que lo indique el fabricante.

EPIs

e Casco de seguridad

e Guantes contra cortes y vibraciones

e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
e Chaleco reflectante

e Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Cubiertas
Impermeabilizacion
Acabados
Carpinteria
Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad
Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Gas

Ascensores

1.6.3 Plataforma Elevadora de Mastil

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

En ningln caso se sobrecargara la plataforma. Del mismo modo, se vigilara por que la distribucién y
disposicion de las cargas sea uniforme y equilibrada y no dificulten la labor y movimientos de los
operarios.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se paralizaran los trabajos en presencia de vientos y lluvia que pudieran afectar la estabilidad de la
maquina.

Cuando la plataforma esté situada en zonas de transito rodado, sera preciso disponer de sefialamiento
luminoso.

La plataforma a utilizar tendra el marcado de seguridad CE en lugar visible y estara en perfecto estado
de funcionamiento.
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La utilizacion de la plataforma sera llevada a cabo por personal especializado debidamente formado
que contemplara en todo momento las indicaciones del manual de instrucciones del fabricante.

La plataforma contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad, realizado por una persona
con una formacion universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segun una configuracion tipo
generalmente reconocida.

La plataforma s6lo podra ser montada, desmontada o modificada sustancialmente bajo la direccion de
una persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de
dos afios y cuente con la formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel
basico.

La plataforma se instalara sobre terreno firme sobre apoyos sdlidos y adecuados al uso segun disponga el
fabricante.

Es necesario garantizar que se han realizado los arriostramientos oportunos en funcién de la altura y las
indicaciones del fabricante y la direccion facultativa.

Se verificara que existe adecuado engranaje entre pifidn y cremallera.

Antes de empezar los trabajos se comprobaran la nivelacion, arriostramiento, apoyos, partes moviles,
controles y mandos.

No se permite material o herramientas sueltas en el interior de la plataforma en prevenciéon de caidas al
mismo nivel o caida de materiales.

Mientras se utilice la plataforma se prohibe permanecer o realizar trabajos en un radio de 5 m en torno a
la misma en prevencion de atrapamientos.

No tratar de alargar el alcance de la maquina con medios auxiliares, como escaleras, andamios, etc.

No subir y bajar de la plataforma durante su funcionamiento y no trepar por los dispositivos de elevacion.
La plataforma debera ser inspeccionada por una persona con una formacidn universitaria o profesional
que lo habilite para ello antes de su puesta en servicio, a continuacion, peridodicamente y tras cualquier
modificacién, periodo de no utilizacidon, exposicidn a la intemperie, sacudidas sismicas, o cualquier otra
circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

Finalizada la jornada la plataforma se descenderad hasta el punto mas bajo y se desconectara el
suministro eléctrico.

El montaje y desmontaje se realizara con arnés de seguridad debidamente anclado.

EPCs

Si la plataforma esta situada a menos de 20 cm del edificio no es preciso disponer barandilla en dicho
frente, si hay una distancia entre 20-50 cm ser& necesario una barandilla de 70 cm de altura.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras
Cubiertas
Impermeabilizacion
Acabados
Carpinteria
Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad
Fontaneria, Calefaccién y Saneamiento
Gas

Ascensores
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1.6.4 Escaleras de Mano

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra
ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se revisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras peridicamente. Se prohibe la
utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la deteccién de sus
posibles defectos.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras personas u
objetos. Si la longitud es excesiva, sera transportada por 2 operarios.

Las escaleras se apoyaran sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas, estables,
resistentes e inmoviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los
travesafios quedaran en posicion horizontal.

La inclinacion de la escalera sera inferior al 75 © con el plano horizontal. La distancia del apoyo inferior al
paramento vertical sera I/4, siendo | la distancia entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldra 1 m del apoyo superior, medido en el plano vertical.

El operario se colocara en posicion frontal, es decir, mirando hacia los peldafios, para realizar el ascenso
y descenso por la escalera, agarrandose con las 2 manos en los peldafios, y no en los largueros.

Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la escalera por 2
O mas personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podran ser realizados desde
la escalera.

No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.

Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.

Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utiizaran de forma que la
inmovilizacion reciproca de los elementos esté asegurada.

Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podran realizar desde una
escalera, sise utiliza un equipo de proteccion individual anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccion improvisada o cuya resistencia no ofrezca garantias. No se
emplearan escaleras de madera pintadas.

Las escaleras dispondran de zapatas antideslizante, o elementos de fijacién en la parte superior o inferior
de los largueros, que impidan su desplazamiento.

Sera obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para trabajar sobre la escalera
en alturas superiores a 3,5 m.

Las escaleras suspendidas, se fijaran de manera que no puedan desplazarse y se eviten movimientos de
balanceo.

EPIs
Casco de seguridad
Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion
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Demoliciones
Movimiento de Tierras
Vallado de Obra
Cimentacion
Estructuras

Ferrallado
Hormigonado
Desencofrado

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Cerramientos y Distribuciéon
Aislamientos

Lana mineral
Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Gas

Ascensores

Limpieza final de obra

Escaleras de Tijera
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano":

Med Preventivas

Dispondran de una cadenilla limitadora de apertura maxima en la mitad de su altura, y un tope de
seguridad en la articulacion superior.

La escalera se colocara siempre en posicion horizontal y de méxima de apertura.

Prohibido su utilizaciéon como borriquetas o caballetes para el apoyo de plataformas.

No se utilizaran en la realizacion de trabajos en alturas que obliguen al operario colocarse en los 3 ultimos
peldafos de la escalera.

1.6.5 Puntales

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos
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Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Se prohibe la retirada de puntales o correccion de la disposicion de los mismos, una vez han entrado en
carga, sin que haya transcurrido el periodo suficiente para el desapuntalamiento.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El acopio de puntales se realizara en una superficie sensiblemente horizontal, sobre durmientes de
madera nivelados, por capas horizontales que se dispondran perpendiculares a la capa inferior sobre la
gue se asientan. En caso de acopios con alturas que comprometan la estabilidad de los mismos, se
dispondran pies derechos que limiten el desmoronamiento del acopio.

Los puntales se encontrarAn acopiados siempre que no estén siendo utilizados en labores concretas,
evitando que queden dispersos por la obra especialmente en posicion vertical apoyados en paramentos
o similar.

El transporte de los puntales se realizara por medios mecanicos, en paquetes flejados, asegurando que
no se producira el deslizamiento de ningun elemento durante el transporte.

e Se prohibe el transporte de mas de dos puntales a hombro de ningan operario.

e Los puntales telescopicos, se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados.

e Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda en el momento en que sean colocados.

e Los puntales apoyaran toda la cabeza de los mismos a la cara del tablon. En caso de puntales que se
han de disponer inclinados respecto a la carga, se acufiaran perfectamente, de manera que la cabeza
apoye totalmente.

e Los puntales tendran la dimensidn suficiente para cubrir el trabajo a realizar, quedando totalmente
prohibido el apoyo de éstos sobre cualquier material o elemento de obra para alcanzar la altura
necesaria.

e Se prohiben las sobrecargas puntuales de los puntales.

EPIs

e Casco de seguridad

e Guantes contra cortes y vibraciones

e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

e Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras
Hormigonado
Acero

Acero

1.6.6 Técnicas de Montafismo

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante el uso de estas técnicas los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
Se impartira a los trabajadores una formacion adecuada y especifica que al menos incluira los
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contenidos especificados en el Convenio General de la Construccion para este tipo de trabajos.

La zona de actuacion deberéd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

En caso de temperaturas superiores a los 38 grados se suspenderan los trabajos que requieran de
personas suspendidas expuestas al sol. También se paralizaran los trabajos si la temperatura es inferior a 0
grados o ante presencia de fuertes vientos

El trabajador dispondra de un asiento provisto de accesorios apropiados.

El trabajo se planificara de manera que en caso de emergencia, se pueda socorrer al trabajador.

Tanto herramientas como materiales dispondran de anillo de cordino para que estén permanentemente
amarradas al operario o al asiento del trabajador y evitar su caida.

Sustitucion de cabo de anclaje por cadena metalica cuando se utilicen maquinas de corte o soldadura.
Se tendra en cuenta la proteccién de la cuerda contra el roce, por lo que vigilara en todo momento que
no se produzca un cizallamiento de las cuerdas con los cuerpos salientes del edificio.

El trabajador solicitara un nuevo equipo, ya sea alguno de sus elementos o en su totalidad, en caso de
pérdida, deterioro o ante cualquier duda razonable sobre su correcto funcionamiento o grado de
seguridad.

El trabajador interrumpira el trabajo ante cualquier duda razonable, ya sea sobre el grado de seguridad
de equipos de proteccion individual, elementos diversos de los lugares y zonas de trabajo, inclemencias
meteoroldgicas, etc.

Se respetara escrupulosamente la caducidad de cuerdas y arneses.

El sistema constara de dos cuerdas con sujecién independiente, una de acceso, descenso y de apoyo
(cuerda de trabajo) y la otra de emergencia (cuerda de seguridad). La cuerda de trabajo tendra un
mecanismo seguro de ascenso y descenso y de un sistema de bloqueo automatico segu horma UNE de
aplicacion. La cuerda de seguridad tendra un dispositivo mdvil contra caidas que siga los
desplazamientos del trabajador.

Instalacion obligatoria de un minimo de dos aparatos de desplazamiento vertical sobre cuerdas en todo
momento: 1- Utllizacibn de aparatos autoblocantes y bloqueadores al ascensor. 2- Utilizacion de
aparatos autofrenantes y autoblocantes.

EPCs

Los trabajadores llevaran arneses, que se conectaran a la cuerda de seguridad.
La parte inferior sobre la que trabajan los operarios suspendidos estara cerrada al trafico de peatones o
personal de obra o en su defecto se instalaran redes de seguridad o marquesinas de proteccion.

EPIs

Casco de seguridad

Casco con barbuquejo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturdn portaherramientas

Crema de proteccion solar

Fases de Ejecucion

Impermeabilizacion

Instalaciones

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Gas

Ascensores

1.6.7 Bajante evacuacion escombros

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
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Proyeccion de fragmentos o particulas
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningln caso inferior a 150 lux.

Se realizara limpieza permanente de suelo para evitar tropiezo con material o herramientas.

La ubicacioén de la bajante de escombros estara alejada de las zonas de paso peatonal.

La abertura de la bajante en plantas sera tal que permita el vuelco de la carretilla para la que se
dispondr& un tope para la rueda.

El dltimo tramo de la bajante tendra una pendiente inferior que permita la reducciéon de la velocidad de
caida de los escombros y su desembocadura quedara lo mas ajustada posible a los escombros ya
vertidos,

La bajante quedara sujeta a elementos resistentes de la estructura del edificio en todas las plantas.

EPCs

Se dispondran vallados en torno al contenedor que impidan el acceso peatonal al mismo.
Se protegera con una lonao o toldo el encuentro entre la bajante y el contenedor para evitar polvo en
suspension y caida de cascotes.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Fajas de proteccion dorso lumbar

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones

1.7 Maquinaria

Med Preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de
comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE,
deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las
normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de
seguridad establecidos en su anexo |.

1.7.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas
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Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Med Preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacion adecuada.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por la maquinaria.
Se colocaran "topes de final de recorrido” a 2 m de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m del borde de la excavacion.

Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina se
encuentre en posicion de parada.

Se circulara a una velocidad méaxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccién periédica de los
puntos de escape del motor.

Se mantendra una distancia superior a 3 m de lineas eléctricas inferiores a 66.000 V y a 5 m de lineas
superiores a 66.000 V.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presibn de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los
vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizarA comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

No se trabajaréd con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacién del funcionamiento de los mandos y
puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

No se trabajara sobre terrenos con inclinacion superior al 50%.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de
referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor
limite de 1,15 m/s2.

Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la bateria.

Se utilizaran guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido anticorrosion.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

La maquinaria con cabina sera estanca para garantizar el aislamiento del operario al polvo en
suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
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Chaleco reflectante

1.7.2 Maquinaria de Transporte

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utlizacibn de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondran del correspondiente
permiso y la formacion especifica adecuada.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas condiciones,
evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldafnos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por los vehiculos

Se circulard a una velocidad méaxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizar& en frio.

Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los
vapores provocarian quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de
referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor
limite de 1,15 m/s2.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

La maquinaria con cabina sera estanca para garantizar el aislamiento del operario al polvo en
suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucion
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Demoliciones
Movimiento de Tierras
Vallado de Obra
Cimentacion
Estructuras

Encofrado

Ferrallado
Hormigonado
Desencofrado

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Cerramientos y Distribuciéon
Aislamientos

Lana mineral
Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento

Gas
Ascensores
Limpieza final de obra

Camioén Basculante
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Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del motor,
al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga-descarga.

En algunos casos sera preciso regar la carga para disminuir la formacién de polvo.

No se circulard con la caja izada después de la descarga ante la posible presencia de lineas eléctricas

aéreas.

Camioén Transporte
Ademéas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Las maniobras del camiodn seran dirigidas por un sefalista de trafico.
Las cargas se repartiran uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran cubiertos
mediante una lona y formaran una pendiente maxima del 5 %.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas en caso de

51



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

e Paralarealizacion de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.
La carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

e Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o descender
a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

e Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

EPCs

e Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o descender
ala caja.

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Movimiento de Tierras
Vallado de Obra
Cimentacion
Estructuras

Encofrado

Ferrallado
Hormigonado
Desencofrado

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Cerramientos y Distribucion
Aislamientos

Lana mineral
Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Gas

Ascensores

Limpieza final de obra

Dumper
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

e Los conductores del dumper dispondran del permiso clase B2, para autorizar su conduccion.
e La puesta en marcha se realizara sujetando firmemente la manivela, con el dedo pulgar en el mismo
lado que los demas, para evitar atrapamientos.
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La carga, no tendra un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del conductor.

La carga no sobresaldra de los laterales.

Estara terminantemente prohibido el transporte de personas en el cubilote del damper.

No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en terrenos humedos y 30%
€n secos.

e El descenso sobre superficies inclinadas se realizara frontalmente, al contrario que el ascenso que se
realizara marcha hacia atras, para evitar el vuelco del vehiculo, especialmente si esta cargado.

Fases de Ejecucion

e Demoliciones
e  Estructuras

Camioén Hormigonera
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Las maniobras del camiéon hormigonera durante el vertido seran dirigidas por un sefalista.

No se transitara sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes superiores al 20%

La hormigonera se limpiara en los lugares indicados tras la realizacion de los trabajos.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accidon del camién hormigonera cuando la cuba

esté girando en operaciones de amasado y vertido.

e Lasalida del conductor de la cabina s6lo podra realizarse cuando se proceda al vertido del hormigén de
su cuba.

e Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camién hormigonera.

Se colocaran "topes de final de recorrido” a 2 m de los bordes de excavacion, para evitar una

aproximacion excesiva a los mismos.

EPCs

Se utilizaran las escaleras incorporadas al camiéon para el acceso a la tolva. Evitando subir trepando o
bajar saltando directamente al suelo.

Fases de Ejecucion

e Cimentacion
e  Estructuras
¢ Hormigonado

1.7.3 Maquinaria de Urbanizacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Incendios

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Med Preventivas
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Durante la utilizacion de maquinaria de urbanizacion, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Tendran luces, y bocina de retroceso

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacion adecuada.

Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldaios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccion periédica de los
puntos de escape del motor.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presibn de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los
vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizarA comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

No se trabajaréd con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacién del funcionamiento de los mandos y
puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de
referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor
limite de 1,15 m/s2.

Se colocaran tacos de inmovilizaciéon en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina se
encuentre en posicion de parada.

Se colocaran "topes de final de recorrido” a 2 m de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

La maquinaria con cabina sera estanca para garantizar el aislamiento del operario al polvo en
suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Compactadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanizacion':

Med Preventivas
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Queda prohibido el uso de la compactadora como medio de transporte de personas.

Los conductores de la compactadora dispondran del permiso de conducir y seran especialistas.
Los operarios no deberan permanecer en el radio de acciéon de la compactadora.

Se tendrd limpio el rodillo de la compactadora.

Queda prohibido continuar con el trabajo de la compactadora en caso de averia.

Evitar la utilizacion de la compactadora hasta que el aceite llegue a la temperatura adecuada.
Al terminar los trabajos, limpiar el equipo completo.

Fases de Ejecucion

Hormigonado

Extendedora Hormigén
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanizacion":

Med Preventivas

Las maniobras de marcha atras seran dirigidas por un sefialista o por el maquinista.

Las maniobras de aproximacion y vertido seran dirigidas por un especialista.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de la extendedora.

Los conductores de la extendedora dispondran del permiso de conducir y seran especialistas.
Queda prohibido el uso de la extendedora como medio de transporte de personas.

Evitar el contacto de los productos derivados del hormigén.

Evitar manipular la zona de descarga de la extendedora.

Fases de Ejecucion

Hormigonado
Revestimientos mortero

1.7.4 Maquinaria de Elevacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacion, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se indicara la carga maxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente sobrepasarla.
Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

Los aparatos de elevacion seran examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos aspectos
quedaran debidamente documentados.

La zona de actuacion deberda permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Prohibido el transporte de personas o la utilizacion como andamio para realizar trabajos en altura. No
obstante, con caracter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa mas segura que otros
medios de acceso (tal como una escalera, montajes improvisados), si se realiza segun lo especificado en
la guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se les dota de un habitaculo o de una

55



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

plataforma de trabajo adecuadamente disefiados, se toman las medidas pertinentes para garantizar la
seguridad de los trabajadores, se dispone de una vigilancia adecuada y se cuenta con la aprobacion
previa por escrito del coordinador de seguridad y salud.

Todos los equipos de elevacion cuidaran un mantenimiento segun sus instrucciones de uso realizadas por
profesionales especializados. Ademas de esto, semanalmente seran revisadas por personal encargado
de obra que comprobara su estado de conservaciéon y funcionamiento.

La maquinaria con cabina sera estanca para garantizar el aislamiento del operario al polvo en
suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras

Maquinillo
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Elevacion™:

Med Preventivas

Se comprobara periddicamente el estado del soporte de la maquina.

Los maquinillos seran operados por personas con la formacién suficiente y autorizadas.

Se vigilara permanentemente por una persona encargada de la maquina el movimiento y recorrido
realizado por la carga, vigilando que no golpee con ningln elemento.

Los desplazamientos de la carga se realizaran evitando los movimientos bruscos.

La maquina estara convenientemente protegida en cuanto a todo lo referente a sus dispositivos
eléctricos.

El gancho ha de disponer de dispositivo de seguridad para evitar que accidentalmente se descuelgue
una carga.

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Estructuras
Cerramientos y Distribuciéon
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

Alicatados

Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad

Gas

Ascensores

Camion gria autopropulsado
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Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Elevacion™

Med Preventivas

El gruista estara en posesion de un carnet en vigor de operador de grua movil autopropulsada expedido
por 6rgano competente de la comunidad auténoma segun el RD 837/2003.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas condiciones,
evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se realizarA comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del motor,
al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

Las maniobras del camion seran dirigidas por un sefialista de trafico.

Se accionaréa el bloqueo de frenado, se colocaran calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas y se
bloqueara la suspension antes de proceder a las operaciones de elevacion.

El terreno sobre el que estacione la gria y se situen los estabilizadores, habra de permitir que quede
perfectamente nivelada y debera tener la resistencia necesaria. El operario vigilara que durante el
funcionamiento no se produce el hundimiento de ningun apoyo.

Preferiblemente se extenderan los estabilizadores y, en todo caso, se atenderan las limitaciones de la
grua segun instrucciones del fabricante.

Los cables se encontraran perfectamente tensados y en posicion vertical, prohibiéndose el uso de
eslingas rotas o deterioradas.

Los gruistas se ubicaran en lugares seguros donde tengan una visibilidad continua de la carga. Cuando
la carga no se encuentre dentro del campo de vision del gruista pedira ayuda a un sefialista.

La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga.

Prohibido trabajar con vientos superiores a 60 Km/h o tormenta eléctrica.

La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

El gancho, estara dotados de pestillo de seguridad. Su rotura precisa una reparaciéon inmediata.

1.7.5 Maquinaria Hormigonera

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Vibraciones

Med Preventivas

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexion de
la energia eléctrica.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La hormigonera estara sometida a zonas humedas y embarradas, por lo que tendra un grado de
proteccion IP-55.

La hormigonera se desplazard amarrada de 4 puntos seguros a un gancho indeformable y seguro de la
graa.
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Dispondra de freno de basculamiento del bombo.

El uso estara restringido solo a personas autorizadas.

Las partes moviles del aparato deberan permanecer siempre protegidas mediante carcasas conectadas
a tierra.

Cortar el suministro de energia eléctrica para la limpieza diaria de la hormigonera.

EPCs

Los conductos de alimentacion eléctrica de la hormigonera estaran conectados a tierra asociados a un
disyuntor diferencial.
Se colocara un interruptor diferencial de 300 mA. al principio de la instalacion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucion

Cimentacion
Estructuras
Hormigonado

Motobomba Hormigonado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria Hormigonera":

Med Preventivas

Los conductores de la motobomba de hormigonado dispondran del permiso de conducir adecuado,
para autorizar su conduccion.

Se comprobaran los dispositivos del equipo de bombeo y estaran en perfectas condiciones.

Queda prohibido el uso del brazo de elevaciéon de la manguera como medio de transporte de personas
o0 materiales.

Se requiere un minimo de 2 operarios para el manejo de la manguera de vertido, para evitar golpes
inesperados.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de vertido del hormigén.

Se colocaran calzos de inmovilizacion en las ruedas y gatos estabilizadores, antes del inicio del bombeo
del hormigén

Queda prohibido continuar con el trabajo de la bomba en caso de averia.

La motobomba y los tubos de impulsion se limpiaran al terminar el hormigonado.

Evitar el riesgo de vuelco o de contacto con lineas eléctricas aéreas, plegando la pluma en posicion de
transporte en caso de desplazamiento.

Se apoyarda la motobomba sobre superficies firmes y horizontales, utilizando elementos auxiliares para
aumentar la superficie de apoyo.

Fases de Ejecucion

Cimentacion
Estructuras
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Hormigonado

Autohormigonera
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria Hormigonera":

Med Preventivas

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

Las maniobras de marcha atras seran dirigidas por un sefialista.

No deberan permanecer operarios entre la zona de la autohormigonera y la bomba.

Queda prohibido el uso de la autohormigonera como remolque de otros vehiculos.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de acciéon de la autohormigonera.

Queda prohibido el uso de la autohormigonera como medio de transporte de personas.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los
peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

Con la autohormigonera cargada, se subirdn las pendientes despacio y con el bombo frente a la
pendiente.

No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en terrenos humedos y 30%
en secos.

Comenzar a girar el bombo de la autohormigonera, al realizar la carga de materiales.

EPCs

Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o descender
ala caja.

Fases de Ejecucion

Cimentacion
Estructuras
Hormigonado
Revestimientos mortero

1.7.6 Pisbn Compactador Manual

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Golpes o cortes por objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El personal que utilice la compactadora manual estara aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizarAn las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha sufrido dafios
aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depo6sito de lubricante en
cantidad 6ptima.

El equipo requiere el manejo permanente de su operador quedando expresamente prohibido
abandonar el equipo en funcionamiento.

Realizar comprobacién de la superficie a compactar y su entorno garantizando que las vibraciones no
provocaran la caida de objetos, el desplome de estructuras o el deterioro de instalaciones enterradas.
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En el caso de empleo en lugares cerrados, quedara garantizada la correcta ventilacion del mismo en
caso de empleo de pisones de combustion.

EPIs
e Casco de seguridad
e Protectores auditivos
e Gafas de seguridad antimpactos
e Gafas antipolvo
e Mascarillas contra particulas y polvo
e Guantes contra cortes y vibraciones
e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
e Ropa de trabajo adecuada
Fases de Ejecucion

e Hormigonado
1.7.7 Martillo Compresor
Riesgos

e Choques contra objetos méviles o inmadviles

e Golpes o cortes por objetos

e Sobreesfuerzos

e Proyeccion de fragmentos o particulas

e Ruido

e Vibraciones

e Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los 0jos

Med Preventivas

e Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

e El personal que utilice el martilo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

e Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha sufrido dafios
aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depdsito de lubricante en
cantidad 6ptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

e Se impedira el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de trabajo del
martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al desmontado.

e lLa manguera estard totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de personal o
magquinaria y alejandola de fuentes de calor.

e El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo utilizar medios
manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

e Eloperario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicion vertical.

EPCs
¢ Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.
EPIs

Casco de seguridad
Protectores auditivos
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Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Estructuras

1.7.8 Gunitadora Hormigon

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Quemaduras

Enterramientos

Med Preventivas

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accién de la gunitadora.

Las maniobras de marcha atras seran dirigidas por un sefialista.

Queda prohibido el uso de la gunitadora como medio de transporte de personas.

Se prestara atencion al tipo de gunitado y a la altura y distancia desde la que se proyecta, para la
elecciéon adecuada de la gunitadora.

Se comprobara el estado de la manguera y que esté sujeta de manera adecuada.

Se requiere un minimo de 2 operarios para el manejo de la manguera a gran presion.

Al terminar los trabajos, limpiar la manguera y los restos de materiales de la tolva mediante el bombeo de
agua limpia.

La aplicacion del material se realizara de abajo hacia arriba de forma continua.

La proyeccion del gunitado en altura se realizara desde plataformas de trabajo seguras.

El gunitado se realizar por via himeda para evitar la generacion de polvo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccion solar
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Fases de Ejecucion

Estructuras

1.7.9 Pulidora/ Abrillantadora

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso de la pulidora, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberéd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se comprobaran los accesorios y la maquina, y estaran en perfectas condiciones.

La pulidora contard con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza, la
pulidora no entre en funcionamiento al retornar la corriente.

El personal que utilice la sierra estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas
preventivas y EPIs necesarias.

La pulidora se desconectara de la red eléctrica mientras no se esté utilizando.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexiéon de
la energia eléctrica.

En caso de que la pulidora sea eléctrica, previo a su funcionamiento, toma de tierra conectada.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

El desplazamiento de la maquina se realizara con el motor apagado.

Tras finalizar la operacion de pulido, no tocar las aspas.

Las pulidoras con motor de gasolina, necesitaran lugares con ventilacion.

Las pulidoras con motor de gasolina, repostaran combustible con la ayuda de un embudo para evitar
derramamientos.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Rodilleras

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras

1.7.10 Vibrador

62



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

Riesgos

e Caida al mismo nivel de objetos

e Choques contra objetos méviles o inmadviles
e Golpes o cortes por objetos

e Sobreesfuerzos

e Proyeccion de fragmentos o particulas

e Ruido

e Vibraciones

e Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto
286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas como el empleo de protectores auditivos.

La alimentacion eléctrica de la herramienta permanecera siempre aislada.

Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando de los cables.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecéanicas al sistema mano-brazo para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de vibradores no superarad 2,5 m/s2, siendo el
valor limite de 5 m/s2.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

EPCs

El vibrado del hormigén se realizara desde plataformas de trabajo seguras. En ningln momento el
operario permanecera sobre el encofrado.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Cimentacion
Estructuras
Hormigonado
Revestimientos mortero

1.7.11 Sierra Circular de Mesa

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos
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Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Med Preventivas

Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.

La sierra circular de mesa se ubicara en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas y a una
distancia minima de 3 m. a bordes de forjado.

La zona de actuacion deberéd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Por la parte inferior de la mesa la sierra estara totalmente protegida de manera que no se pueda
acceder al disco.

Por la parte superior se instalara una proteccion que impida acceder a la sierra excepto por donde se
introduce la madera, el resto sera una carcasa metdlica que protegera del acceso al disco y de la
proyeccion de particulas.

Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda pasar cerca de
la sierra en ninglin momento.

La maquina contara con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mas proxima a ella para
evitar que la pieza salga despedida.

El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.

La sierra contara con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza, la sierra
no entre en funcionamiento al retornar la corriente.

La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado para lo que se comprobara
periddicamente el cableado, las clavijas, la toma de tierra...

El personal que utilice la sierra estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas
preventivas y EPIs necesarias.

Las piezas aserradas no tendran clavos ni otros elementos metalicos.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras
Encofrado
Acero
Cubiertas
Pétreos y Ceramicos
Alicatados
Techos
Carpinteria
Madera
Acero
Instalaciones

1.7.12 Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
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Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura. Especial
cuidado con los materiales aislantes inflamables habitualmente presentes en obra.

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de disponer de
proteccion visual adecuada no mirando en ningln caso con los ojos al descubierto.

Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los operarios dispondran
de la formacion adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovaciéon de aire se instalaran
extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracion localizada.

En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de soldadura.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

EPCs

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antimpactos

Pantalla proteccioén para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Fases de Ejecucion

Estructuras
Ferrallado
Acero
Cubiertas
Madera
Acero
Instalaciones

Soldadura con Soplete y Oxicorte
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los operarios o
las mangueras de gas.

No se soldaran superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.
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Las botellas quedaran en posicion vertical o en cualquier caso con la valvula mas elevada que el resto.
Una vez finalizados los trabajos se colocara el capuchén de la botella.

Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.

Las botellas se trasportaran en jaulas en posicion vertical.

Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumpliran con los requisitos impuestos por el
Reglamento de Aparatos a presion.

Siempre se abrira primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre se seguira el
proceso inverso.

El soplete se refrigerara sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su propio soporte.

El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la mano alejada de
la llama al encender.

Las mangueras se revisaran periodicamente comprobandolas con agua jabonosa y se protegeran
durante la soldadura.

Fases de Ejecucion

Ferrallado
Acero
Cubiertas
Madera
Acero
Instalaciones

Soldadura con Arco Eléctrico
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Es necesario revisar las protecciones de los equipos eléctricos periédicamente y comprobar que
carcasas, tomas de tierra, diferenciales y conexiones estan en perfecto estado. Especialmente se
revisaran los bornes de entrada y salida del grupo para comprobar que no tienen partes activas al
descubierto.

Resulta importante proteger los cables eléctricos, comprobando que no estan deteriorados
periddicamente y alejandolos de la proyeccion de particulas incandescentes.

En lugares muy conductores es necesario disponer de limitador de vacio de 24 voltios como maximo en
el circuito de soldadura.

La tension de vacio, entre el electrodo y la pieza a soldar sera inferior a 90 voltios en corriente alterna y
150 en corriente continua.

La pinza portaelectrodos debe ser adecuada para el tipo de electrodo, ha de tener mango aislante en
condiciones y tener un mecanismo de agarre del electrodo seguro y comodo de sustituir.

El piso de trabajo ha de estar seco y si no es asi se utilizaran banquetas aislantes.

Es necesario habilitar un apoyo aislado para dejar la pinza portaelectrodos en las pausas.

Del mismo modo se ha de utilizar ropa que proteja integramente la piel del soldador de estas
radiaciones.

Nunca deben sustituirse electrodos con las manos desnudas o el guante hiumedo.

No se golpeara la soldadura sin proteccion de ojos adecuada.

Fases de Ejecucion

Ferrallado
Acero
Cubiertas
Madera
Acero
Instalaciones

1.7.13 Soplete

Riesgos
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Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Sobreesfuerzos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Med Preventivas

Durante el uso del soplete, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberéd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se comprobara que los accesorios, tubos, bombonas y el propio soplete estén en perfectas condiciones.
No acercar la llama al cuerpo.

El personal que utilice el soplete estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas
preventivas y EPIs necesarias.

Una vez apagado el soplete se garantizard que no se produzcan contactos con la boquilla caliente
hasta que esta se enfrie.

Nunca se abandonara el soplete encendido. Para soltar el soplete, sera necesario apagar el mismo.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Guantes de cuero.

Calzado con puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Estructuras

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Acabados

De Madera
Madera

Acero

Instalaciones

1.7.14 Grupo Electrégeno

Riesgos

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Med Preventivas

Durante el uso del Grupo Electrégeno, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
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El personal que utilice el grupo electrégeno estard aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizarAn las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha sufrido dafios
aparentes y se encuentra en buen estado sin fugas de liquidos, con todos los pilotos indicadores en
valores aceptables, con un ruido de funcionamiento correcto y habitual, con el depésito de lubricante y
combustible en cantidad suficiente y el freno y calces del equipo correctamente dispuestos y las rejillas
de ventilacion sin obstruccion.

Todas las carcasas y puertas del equipo permaneceran cerradas durante el funcionamiento del mismo.

El grupo electrégeno estara correctamente dimensionado para la carga eléctrica que ha de soportar no
superando en ningun momento su potencia nominal.

El grupo electrégeno estara dispuesto en superficie estable y segura, lejos de taludes y zanjas.

No se manipulara el equipo mojado por la lluvia o con las manos del operario mojadas.

El equipo se dispondra en todo caso en el exterior. Si por fuerza mayor ha de instalarse en el interior del
edificio o en lugares cerrados, se contara previamente con la autorizaciéon del coordinador de seguridad
y salud y quedara garantizada la correcta ventilacién del local.

Queda prohibido fumar en las inmediaciones del equipo.

No se ha de tocar el tubo de escape u otros elementos calientes del equipo en funcionamiento.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
Poliuretano proyectado
Acabados

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Carpinteria

Madera

Acero

PVC

Instalaciones
Ascensores

1.7.15 Compresor portatil

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

68



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

Quemaduras

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
gue concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningln caso inferior a 150 lux.

Revisidn peridédica por personal autorizado del compresor segin normativa.

Correcta disposicion de las medidas de seguridad del compresor: limitador de presion, valvulas de
seguridad, control y regulacién de la temperatura de aire y lubricante, puesta a tierra, dispositivo de
control de la bomba de aceite.

Utilizacion de aceites lubricantes compatibles con las recomendaciones del fabricante del equipo.
Limpieza periddica de los filtros y conducciones.

Situar el compresor en zonas alejadas del transito de personas, preferiblemente aisladas de ruido y
alejadas de materiales almacenados.

Sera utilizado por personal cualificado y formado para su utilizacion.

El compresor quedara anclado o lastrado suficientemente para evitar su desplazamiento, para ello se
aplicara el freno de estacionamiento, se calzara o bloqueara. La superficie no tendrd mayor pendiente
de la admitida en su manual de instrucciones.

S6lo puede ser utilizado con accesorios compatibles con el equipo y para usos previstos en su manual de
instrucciones.

Antes de desenganchar la herramienta, asegurar que se ha aliviado la presion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Cubiertas
Impermeabilizacion
Poliuretano proyectado
Acabados

Alicatados
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

PVC

Instalaciones
Ascensores

1.7.16 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos
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Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos
Quemaduras
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Med Preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes moviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera retirada
por la misma persona que la instald.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metalica.

En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

Las operaciones de limpieza manual se efectuaran previa desconexion de la red eléctrica.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto
286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas como el empleo de protectores auditivos.

EPCs

La alimentacion de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en ambientes
himedos, se realizard conectandola a transformadores a 24 v.

Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.

Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.

La instalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A de sensibilidad.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Vallado de Obra
Cimentacion
Estructuras
Encofrado
Ferrallado
Hormigonado
Desencofrado
Acero

Cubiertas
Impermeabilizacion
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Cerramientos y Distribucion
Lana mineral
Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados
Revestimientos mortero
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

Montaje del vidrio
Instalaciones
Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Gas

Ascensores

Limpieza final de obra

1.7.17 Hidrolimpiadora

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso de maquinaria de chorro a presion de agua, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El personal que utilice maquinaria de chorro a presion de agua estara aleccionado en su manejo y
conocera todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Nunca se abandonara la maquinaria de chorro a presion de agua encendida.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

La ropa ser& ajustada en pufios y tobillos.

En caso de utilizar productos quimicos mezclados con el agua, el operario conocera la ficha de datos
seguridad del producto aplicando sus indicaciones.

El lugar de trabajo debera permanecer debidamente ventilado.

Se cuidara el sistema de desagle de manera que fluya adecuadamente a la red de evacuaciéon
disponiendo si fuera necesario, dispositivos para la eliminacion de sélidos o aceites.

Se evitara que las mangueras sean pisadas por vehiculos pesados. En todo caso, se procurara ubicarlas
fuera de zonas de circulacién de vehiculos o personas.

Periddicamente se revisardn las mangueras y sus conexiones garantizando su estanquidad y buen
estado.

El chorreado se hara en direccién al viento.
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EPCs

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de chorro agua.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas antipolvo

Mascarillas antipolvo.

Guantes de goma o PVC.
Calzado con suela antideslizante
Calzado con puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada
Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucion

Limpieza final de obra

1.8 Manipulacion sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la manipulacion de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de construccion,
deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si 0 con otras sustancias no
peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o
incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de transito de personas o0 maquinaria,
convenientemente sefializadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacion adecuadas,
estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de almacenar sustancias que
puedan emitir vapores inflamables, dispondran de luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado
térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que puedan
evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien etiquetados
con referencia expresa a: identificacion de producto, composiciéon, datos responsable comercializacion,
pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los riesgos del producto, frases S que
aconsejan como manipular el producto e informacion toxicolégica. El almacenaje se realizara lo mas
proximo al suelo posible para evitar caidas, se mantendran con un stock minimo y si fuera necesario
contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro absorbente
para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formacion e
informacion.
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La zona de actuaciéon deberéd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

EPCs

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 Autoproteccién y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevenciéon de Riesgos Laborales el
contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios
y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al personal encargado de poner en practica
estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El citado personal debera
poseer la formacion necesaria, ser suficiente en nimero y disponer del material adecuado.

Evacuacioén

En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado de dar
la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra conocimiento del
personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso l0s primeros
auxilios a los heridos. También asumira la revision periddica de las vias de evacuacion asegurando que se
mantengan expeditas. Dicho responsable contara con formacion suficiente en primeros auxilios e
instrucciéon en emergencias.

Existira en obra un punto de reunién al que acudiran todos los trabajadores en caso de emergencia.
Dicho punto quedara suficientemente sefializado y sera conocido por todos los trabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacion en que se indiquen las medidas que han de
adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas, debidamente
sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable de su
estado.

Proteccién contra incendios

La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios
conatos de incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de éstas tomas la zona de acopios,
de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo de
incendios segun lo especificado en la identificacion de riesgos de este mismo documento.

Queda expresamente prohibido la realizacion de hogueras en la obra cualquiera que
sea su fin.

En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con
agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de
este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara
prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y
préoximo a las zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro
eléctrico de obra.

Primeros auxilios
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En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.
El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es:

HOSPITAL SAN PEDRO
C/PIQUERAS N°98, BARRIO DE LA ESTRELLA. LOGRONO, LA RIOJA.

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y sera
llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por otros medios
siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacion de los primeros
auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algodén
hidréfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y se ira
reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.10 Procedimientos coordinacion de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, se requiere un
sistema eficaz de coordinacién empresarial en materia de prevenciéon de riesgos laborales en los supuestos
de concurrencia de actividades empresariales en un mismo centro de trabajo.
Para satisfacer las necesidades de coordinacion antes expuestas se plantean las siguientes medidas:
Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de
la coordinacion de actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.
Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el
contratista principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva de la obra
y las medidas de coordinacién empresarial.
El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables preventivos
de las empresas concurrentes de la informacion en materia preventiva y de coordinacion de actividades
gue sean de su incumbencia.
Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran difundido
de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacidn empresarial,
procedimientos y protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad
recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en ultima instancia en el contratista
principal.

1.11 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos
como de personas a la obra de manera que quede garantizado que sélo personas autorizadas puedan
acceder a la misma.
Sera el coordinador en la aprobacion preceptiva del plan quien valide el control disefiado.
A continuacion se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las siguientes
medidas:
El contratista designard a una persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto
funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se designara
sustituto competente de manera que en ningin momento quede desatendido este control.
El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la obra
qgueda restringido a los puntos controlados de acceso.
Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los vallados
de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, sera necesario que se
disponga personal de control en dichos lugares.
En los accesos a la obra se situardn carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997
sefializacion de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicion de acceso de personas no
autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la obtencién de autorizacion.
Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara
totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.
El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a la obra
se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y sanitaria y dispone de la
formacion apropiada derivada de la Ley de Prevencion de Riesgos, Convenio de aplicacion y resto de
normativa del sector.

1.12 Condiciones Legales
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Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el
lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del
presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion de los
mismos.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencidon de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes biolégicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los trabajadores
de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccidon de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidon e instrucciones
complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion referente a
gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinaciéon de actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud
para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables
a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real Decreto 1109/2007
que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio
de las maquinas.

Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de proteccion
individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de protecciéon contra
incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidon y sus instrucciones
técnicas complementarias.

Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios para la prevencion
y el control de la legionelosis.

Resoluciéon de 6 de septiembre de 2023, de la Direccion General de Trabajo, por la que se registra y
publica el VIl Convenio colectivo general del sector de la construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en vigor
hayan sufrido modificaciones, correccidon de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se
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qguedard a lo dispuesto en estas ultimas.

1.13 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus
obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de
aplicacion y por el contrato que origina su intervenciéon con especial referencia ala L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de
edificacion para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley
32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos para la
realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendr& la consideracion de contratista
excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de contratar a
los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucion. Para ello se
firmara contrato con los técnicos que defina la duracion del mismo, dedicaciéon del coordinador, sistemas
de contratacién previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescision, sistemas
de prérroga y de comunicacioén entre coordinador y promotor.

Facilitara copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas, subcontratistas o
trabajados autdbnomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan
de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencion de riesgos laborales se
integre en la planificaciéon de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideraciéon, de conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los
principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcion,
estudio y elaboracion del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es el técnico
competente integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las
siguientes tareas:
e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.
Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas
y los trabajadores autébnomos apliqguen de manera coherente y responsable los principios de la accién
preventiva.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.
Organizar la coordinacion de actividades empresariales.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.
Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud y
estan en condiciones de cumplirlo.
El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso,
cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito
en el libro de incidencias. Ademas, se deberd comunicar la paralizacion al Contratista, Subcontratistas
afectados, Inspeccidon de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes de los trabajadores.

Direccioén Facultativa

Direccién facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la
direccién y del control de la ejecucién de la obra.
Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su
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contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.
En ningln caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor
eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con
sujecion al proyecto y al contrato.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley
32/2006
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos para la
realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendr& la consideracion de contratista
excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.
Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro
subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.
Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:
La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y suficiente en que
se determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las practicas,
los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacion de la accién
preventiva de riesgos en la empresa.
Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del Estudio
(Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.
Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del centro de
trabajo y sus posibles actualizaciones.
Aplicar los principios de la accidn preventiva segun Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El contratista
debera hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas subcontratistas y
trabajadores autbnomos (en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades
que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejara constancia de ello en el libro de
subcontratacion.
Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.
Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilaran el
cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores auténomos en el caso que estos realicen
obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa contratista y se desarrollen en sus
centros de trabajos.
Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud
en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo
dispuesto en el Real Decreto 171/2004.
Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.
Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas preventivas
correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.
Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno O varios
miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la
presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos
contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios necesarios para vigilar el cumplimiento de
las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud identificara los recursos con declaracion de
formacion y funciones.
Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos con
que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el
Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter
indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se
regula en el articulo 5.
Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la
obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.
Garantizar la formacion adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que
dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y lo
dispuesto en los convenios colectivos de aplicacion en los que se establezcan programas formativos y
contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

77



Edificio de apartamentos turisticos en Logrofio_EBSS

Trabajadores Autbnomos

Trabajador autbnomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma
personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que asume
contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar
determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador autbnomo emplee en la obra a
trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o subcontratista a los efectos de la
Ley 32/2006 y del RD 1627/97.
Los trabajadores autbnomos estaran obligados a:
Aplicar los principios de la accion preventiva segun la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.
Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores la Ley
de Prevencioén de Riesgos Laborales.
Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades empresariales.
Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por
el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo.
Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de
30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccién individual.
Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi como las
dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecuciéon de la obra o, en su
caso, de la direccion facultativa.
Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud
en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo
dispuesto en el Real Decreto 171/2004.
Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en
la obra.

La consulta y participaciéon de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el contratista
a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su trabajo.
Usaran y mantendran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las
maquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera
otros medios con los que desarrollen su actividad. UtilizarAn correctamente los medios y equipos de
proteccion facilitados por el empresario. No pondran fuera de funcionamiento y utilizaran correctamente
los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en
los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran de inmediato a su superior jerarquico
directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de protecciéon y de prevencién o, en su
caso, al servicio de prevenciéon, acerca de cualquier situacion que, a su juicio, entrafie, por motivos
razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran al cumplimiento de las
obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de
los trabajadores en el trabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendra la consideracién incumplimiento laboral segun el
Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacion de contratos
de puesta a disposicion exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que
expresamente se determinan en el Convenio Colectivo General de la construccién y con las restricciones
gue en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacién absoluta para la
celebracion de contratos de puesta a disposicion, en ninglin caso se podran celebrar este tipo de
contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los
trabajadores. Para puestos de trabajo con limitacion relativa para la celebraciéon de contratos de puesta a
disposicion, queda limitada relativamente la celebracion de estos contratos, de manera que si las
circunstancias seflaladas en el Convenio como de riesgo especial para la Seguridad y Salud de los
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trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para el resto de los puestos de
trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los periodos
de prestacion de servicios en las mismas a la aplicacion de las condiciones esenciales de trabajo y empleo
que les corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa usuaria para ocupar el
mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion tedrica y
practica en materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a
desempeiiar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a
estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizaciéon de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la obra
en las mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia permanente de
los Recursos Preventivos.

Finalmente sefialar que a estos trabajadores les son de aplicacion las condiciones expuestas en este
mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccion y Materiales de Construcciéon

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo estan
obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean
instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacion en el
trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacion y
manipulacién en condiciones de seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos para la
seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o utilizaciéon comporten.

Deberan suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal, como su manipulacién o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los trabajadores estan
obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las
condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto, deberan suministrar la informacién que
indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de proteccion frente al mismo y la forma correcta de
SuU uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la informacion
necesaria para que la utilizacion y manipulacion de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y
utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley 54/2003
y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que podran ser:
a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencidn propio de la empresa
c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos.
La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes
casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad,
por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultaneamente y que hagan
preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:
1° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
3° Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de conformidad,
que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializaciéon de maquinas
requiere la intervenciéon de un organismo notificado en el procedimiento de certificaciéon, cuando la
proteccioén del trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las
medidas reglamentarias de aplicacion.
4° Trabajos en espacios confinados.
5° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando en
la obra se empleen menores de 18 afios, trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente
incorporacion en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.
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En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria en
funcion de la concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje
y utilizacion de medios auxiliares y maquinaria empleada.

Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se
paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal autbnomo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento
de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al
empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al
coordinador de seguridad y salud y resto de la direccion facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas designadas
para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno
de los casos especificados anteriormente.

1.14 Riesgos que pueden ser evitados

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado
que siempre podra localizarse una situacion por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los
operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber
sido eliminados desde la propia concepciéon del edificio, por el empleo de procesos constructivos,
maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y
sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.15 Valoracién Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la
ejecucion de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccidn colectiva y equipos
de proteccioén individual previstos en este Estudio Basico de Seguridad y Salud, los mas convenientes para
conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

1.16 Trabajos Posteriores

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion y puesta
en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecuciéon de las
mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las tareas
de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas intervenciones
de reparacion de envergadura que requieran de proyecto, contaran con un documento especifico de
seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que
intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la
propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos
Intoxicacion
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Asfixia

Med Preventivas

La iluminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningln caso inferior a 150 lux.

En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado para
estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacion de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo dispuesto
en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios para el
acopio de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales, herramientas o polvo o
escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos
superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de
la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o fachada.
En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y galerias y
previo al acceso a los mismos se comprobara si existe peligro de explosion o asfixia dotando al personal,
que siempre sera especializado y en nimero mayor de uno, de los equipos de protecciéon individual
adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si relinen las condiciones o
ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de este mismo
documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos téxicos. La mezcla de aire y vapor del
disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y manipuladas
segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible, para
evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportardn en posicidn vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes
dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberadn permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y dispondran en el
mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica seran realizadas por técnicos especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortara el suministro de energia por el interruptor
principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por instaladores
especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa acreditada.
Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible en un
lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacidn conectado a un lugar de
asistencia permanente.

EPCs

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios dispondran de
medios de seguridad estables y con barandillas de proteccion, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales
de pequefia duraciéon por arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores
anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la caida.

Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas, sobre
superficies horizontales y que sobresalgan 1m de la altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio, donde el
operario quedara unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto fijo.

Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos mediante barandillas de 90
cm, pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20 cm. Se colocara la sefal de "Peligro hueco de
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ascensor”.
EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascatrillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Logrofio a 30 de Julio de 2026

D. Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto
Colegiado COAR n°856
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION (EGRC)
(REAL DECRETO 105/2008 de 1 de febrero del MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA por el que se regula la produccién y gestion
de residuos de construccion y demolicion)

1.- Estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y metros cubicos, de los residuos de construccion,
que se generaran en la obra, con arreglo a la Lista Europea de Residuos (LER):

Obra Nueva:

En ausencia de datos mas contrastados, pueden manejarse parametros estimativos con fines
estadisticos de 20 cm de altura de mezcla de residuos por m?2 construido con una densidad tipo del
ordende 1,5 t/m3a0,5t/ms.

S \% d T
mZ superficie m3 volumen densidad tipo toneladas de
construida residuos (S x 0,2) entre 1.5y 05t/ )
m3 residuo
(vxd)
499,50 m2 99,90 m3 1,1t/m3 109,891

Una vez se obtiene el dato global de T de RC por m? construido, se podria estimar el peso por tipologia
de residuos.

En nuestro caso utilizamos los estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicion en
peso de los RC que van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

% en peso T
Evaluacion tedrica del peso Codigo LER (seguin PNGRCD | Toneladas de
por tipologia de RC 2001-2006, cada tipo de
CCAA: Madrid) RC
(T total x %)
RC: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto 17 03 5 5,49
2. Madera 17 02 4 4,40
3. Metales (incluidas sus aleaciones) 17 04 2,5 2,75
4. Papel 2001 0,3 0,33
5. Plastico 17 02 1,5 1,65
6. Vidrio 17 02 0,5 0,55
7. Yeso 17 08 0,2 0,22
Total estimacion (t) 14 15,38

RC: Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros aridos 01 04 4 4,40
2. Hormigon 17 01 12 13,19
3. Ladrillos, azulejos y otros cerAmicos 17 01 54 59,34
4. Piedra 17 09 5 5,49
Total estimacion (t) 75 82,42

RC: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basura 20 02 -20 03 7 7,69

0707-0801-1302-1307

1406-1501-1502-16 01
2. Potencialmente peligrosos y otros 16 06-1701 1702-1703 4 4,40

1704 -1705-1706 - 17 08

1709-2001

Total estimacion (t) 11 12,09
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Estimacién del volumen de los RC segun el peso evaluado:

T d V
toneladas de densidad tipo entre | m3 volumen residuos
residuo 15y05t/ md (T/d)
15,38 11 13,99
82,42 1,1 74,93
12,09 1,1 10,99

2.- Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

X | Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RC

Reduccion de envases y embalajes en los materiales de construccion

X | Aligeramiento de los envases

Envases plegables: cajas de cartén, botellas, ...

Optimizacién de la carga en los palets

Suministro a granel de productos

Concentracion de los productos

Utilizacion de materiales con mayor vida util

Instalacion de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizabes

Otros (indicar)

3.- Operaciones de reutilizacion, valoracion o eliminacion a la que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

OPERACION PREVISTA

REUTILIZACION

X | No se prevé operacion de reutilizacion alguna

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacién

Reutilizaciéon de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

VALORACION

X | No se prevé operacion alguna de valoraciéon en obra

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperaciéon de otras materias inorganicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.B de la Decision Comision 96/350/CE.

Otros (indicar)

ELIMINACION

No se prevé operacion de eliminacion alguna

Depdsito en vertederos de residuos inertes

Depdsito en vertederos de residuos no peligrosos

Deposito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)
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Medidas para la separacion de los residuos en obra.

En particular, deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para
cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las
siguientes cantidades:

- Hormigon.......................... 80 t.

- Ladrillos, tejas, ceramicos...: 40 t.

- Metal .........cceevviiiiiinlt 2t

- Madera .............cccoevvvel 1t

- Vidrio ..o 1t

- Plastico ...................e...... 0,65t
- Papely cartén ................... 05t

MEDIDAS DE SEPARACION

X

Eliminacion previa de elementos desmontables y / o peligrosos

Derribo separativo/ segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + cartdn + envases, organicos,
peligrosos)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta

5.-

Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos
podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion,
previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

Plano o planos donde se especifique la situacién de:

- Bajantes de escombros.

- Acopios y / o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales, vidrios,
cartones...)

- Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetos de hormigén.

- Aimacenamiento de residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos.

- Contenedores para residuos urbanos.

- Ubicacion de planta moévil de reciclaje “in situ”.

- Ubicacion de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar

Otros (indicar)
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6.- Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacion con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccién dentro de la obra.

X El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico,
contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.
Dicho depdsito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de
residuos.

El depésito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra,...), que se realice en contenedores o en
acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

X En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencién, debera figurar los datos del titular del
contenedor, a través de adhesivos, placas, etc...

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y
contar con una banda de material reflectante.

X | Elresponsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el
deposito de residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depoésito
de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicaran a cada tipo de RC.

X Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econémica de las
condiciones en las que es viable esta operacion.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccién lo permita y que se
disponga de plantas de reciclaje / gestores adecuados.

La Direccion de Obras sera la responsable Ultima de la decision a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autonoémicas pertinentes.

X Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RC, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero,
Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera, ...) son centros con la autorizaciéon autonémica de
la Consejeria de Medio Ambiente.

Se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros
correspondientes.

Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RC deberan aportar los vales
de cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RC (tierras, pétreos, ...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se debera
aportar evidencia documental del destino final.

X |La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se
generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacién nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto
833/88, R.D. 952/1997 y Orden MAM/304/2002 ), la legislacién autonémica y los requisitos de las ordenanzas locales.
Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de fosas
sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminaciéon de residuos y la lista europea de residuos.
Anexo |l Lista de Residuos. Puntol17 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos 0 como no peligrosos.
En cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la
legislacion laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigoén, seran tratados como residuos “escombro™.

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera
para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con
componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera
retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros.
Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)
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7.- Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construcciéon, que formara parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

A: ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RC (calculo fianza)

. Estimacion Precio gestidn en: Importe % del
Tipologia RC (m?) Planta/ Vertedero / Cantera / © Presupuesto de
Gestor (€/m3) la Obra
RC Naturaleza pétrea 74,93 m3 14,26 1.068,43 € 0,22 %
RC Naturaleza no pétrea 13,99 m3 14,26 199,44 € 1,15 %
RC Potencialmente | 14 99 ms 14,26 156,70 € 017 %
peligrosos

B: RESTO DE COSTES DE GESTION

% Presupuesto de Obra (otros costes)

0,1%-0,2%

|% total del Presupuesto de obra (A + B)

1,54% H

B: Dichos costes dependeran en gran medida del modo de contratacion y los precios finales conseguidos,
con lo cual la mejor opcion seria la ESTIMACION de un % para el resto de costes de gestion, de caracter
totalmente ORIENTATIVO (dependera de cada caso en particular, y del tipo de proyecto: obra civil, obra
nueva, rehabilitacion, derribo...). Se incluifian aqui partidas tales como: alquileres y portes (de
contenedores / recipientes); maquinaria y mano _de obra (para separacion selectiva de residuos,
realizacion de zonas de lavado de canaletas....); medios auxiliares (sacas, bidones, estructura de

residuos peligrosos....).

En Logrofio a 30 de julio de 2026

Pablo José Ruiz Dominguez. Arquitecto

Colegiado COAR n°856
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